MUSLUMANLARIN ==
RONESANSA KATKISI

Prof. Dr. Ahmed isa 2
//

/7,//4

¢ Q\A\\\Q\\\\n :\
-\\z\\\\\\\“ *

--------------------------------------- i e T









MUSLUMANLARIN RONESANSA KATKISI
AHMED iSA- OSMAN ALi



TESEKKURLER

Bu kitabin gelistigi ve olustugu on yil ige-
risinde, projenin baslangicindan redaksi-
yon ve dizgisine kadar bana yardimci olan
esim Eva’ya duydugum minnettarhigi tam
olarak ifade etmem imkansiz. Bu siiregte
ikisi agik kalp olmak tizere gegirdigim bir-
ka¢ ameliyatta ve iyilegme siirecinde bana
gercek anlamida destegi biiyiik oldu.
Giiney Afrika'daki Miisliiman topluluk-
lara, (6zellikle de Durban, Pietermaritz-
burg, Johannesburg ve Pretoria‘dakilere)
1952-1960 yillan arasinda ABD'de ¢aliga-
bilmem i¢in yaptiklan finansal katk: igin
minnettanim. Bu kitap, bildiklerimi islam’'a
faydali bir yolda kullanacagim konusunda
verdigim soziin yerine getirilmesidir.
Larry Michalak’a ¢ok degerli tavsiyeleri ve
Berkeley'deki California Universitesi‘ndeki
aragtirmalanma yaptigi yardimlardan
dolay1 minnettanm. Bill Graham, istigare
talebim iizerine, gegirdigim ilk agik kalp
ameliyatindan sonra beni ziyaret etti. Bu
yiizden kendisine miitegekkirim. Muham-
med Esed, Ismail el-Faruki ve Selma Hadra
Ceyyusi ile yaptigim goriigmelerin bu kita-
b1 yazarken 6nemli faydalan oldu.
Ozellikle Islam sanatlan konusunda uf-
kumu genislettigi i¢in Hiiseyin Haddavi'ye
miitegekkirim. Feride Kureysiye bu ki-
tap i¢cin yaptigi bazi aragtirmalar, Bob
Harvey'e de tegviki i¢in tegekkiir ederim.
Berkeley'deki Califomia Universitesi ve
Reno'daki Nevada Universitesi kiitiiphane-
lerindeki gorevlilere de yardimlan igin ¢ok
tesekkiir ederim. Nevada Universitesi'ne de
arastinnalanm ve seyahatlerim igin bir
yil boyunca izin vermis olmasi dolayisy-
la minnettanm. Aynca bu kitap hakkinda
(ABD ve diger iilkelerde) goriiglerine bag-
vurdugum pek ¢ok kisiye tegvik edici yar-
dimlanndan dolay tegekkiir ederim.
Ahmed iSA
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SUNUS

Miisliimanlara uzun zaman, islam’1 tehdit ve tehlike olarak gorenlerin
onyargilan dogrultusunda olusan kirli bir aynadan bakildi. Bugiin de iz-
leri belirli dl¢iide siiren bu ¢arpik goriintiiyli olusturanlar, kendilerine ait
biitiin olumsuzluklar: onlar iizerine yansitarak bir taraftan onlan kiigiik
diisiirmeye calisirken, Gte taraftan da kendi olumsuzluklarini drtbas ede-
ceklerini umuyorlardi. Bunun tipik 6rnegi, tamamen Batr'ya ait iki 6zel-
ligin, siddet yanlilig1 ve soykirim vahsetinin, onun ruhuyla asla bagdas-
mayacagin bile bile, Miisliimanlara ait bir 6zellikmis gibi gosterilmesidir.

Artik bu tiir gayretlerin marazi bir ¢arpitma bi¢imi oldugu, her alanda
yeni arastirmalar sonucunda daha da agik olarak ortaya ¢ikiyor ve iddia-
cillar giderek daha fazla itibar kaybediyor. Belgeli tarih ve kiiltiir ¢als-
malary; iftira ve karalamalari, zihinsel deformasyona y6nelik ¢arpitmalar:
gegersiz hale getiriyor.

Bugiine kadar Batici/dnyargili tarih yaziminda Islam, ¢ogunlukla yok
sayild1. Bu anlayista her seyin ilk dmegi, Antik ¢ag olarak adlandirilan Yu-
nan ve Roma doneminde bulunur ve onu Hiristiyanhgin ilk gelisme déne-
mi izler. Sonra araya, ¢ok kisa bir sekilde sozii edilerek gegistirilen Islam
donemi sikigtirilir. Buradan uzun bir sigrayisla Ronesans ve Aydinlanma-
ya gegilir. Ronesans onlar igin bir “mucize”dir. Her nasilsa Avrupa uygar-
g, parlak antik donemden sonra gegen en azindan bin yillik bir Avrupa
karanhgini agiklamadan, aniden aydinlanmis oldugu iddiasinda bulunur.

Elinizdeki kitap ashnda, Avrupa igin 1s1k sizdirmaz bir karanliktan
ibaret olan o bin yillik dénemde, Bati'nin gérmek ve gostermek istemedi-
gi, Miisliiman diinyanin aydinlhigini gozler oniine seriyor ve bundan son-
ra da insanlik tarihinde hep var oldugunu gosteriyor.
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Artik gerceklerin saklanmasi1 miimkiin degildir. Carpitma, ¢arpitilana
verdigi zarardan daha fazlasini, garpitana verir. Bugiin Islam diinyasin-
da kendi degerlerine sahip ¢ikan aragtirmacilarin ortaya koydugu eser-
ler yaninda, Bati'nin kendi iginde de, bu ¢arpitilmis anlayisa kars: ¢ikan
ve gergeklere doniilmesini savunan bilim insanlarinin sayis1 az degildir.
Onlarca ornek iginden segilen su birkag yazar ve onlar tarafindan yazi-
lan kitaplarin sadece isimleri bile bu konuda bir fikir vermeye yeter: Jack
Goody’nin Tarih Hirsizlig:, Michael Morgan’in Lost History: The Enduring
Legacy of Muslim Scientists, Thinkers and Artists (Kayip Tarih: Miisliiman Bi-
lim adamlari, Diistiniirler ve Sanatgilarin Mirasi), James Morris Blaut’un
The Colonizer’s Model of the World (Somiirgeci Diinya Modeli) ile Eight
Eurocentric Historians (Sekiz Avrupal Tarihgi) ve J. L. Kincheloe ile S. R.
Steinberg’in editorliiglinii yaptig1 The Miseducation of the West: How Schools
and the Media Distort our Understanding of the Islamic World (Bati’min Hatali
Egitimi: Okullarin ve Medyanun Islam Diinyas1 Algimizi Carpitma Bigimi).
Ayrica yine Jack Goody’nin Batidaki Dogu ve Yaban Akhin Evcillestirilmesi
ile John Hobson'in Bati Medenyetinin Dogulu Kokenleri de bu ¢arpitmalar:
elestiren dilimize gevrilmis kitaplardan birkagi.

Ahmed Isa’nin Miislimanlarin Rénesans’a Katkis: adli bu ¢alismasi, Is-
lam diinyasinda bilim, sanat ve kiiltiir alaninda yapilan zengin ve goz
kamastiric1 galigmalarin bir panoramasini sunuyor. Fazla ayrintiya giril-
meden, Miisliimanlarin diinyay: arastirma, kesfetme ve onun haritasini
¢ikarma gabalari ana hatlariyla ele alinarak ortaya saglam kaynaklara da-
yanan gorkemli bir bagvuru kitab1 konuluyor.

Ana hatlanyla ortaya konulan bu goérkemli tabloyu, Prof. Dr. Bekir
Karhga'mun Islam Diigiincesi’nin Bati Diigiincesi’ne Etkileri isimli kapsamli
calismasini yayinlayarak ayrintili bir sekilde okuyucuya sunarken, her ko-
nuyu Ozel olarak ele alan bagka kitaplarla desteklemek amacindayiz. Ni-
tekim yayinlarimiz arasinda ¢ikan George Saliba’nin /slam Bilimi ve Avrupa
Ronesansimin Olusumu adli ¢alismasi, bu zenginligi Astronomi alaninda
ortaya koymaktadir. Amacimiz, Miisliiman diinya hakkinda olusturulan
yanlis ve maksatl kanilar ortadan kaldirmak, okuyucularimizi saglam
kaynaklarla kars1 karsiya getirmektir.

Mahya
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EDITORDEN

Islam medeniyetinin hikayesini tek bir kitapta anlatmak hig de kolay degil.
Islam medeniyetinin bagarilari, diinyaya ve Avrupa Ronesansina yaptig
olumlu katkilar yeterince takdir edilmemistir. Bu takdirsizligin, konuy-
la ilgili aragtirma eksikligi, giiniimiiz Islam diinyasinin umut vermeyen
mevcut durumu ve Bat1 akademik sdyleminde yerlesik Avrupa merkezci
bir yaklasim da dahil olmak iizere birgok nedeni vardir.

Islam medeniyetiyle ilgili olarak bugiine kadar yapilan galismalar iki
ana kategoriye ayrilir. Birincisi, giiniimiiz akademik diinyasinda Ortagag
Bat1 medeniyeti ve sonraki gelisiminde Islam’in iistiin ve kapsamh roliinii
reddeden bir egilimdir. Bu yazarlar Ortagag kilisesinin bagsaramadiginy,
Islam’in sayginligim1 ve onun medeniyetinin olumlu 6zelliklerini inkar
ederek basarmaya calisirlar. Onlarin sunduklar islam ve islam medeni-
yeti, catismaci ve diglayicidir. Akademik camiadaki bu uydurma egilimin
ad1 “medeniyetler ¢atismas1”dir.

Fakat bu kitabin da ortaya koydugu gibi, Bat1 akademi diinyasinda
hem Islam hem de Bat: medeniyetlerinin olusumuna yol agan Miisliiman-
larin katkilarini takdir eden ikinci bir akim da vardir. Bu egilimdeki alim-
ler hiinerli ve itinal1 alan ¢alismasi gergeklestirmis ve diinyanin gesitli kii-
tiiphanelerinde bulunan yiizlerce el yazmasini incelemisler, sonug olarak
Ortagag Islam medeniyetinin muazzam hazinesini giin yiiziine gikarmus-
lardir. Omegin, George Sarton, bilim tarihinde 6nde gelen otoritelerden
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biridir. Ona gore Miisliiman medeniyeti 14. yilizyila gelinceye kadar “hala
insanligin onciisiidiir. O giinlerde diinyanin bagka higbir yerinde ne Ga-
zali ile kiyas edilecek bir filozof, ne Zerkali gibi bir astronom, ne de Omer
Hayyam gibi bir matematik¢i bulunuyordu.”

Bu Batili bilginler, Rénesans’in ve modern Bat1 medeniyetinin Islam’a
olan bor¢lanninin, kabul edilenin ¢ok daha 6tesinde oldugunu agikca or-
taya koymaktadirlar. Aynca Islam medeniyetinin gayrimiislimlere karg:
ne dogmatik, ne de dislayici bir tavir takinmadigin belirtirler.

Bununla birlikte, 11 Eyliil 2001’'de ABD’de meydana gelen trajik gelis-
melerin ardindan, iki diinya arasinda devam eden zitlasma, siyasi olarak
yonlendirilmis bir kissm Batili bilim insanlarinin agin1 goriiglerini yay-
ginlagtirmigtir. Siyasi ve akademik ¢evrelerde 6nemli dlgiide etkili olan
bu akim, Islam medeniyetinin tarih boyunca yenilige agik 6zelligini ve
yaraticihgini kabaca golgelemeye galismistir. Bu yaklagim tarzi Bati'da,
gazeteci-tarihgi Karen Armstrong’un da vurguladig: gibi, “hosgoriiniin,
giiniimiizde pek gok Batili igin Islam’a gosterilmesi diisiiniilen bir meziyet
olarak algilanmadig1”? bir atmosfer olugturmustur. Islam’1 ve onun me-
deniyetini siyasi yonlendirmeler dogrultusunda yorumlayanlar, orta yolu
benimseyen bir Islam olmadiginy, Islam tarihi ve geleneginin bagnazlik,
siddet ve kutsal savaglardan bagka bir sey sunmadigini iddia ederler. Bu
kitap tarihsel bir bakig agisiyla, Islam medeniyeti hakkindaki bu yorumun
yanhsglar1 ve eksikliklerine isaret etmektedir. "

Kitap ayn1 zamanda, Islam’in nasil bir din oldugunu ve getirdigi hu-
kuk sistemiyle her zaman bagkalariyla baris i¢cinde bir arada yasama yol-
larini aray1p gdstermektedir. Tarihsel olarak Islami birlik kavrami benzer-
sizdi ve totaliter degildi. Ortagagda Islam toplumu, gesitlilik icinde birlik
arad ve gesitlilik ayn1 zamanda Miisliiman olmayanlarin katkilarin ka-
bul anlamina geliyordu. Ge¢mis medeniyetlerin mirasin1 serbestge aliyor
ve ilerici bir toplum ingasi igin bir temel olarak bu bilgiyi kullaniyordu.
Sonugta dini bagnazligin olmadig), Yaratici’'y1 goz ardi etmeyen, evrensel
bakis agisina ve insana deger bir veren medeniyet dogmustu.

1 George Sarton, Introduction to the History of Science, 3 cilt, 1. Cilt: “From Homer to Omer Khay-
yam”, s. 746.
2 Karen Armstrong, A History of God, s. 152.
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EDITORDEN

Boyle bir eserin yayinlanmasinda katkim oldugu igin gercekten onur
duyuyorum. Yazar, elverigsiz sagligina ragmen, on y1l boyunca Islam me-
deniyetinin muhtelif alanlarinda ¢ok titiz bir arasgtirma gerceklestirmis-
tir. Uluslararas: Islam Diisiincesi Enstitiisii bu kitaba editérliik yapmam
icin teklifte bulundu. Bu galisma Islam medeniyeti hakkinda ok iyi bel-
gelendirilmis standart bir metindir ve pek ¢ok agidan merhum Profesor
Ismail el-Faruki'nin eserini tamamlamaktadir.

Osman ALI
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ONSOZ

Yazilmig pek ¢ok diinya tarihi, Islam medeniyetinin varligini ve tarihe kat-
kisini ya kiiglimser ya da tamamiyla goz ard1 eder. Bu kitap, o boslugu
doldurmay: ve Islam toplumunun baslangicindan bu yana bagarilarimi
incelemeyi amaglamistir. Kitapta yer alan béliimler daha gok, Miisliiman
toplumlarin diger bdlgelere dogru geniglemesine ve Islam medeniyeti tar-
tismalarinin ¢ogunda ihmal edilen; ticaret, tarim ve seyahat gibi konulara
odaklanmustir.

Bu medeniyetin gelismesindeki en 6nemli etken, ilk boliimlerde de-
gindigimiz Islam’in en énemli yonlerinden biri olan ilim yolunu takip et-
mesidir. Sonraki boliimlerde, ilmi ¢aligmalarin felsefe, fen ve hekimlikte
nasil bir ilerleme sagladig1 ele alinmigtir. Bu béliimlerde Islam’in antik
Roma-Grek medeniyeti ile Avrupa’daki Ronesans arasindaki sentezci, ya-
ratic1 ve araci rolii ortaya konulmustur.

Miisliiman diinyasinin, Ortagag diinya medeniyetine katkis: ve edebi
gelismeye etkisinin yan sira diger sanat alanlarina getirdigi son derece
genis ve yaratici bakis agisi lizerinde de durulmustur. Islam biliminin kat
ettigi yol, fark edilenin ¢ok 6tesindeydi. Ornegin, pek az bilgin Arapcanin
700 y1l1 agkin bir siire boyunca uluslararasi dil olarak kullanildigin bilir.
Biitiin bunlarin Bat1 medeniyetini ne yonde etkiledigi, kitabin sonlarina
dogru ortaya konmustur.

Bugiin Bati diinyasinda Miisliimanlara kars1 yaygin birgok 6nyargi
bulunuyor. Bu yiizden Islam diinyasinin bagarili ge¢migini anlamaya ve
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ortaya koymaya daha ¢ok ihtiyacimiz var. Yanlis anlamalarin en belirgin-
leri arasinda, Miisliman kadinlarin baski altinda tutulduklar1 ve Miis-
liman olmayan azinliklara kars1 davranislar1 konusundaki basmakalip
diisiinceler bulunuyor. Oysa elimizde, Islam medeniyetinin gelisiminde
kadinlarin ve Miisliiman olmayan azinliklarin, 6zellikle de Yahudi ve Hi-
ristiyanlarin biiyiik katkis1oldugunu destekleyen yeterli veriler var.

Islam, diinyay1 daha iyiye doniigtiirecek bir medeniyet yaratmustir.
Bu medeniyet, Ispanya ve Kuzey Afrika’dan Ortadogu ve Asya’nin en
dogusuna kadar biiyiik bir cografyay1 kapsayan ve diger biitiin mede-
niyetlerden daha genis bir alana yayilmigtir. Islam medeniyeti ayni za-
manda, Klasik diinya ile Ronesans arasindaki siirekliligi saglamistir. Peter
Jennings, Islam’in képrii vazifesinin énemini, Islam hakkinda hazirladig:
ve National Public Radio’da ilk kez 1985'de (1991'de yeniden) yayinla-
nan “Islam Diinyas1” adli radyo programi serisinde gdyle vurgulamstir:
“Islam medeniyetinin hayati derecede énemli katkilar1 olmasaydi, Avru-
pa Ronesans1’nin gergeklesmesi asla miimkiin olmazdi.”

Yazar Gabriele Crespi de Miisliimanlarin, “Bati’nin canlanmasini sag-
layan bilim, kiiltiir ve sanat degerlerinin miijdecileri” oldugunu séyler.?
Islam tarihi konusunda en {inlii Batili otorite olan Marshall Hodgson ise,
[slam kiiltiiriiniin, “insanhigin mevcut durumuna etkisi agisindan biiyiik
o6neme sahip oldugunu... ¢iinkii milyonlarca insanin en yiiksek idealleri-
ni ve basarilarini temsil ettigini” yazmstir.*

Miisliimanlarin Ronesansa Katkisi, Batil bilginlerin ¢aligmalarindan
yararlanirken, biitiin bu meselelere Miisliiman bakis agisindan bakmak-
tadir. Bu ¢alisma ayni1 zamanda, medeniyetler igin hi¢bir fayda saglama-
yan zitlagsma ve ¢atisma yerine, diyalog ve kaynasmaya olan ihtiyaci da
vurgulamaktadir.

Ahmed ISA

3 Gabriele Crespi, The Araps in Europe, s. 307.
4 Marshal G. S. Hodgson, The Venture of Islam, c. 1, s. 95-99. [Tiirkge gev. Islam ‘in Seniveni, 3 cilt,
cev. Komisyon, iz Yayineilik.]
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Birinci Bolim

ISLAM'IN TARIHTEKI ROLU

®
slam, Dogu ve Bat1 medeniyetleri arasinda egsiz bir koprii kurmustur.
I Miisliiman alimler, bilgiyi, sonsuza kadar olmasa bile, en azindan yiiz-
yillar boyunca unutulup gitmekten kurtardilar. Dolayisiyla Miisliiman
bilim yapisi, mevcut bilgi {izerine bina edilmis biiyiik bir sentez olustura-
rak her seferinde yeni bir seyler ortaya koydu. Miisliimanlar, yaraticilikta-
ki bu atihmlariyla yiizyillar boyunca diinyaya katki sundular.

Bu basarilar, dinin insanlik i¢in birgok agidan yepyeni olan egsiz 6zel-
liklerinden kaynaklaniyordu. O dénemlerde diinyanin pek ¢ok yerinde
insanlhigin i¢inde bulundugu olumsuz gériintiiniin aksine Islam, insanog-
luna onur kazandirdi. Miisliimanlar bilgi arayisin1 dini bir yiikiimliiliik
olarak gordiiler ve bunun sonucu olarak da diinyaya bakisin yollan de-
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gisti. Ayrica Islam’in benzersiz bir zelligi olarak, insanlarin yeryiizii ni-
metlerine sahip olmalar1 gerektigi acikca ortaya konurken, onlarin ahlak
ve moral degerleri de goz ard1 etmemeleri saglandi. Bunun yaninda Islam,
insanlar arasindaki irk ve sinif ayrimlarini1 da ortadan kaldirmigtir.

Islam, cografi olarak bir insanin Avrupa’dan Kuzey Afrika'ya, Arap
iilkelerine, Iran, Hindistan ve biitiin yollarla Cin’e ve Endonezya’ya kadar
giivenle seyahat edebilecegi bir medeniyet kurmustur. Seyahat i¢in gere-
ken, sadece Kur’an ve s eccadedir.

Islam medeniyetinin yarattig1 yenilikler, sadece cografi sinirlar1 degil,
fakat zamanla ilgili sinirlar1 da agarak birbirinden farkl halklar arasinda
birlik kurdu. Kadinlarin diinyanin pek ¢ok yerinde meta veya ruhsuz ya-
ratiklar olarak muamele gordiigii bir devirde, Islam toplumlari onlara hak
ettikleri konumu kazandirdi.

Neredeyse bin yildir, Islam’in diinyanin en énde gelen medeniyetlerin-
den birine sahip oldugu sdylenebilir. Onun dili de -Arapga- 700 yili agkin
bir siiredir uluslararasi bilim dilidir. Oxford Universitesi'nin iinlii tarih-
cilerinden J. M. Roberts, medeniyetleri diinyaya sagladiklar: katkiya goére
degerlendirir ve Islam medeniyetinin bu konuda en basta gelenlerden biri
oldugunu soyler.! Miisliiman toplumun her yoniiyle ilerlemesi, diinyanin
ilkellige yakin ve yar1 okuryazar toplumlarinin nasil eninde sonunda gergek
uygarliga doniisebilecegini gostermesi bakimindan en iyi 6rmegi olusturur.
Islam medeniyeti, diinya gapinda genislemesi, iiretkenligi ve uzun émrii
sayesinde insanlik tarihindeki yiiksek konumunu kazanmuistir.

Tarih konusunda genis ¢aph okumada bulunanlar bile bu gergeklerin
farkinda olmayabilir. Pek ok tarih kitabinda, yeryiiziiniin genis bolgeleri-
ne yayilan Miisliimanlar, kisaca Bat1'nin diismanlar olarak gosterilmistir.
Okuyucularin, bu metinlerden Ortagag boyunca kendi ayaklar: iizerinde
durabilmis olan Islam medeniyetinin, diger medeniyetlere, 6zellikle de
Bati medeniyetine degerli katkilarda bulundugunu 6grenmesi ¢ok zordur.

Bu gibi calismalar Islam medeniyetinin bagarilarin ya kiigiimser ya da
bagkalarindan alinmus gibi gosterir. Ornegin, bu tarihgilerin israrla iizerin-
de durduklan goriise gore Miisliiman felsefesi Yunanistan’dan gelmistir;
devlet yoénetimi bigimi Iran’dan; bilim Yunanistan, Hindistan ve Cin’den

1 J. M. Roberts, History of World, s. 378. Kitap Tiirkceye Idem Erman tarafindan Diinya Tarihi
adiyla 2 cilt olarak (Inkiap Kitabevi, 2011) gevrilmigtir.
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alinmistir; Tasavvuf, Hinduizm sayesinde sekillenmistir. Islam mimarisi
ve sanati ise biiyiik 6lgiide Bizans ve Fars mimarisi ve sanatinin devami-
dir. Baz1 tarihgiler, kendi toplumlar: bagka toplumdan hig etkilenmemis
gibi, bu konuyu abartmaya ¢ok diiskiindiirler.

Bu tarihgiler, tiim dikkatlerini tek medeniyeti olarak gordiikleri Ba-
tI'ya yoneltmisler ve 6zellikle de bu donemin 6nemli medeniyeti olarak
nitelendirdikleri Avrupa’ya odaklanmiglardir. Bu ¢agda yasayip yazmala-
rina ragmen, zihinleri karanlk ¢aglarda kalmigtir. Tanimlamalar1 ve hii-
kiimleri, milattan sonra 7. yiizyildan giiniimiize kadar Islam’a, Kur'an’a ve
Hz. Muhammed’e (sav) saldiran bilginlerin kitaplarindan gelmektedir. O
giinlerin agagilayici dili, bugiiniin akademik dili haline gelmistir. Bu tavir,
Islam’in ve Islam medeniyetinin reddedilmesi seklinde agik¢a goriilmek-
tedir. Bu tutumun siirdiiriilmesindeki yontem klasiktir: Tarihgiler Yunan,
Roma ve Hiristiyanhgin ilk gelisme donemleri iizerinde uzun uzadiya
durduktan sonra, Islami dénemi kisaca geger ve oradan Rénesans’a dev
bir sigrama yaparlar.

Bu kitap, Romaile “mucizevi” Avrupa medeniyetinin arasindaki boslu-
gu doldurmak niyetindedir. Bu kitap, giiniimiiz tarihgilerinin {izerinde dur-
dugu, tarih igerisinde siireklilige sahip bir olgu olan yabanci etkisini hesaba
katar. Bu aragtirma, gayrimiislim medeniyetlerin kendilerinden 6nceki kiil-
tiirlerden etkilendigi gibi, Misliimanlarin da digerlerinden etkilendiginin
farkindadir. Ancak Miisliimanlar, kendi katkilarin1 gergeklestirme yolunu
se¢mis ve insanlik tarihinde benzeri olmayan bir medeniyet olusturmuslar-
dir. Buna karsilik diger medeniyetler, 6zellikle Avrupa’nin dogmakta olan
medeniyeti, Islam medeniyetinden fikir ve materyal 6diing aldu.

Islam, ayrica Musevilik ve Hiristiyanligin gelismesine katkida bu-
lunarak tarihi baglamda dikkate deger bir siire¢ baglatmistir. Bu siireg
dinlere deger katmis, insan-Tanri, insan-insan ve insan-toplum iligkisini
gelistirmistir.

Siireklilik dogrultusunda Islam medeniyeti, bir sonraki egemen me-
deniyet olan Bati’min temelini sagladi. Bati, bilimde ilerleyisini en ¢ok
Islam’a ve Miisliimanlara borgludur. O giinlerin Avrupa’sin tarif ederken
Roberts, Avrupa kitasi i¢in “daha gok kiiltiir ithalat¢is1” der.?

2 Roberts, age., s. 62.
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21. yiizyil diinyasinin sekillenmesine yol agan siirekliligin genis Isla-
mi boliimii, son derece 6nemli yararlarina, 6zellikle de manevi degerler
alemine yaptig1 biiyiik katkilara ragmen gormezlikten gelinmektedir.
Miisliimanlarin, tarihlerinin ilk yillarinda karsilagtiklar1 krizlerle 21. yiiz-
yilda karg:1 karsiya kaldiklar krizler arasinda birgok paralellikler vardir.
O giinkii Miisliimanlarin iistesinden geldikleri zorluklar, bugiiniin Miis-
liimanlar1 ve gayrimiislimleri icin de gegerli. Islam’in ve onun kurdugu
medeniyetin tarihinden ¢ikarilacak dersler, bitmek bilmeyen anlagsmazlik
ve ¢catigmalarla dolu giiniimiiz diinyasini i¢inde bulundugu mevcut duru-
mundan kurtarmak isteyenlere ilham kaynag olacaktir.

islam‘in anlami

Bu baglikta, Miisliiman olmanin ne anlama geldigi iizerinde duruluyor.
Din, bes “sart”tan: giinde bes vakit namaz kilmak, kutsal Ramazan ay1
boyunca orug tutmak, refah vergisi olarak zekat vermek, eger ekonomik
giicii yeterliyse haccetmekten daha fazlasindan olusur. Giinkii Islam’da,
dini ile dini olmayan yagsam diye bir ayrim yoktur. Ruhani ve diinyevi,
laik ve dindar gibi ikili kavramlarin Islam’da bir karsihg1 yoktur. Miis-
limanin hayati, tek bir varolus bigimindedir. 21. ylizyilda Miisliiman ol-
mayanlarin ¢ogu, hatta pek ¢ok Miisliiman bile, ne yazik ki bu gergegi
gozden kagirirlar.

Islami yagam tarzi, kendi biitiinliigii iginde, Islami bir uygarlik olug-
turulmasini zorunlu kilar. Islam diinyaya manevi agidan bakabilme yetisi
kazandinr, derinlik ve ciddiyet yaninda yasam kalitesi sunar. Medeniyet
insanlarin diinyaya ve evrene bakis agisin1 yansitmaktadir. Insanlarin top-
lum olusturma bi¢imini, toplumun bireyler igin tasidig1 6nemi bu bakis
agist belirler. Insanlarin yagam bigimini, birbirleriyle iligkilerini; fakirlere,
kimsesizlere, ag ve agikta olanlarla akil saghg: bozuk olanlara kars1 davra-
niglarini sekillendirir. Medeniyet, bir toplum yapisi kurma ve onun iiyele-
rinde, diinyaya ve evrene, degerli olan her seyi kapsayacak bir bakis agisi
olusturma bigimidir. Islam medeniyeti, kisaca bu sekilde ifade edilebilir.

Islam’in kokenleri sadedir. ilk ayet indirildiginde, Hz. Muham-
med Mekke'nin kuzeyinde bulunan Nur Dagi'nin tepelerindeki Hira
Magarasi'nda tefekkiir halindeydi. Tek bir olay degil, ama ortak amag ug-
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runa bir araya gelen bircok gelisme, Islam’in varligina ve biiyiimesine hiz-
met etmistir. Biitiin bunlar, dinleyicilerini yonlendirmis ve hala da yé6n-
lendiren kutsal bir kitaba, Kur’an-1 Kerim’e bagh kalinarak; Miisliimanlar
icin en iyi rnek olan Allah’in elgisi, miikemmel bir insan olan peygamber,
savaglarda cesurca garpisan ama hep barisi yegleyen bir adam, kral olmak
yerine sade bir lider olmay1 tercih eden devlet bagkani, soylu bir aileden
gelmesine ragmen herkese, erkege ve kadina, Miisliimana ve gayrimiis-
lime, zengine ve fakire, Araplara ve Arap olmayanlara ve tiim irktan,
renkten insanlara adil davranan bir kisi olan Hz. Muhammed’e uyularak
gerceklestirilmistir. Cok biiyiik potansiyele sahip oldugunu ve bunu kul-
lanmas: gerektigini anlayan esin kaynagi bir toplum ve yeryiiziindeki in-
sanlara gergek oldugunu ispatlayan bir din...

Merhum Faruki'nin ifade ettigi gibi, Islam’in diinya gériisii, hayata
biitiinsel bir bakis agisiyla bakan ilerici bir goriistiir. Bu goriis, insanlik
icin genis kapsamli sonuglar1 olan bir medeniyet olusturmak igin itici glig
gorevi yapt.
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@

slam, 6grenmenin en 6nemli faaliyetlerden biri oldugunu vurgulayarak
I 7. yluzyil diinyasinda gittikge biiyiiyen bir boslugu doldurmaya basgla-

mist1. Mezopotamya, Misir, Yunan ve Roma gibi baglica medeniyetlerin
etkisi azalmig, Hindistan'in ise neredeyse yok olmustu. Bu arada Cin me-
deniyeti, Islamin ortaya gikisindan on yil sonra, Tang hanedani zamanin-
da parlamigt1. Miisliimanlarin gelisine kadar Cin’in etkisi yalmizca komsu-
lariyla simirhydi. Avrupa’da belirsizlik egemendi ve Hristiyanlik ilerleme-
nin éniinde bir engeldi. Kitanin karanhk ¢aglan boyunca, Islam’in cografi
genislemesi, entelektiiel ve kiiltiirel coskusu ile uyum i¢gndeydi.

Ogrenme, Islam’la biitiinlesmistir ve Franz Rosenthal, Miisliiman
bilgisiyle ilgili ¢caligmas1 Bilginin Zaferi adli kitabinda bunu agikga ifade

23



MUSLUMANLARIN RONESANSA KATKISI / AHMED iSA - OSMAN ALi

eder.! Daha ilk gelen vahiyde Kur’an’in bilgiye verdigi 6nem g6z oniine
alindiginda, bu bakis agisinin dogrulugu kolayca anlagilir. Miisliimanlar
icin son derece dnemli olan Kadir Gecesi'nde, goz alic1 bir nur, magara-
nin i¢ini doldurmus ve bir ses Hz. Muhammed'’e “Oku!” diyerek devam
etmisti: Yaratan Rabbinin adiyla oku! O, insam pihtilagmg kandan (alak’tan)
yaratt1. Oku! Kalemle 6greten, insana bilmedigini bildiren Rabbin, en biiyiik ke-
rem sahibidir.?

Arapga ilm (bilgi: knowledge) kelimesi Kur’an’da en ¢ok tekrarlanan
kelimelerden biri olarak yaklasik 750 kez karsimiza ¢ikar. Ayn1 zamanda
Peygamber Efendimizin hadislerinde de en ¢ok tekrarlanan kelimelerden
biridir. “Begikten mezara kadar ilim dgreniniz” ve “Ilim Cin’de de olsa
gidip alimiz” buyurur. Bununla beraber, Arapga disinda diger Sami dilleri
arasinda Ozellikle aym kokten tiireyen isimler ¢ok olmasina ragmen, ilm
kelimesi bunlardan degildir. O, Kur’an’in vurgusudur, Islam’a Ozgiidiir.

Ilm kelimesini sadece bilgi olarak gevirmek son derece yetersizdir.
Rosenthal, kelimenin on iki ana tanimini verir ve ek olarak bu tanimu,
Miisliiman alimler tarafindan agiklanan 107 karakteristik tanima boler.
Kur’an'in daha ilk suresinin ilk ayetinde bu kavrama ayrica ek bir an-
lam yiiklenmistir: Diinyalar, alemler anlamina gelen alemin kelimesinin
kokiidiir. Alemin, tam olarak “bir kimsenin bir vasitayla bildigi bir sey”
ya da “yaratilmis sey” anlamina gelmektedir ve “biitiin diinya”, genis
anlamiyla da “kainat”tir.

Bilginin Islam’daki karsilig1 ise, derinligine ve genisligine gok boyut-
ludur. Omegin, Kur'an'da gesitli yerlerde tekrarlanan hikmet kelimesinin
anlami, mutat olan tek kelimelik “bilgelik” ¢evirisinin 6tesindedir. Hik-
met, Lisdn’ul-Arab’a’ gore “[bilingle ulasilan] en mitkemmel kavrayis” an-
lamina gelmektedir. Kur'an'daki bagka bir kelime, “miitevessim”* sifat,
Miisliiman alimlerden Zemahseri ve Razi’ye goére, “aklin, bir seyin gercek
dogasini ve ozelligini anlamaya yo6nelik bir bakis agisiyla kullanarak ¢ali-
san insan” anlamina gelmektedir.’

Kuran net bir sekilde, insanoglunu diisiinme yeteneginden dolay:

1 Franz Rosenthal, Knowledge Triumphant, s. 70.

2 Alak 96/1-5

3 Imam Ibn Manzur’un alti ciltlik iinlii Arapga sézliigii. (.n.)

4 Bkz., Hicr, 15/75

5 Zemahgeri ve Razi'den alinti, Muhammed Esed, The Message of the Qur‘an, s. 933.
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diger tiim yaratiklardan ayirmaktadir. Pek ¢ok yerde, 6rmegin Adem’in
yaratihiginin anlatildig: Bakara Suresi‘nin 31. ayetinde, bu “ilk insan”a
isimlerin ogretildigi belirtilir. Muhammed Esed’e gore bu, mantiksal ta-
nimlama yetenegi sayilan “kavramsal diisiince”dir.® Adem’e rasyonel
ay1rt etme yetenegi bahsedilmistir. Bilgi sahibi insanlar, “basireti olanlar”?,
“akil sahipleri”®, ve “yiirekten inanip tasdik etmeye niyetli olanlar”*dir.
Kendisine hikmet bagislanan kimseye en biiyiik servet verilmis demek-
tir.® En 6nemlisi, Kur’an bilgi ile aydinhig esit tutmaktadir.! Her Miislii-
man i¢in Kur’an’da, “Ey Rabbim, benim ilmimi artir”'? seklinde kisa bir
dua vardr.

Kur‘an, diger iki bakimdan da 6grenmenin tegvikgisi oldugunu ispat-
lamugtir. {1k olarak, bilimsel kavramlarin tanimlanmasinda zengin bir dile
sahip olusu, en az onun kadar 6nemli olan ikincisi de, bu dilin bizzat din-
leyicilerinin zihnindeki etkisidir. Bilginlerin ¢ogu, 6zellikle de anlambi-
limle ilgilenenler tarafindan yaygin olarak bilinmesine ragmen, dilin zihni
gelistiren yonii ogu zaman gormezden gelinmektedir.

Kur’an dilinin 6grenme diizeyini yiikseltmesi, bir Miisliimanin ¢ocuk-
luktan hayatinin sonuna kadar onu giizel bir sekilde tekrarlamasi, 6zen-
li bir sekilde ezberlemesi ve dinlemesi sayesindedir. Miisliiman alimler,
Kur’anin sesli bir sekilde okunarak dinlenmedikge asil etkisini gosterme-
digini iddia ederler. Bu yilizden Kur'an’ iyi bir sekilde ezberleyen hafiz-
larin, Miisliimanlar arasinda ¢ok saygin bir yeri vardir. Dr. William Gra-
ham, Kahire’de “profesyonel Kur’an hafizlari“ni ilk kez dinlediginde 6yle
cok etkilenmis ki, Sam’da firsatim1 buldugunda kendi kendine Kur’an’ ez-
berlemis. O zaman “kutsal metnin mii’'min dinleyiciler i¢in ne kadar hayat
dolu, canl’” oldugunun farkina varmus.?

Bati, Islam’in ve Islam medeniyetinin dilbilimsel temeli olan klasik
Arapgaya bugiine kadar esirgedigi 6nemi vermek durumundadir. Dilin
kalitesi, ayni1zamanda Islam’dan 6nceki ve sonraki sairlerin dili olan Bedevi

6 Age., s. 9.

7 Bkz., Al-i imran, 3/13

8 Bkz., Al-i Imran, 3/7; Maide, 5/100

9 Bkz., Bakara, 2/118

10Bkz., Bakara, 2/269

11 Bkz,, Lokman, 31/20

12 Bkz., Taha, 20/114

13 Beyond the Written Word: Oral Aspects of Scripture in the History of Religion, s. x.
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dilinde kendisini agikga gostermektedir. Miisliman Arap diinyasinin 6nde
gelen yazar ve sairlerinin bir kismi, Bedeviler arasinda yasamis yahut
onlarin dili kullanmadaki ustaliktan ve sahip olduklar1 kelime dagarci-
gindan faydalanmak igin sehirlerde onlara ulasmaya gahismiglardir. Unlii
Arap yazar Cahiz, Basra sehrinin varoslarina bolgede yasayan Bedevileri
sorusturmak igin giden filologlara katilmistir. Bedevilerin dili, bozulma-
dan giiniimiize kadar gelebilmistir. Onlar arasinda yasayan Muhammed
Esed, Bedevi dilinin istiinliigiinii 6vmiis ve bunun, Kur’an'in degerini an-
lama konusunda kendisine ¢ok yardimci oldugunu eklemistir.

Avrupa Ortagag) sirasinda, Arapga sadece Islam diinyasinda egemen
degildi; ayn1 zamanda Avrupa’da da kullanihyordu. Yerini Latince’ye bi-
rakmadan 6nce, uzak Bati'da Ingiltere’ye kadar bir dizi Avrupa iiniversi-
tesinde kullanilan bir dildi. Kur’an, ayrica bilime olan ilginin artmasin
da saglamigtir. Miisliimanlar, Kur’an ayetlerini anlamak igin kelimeleri;
onlarin tanimlarini, etimolojilerini ve yan anlamlarini, kullanildiklar yeri,
kelime dizilisini ve gramerini dikkatle incelemislerdir. Bu, neredeyse
Islam’in baglangicinda, Kur’an'in sézlii olarak yayildigi dénemden itiba-
ren yapilmaya baslanmistir. Daha sonra bunlar, Kur’an yorumcular tara-
findan yaziya gegirildi. Bunlara bugiin de ulasmak miimkiindiir.

Miisliimanlarin gramer konusundaki ilk g¢abalari, Medine’de Dort
Halife doneminin baglarinda (H. 11-40/M. 632-661) Arapga okulunun ku-
rulusuyla baglamistir. Dort halifenin sonuncusu Hz. Ali, bir Miisliiman
alimden, konusmasinin boliimlerini yazmasini istemistir. Devrin Irak va-
lisi Ibn Yusuf, hicri 1. yiizyilin sonunda, Basra’da bir dil okulunun kurul-
masini saglamugtir. Halil bin Ahmed, sonraki yiizyil boyunca bu okulda
dilbilgisine katkilarin1 sunmus ve ilk Arapga sozliigii hazirlayan isim ol-
mustur. Ibn Dureyd daha sonra bu sézliigii epeyce genisletmistir.

Sozliik ve Arap gramerinin esaslan, Yahudi filolojisi igin kaynak ol-
mustur. Sa’'diye bin Joseph tarafindan yazilan ilk Ibrani sézliigiinde, Ib-
ranice kelimeler Arapgaya gevrilmisti. Joseph, Sehl bin Mesliye ve David
bin Abraham, Arapga dilbilgisini temel alan Ibrani gramerini yazmis ve
calismalarini Arapga kaleme almislardi.

Miisliiman toplum, neredeyse baslangicindan beri okumay: baslica
ihtiyaglarindan biri olarak gérmiistiir. Misliimanlar, putperest Mekkeli-
lere kars1 zaferle sonuglanan ilk savastan itibaren, esirlerin Medine halki-
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na okuma-yazma ogretmesini saglamistir. Benzer sekilde, bir savasta esir
alinan kirk geng Hiristiyan okuryazar, halka 6gretmenlik yapmalar igin
_Medine’ye gonderilmistir. (Bu geng Hiristiyanlardan birinin gocugu, ileri-
de Miisliimanlar igin Ispanya’y: fetheden kisi olmustur). Her Miisliiman
kiz ve erkek gocuk, Kur'an okumay: 6grenmis, ayetleri ezberlemis ve di-
ger Islami metinleri okumuslardir. Daha sonraki siniflarin miifredatinda
ise edebiyat, fen ve felsefe de yer almistir.

Erken zamanlardan itibaren medreseler kurulmustur. Mensuplarina
okumay1 6gretmeye boylesine odaklanmig bagka bir toplum hig olmamuis-
tir. Avrupa’da, Roberts’in ifadesiyle “krallarin dogal olarak okuma-yaz-
ma bilmedigi”", yalnizca kendi isimlerini yazmay: bildikleri bir donemde
Miisliman ¢ocuklar okuyup yaziyorlardi. Ortagag Avrupasinda okur-
yazarlik papazlarin tekelindeydi.’s Islam"in ilk yiizyillarinda Miisliiman
alimler, ilimde 6zenle ve sebatla ¢alismanin diinya hayatinda ve oliim-
den sonraki yasamda faydah olacagina géniilden inanmiglardi. Oliimden
sonra gorecekleri muameleyi, sahip olduklari bilginin ve dindarliklarinin
belirleyecegine inaniyorlardu. Ilk Miisliiman hiikiimdarlarin ¢ogu ayr za-
manda ¢ok kiiltiirlii, bilgin kimselerdi; ilmi ¢alismalara katilmis ve ilmi
herkes igin ulasilabilir hale getirmislerdi. Altyapisi, geldigi yer ne olursa
olsun, hatta Yahudi, Hiristiyan ve diinyanin dort bir yanindan her alim,
istedigi kitaba ulagabiliyordu. Kelimeler, 6zellikle de kutsal kitaplarin ve
hattaedebi galismalarin kelimeleri 6ylesine saygin bir konuma yiikselmisti
ki, mitkemmel hat sanatiyla yazilmis, altin ve lacirverttasi ile siislenmistir.

Kisacasi bilgi, Kur'an'in tegvik ettigi bir deger olarak Islam toplumu-
nun odaginda yer aliyordu. Hz. Muhammed s6z ve davraniglariyla bunu
destekliyordu. Bdylece Islami bilgi, ilk Miisliiman toplumun kurulusuyla
birlikte el ele ilerlemistir.

14 Roberts, age., s.397.
15 Age., s. 394.
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ILK MUSLUMAN TOPLUMUN KURULUSU

®
lk Miisliiman toplumu, diinyanin daha iyi hale gelecegine inanan iyim-
ser bir topluluktu. Bagka bir ifadeyle onlar, yagam bigimlerini Kur'an’in
ayetleri ve Hz. Muhammed'in 6rnek davranisi 1s1g1nda degistirdiler.
Hayatlarinin her alanina bu degerleri hakim kildilar.

Kur’an, doga ile uyum iginde ¢alismanin 6nemini tekrar tekrar vurgu-
lamaktadir. Islam uzmani Seyyid Hiiseyin Nasr, Islam’da “insan ile doga
arasinda ayrilmaz bir bag”! oldugunu belirtir.

Allah Kur'an'da, “Gergek su ki, yeryiiziinde giizel olan ne yarsa hep-
sini, hangisinin daha iyi davrandigini ortaya koymak iizere, insanlar: test
etmek igin bir arag kildik”? buyurur. Bu “test”lerden biri hig siiphesiz in-
sanlarin bu harika diinyaya nasil davrandigidir. Bagka bir ayette Kur'an,

1 Seyyid Hiscyin Nasr, The Encounter of Man and Nature: The Spiritual Crisis of Modern Man, s.
94-98, Kitap Tiirkgeye Insan Ve Tabiat adiyla (gev. Nabi Avci, Agag Yayinailik, Istanbul 1991) gev-
rilmigtir.

2 Bkz., Kehf, 18/7
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nasil davranmak gerektigine isaret ediyor: Rahman’in kullar: yeryiiziinde
miitevaz1 yiiriirler.. .

Islam miinzeviligi degil, diinyanin nimetlerinden yararlanmay: vur-
gular. Kur’an, bunun aksini diisiinenleri uyarir: Allah’in kullar igin yarathg:
ziynet ve temiz riziklar1 haram kilan kimdir? .* Hatta Kur’an, Miisliimanlarin,
verilen ¢esitli nimetleri, meyve ve ¢igekleri, gece-giindiiz ve mevsimler ara-
sindaki dengeyi ve dogadaki diger mucizeleri fark ederek diinyanin dege-
rini takdir etmelerini ister.

Nasr Kur’anin, Allah’in “ayet“leri arasinda “tabiattaki olaganiistii-
liigiin” de bulundugunu agikga ortaya koydugunu hatirlatarak: “Islam,
insan ve doganin birbirinden tamamen ayr: goriilmesini reddederek ka-
inata biitiinciil bir bakis agis1 getirmistir” der. Yani Nasr'in mesaj1 bir
bakima, “yalnizca kendi varligini merkeze alarak yasayan”, tabiata sayg:
duymak yerine ona hakim olmaya ¢alisarak gevresini yok edecek islerle
ugrasanlaradir.®

Islam insana gok yiiksek bir statii de verir. Islam’a gére insan ne giinah
icinde diinyaya diigmiis bir yaratik, ne de yiice ve sorumsuz bir varliktir.
Insan, sonsuz bir reenkarnasyon dongiisiine yakalanan ya da kitle iginde
kaybolmus higlige mahkum biri veyahut hayat1 sagma ve anlamsiz bir can-
Ii da degildir. Kur’an, tiim giriftligiyle insan varhginin bir mucize oldugu-
gunu soyler.t

Kisacasi, Allah biitiin insanlig1 yiiceltmistir. Kur’an bunu soyle temel-
lendirir: Biz Ademogullarim aziz, saygideger kildik...” Bagka bir ayette ise, biz
insam en giizel sekilde yarattik® denir. Shabir Akhtar'in da ifade ettigi gibi,
Islam’a gore “insanlik tarihi destani, Insanin Diisiisii’ ile degil, yiiceligiyle
baglar”®

Rabbin meleklere ‘Ben yeryiiziinde bir halife var edecegim’ demisti; melekler,
‘Orada bozgunculuk yapacak, kanlar akitacak birini mi var edeceksin? Oysa

3 Furkan, 25/63

4 Araf, 7/32

5 Age., s. 96-98.

6 Bkz, Sad, 38/71-72

7 lIsra, 17/70

8 Tin, 95/4

9 Hiristiyan doktrininc gére Hz. Adem ile Hz. Havva’'nin ilk ginahtan sonra dinyaya génderilisleri,
insanin gilnahkar dogusu. (¢.n.)

10 Shabir Akhtar, A Faith for All Seasons, s. 222.
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biz Seni &verek yliceltiyor ve Seni devamh takdis ediyoruz’ dediler; Allah

‘Ben siiphesiz sizin bilmediklerinizi bilirim” dedi."

Oziinde Islam, insanin gergek niteliklerinin ortaya gikarilmasi {izerine
yogunlagmigtir. Kur’an, insanun itibarh bir varlik oldugunu ve kendisine,
bagka higbir yaratigin sahip olmadig; bir lituf bahgedildigini tekrar tekrar
vurgular. Bu bags, akil tistiinliigii, yaratic1 diisiince, muhakeme ve bun-
lar1 agik bir sekilde ifade edebilme yetenegidir.

Peygamber, buna ve Kur'an'daki diger Ogretilere 6rmek olmustur.
Onun liderligi ve Kur’an, aslinda bir biitiin meydana getirmektedir. Onun
biitiin hayaty, ilk vahiyden itibaren Islam’a uygun olarak toplumuna &ncii-
lik etmeye adanmigtir. Hodgson’a gére Hz. Muhammed, “liiksten uzak,
¢ok sade ve miitevazi bir yasam siirmiistiir. Neredeyse herkese kapisi
acik, algakgoniilliliigiinde samimi ve giiler yiizlii” biridir.”

Peygamber Hz. Muhammed

Hz. Muhammed M.S. 570 yilinda Mekke’de dogdu. Cocuklugundan itiba-
ren, hem 6zel hayatinda hem de is iligskilerinde en giivenilir insan olarak
itibar kazand1. Velisi olan amcasina, Suriye gibi uzak mesafelere bile gi-
den ticaretkervanlarinda eslik etti. Is hayatindaki keskin zekas1 sayesinde,
daha sonra kendisiyle evlendigi dul Hatice’'nin kervanlarinin ydneticisi
konumuna geldi. Hz. Hatice ile yirmi beg y1l siiren evlilik hayat1 boyunca,
ona igten bir sadakatle bagl kald.

Hz. Muhammed’e ilk vahiy, daha 6nce de belirttigimiz gibi 610 y1linda
gonderildi. O Mekkelilere yaptig1 giizel 6giit ve telkinler karsiliginda on-
lardan eziyet gordii. Mekkeli kabilelerin bir araya gelerek kendisini 6ldiir-
meye kalkismalari {izerine kuzeydeki Yesrib sehrine hicret etti. Bu olayin,
Islami takvimin baglangici olmasi hasebiyle Islam tarihinde ok &nemli bir
yeri vardir. Dar’ul-Hicre denen bu olay ¢ogunlukla hicret diye bilinmekte-
dir. Ama orijinal tanimi daha uygundur: “Tanidiklarindan ve sevdiklerin-
den, ¢ogunlukla onlara geri donecegini diisiinerek ayrilmak.”*?

Yesrib, daha sonra Medinet’iin-Nebi'nin (Peygamber Sehri) kisalt-
mas! olan Medine, yani $ehir olarak taninmistir. Hz. Muhammed, bura-

11 Bakara, 2/30
12 Hodgson, The Venture of Islam, c. 1, s. 104.
13 Charles Greville Tuetey (gev.), Classical Arap Poetry, s. 22.
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da ilk Miisliiman toplumunu ve ilk mescidi kurdu. Bir dizi miicadele ve
savastan sonra peygamberimiz ve immeti, sonunda Mekke'yi (yalnizca
birkag gehit vererek) fethetti, Kabeyi putlardan temizleyerek Islam’in
merkezi haline getirdi.

Hz. Peygamber Kabe'yi putperestlikten arindirdiginda, misyonunun
zirvesindeydi. Bununla birlikte o, elde ettigi konuma ragmen, gii¢ kazan-
maya galismadig1 gibi, bunun igin bir istek de duymad. ik vahyi aldig:
glinden itibaren hep Allah’in elgisi olmasi gergegine sadik kaldi. Mekkeli-
lerin tebligi birakmas: karsiiginda kendisine teklif ettikleri krallik, servet
ve giizel kadinlari reddetti. Onu ikna etmesi i¢in amcasini araya sokanlara
cevabi su oldu: “Sunu bil ki, glinesi sag elime, ay1 da sol elime verseler bu
davadan vazgegmem.” Allah, Peygamberinden putperestlere sunu sdyle-
mesini ister: ...De ki: ‘Ben sizden buna kargi yakinlara sevgiden (veya Allah'a
yaklagmaktan) bagka bir iicret istemem..."*

Hz. Muhammed, {immeti igin bir drnek olmaktan ¢ok daha fazlasiydi.
Tarihgi Ira Lapidus, “Muhammed'i tarihte ender bir kisilik yapan sey, et-
rafindaki insanlara kendi vizyonunu benimsetmedeki kabiliyetidir” der:
“Onu Peygamber yapan sey, kendi hayatin1 doniistiirdiigii gibi, digerinsan-
larin hayatlarini da doniistiirecek bir giig etrafinda herkesi toplayarak, kav-
ramlastirmak suretiyle cevresindekilere goriislerini yayma yetenegiydi.”’

Hodgson’un ifadeleriyle Miisliimanlara, “kendilerine 6zgii muaz-
zam bir medeniyet kurmalarini saglayan son derece kuvvetli” bir “viz-
yon” verilmigti.'

Cihad, Kur'an'da gesitli yerlerde sozii gegen bir etkinlik olarak bu me-
deniyete ulasmanin araglarindan biriydi. Bu kelimenin en yakin gevirisi,
“uygun bir amaca ulasma gabasi”dir. Pek ¢ok Miisliiman buna uymus ve
sadece kendi hayatlarin1 degil, bagkalarinkini de iyilestirmeye ¢abalaya-
rak bin y1l boyunca saygideger bir konumda olan bir medeniyet kurmus-
lardir. Bu kitap, o insanlarin ¢abalarini1 anlatmaktadir.

Peygamber, aslinda “daha biiyiik bir cihad”a ¢agirmistir insanu.
Bu “kisinin nefsiyle miicadelesi”dir. Amcas1 ondan, “insanlara hakim

14 Sira, 42/23

15 Ira Lapidus, A History of Islamic Societies, s. 55. Tiirkgcyc Yasin Aktay tarafindan, islam Toplumlar
Tarihi adiyla ({letigim Yay. 2002) gevrilmigtir.

16 Hodgson, age., c. 1, s. 94.
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olabilmek” igin bir tavsiye istediginde ona: “Amca, sana bundan daha
biliyiik bir armagan verecegim. Bir an igin nefsine hakim ol” der. Muta-
savvif Hallac-1 Mansur, kendisine hep hatirlayacag: bir s6z s6ylemesini
isteyen yardimcisi Ibrahim’e benzer bir cevap verir: “Nefsine dikkat et.
Sen onu kendine kole etmezsen, o seni kole eder.”!” Mevlana Celaleddin
Rumi, daha 6nce Mesnevi’sinde bunu mecazen ifade etmistir: “Putlarin
anasi, nefis putudur.”™®

Oilk Mislimanlar, kendi ayaklar1 {izerinde duranbir medeniyet kur-
mak igin olaganiistii bir gayret gosterdiler. Kur’an, bu goérevin ne oldugu-
nu tanimladi ve “cihad”1 daha iyi bir hedefe ulasmak i¢in uygulanacak
caba olarak tavsiye etti: Sen, inkarcilara uyma, onlara kars: olanca giictinle
miicadele et."

Esitlikeilik

Hz. Muhammed sahip oldugu tevazu, nezaket, merhametlilik ve baska-
larinin duygularina kars1 hassas olma 6zellikleri bakimindan, zamaninin
diger liderlerine benzemiyordu. Kur’an, birgok ayette onun “6liimli bir
insan” ve yalmizca bir “el¢i” oldugunu israrla belirtir. Esi Ayse, evinde
onun siradan bir insan gibi davrandigin1 séyler. Hizmetgileri de dahil
bagkalarina yardim eder, alisverise gider, evini temizler, sandaletlerini
ve elbiselerini tamir eder ve develeri sulardi. Medine’deki ilk Miisliiman
toplumun hayatina aktif bir sekilde katilir ve sehrin insanlariyla birlikte
calisir ve yemek yerdi. ilk caminin insasinda diger Miisliimanlarla birlikte
calismust. Medine’yi saldirilardan korumak igin bir hendek kazilmasi ge-
rektiginde, kazi isleminde o da yer ald1.

Islam’in insana verdigi degere uygun olarak Hz. Muhammed, her ne
sebeple olursa olsun irk¢iigin inancimizda yeri olmadigini 1srarla vur-
gular. Biitiin insanlar, renkleri ne olursa olsun esit sayilmigtir. Afrika’dan
Bilal, Asya’dan Selman... Kuran, haalarin “[diinyanin] en uzak koselerin-

17 Gazali‘den, [smail R. el-Faruki'nin Giiney Afrika'da verdigi “Gazali ve Modern Hayat” isimli
konferansta yaptig: alint1.

18 E. H. Whinfield (geviri ve kisaltma), Masnavi i Ma’navi: The Spritual Couples of Mauldna Jaldlu-
‘d-Din Muhammad Rumi 1207-1273, s. 34.

19 Furkan, 25/52
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den” Mekke’ye hac i¢in gelmelerini soylemistir.® Bu ayet, kiigiik Miislii-
man toplumun heniiz kuruldugu ve her yanda onlar1 yok etmek isteyenle-
rin bulundugu bir devirde inmisti.

Hz. Peygamber Veda Hutbesi'nde bunu vurgular ve “Arap olanin
Arap olmayana, Arap olmayanin da Arap olana iistiinliigii olmadig: gibi,
kirmizi tenlinin siyah {izerinde, siyahin da kirmiz: tenli {izerinde bir is-
tlinliigii yoktur” der. Peters’e gore bu, “Islam’in Dogu’daki eski feodal
diizeni altiist eden esitlikgi niteligi” dir ve Islam bu 6zelligiyle hiikiim siir-
digii her yerde esitlige dayal bir toplum olugturmustur.! Armstrong da,
“Bu derin ve giiglii esitlikgilik, Islam ruhunun karakteristigi olmus; onun
dini, siyasi, hatta sanatsal ve edebi gelenegini sekillendirmistir”? der.

islam, ayni zamanda kadinlarin konumunu da degistirmistir. Bu, ka-
dinlara ¢ok kotii muamele edildigi bir devir i¢in son derece dikkate deger
bir gelismeydi. Arabistan bu konuda en 6nde giden yerlerden biriydi. Pek
¢ok baba, kiz ¢ocuk sahibi olmay1 yiizkarasi olarak algiliyor ve pek ¢ogu
yeni dogmus kizlarini diri diri gémiiyorlardi. Infantisid (gocuk dldiirme:
bebek katilligi) Islam’da kesinlikle yasaklanmigtur.

Peygamberimiz, kadinlarin kocalarinin “vesayet”i altinda olmadik-
larini net bir sekilde agiklamistir. Kadinlarin kizlik soyadim evlilik son-
rasinda da kullanmalar1 yaygin bir gelenek olmustur. Asil biiyiik degi-
siklikle, erkeklerin sayisiz kadina sahip olmalar1 engellenmis, buna bir
sinir getirilmistir. Hatta Kur’an, Nisa Suresi'nin li¢lincii ayetinde ideal
olarak tek kadinla evlenmeyi tavsiye etmektedir. Kadinlara o devirde
¢ok nadir goriillen bosama, nafaka alma?® ve ¢ocuklar igin destek alma**
hakki verilmistir.

Islam, bagka bir agidan da gok ilerideydi; kadinlar miilk ve servet edin-
me ve bunlan istedikleri gibi kontrol etme hakkina sahipti. Hodgson'un
da net bir sekilde ifade ettigi gibi, bir koca, ne olursa olsun karisinin pa-
rasina karisma hakkina sahip degil, aksine ona ve ¢ocuklarina bakmakla,
evin ge¢imini saglamakla ve bunlar1 kendi kazanciyla yapmakla miikellef-
ti. Kadinlar, kocalarindan aldiklar: ¢eyizin 6zel miilkiyeti de dahil olmak

20 Bkz., Hac, 25/27

21 F. E. Peters, Allah’'s Commonuwealth, s. 129.

22 Karen Armstrong, Muhammad: A Western Attempt to Understand Islam, s. 34.
23 Bakara, 2/241

24 Bakara, 2/233
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lizere, mirasa varis olma hakki kazanmistir.” 1882'de gerceklesen Kadinla-
nin Malvarhgi Hareketi'ne kadar Ingiltere’de kadinlarin miras hakki yok-
tu. Hz. Peygamber, Veda Hutbesi'nde bunu kisaca belirtmistir: “Sizin ka-
dinlar tizerinde hakkiniz, kadinlarin da sizin tizerinizde haklar: vardir”.2é
Peygamber’in kiz1 Fatima ve esi Ayse belagatleriyle tinliiydii. Fatima,
Ayse, Peygamber’in Yahudi esi Safiye ile kiz torunlar1 Zeynep ve Siikeyne
siyasete katilmis ve ilk Miisliiman toplumun sorunlarinin ¢dziimiinde gok
yardima olmuslardir. Kadinlar, Miisliiman diinyasinda yalnizca devlet is-
lerine katilmakla kalmamus, sultan olarak iilke de yonetmislerdir. Ustiin
hayirseverler arasinda adi efsanelesen pek ¢ok Miisliiman kadin bulun-
maktadir. Siir senliklerinde erkek sairlerle yarisan Miisliiman kadin sair-
ler vardi. Bu kadinlar arasinda sanatgilar, hattatlar ve miizisyenler oldugu
gibi 6gretmenler, doktorlar ve profesorler de mevcuttu.

Cami

Hala biitiin diinyada oldugu gibi, cami Islam toplumunun merkezinde yer
aliyordu. Onun temel yapisi, her zaman ¢ok basitti: Mekke yoniine bakacak
sekilde kuruluyor, i¢inde birkag basamaktan olusan kiigiik bir set (minber)
bulunuyordu. Onun hizasinda imamin namaz kildirdig: bir nig (mihrap)
yer aliyordu. Caminin geri kalani, ibadet ve baska nedenlerle toplananlar
i¢in ayrilmis ya kocaman, iistii kapal bir alan ya da muazzam bir avluydu.
Yapiya daha sonra kubbe ve miiezzinin inananlar1 namaza ¢agirdigi minare
eklenmistir.

Cami, ilk Miisliiman toplumun olugmasindan itibaren yalnizca iba-
det edilen bir yer olmakla kalmadi, ayn1 zamanda misafirperverligin ve
daha da énemlisi, Islam medeniyetini kurmak igin egitimin merkezi oldu.
Cami, yolcularin ilk duragiydi. Miisliimanlar bir yolcu gordiiklerinde onu
yemege davet eder ve eger okur-yazar biriyse ondan insanlara ders ver-
mesini isterlerdi. Pek ¢ok Miisliiman alimin, insanlar egitmek igin bir se-
hirde aylar, hatta yillarca kaldigi olmustur.

Camiler, yiizyillar boyunca en genis anlamiyla bir egitim kurumu ol-
mustur. Genele yonelik konusmalar yapiliyor, ¢ocuklar igin siniflar, geng-

25 Hodgson, age., c. 1, s. 182.
26 Ronald Eyre, Ronald Eyre on the Long Search, s. 149-150.
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ler igin okullar ve {iniversite 6grencileri i¢in konferanslar diizenleniyordu.
Cami ayn1 zamanda bir iiniversiteydi; bunun en meghuru, bin yili agkin
bir siiredir araliksiz faaliyetini siirdiiren diinyanin tek iiniversitesi Kahi-
re’deki Ezher'dir. Ezher, hala Islami egitim kurumlarinin en énemlilerin-
den biri olarak fonksiyonunu devam ettirmektedir.

Cami, ilk Miisliiman toplumunda aynizamanda devlet yonetiminin de
merkeziydi. Islam’da devlet yonetimi, toplum iiyelerinin fikir birligi (Sfira)
esasina dayanmaktadir. Peygamber’e de, immetiyle “miisavere” etmesi
onerilmistir?” Stira her zaman, tim toplum igin iyi olana karar vermeyi
amaglamistir. Belirli bir grubun menfaati yahut birkag kisinin ¢ikar1 tama-
muyla goz ardi edilmis, kimseye imtiyaz taninmamugtir.

Vergi ve sadaka

Islam toplumu, herkes igin esit haklar idealini gergeklestirmeye, biitiin
bagka kiiltiirlerden daha fazla yaklagmstir. Ilk toplumda her bireyin ih-
tiyaglarina ayni derecede énem veriliyordu. Miisliimanlarn, bagkalarin-
da bulunmayan bir 6zellik olarak etrafindaki insanlarla ilgilenmeleri ve
ozellikle comert bagislarda bulunmalar1 bunun ¢ok agik bir gostergesidir.
Yoksullara zekatin zorunlu olarak 6denmesi konusu, biiyiik bir ciddiyetle
uygulanmigtir. Cogu goniillii olarak yapilan ve degisik isimlerle anilan
para yardimlar1 da mevcuttu; bunlarin baslicasi, Ramazan ayinda ve Hac-
cin sonuna dogru yapilan yardimdir (fitre). Biitlin bu yardimlar muhtag-
lara, yolculara, borglulara, alimlere veriliyor ve bir toplumda yasayan her-
kes, inanci ne olursa olsun bu yardimlardan yararlanabiliyordu.

Gazali, Miisliiman hayirseverliginin essiz bir 6zelligine dikkati ge-
ker. Bir Miisliiman, yoksul Miisliiman kardesine, “o istemese bile” ve
“onun istemesini beklemeden” yardim etmelidir. Eger fakir Miisliiman
“yardim isteyecek duruma diiserse”, bu, toplum dengesinin derinden
sarsildiginin gostergesidir.2®

Muiisliiman bir toplumda yasayan saglikl1 gayrimiislim erkekler ise ciz-
ye 6demekle miikellefti. Bunun en 6nemli nedeni, orduda gorev almiyor

27 Al-i Imran, 3/159
28 Gazali'den, Ismail R. el-Faruki’'nin Giiney Afrika’da verdigi “Gazali ve Modern Hayat” isimli
konferansta yaptig1 alinti.
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olmalariyd1. Eger askeri hizmete goniillii olurlarsa, bu vergiden muaf tutu-
luyorlardi. Bu vergi gayrimiislimleri “korumak” i¢in kullaniliyordu. Islam
tarihinin ilk yillarinda, Miisliimanlarin bu koruma hizmetini saglayama-
diklar1 zamanlarda, cizye veren gayrimiislimlere 6dedikleri vergiyiiade et-
miglerdir. Omegin, Miisliimanlar kendi sehirlerinden geri gekilmek zorun-
da kaldiklarinda kumandan, toplumlan tarafindan 6denen tiim paralar:
sehrin Hiristiyan liderlerine iade etmistir. Bizans, Iskenderiye’deki Kiptileri
yagmaladiginda ve Kiptiler kimsenin kendilerini korumadigindan yakin-
diklarinda, Miisliitman kumandan onlann kayiplarin tazmin etmigtir.?’

Ortadogu’'nun meshur misafirperverlik anlayisi, bir yolcuyu memnu-
niyetle karsilay1ip onu doyurmak ve ona kalacak yer temin etmek seklinde
tezahiir etmistir. Bir misafir katil ya da suglu bile olsa korunurdu. Bedevi
bir kadin olan Fukeyhe, ¢adirina siginan bir eskiyay1 hayati pahasina ko-
rumustur. Ikinci halife Hz. Omer, sekeri ¢ok sevdigi igin yoksullara da
seker hediye ederdi.

Peygamberimiz, “Giileryiiz sadakadir; birisini iyilik yapmaya tesvik
etmek sadakadir; yasaklanmis olan1 yasaklamak sadakadir; kaybolmus
birisine yol gostermek sadakadir; kor bir adama yardim sadakadir”
der.? Yolda gordiigiiniiz bir tas1 kaldirip kenara koymak da bir sadaka-
dir. Susayan birine su vermek ise en ¢ok dviilen iyiliklerden biridir. Hz.
Peygamber, Mii’'minlerin bir savas sirasinda Miisliimanlarin kampina
gelip su isteyen diismanlara saldirmalarina engel olmak suretiyle bunun
ornegini gostermigtir.

Islam’daki sadaka anlayiginin belki de en énemli ve benzersiz olan ta-
rafi, kendilerini gegindirmek i¢in ¢alisamayacak durumda olanlara veril-
mesidir. Bunlara, kendilerini inanglarina adayanlar, ilim yolunda olanlar,
bagkalarina yardim etmeye ¢abalayanlar ve fiziksel olarak engelli olanlar
da dahildir. Bu uygulama, alimlere finansal destek saglayan (daha sonra
devlet olacak) bir toplumun baglangiciydi.

Islam tarihinin sayfalari, bu dinin esitlikgi karakterini dogrulamakta-

29 Sevirus el-Mukaffa, History of the Patriarchs of the Coptic Church of Alexandria), c. 1, s. 489-497;
Deno John Geanakoplos yeniden basimi, Byzantium: Church, Society, and Civilization Seen Through
Contemporary Eyes, s. 336-338; Philip Hitti, gev. The Origins of the Islamic State, c. 1, s. 346-349, Deno
John Geanakoplos yeniden basimi, Byzantium: Church, Society, and Civilization Seen Through Con-
temporary Eyes, s. 338-339.

30 Eric Schroeder, Muhammad’s People (Muhammed' in Ummeti), s. 338-339.
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dir. Kolelerin efendi, hatta bazen tiim diinyaya hiikiimdar oldugu goriil-
miistiir. Bir kismin1 6niimiizdeki boliimlerde tanitacagimiz {inlii alim ve
bilim insanlar1 arasinda, siradan ailelerden ¢ikmis pek ¢ok sahsiyet vardir.

Ilk Miisliiman toplumda hayvanlara karg1 tutumda da 6zel bir anlays
gozetiliyordu. Kur'an’a gore biitiin hayvanlar, kuslar da dahil olmak iizere,
insan gibi birer yaratiktir: ...Sizin gibi birer toplulukturlar..>* Hayvanlarin da
6liimden sonra bir yasami oldugu belirtilir: ... Onlar sonra Rablerine toplana-
caklardir.®® Zemahseri bu ayeti, hayvanlarin ahirette, diinyadayken kendi-
lerini seven insanlarla birlikte yasayacaklar: seklinde yorumlar. Kur’an'in
sonlarina dogru hayvanlarla ilgili bir bagka ayet daha yer almaktadir. Razi,
Kiyamet giinii, yabani hayvanlar bir araya toplatildigi zaman® hayvanlarin
kendilerine kétiiliik yapan insanlardan haklarini almak igin Allah’in huzu-
runa ¢gikacagin belirtir.*

Peygamber Efendimiz, camide bulunan kediyi ve yavrularin disari ¢1-
karmak isteyen cemaate engel olmus, hatta kedinin etrafinda namaz kildir-
mustir. Bagka vesilelerle de hayvanlara olan ilgisini ve onlarin rahat yasayip
yasamadiklar1 hakkinda endise ettigini gostermistir. Bir seferinde, namaz
kilmak iizere olan cemaati durdurarak, yeni gelen yolcularin develerine su
ve yiyecek vermelerini beklemistir. Bagka bir zaman ise, devenin {izerinde
insanlara vaaz veren bir adami isaret ederek, hayvancagizin kiirsii olmadi-
g sdylemistir. Birkag kisinin bir kus yuvasindan yavru kuglar1 almasina
da ¢ok sinirlenmistir. Hayvanlara kars1 merhametli ve nazik davranan bir
kadini ise dvmiis ve “Hayvana yapilan iyilikte ecir vardir” demistir.*

Islam insanlarin, insanlara ve hayvanlara saygi duymasinu ister. R. V.
C. Bodley, Dogu Asya’daki bir Miisliiman iilkede seyahat ederken sahit
oldugu bir olay: aktarir. Bir caddeden gegen kalabalik bir cenaze alayinda
insanlar, adet oldugu iizere tabutu birka¢ adim tasidiktan sonra otekile-
re devrediyormus. Bu sirada oradan gecen soforlii liiks bir arag durmus,
icinden bir isadamu inip birka¢ adim tabutu tasimis ve arabasina doniip
yoluna devam etmis. Bodley, mevtay: tanimayan isadaminin bu hareke-
tinden ¢ok etkilenmis.*

31 Enam, 6/38

32 Enam, 6/38

33 Tekvir, 81/5

34 Zemahgeri ve Razi'den alinti, Muhammed Esed, The Message of the Quran, s. 833.
35 Jim Hogshire, “Animals and Islam”, The Animals’ Agenda, s. 10-14.

36 R.V.C.Bodley, The Quest, s. 34.
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Aslinda yoldan gegen insanlarin mevtay: tanimasina hig gerek yok-
tu. Tabutu omuza almak bagh basina sevap sayilmaktadir. Belki de sevap
kazanma diislincesi yolcularin ya da isadaminin aklina bile gelmemistir.
Bu her Miisliimanin kendiliginden yapacaga bir harekettir. Bir Miisliiman
cenazesi olmas: yeterlidir ve gerisinin bir dnemi yoktur.

istam Hukuku

Islam’in, dogu ve bati, kuzey ve giiney olmak iizere diinyann her yéniine
genislemesiyle ortak bir anlayisa ihtiya¢ duyuldu. Bu ihtiyag, Islam mede-
niyetinin temelini olugturan Islam hukukunun kurulmasiyla giderildi.

Islam hukukunun ilk kurucular1 dért bilgindir. Bunlardan birincisi,
bugiin de 6nde gelen, sayg1 goren, genis itibar sahibi olan Ebu Hanife (H.
81-150/M. 700-767)'dir. Onun Kur’an’1 temel alarak kurdugu fikih okulu
kendi ismini tagimaktadir ve Miisliiman diinyasinin biiyiik ¢ogunlugu
onun fikirlerini benimsemistir. Ebu Hanife, Hz. Peygamber’in hadislerin-
den hangilerinin sahih oldugunu tespit etmek icin 6zenle ve sabirla ¢alis-
mustir. Benimsedigi ¢ok titiz bir yontemle, karsilastig1 en kiigiik bir sorunu
bile biiyiik bir dikkatle aragtirmistir. Kendisi igin ¢alisan ve kitaplar araci-
lig1yla bilgi toplayan yiizlerce bilim insani, veri i¢in ona olaganiistii mik-
tarda malzeme ulagtirdilar. Onun Islam hukukuna yaklagimi son derece
insancild1. Ogrencileri de birer hukuk otoritesi oldular. Sultan Alparslan,
Ebu Hanife igin yaptirdig) tiirbenin yanina, ona olan saygisini ifade etmek
ve hayranligin1 gostermek igin bir de okul inga ettirmistir.

Ebu Hanife, islam toplumunun disinda kalan halklari, Anen bin Da-
vid*” isimli bir Yahudi ilahiyat¢1 aracihgiyla etkilemistir. Sarton’a gore,
Anen bin David, “Yahudi felsefesinin yaklasik dort asir boyunca gelisme-
sini” saglayan bir reformcuydu.® Diger iig Islam fikhinin kurucular ise
Malik b. Enes (H. 93-179/M. 712-795), Muhammed b. Idris es-Safii (H. 150-
204/M.767-820) ve Ahmed b. Hanbel (H. 164-241/M. 780-855)'dir.

37 Giiniimiizde héla varligini surdiiren Karaim Yahudilerinin lideriydi. imam Azam Ebu Hanife’nin bir
donem hapishanc arkadag: olmus ve ondan etkilenmistir. (¢.n.)
38 George Sarton, History of Science, c. 1, s. 520.
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Sonug

Bu béliimde, basit koklerinden baslayip giderek karmasiklasan bir yo-
netimin ana ¢izgileri gosterilmistir. Sosyal adaleti esas alan, sonsuz bir
bilgi arayis: icinde, Allah’in kainat mucizesini olabildigince anlamaya
calisan ve bu kainat1 Peygamber’in hayatini 6rnek alarak, Allah'in yasa-
lar1 gergevesinde sekillendiren Miisliiman toplumunun gelisiminin ana
hatlar: ¢izilmistir. Anlatilan 6rnekler, degisik toplumlarin her kesimine
ulagsan ve uzun siire etkili olmasini saglayan Islam’in essiz 6zelliklerini
gostermektedir. Oniimiizdeki béliimlerde, bu 6zellikler daha ayrintil
bigimde ele alinmis, Islam iig kitaya yayilirken ondan etkilenen toplum-
lardaki degisiklikler anlatilmigtir.
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Dordiinci Bolim

ISLAMi DUNYA DUZENI

inyada Miisliimanlarin gittigi her yerde Islami ruh egemendi.
DBunun sonucu olarak Miisliimanlarla, gittikleri bdlgenin yerli

insanlarn arasindaki iligkiler, savas galipleriyle magluplar ara-
sindaki iligkiden gok farkli olmustur. Islam’in dogdugu ilk yiizyilda,
Miisliimanlar bir taraftan Kuzey Afrika ve Ispanya’ya, diger taraftan
Cin ve Endonezya’ya ulagmistir. Bu basarinin sirr1 neydi? Neden sa-
vaslarin iizerinden yiiz yil gibi uzun bir siire gegtikten sonra, dnceki
yillara gére daha fazla insan Islam’1 seciyor? Mogollar neden binlerce
Miisliimani vahgice 6ldiirdiikten ve Bagdat dahil pek ¢ok biiyiik kenti
yerle bir ettikten sonra birden Miisliimanhg1 se¢mistir? Bu boéliimde,

bu sorularin cevabi aranacaktir.
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Miisfik yonetim

Savaglar, Miisliiman toplumun kurulusundan hemen sonra basladi. Miis-
liimanlara saldirild:1 ve onlar da diismanlarini sasirtan bir ¢eviklikle kar-
sihk verdiler. Zamanin iki biiyiik giicii olan Bizans ve Iran siirekli bir-
birleriyle savasiyorlardi. Araplar arada kalmis, dahas: iki gii¢ tarafindan
hem tampon hem de miittefik olarak kullanilmiglardi. Sonugta, ne zaman
Bizans ve Iran savagsa, Araplardan ¢ok sayida insan éliiyordu.

Bizanslilar dikkatlerini Araplara gevirdiler, ¢iinkii Islam’dan esinlenen
Araplar, yiizlerce yil siiren uykularindan uyaniyordu. Bizans imparatoru
Heraclius, Ninova’da iranlilar yendikten sonra Miisliimanlarin {izerine
yiriimek igin bir ordu hazirlamisti. Bu ordu, bazi Batili tarihgilerin 1srar-
la Miisliimanlarin galibiyetinin sebebi olarak one siirdiikleri gibi, hi¢ de
glgsiiz degildi. Bizanshlar savas tekniklerinde ¢ok ilerlemis, taktik egi-
timleriyle birlikte sayisiz savas deneyimine sahip bir orduydu. Silah ni-
teligi ve sayis1 bakimindan iistiindiiler; ayrica cerrahlar ve sedye tasiyan-
lardan olusan bir ambulans birligine sahiptiler. Bu ordu, ayn1 zamanda,
Roma’nin Sezarlarindan miras kalan savas sanatlarinda uzmanhgin da
varisiydi. Bizans ordusu sayica Miisliimanlardan ¢ok iistiindii ve bir yan-
dan da Iran, Miisliimanlara saldirmak igin hazirlik yapiyordu.!

Dogudaki bu ilk 6nemli savaslarda, iki biiyiik giiciin de destegi var-
di; oysa Miisliimanlarin higbir destegi yoktu. Yermuk Savasi'nda kirk bin
Miisliiman, iki yliz bin Bizansh savasgiyla kars: karsiya gelmisti. Bizans
ordusu Miisliimanlarin alt1 katiyd1. Bizans’in, Filistin kiyisinda savasa her
tiirlii destek temin etmek ve fazladan asker getirmek iin bir filosu bulunu-
yordu. Giiglii bir kumandan olan Riistem’in komuta ettigi iran kuvvetleri
daha biiyiik gbézdag1 veren bir “silah”a sahipti: Savasa fillerini de getir-
mislerdi. Babil savasinda saldirinin basini otuz {ii¢ fil ¢ekiyordu.? Yine de
Miisliimanlar tiim bu savaglar kazandilar. Dikkate deger olan yalnizca
Miisliimanlarin galibiyeti degil, aldiklar: galibiyetin biiyiikliigii ve ¢abuk-
lugudur.

Islam diinyasinin gelecegi agisindan dnemli bir diger konu da, barig-
sever topluluklarin Miisliimanlara nasil davrandigidir. Tiim Yahudiler
ve kendileri de Bizanshlardan zuliim géren pek ¢ok Hiristiyan (Kuzey

1 Philip Khuri Hitti, History of the Arabs: From the Earliest Times to the Present, s. 44-55.
2 Hodgson, The Venture, c. 1, s. 200-201.
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Afrikali Donatistler dahil), Miisliimanlar1 nezaketle karsilamigtir.?> Roma
Imparatorlugu ok vahsiydi, fakat Romal yasam bigiminin varisi olan Hi-
ristiyan Bizans, 6zellikle de askeri agidan, Sezarlar geride birakmak igin
elinden geleni yapmustir. Justinian, Yahudilere kars1 soykirim uygulama-
ya ve sinagoglar1 yok etmeye devam etmistir. Yahudilerin ibadetine engel
olmus ve diger hiikiimdarlarin da onlara eziyet etmesi i¢in ugragmstir.
Daha sonra hiikiim siiren II. Basil de Bulgaristan’1 yerle bir etmistir. Bul-
garlar1 teslim olmaya ikna etme yontemi ise, on bes bin Bulgar tutsag: kor
ederek geri gondermek olmustur.

Miisliimanlar adildi, ¢iinkii Hz. Peygamber diger iilkelerin insanla-
rina “iyi davranilmasini” tembih etmisti. Miisliiman komutan Halid bin
Velid, $am halkiyla, Miisliimanlarin o tarihten sonra sadik kalacag sartlar:
iceren adil bir anlasma imzalamigtir. Bu sartlar, 6ncelikle Peygamber’in
ve daha sonra ilk halife Hz. Ebu Bekir’in, bir sehri alan fatihin nasil dav-
ranmasi gerektigi konusundaki inanglarina dayaniyordu. “Kimseyi sakat
birakmayin” diye emretmisti Ebu Bekir: “Cocuklar, yash erkekleri ve ka-
dinlari éldiirmeyin. Hurma agaglarina zarar vermeyin ve yakmayin. In-
sanlar ve hayvanlar i¢in meyve veren agaglar:1 sakin kesmeyin. Koyun ve
develeri 6ldiirmeyin, ihtiyag i¢in saklayin, koruyun.”*

Miisliimanlar tutarhydi, o zamanlarin savaslarinda alisilmis olan
seyleri yapmiyorlardi. Ne fethettikleri sehirlere zarar veriyor, ne halki
oldiiriiyor, ne de kadin ve ¢ocuklar esir aliyorlardi. Miisliiman ordular,
herhangi kétii bir olayin yasanmamasi igin sehirleri isgal etmiyorlar, ¢a-
dir kentlerini ve askeri garnizonlarini sehrin disina kuruyorlardi. Uzun
siire boyunca, hi¢bir Miisliimanin fethedilen sehirden bina ya da arsa
almasina izin verilmiyordu.

Miisliimanlar sayesinde Bizans yonetiminden kurtulan Suriye’deki
Hiristiyan halk: “Sizin yonetiminizi seviyoruz. Sizin adaletinizi seviyo-
ruz. Bu, eski zamanlarin zorbalik ve zulmiinden acimasizligindan ¢ok
daha iyi”® diyordu. Misir ve Suriye Monofizitleri¢, Jacobitler ve Kiptiler

3 Paul Johnson, Civilizations of the Holy Land, s. 169-170.

4 Age, s. 170.

5 Schroeder, Muhammad’s People, s. 169.

6 Monofizm: Hiristiyanlikta Hz. Isa'nin kisilik ve dogas konusunda bir gériis. Buna gore Hz. [sa'da
bulundugu iddia edilen Tanrilik ve insanlik 6zellikleri birbirinden aynlamazlar, dolaysiyla hag
iizerinde aa1 geken Isa’run sadece insani dogasi degil, ayn1 zamanda da Tannsal dogasidir. (g.n.)
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gibi Miisliimanlar memnuniyetle karsilamistir.” Hitti’ye gore, Miisliiman-
lar Afrika’yi fethettiginde Berberiler, “yeni (Miisliiman) efendilerini, eski-
lerinden (Bizansli) daha cana yakin bulmuslardi”.? Hodgson da Hindis-
tan’daki Budistlerin, Miisliimanlar yegledigini belirtir.®

Unlii bir Ortagag tarihgisi olan Norman F. Cantor, Islam’1 “muazzam
sayida insani siiratle kendisine geken bir inang” olarak tarif eder. Ona gére
bunun sebeplerinden biri, Islam”in bir din olarak “iyimser” dogasidir.!
Kudiis'teki Halife (Hz. Omer) egemenligi, Miisliiman y&netimin pozitif
dogasini kanitlamigtir. Kudiis patrigi Sofronius’un Miisliiman bir hiikiim-
dar disinda kimseye teslim olmayacaklarini sdylemesi tizerine, Halife 637
yilinda sehri teslim almigtir. Patrik ¢ok kisa bir siire 6nce Kutsal Sehir'e
dogru yaklasan “tehdit” konusunda bir vaaz vermisti.

Sofronius’un, sehri teslim almaya gelen Miisliiman hiikiimdar: karsi-
lamaya ¢iktiginda gordiigii kisi, uzun, sade bir pelerin giyen ve yaninda
birkag Miisliimanla birlikte at siiren Halife Omer’di. Sofronius’un vaazin-
da degindigi korkung katliamlarin yaganmast bir yana, Hz. Omer, Huristi-
yanlara iyi sartlar teklif etmis, halkin glivenligini saglayacagina, kimsenin
malina zarar gelmeyecegine ve ibadet yerlerine dokunulmayacagina s6z
vermistir. Sonra Hz. Omer, Davud Mabedi'ni ziyaret etmek istemis ve ya-
pmnin Romallar tarafindan giibre ambari olarak kullanilmas: yiiziinden
pislik igerisinde oldugunu goérmiistiir. Hz. Omer ve arkadaslar1 mabedi
temizleyip orada ibadet etmislerdir.

Hz. Omer, patrikle birlikte Kutsal Kabir Kilisesi'ni" ziyareti sirasinda
namaz vaktinin geldigini sdyleyince, Sofronius namaz kilmalar igin ki-
lisede yer gosterir. Hz. Omer bu teklifi, burada namaz kilmalar1 halinde
Miisliimanlarin kiliseyi benimseyecegini ve boylelikle camiye ¢evirmeye
kalkismalarina yol agilmis olacagini sdyleyerek reddeder.

Hz. Omer’in bundan sonra yaptig1 ilk sey, Kudiis’teki Hiristiyan y&-
neticilerin koydugu kanunlarn iptal etmek olmustur. Yahudilerin geri

7 Alexandre Papadopoulo, Islam and Muslim Art, s. 69.

8 Philip K. Hitti, Capital Cities of Islam, s. 69.

9 Hodgson, age,, c. 1, s. 226.

10 Norman F. Cantor, The Civilization of the Middle Ages: The Complete Revised and Expanded Edition
of Medievel History: The Life and Death of a Civilization, s. 133-134.

11 Kutsal Kabir Kilisesi (Church of the Holy Sepulcher): Kudiis'te bulunan ve merkezinde Hz.
Isa’nin gergek kabrinin bulunduguna pek gok Hiristiyan'in inandig; kilise. (g.n.)
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donmesine ve Aglama Duvari'nda ibadet etmelerine izin vermistir. Paul
Johnson’a gore, “Islami ydnetim, Yahudilerin toparlanmasin: saglamig”*
ve “yeniden dogmalarina vesile olmustur.”’?

Miislimanlar, fethettikleri sehirlerin halkina karsi1 sadece bariscil
davranmakla kalmiyor, ayni zamanda sehirleri de gelistiriyorlardi. Orne-
gin, Miisliiman Ispanyasinda Emir . Abdurrahman, 8. yiizyilda Kurtuba
sehrini gelistirmis, saraylar, bahgeler ve cesitli yapilarin yani sira, sehre
igme suyu getirmek icin bir su kemeri insa etmistir. Cok gegmeden, Miis-
liman seyyahlar ve cografyacilar Kurtuba'y1 “Sehirlerin Anasi” diye ta-
nimlar olmustur. Hitti'ye gore, “giizelligiyle ta Almanya’y: bile etkileyen
Kurtuba'ya Sakson bir rahibe, ‘diinyanin miicevheri’ adin1 takmugtir.”*

Sehirler

Miisliimanlarin mevcut sehirlerin disina kurduklar baz1 garmizon kasa-
balar, kendi baglarina 6zgiin birer sehir haline gelmistir. Kahire bu yolla
kuruldugu gibi, Kufe ve Basra da ayn1 sekilde kurulmustur. Miisliimanlar
Kayravan, Fes, Tunus, Timbuktu ve Bagdat gibi diger sehirleri de bu sekilde
kurmuslardir. Yeni sehirlerin olusturulmasi, Islam medeniyetinin gelisme-
sinde hig siiphesiz en 6nemli etkenlerden biri olmustur. Kisa bir siire iginde,
ilmin gelismesi ve yayilabilmesi i¢in bir mekana ihtiya¢ dogdugunda, Miis-
limanlarin ilk biiyiik entelektiiel bagkenti Bagdat olmustur. Halife Mansur,
yeni bagkentine “Baris Sehri” (Medinetii’s-Selam) ismini vermistir.”

Bagdat, gercekten de huzurlu bir sehirdi ve bu sayede entelektiiel
faaliyetler i¢in ¢ok uygun bir yerdi. Bu ozelligiyle daha 6nceki bagkent
Sam’1 golgede birakmistir. Iimin her dalinda Bagdat, yalnizca Miisliiman
diinyanin degil, Avrupa ve dogu yarimkiirenin, en biiyiik merkezi haline
gelmisti. Bununla beraber Miisliiman diinyanin ilk sehri olan Medine’de,
dini yonii agir basan 6nemli bir ilim merkezi bulunmaktaydi.

Dért Islam fikih okulunun kurucusundan iigii Bagdat’ta yasamig ve
calismalarini burada siirdiirmiistiir. Bu sehir, ilk Misliiman filozofu,

12 Johnson, Civilization of the Holy Land, s. 170.

13 Abba Eban, Heritage: Civilization and the Jews, s. 127.
14 Hitti, History of the Arabs, s. 572.

15 Age., s.292.
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bazi uzmanlara gore de en 6nemli olanini, Kindi'yi yetistirmistir. Bilimi
temel alan bir yaklasimla entelektiiel amaca vakfedilmis ilk miiessese
olan Beytii'l-Hikme (Hikmet Evi) ve yiiksek tahsilin yapildig1 Nizamiye
Medresesi Bagdat'da kurulmustur. Ikisi de giiniimiiziin {iniversiteleri
olarak algilanabilirler.

Nizamiye Medresesi'nin en saygin hocasi, Hitti’nin tanimiyla “tari-
hin en biiyiik din alimi“’¢ olan Gazali'dir. Diinyanin her yerinden topla-
nan alimler, ¢alismak ve bilime katkida bulunmak i¢in Bagdat’a geliyor
ve akademik toplantilara katiliyorlardi. Sehirde tiim Islam diinyasinin
oviing kaynag olan devrin en biiyiik hastanesi mevcuttu. Ayn1 zaman-
da tip fakiiltesi olarak da hizmet veren bu hastane, tip alaninda biiyiik
adimlar atilmasini saglamigtir.'”

Bagdat'1 linlii yapan bagka faktorler de vardi. Bu sehir, Islam tarihi-
nin en uzun saltanat siiren hanedani olan Abbasilerin bagkenti olmustur.
Sehir kendisini Fars etkisine ve kisa siire sonra da dogudan ve batidan
gelen yeni fikirlere agmstir. Uluslararas: ticaret asil patlamasini bura-
da yapti. Umman’dan inci, Cin'den kagit, miirekkep, ipek ve porselen,
Misir‘dan kaliteli kumag, Merv’den hali, Hindistan’dan fil, yakut, abanoz
ve beyaz sandalet, bal, safran, tuz ve meyve suruplar, Isfahan’dan ve
Ermenistan’dan kumas ithal edilmistir.

Bagdat ayn1 zamanda degisen siyasi kurumlar1 da gordii. Giderek bir-
¢ok Miisliiman yoneticisinin de liiks ve haz digkiinligii ile tanindig: ve
Islami yonii gittikce zayiflayan bir sehir haline geldigi goriilmiistiir.’® Mo-
gollardan Cengiz Han'in torunu Hiilagii, H. 656 (M. 1258) yilinda Bagdat”
istila etmistir. Bir hafta igerisinde yetmis bin insan1 katletmis ve sehirde
tas istiinde tag birakmamais, camileri, saraylari, mabetleri, okullar: ve kii-
tiiphaneleri yerle bir etmistir. Binalarin ¢ogu yakilmis ve kiitiiphanelerde-
ki tiim kitaplar yok edilmistir. Nehirlere atilan kitaplar yiiziinden sularin
miirekkep rengine doniigtiigli goriilmiistiir.

Miisliimanlar, Bagdat'in yikihsindan sonra, Islam medeniyetinin
devamini saglayan bagka sehirler kurmustur. Pek ¢cogunun halen mes-

16 Age.,s. 103.

17 Hitti, Capital Cities, s. 510-512.

18 Geoffrey & Susan Jellicoe, The Landscape of Man: Shaping the Environment from Prehistory to the
Present Day, s. 34; Hitti, age., s. 103; Robert S. Lopez & Irving W. Raymond, “Akdeniz ve Batr'da
Muiisliiman Ticareti”, Archibald R. Lewis (ed.), The Islamic World and the West 622-1492 A.D. iginde,
s 132-135.
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hur oldugu bu gehirlerin en nemli yani, Islami ilmin merkezleri ha-
line gelmeleridir. Bunlar arasinda en {inliisii, ilk Miisliiman fatihlerin
bir garnizon kasabasi olarak kurduklar1 Kahire sehridir. Kahire, esas
olarak ii¢ hiikiimdar sayesinde itibar kazanmistir. Bagkenti Kahire olan
Fatimiler Devleti'nin halifelerinden Aziz Billah, bunlarin en 6nemlisi-
dir. Aziz, camiler, saraylar, kdpriiler ve kanallar insa ederek Kahire'yi
gelistirmistir. Kendisi de bir alim olan Aziz, etrafina bilgili insanlar
toplayarak Ezher {iniversitesini kurmustur. Oglu ve halefi Hakim de
Abbeasi halifesi Me’'mun’un, bu sehri “ilim ve irfan” merkezi yapma
amacindan esinlenmistir.”

Ikincisi ise (Bati'da Saladin olarak bilinen) comertligi, edebi ve mer-
hametiyle iinlii Selahaddin Eyyubi’dir. Sahip oldugu giice ve tiim imkan-
lara ragmen sarayda yasamayi reddetmis, miitevazi bir konakta sade bir
yasamu tercih etmistir. Selahaddin, sayisiz egitim kurumlarinin yan sira
pek ¢ok hastane ve halen sehrin en 6nemli yapilarindan birisi olan Kahire
Kalesi'ni inga ettirmistir. Ugiincii hiikiimdar ise Memluk Hanedan1’'ndan
Zahir Baybars'tir. Kahire, Baybars ve varislerinin idaresindeyken Islam’in
en seckin merkeziydi. Bu hanedanin en 6nemli katkis1 mimari alanda
oldu; o déonemde yapilan eserler halen ihtisamini korumaktadir.

Daha sonra meghur bir sehre doniisen bagka bir askeri kamp da Ku-
zey Afrika’da, Tunus’da H. 50/M. 670 yilinda kurulan Kayravan sehridir.
Dini, ticari ve entelektiiel bir merkez olarak taninmistir. Tunus sehrinin
bagkent olmasinin sebeplerinden biri, tahil pazarinin merkezi olmasidir.
Sehrin hemen disinda bulunan Hz. Muhammed’in sahabelerinden birinin
tiirbesi, halen buraya pek ¢ok ziyaret¢i gekmektedir.

Bir asr1 agkin bir siire sonra bagka bir sehir, Kayravanin {iniine rakip
olmustur: Bu gehir Fas'ta H. 192/M. 808 yilinda Sultan IL Idris tarafindan
kurulan Fes’tir. Kurtuba ve Kayravan'da ¢ikan isyanlardan kagan aileler
buraya gelmistir. Fes’in yerlesim plani tuhaftir ve farkl kapilardan gege-
rek sehrin merkezindeki ¢arsilara ulasan katir patikalar: temel alinarak
sekillenmistir. Bu yiizden gliniimiizde higbir turist bu sehirde rehbersiz
gezmeyi gdze alamaz. Diger bir sira dis1 6zelligi ise, Ispanya’dan gelen
Yahudi gogiiyle genislemesine ragmen, boyle biiyiik bir sehri idare eden
memur sayisinin azhigidir.

19 Hitti, History of the Arabs, s. 619-620.
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Daha sonra, Ispanyol Engizisyonu ile birlikte, Yahudi niifusu artmgtir.
Sehir kisa zamanda gérkemli camileri ve medreseleri ile tinlenmistir. Bu-
rada giiniimiizde de devam eden gelismis el sanatlar1 gérenleri hayran
birakmaktadir. Cami-medreselerden birisi olan Karaviyyin'in kurucusu,
annesi zengin bir hanim olan Fatima isimli dindar bir kadindir. Bu cami-
medrese dylesine biiyiiktiir ki, yirmi boliimiinden (sahn) her birinin yirmi
siitunu vardir; merkezde ise bes kubbe bulunmaktadir. Yapinin karmasik-
l1g1 dolayisiyla bu kubbeler yalmzé:a iceriden goriilebilmektedir.??

Sisleme

Miisliimanlar gittikleri her yerde bahgeler yapmus, iglerini yasemin ve
leylak gibi ¢igeklerle doldurmuslardir. Bu ¢igeklerin hem isimleri hem de
kendileri Fars kaynakhdir. Kur'an'daki “cennet” kelimesi “bahge” anla-
m1 tagimaktadir. Ingilizce “paradise” (cennet) kelimesi de “etrafi gevrili
bahge” anlamina gelen Farsca bir kelimeden tiiremistir. Diger bir Farsca
kelime olan “giilistan” (giil bahgesi) da Iranl ve Urdu sairler tarafindan
cennet anlaminda kullanilir.

Cennetin Kur’an'da yesillikler ve giizel bitkilerle dolu bahgeler sek-
linde tanimlanmasi, Miisliimanlar iizerinde derin bir etki birakmistir. Bu
ylizden, 6nce Miisliiman Araplarin, daha sonra da bagka irklara mensup
Miisliimanlarin, diinyada cenneti hatirlatacak bahgeler yapabilmek igin
su ve ekilebilir topraklarin bulundugu yerlere olan diiskiinliiklerini anla-
mak zor degildir. Bu yerler ayn1 zamanda huzur dolu mekanlardi.?!

Bahgelerin yapimindan 6nce bile Miisliimanlarin sanati, Cennetin
ipuglarini igeriyordu. Ilk biiyiik ve dnemli Miisliiman yapisi olan Ku-
diis’teki Kubbetu’s-Sahra (insas1 H. 70/H. 691), cicek motifleriyle bezeli bir
yapidir. Yapilisindan itibaren neredeyse biitiin Islam mimarisinin gekil-
lenmesinde ¢ok 6nemli rol oynamus, 6zellikle de camilere Kur’an ayetle-
rinin hat sanatiyla islenmesi gelenegini baglatmistir. Bu iislup kisa zaman
sonra daha da gelisip yayilmis ve Avrupa’da da “arabesk” mimari tarzi
olarak reva¢ bulmustur.?

20 Titus Burckhardt, Fez: City of Islam, s. 122-124.
21 Elizabeth B. Moynihan, Paradise as a Garden: In Persia and Mughal India, s. 1-2.
22 Hitti, age., s. 220-221, 264-265.
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Cicekli motifler daha ¢ok, Islami sanat formlarindan en bilineni olan
hal1 sanatinda kullanilmigtir. Hal1 ve kilim, sarilarak kolayca taginabildigi
icin Miisliiman gezginlerin yiikleri arasinda bulunan baslica esyalardan
biri haline gelmistir. Gezginler, Miisliiman diinyasinin en uzak koseleri-
ne kadar gitmis ve bu sayede desenlerini gittikleri bolgenin insanlarina
gostermislerdir. Bu halilarin ireticileri, eserlerine uyguladiklar: motiflerle
insanu fiziki diinyanin 6tesine gotiiren bir sonsuzluk anlayis: katmiglardir.
(Bu konu, 13. boliimde, Islami Sanatlar baghig1 altinda daha ayrintili bir
sekilde tartisilmistir.)

Araplarin franhlardan grendikleri bahge yapimi da bir sanat haline
gelmistir. Araplar, Iran topraklarina yerlestiklerinde, “derin su depolan”
ve “dipsiz havuzlar”daki suyun bollugundan etkilenmisler, bahgelerin
miikemmel tasarimina hayran kalmiglardir. Miisliimanlar cami inga eder-
ken, hep bahgelerle ¢evrili olmasina 6nem vermiglerdir.??

Bir sanat bicimi olarak bahgede asil vurgu “denge”ye yapiliyordu.
Yetistirme alanlar1 ve yiiriiyiis yollar1 diizenlemelerine ek olarak, ha-
vuz gesitleri, ahenkli peyzaj, sokaklar ve sehrin diger kismiyla egsiz
bir uyum gosteren manzara... Bunlarin ¢ogu, 6zellikle de binalardaki
kubbeler belirgin bigimde Islami dgeler tagiyordu. Duvar siislemele-
ri, arabesk siitunlar ve bitkiler birbirini tamamhyordu. Sonug olarak
ortaya mitkemmel giizellikte bir yer, hepsinden 6nemlisi bir siikunet
mekani ¢ikiyordu. Bu nitelik Kesmir’in Salimar Bahgeleri'ndeki Babiir
Yazitlari’'nda agikga ifade edilmistir: “Eger yeryiiziinde bir cennet var-
sa, bu kesinlikle ve kesinlikle burasidir.”

Yonetim alkileri

Giizellige duyduklar: bariz tutkuya ragmen ve bu siiregte akil almaz bir
zenginlige sahip olsalar da Miisliimanlar, aldiklar: sehirleri maddi zen-
ginlik icin fethetmediler. Onlar, diinyanin en seckin entelektiiel merkez-
lerinden biri oldugu i¢in, Sam’a sahip olmaktan mutluluk duyuyorlardi.
Islam tarihinin olumsuz y6nii iizerine ezici bir vurgu yapilarak gergekleri
saklama gabasi, Islam’in en iiretken oldugu konulan gizlemeyi hedefle-
migtir. Islam &ncelikle yaraticilig1 esas alir. Islam’in gelismesini, bagardik-

23 Moynihan, age., s. 28-29.
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lannin 15181nda, 6zellikle de Miisliiman olmayanlarin 6ldiirmeye, yakip
yikma ve kolelestirme egilimini de diisiinerek degerlendirmek gerekir. Bu
kitapta bunlarla ilgili pek ¢ok 6rnek gosterilecektir.

Unutulmamas: gereken diger bir husus da, [slam’in ilk donemle-
rindeki savaglarin en az zararla sona erdigidir. Yasli, kadin ve ¢ocuklar
oldiirtilmiiyor, sehirler harap edilmiyor, aksine bolge halkinin yasam
kalitesi artiriliyordu. Islam’a yénelisteki artig, kilig zoruyla degil, aksi-
ne savaglar bittikten gok sonra gergeklesiyordu. Islam’in kiligla yayil-
digin1 sdylemekte 1srar edenler, bunun aksini ispatlayan su en biiyiik
kanit1 hesaba katmalilar: Miisliimanlarin hiikiim siirdiigli topraklarda
Miisliiman halk azinhiktaydi. Albert Hourani’'nin ifadesiyle, Miisliiman-
larin zaferinden yiiz yil sonra, Iran ve Irak’in, Suriye, Misir, Tunus ve
Ispanya’nin yiizde onundan da azi Miisliimandi ve daha hicri 4. (M.
9-10.) yiizy1l sona ermeden bu topraklardaki niifusun biiyiik kism1 Miis-
liiman olmustu.?

Miisliimanlar, Hindistan ve Sicilya 6meginde oldugu gibi, kendi y6-
nettikleri tilkelerde azinlik olarak kalmay: siirdiirdiiler. Lewis, Haghlarin
Miisliimanlardan dort asir sonra Dogu Akdeniz bélgesine geldiklerinde,
“bu topraklardaki niifusun 6nemli bir boliimiiniin, belki de ¢ogunlugu-
nun bugiin bile Hiristiyan oldugunu” belirtir.>

Islam’a yénelisin fetihlerden ok sonra bagladigini ifade eden Richard
W. Bulliet, Conversion to Islam in the Medieval Period (Ortagagda Ihtida) adl
eserinde, kisaca sahadet getirenlerle, “sosyal degisim” yasayanlar arasin-
da dnemli bir fark oldugunu belirtir. Ona gore sosyal degisim, Miisliiman
toplumun {iyesi olmak ve kendini bir Miisliiman olarak tanimlamaktir.
Bulliet, fetihlerden yiiz yil gibi uzun bir siire sonra Islam’a y&neligin art-
tigin1 ve her gegen ylizyil da artis gosterdigini ispat etmek igin yeni fet-
hedilen Irak, Iran, Suriye, Misir, Tunus ve Ispanya topraklarindaki sosyal
degisimin haritasini gikanr.

Philip Curtin, diinyadaki en genis Miisliiman iilke olan Endonezya
ve “Araplann hi¢ ayak basmadig1 Cin”de savas yasanmadigini, hatta bir

24 Albert Hourani, A History of the Arab Peoples, s. 46-47. [Kitap, [letisim Yayinlar tarafindan Arap
Halklar: Tarihi ismiyle Tiirkgeye gevrilmistir.]

25 Lewis, Islam and the West, s. 12.

26 Richard W. Bulliet, Conversion to Islam in the Medieval Period, s.33, 34, 37, 44,82,97,109, 124.
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damla kanin bile akmadigini hatirlatir. Miisliimanlar, Peygamberin vefa-
tindan sonraki kirk yil icinde Endonezya adalarina birer savasg olarak
degil, tiiccar olarak gitmislerdir.”’

Asil dikkat gekici olan, Islam’in bu bdlgede yayilis bigimidir. Bu bol-
ge yaklasik 13.500 adadan olugur ve her ada birbirinden kilometrelerce
uzaktadir. Buradaki halk iki tiir inanisa sahipti: Animizm ve Hinduizm.
Islam buraya gayet barigqil bir sekilde geldiginde, neredeyse herkes kendi
Ozgiir iradesiyle Miisliiman olmustur. Cogu Hindu olan Bali, bu konuda
bir istisnadir ve bugiin de ayni1 kimligini korumaktadir.

Islam, Endonezya’da baslarda hicri 4. yiizyildan (M. 11. yiizyil) itiba-
ren Hindistan sahillerinden gelen Miisliiman tiiccarlar araciligiyla yavas
bir bigimde yayilmistir. Endonezyalilar Miisliimanlarin 6zellikle diiriist-
ligiinden etkilenmislerdir. Yaklasik iki asir sonra, halk Sufilerin katki-
lar1 sayesinde kitleler halinde Islam’1 segmeye baslamigtir. Dindarlikta,
tevazuda ve ¢evresindeki insanlara 6zveriyle hizmette egsiz birer 6rnek
olan Sufiler, Islam’1 ¢ok iyi bir sekilde temsil etmislerdir. Sonug olarak
Islam ve 6ngdrdiigii yasama bigimi, Endonezyalilar iizerinde giiglii bir
etki birakmigtir. Woodman, Islam’in basarisini sorgularken goyle der:
“Bu inang sadece dini bir inanig degildi. Bir hukuk sistemini, sosyal bir
modeli ve insan davraniglarini en kiigiik ayrintisina kadar sekillendi-
ren bir doktrini kapsiyordu.”?® Bugiin Endonezya, diinyanin en yiiksek
Miisliiman niifusa sahip iilkesidir.

Gayrimiislimlere destek

Tarihgi J. M. Roberts’e gore Miisliimanlar, “idaresini ele gegirdikleri top-
lumlar1 genellikle inang yoniinden hi¢ rahatsiz etmediler.”? Hodgson
ise, Hz. Peygamber doneminden itibaren gayrimiislimlerin kendi 6zerk
hayatlarini istedikleri gibi organize etmeleri konusunda serbest birakil-
diklarin belirtir.30 Islam, Musevilige ve Hiristiyanliga yanhs bir din go-
ziiyle bakmamustir.’! Fethedilen iilkelerin hiikiimetleri gorevlerine devam

27 Philip Curtin, Cross-Cultural Trade in World History, s. 107.
28 Dorothy Woodman, The Republic of Indonesia, s. 135.

29 Roberts, The Penguin History of World, s. 327.

30 Hodgson, age., c. 1, s. 206.

31 Lewis, age., s. 182.

51



MUSLUMANLARIN RONESANSA KATKISI / AHMED iSA - OSMAN ALi

etmis, halklar1 yagamlarini ve en az onun kadar 6nemli olan is hayatlarin,
oldugu gibi siirdiirmiiglerdir. Miisliiman idareciler, Bagdat'da ticaretin
kontroliinii elinde bulunduran Iranl ve Yahudi esnaf1 hicbir sekilde ra-
hatsiz etmemistir.??

Cok sonralari, I[slam tarihindeki en feci donem olan Mogol istila-
sinda Miisliiman diinyasinin énemli kismi biiyiik bir yikim yasamustir.
Fakat ayni Mogollar daha sonra géniillii olarak Islam’1 segmislerdir.
Peki neden? Bu soru yiizyillardir tarihgilerin kafasini mesgul etmistir.
Hiristiyanlar, Miisliiman topraklarina saldiran Mogollarin istilasin1 en
bagindan beri desteklemistir. {1k kez Mogollarla birlikte Miisliimanlar:
yok etmek igin bir ittifak olusturmakta 1srar eden taraf Haghlardir. Ar-
dindan Papa, yaninda oldukga biiyiik sayida papazla birlikte Mogollar
Hiristiyanlagtirmak igin biiyiik ¢aba sarf etmistir. Mogollar, Hiristiyan
Ogretisine kars1 samimi bir ilgi duyuyorlar ve ayn1 zamanda Miisliiman-
lara da kulak veriyorlardi. Uzunca bir siire tiim belirtiler, Mogollarin
Hiristiyanhig1 segecegine isaret ediyordu.

Fakat bir dinin gergek kimliginin anlagilmasi i¢in onun {izerinde ko-
nusmak, onu anlatmak tek basina yeterli degildir. Bir dinin asil degeri,
giinliik yasamda ortaya gikar ve Islam bu konuda biiyiik bir iistiinliige sa-
hiptir. Mogollar, Miisliimanlarin yasama bigimine sahit oldular. Cocukla-
rin1 gonderebilecekleri okul konusunda ¢ok sayida alternatifleri mevcuttu
ve onlar Misliiman kurumlar segtiler. Miisliimanlarin kendi sehirlerinde
gosterdikleri yaraticiliktan, mimaride ve sanatta gosterdikleri iistiin ye-
tenekten de etkilendiler. Sonug olarak Mogollar Islam’1 segti. Ardindan
diger Miisliimanlarla pek ¢ok konuda yaristilar; bilim ve sanat1 destekle-
diler, camiler ve okullar insa ettiler. Mogollarin torunlari, Timur ve Babiir
Imparatorlugu gibi kendilerine 6zgii Islam medeniyetleri ve kiiltiirleri
olugturdular.®

Miisliimanlarin medeni tavirlar: en ¢ok Yahudilere karsi davranis bi-
¢imlerinde kendisini agikga gostermistir. Miisliiman diinyasinin genisle-
meye bagladig1 ilk yiizyilda, Hiristiyanlarin Yahudilere kars1 zuliim ve
eziyeti siiriiyordu. Ornegin 694 yilinda, Ispanya krali Egica’nin® tegvikiyle

32 Curtin, Cross-Cultural Trade in World History, s. 107.
33 Robert Fox, The Inner Sea: The Mediterranean and its People, s. 182.
34 Egica (687-702), Yahudilere kars: son derece sert yasalar gikarmasiyla bilinen son donem
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Yahudiler kole olarak ilan edilmis ve mal varliklarina el konulmustur. Bu
nedenle [spanya’nin fethinde Yahudiler Miisliimanlarla birlikte savagmis-
tir. Hiristiyan zulmiinden kagan Yahudiler, kendilerine ancak Miisliiman
tilkelerde siginacak yer bulmuslardir.®

Yahudiler, Ispanya halkini da, bélgeyi de biliyorlard: ve bu yiizden
Miislimanlar pek ¢ok kez onlari, bulunduklar bélgeleri yonetmekle
gorevlendirmistir. Omnegin bir Yahudi olan Ibn Nagdela (Samuel ben
Nagdela)®, Hitti'nin ifadesiyle, Girnata’daki Misliiman hakimiyetinin
baslangicinda “hemen hemen en dnemli giicii” elinde bulundurmustur.?’
Abba Eban, Islam’1 6verek ve Miisliimanlar tarih boyunca Yahudilere
kargi en adil davranan insanlar olarak tarif ederek pek ¢ok insani, 6zellikle
de Miisliimanlar: sasirtmistir. Eban Yahudilerin, Miisliimanlarin hakimi-
yeti altindayken 6zgiirliige sahip oldugunu belirtir. Miisliiman y6netimi
sirasinda Yahudiler “yaratic1 enerjinin, edebi zarafetin, estetik giizelligin
ve maneviyatin zirvesine ¢tkmis”lardir.?

Yahudiler islam diinyasinda, 6zellikle de Kudiis, Bagdat, Kahire ve
Miisliiman Ispanyasi'nda kendi hukuk kurallarina gore yasadiklar1 cema-
atlann korudular. Miisliimanlarin yagsamlarina da katildilar, yonetimde
ve akademik kurumlarda yer aldilar. Ozellikle bilim alaninda tarihleri
boyunca bulamadiklar: firsatlara kavustular.*® Bazilar halifelerin vezirlik
gorevini listlendi, pek ¢cogu da danisman olarak hizmet etti. Hatta birisi on
yedi yil boyunca Miisliiman ordusunun komutanhigini yapti. Samuel ben
Nagdela sadece Ibranice ve Arapgaya vakif biri degil, ayn1 zamanda bir
sair ve Yahudi hukukunu ¢ok iyi bilen bir bilgindi.

Yahudi bilginleri, dini ve felsefi ilimlerde elde ettikleri en 6nemli basa-
rilar1 Miisliiman idaresi altindayken kazandilar. Dogu bilginleri arasinda
Sa'dia bin Joseph’in nemli bir yeri vardir. Yahudi diasporasinin entelektii-
el lideri olarak Ibranice Kitab-1 Mukaddes’i Arapgaya gevirmis ve ayrica
Ibranice hakkinda iig kitap kaleme almigtir. Abba Eban onu, “biiyiik bir

Vizigot krallarindandir. (¢.n.)

35 ismail Raci Faruki, The Great Asian Religions, s. 330.

36 Samuel ben Nagdela (993-1055): Girnata emiri Habbus’un veziri. Sair ve yazar. “El-Kasasu1-
Yahadi” isimli kitabin yazan. (¢.n.)

37 Hitti, age., s. 537.

38 Abba Eban, Heritage: Civilization and the Jews, s. 127.

39 Age., s. 139-140.
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arabulucu, bilimin ve dinin haklariyla Arap kiiltiirii ve Yahudi inanci ara-
sinda denge kuran insan” olarak tanimlar.*

llim adamlar1 genellikle baskentlerin etrafinda toplaniyordu ve Miis-
liiman Ispanyas: Museviligin entelektiiel merkeziydi. Eban, “Yahudilerin
kiiltiirel gelisiminin” Miisliiman Ispanyasi'nda Doguyu ¢ok geride birak-
tigin1 belirtir.! Kurtubah bir Yahudi olan Hasday b. Saprut?, Yahudi kiil-
tiiriiniin gelismesinde ¢ok 6nemli bir rol oynamistir. III. Abdurrahman
Kurtuba'y: fethettiginde, Hasday b. Saprut’u kendisine danisman ve 6zel
hekim se¢mistir. Saprut, hiikiimdarin elgiligi ve giimriik miifettigligi go-
revlerini de tistlenmistir. IIl. Abdurrahman’in oglu Hakim de onu kendi-
sine vezir ve 6zel hekim tayin etmistir. Sarton, Hasday’in 6nemini, “Onun
olaganiistii ¢abalar1 sayesinde Israil'in entelektiiel merkezi, Babil'in okul-
larindan Kurtuba'ya nakledilmigtir” szleriyle ifade eder.** Miisliiman Is-
panyasi’'ndaki diger Yahudi entelektiieller arasinda su isimler sayilabilir:
Ispanyol Yahudi halkinin en biiyiik sairi Siilleyman b. Cebirol, filozof ve
sair Musa b. Ezra, sair, din felsefecisi ve hekim olan Judah ha-Levi, Batr'da
Maimonides olarak bilinen Musa b. Meymun. ibn Meymun Kurtuba’da
dogmustur. ki kendi sehrinden, ikincisi ise Fas’tan olmak iizere, iki kez
yasadig1 yerden kagmak zorunda kalmistir. Sonunda Misira yerlesmis,
burada Selahaddin Eyyubi'nin hekimligini yapmistir. Museviligin kutsal
kavramlar ve felsefesiyle ilgili ¢ok sayida eser kaleme almistir. Arapca
yazdigy, akilla dini uzlagtirma gabasi olan Guide for the Perplexed (Saskinlar
i¢in Rehber) adl1 eseri meshurdur. Oldﬁgﬁnde Misirda {i¢ giin yas ilan
edilmistir.

“Miisliiman Ispanyasi’ndaki Yahudilerin durumu, Bat1 Avrupa’nin
herhangi bir bolgesinde yasayan Yahudilerden ¢ok daha iyiydi” der
Norman Cantor.# Vivian B. Mann’a gore ise Miisliiman Ispanyasi,
“Yahudiler’in Altin Cag1”dir.*> Miisliimanlar, hakim olduklar1 toprak-

40 Age., s. 140.

41 Age., s. 141.

42 Hasday bin Saprut (915-970): Endiiliis Yahudisi. IIl Abdurrahman’in veziri ve ézel hekimi. Ib-
ranice, Arapga ve Latince bilen birsair. Endiiliis’te Yahudilerin bilimsel ve kiiltiirel faaliyetlerinin
kurucusu kabul edilir. (¢.n.)

43 Sarton, History of Science, c. 1, s. 520.

44 Cantor, The Civilization of the Middle Ages, s. 367-368.

45 Vivian B. Mann ve digerleri (editorler), Convivencia: Jews, Muslims and Christians in Muslim
Spain, s. XL.
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larin halklarina kars: sergiledikleri adil ve barigqil tutumla, her dinden
insanin entelektiiel anlamda gelisim gostermesi i¢in sagladiklar imkan-
larla Yahudiler ve diger halklar {izerinde inanilmaz bir etkiye sahip ol-
muglardir. Miisliiman y6netimler, Yahudilere hem siginacak giivenli bir
liman olmus hem de onlara kiiltiirel ve entelektiiel gelisimlerini tegvik
eden bir ortam saglamistir.
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Besinci Bolim

AVRUPA VE BATI ASYA'DA ISLAM MEDENIYETI

®

slam imparatorlugunun okyanuslarin kontroliinii hizla ele gegirmesin-
I den sonra, Islam diinyasi daha da genisledi. Araplar yiizyillar boyunca

gemilerle seyahat ediyor, balik¢ilik yapiyor, denizden inci ve mercan
topluyor ve kiy1 kiy1 gezerek ticaret yapiyorlardi. Araplarin Hindistan ile,
Ptolemaioslardan’ ¢ok once bagarili bir ticari iligski i¢inde oldugu kanit-
lanmigtir. Bu bagarilarinin en 6nemli sebebi, muson mevsimi hakkinda
sahip olduklar1 ayrintilh bilgi birikimidir. Araplar ve Hintliler, milattan
once 4. yiizyildan beri dhow olarak bilinen yelkenli gemiler kullaniyorlar-
d1. Yaklasik sekiz asir sonra Arap-Hint deniz ticareti, okyanuslarda Bizans
ve Fars gliciiniin ortaya ¢tkmasiyla diislise gegmistir. Ancak buna ragmen,
iki toplum arasindaki ticaret devam etmistir.?

1 Ptolemaios: MO 305 ile MO 30 arasinda Misir’da hiikiim siiren hanedan. (¢.n.)
2 AliMuhammed Fehmi, Muslim Sea-Power, s. 27,81.
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Cografi ve askeri avantajlar

flk Islam toplumu déneminde, Miisliimanlarin deniz savas: tecriibesi
yoktu. Ilk girisimde (bir donanma Fars giiglerine saldirmak igin Bahreyn
kiyilarina yanastiginda) basarisiz olunmustu. franhlar tarafindan kusati-
lan Miisliimanlar, karadan gelen yardimla kurtarilmist1. Bu hezimet Miis-
liimanlari, Islam’in dogusundan on yil sonra Misir fatihi Amr bin As tara-
findan tasarlanan Siiveys’te Kizildeniz ile Akdeniz’i birlestiren bir kanal
insa etme fikrinden vazgegirmistir.

Bununla birlikte Kur’an’dan esinlenen Miisliimanlar, denizcilikle il-
gili becerilerini gelistirmeye devam ettiler. Gemilere diimen eklediler.
Asimov’a gére Batililar diimeni ilk kez Hagh Seferleri'nde Miisliimanlar-
dan gormiislerdir. Yunanhlardan aldiklar ve diinyanin en eski bilimsel
aleti olduguna inanilan usturlabi biiyiik élgiide gelistirdiler.? Usturlap, Is-
lam diinyasiyla 6zdeslesmistir; ¢linkii Miisliimanlar onu biitiin diger top-
lumlardan daha uzun siire kullanmiglardir. Ronan, Miisliimanlarin “irtifa
ve azimus”‘u (“azimus” Arapga kokenli bir kelime) kullanarak gokcisim-
lerinin konumlarin1 6lgme yollarim1 bulduklarini belirtir.> Miisliimanlar
zaman iginde yaptiklar1 bagka katkilarla gesitli usturlaplar elde ettiler:
Dogrusal, kiiresel ve mekanik usturlap ile usturlap saati.

Miisliimanlar, Cinlilerden aldiklar1 pusula ignesini de kullandilar.
Hitti, Arap Tarihi adli muazzam eserinde, Miisliimanlarin bu aleti denizde
kullandiklarini anlatir ve soyle der: “Cinliler manyetik ignenin yon gos-
terme Ozelligini kegfetmistir. Ama bunu denizcilikte yon bulmak igin ilk
kez kullananlar Miisliimanlardir.”® Sarton da pusulanin Miisliimanlarin
icad1 oldugunu belirtmekle beraber, kullaniminin ticari kaygilar nedeniy-
le yuizyillarca gizli tutuldugunu vurgular.’

Ugtmcii Halife Hz. Osman doneminde, Miislimanlar denizcilikte
hizla ilerleme kaydetmis, tam techizath donanmalara sahip olmusglardi.
Halifenin deniz komutan1 Abdullah bin Kays el-Harisi iistiin basarilar:

3 Isaac Asimov, Asimov’s Chronology of Science and Discovery, s. 82.

4 [rtifa ve azimus: Astronomide, top aticilliginda, denizcilikte, arazi 6l¢iimlerinde ve bagka saha-
larda bir cismin konumunu belirlemeye yarayan iki koordinat. (¢.n.)

5 Colin A. Ronan, Science: Its History and Development among the World’s Cultures, s. 207.

6 Hitti, History of the Arabs, s. 299.

7 Sarton, Introduction to Science, c. 1, s. 565-566.
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sayesinde Bizanshlarin dehsetle korktugu bir isim olmustur. 688 yilinda
Kibris'in fethinde sehid diigsmiistiir. Buna ragmen Miisliimanlar deniz se-
ferleriyle fetihlerine ara vermemislerdir. Rodos, Girit, Sardunya ve hatta
Ispanya, Sicilya ve Giiney Italya’ya kadar ulagmis, gok gegmeden tiim Ak-
deniz bolgesinin hakimiyetini ele ge¢irmeyi bagsarmislardir.

Ornegin, bir keresinde Avrupalilar, giiglii bir Miisliiman donanmasin-
dan yardim aldilar. 8. yiizyilin sonlar1 ve 9. yilizyilin baglarinda Vikingler,
Ingiltere, Fransa ile Ispanya ve Italya’nin bir kismin viraneye gevirdiler.
Fakat Sevilla’daki Miisliimanlara saldirdiklarinda, Miisliiman donanmasi
Vikinglerin 6niinii kesmis, ¢ok sayida insan ve gemiye zayiat vermis, so-
nunda geri ¢ekilmelerini saglamigtir.®

Miisliimanlar gemilerin diimenlerini bagka yonlere de ¢evirdiler. Hin-
distan sahillerine kadar gidip Cin’le deniz ticareti yaptilar. Yaklagik aym
donemde Afrika'nin giiney sahillerine de ulastilar. Donanmanin komuta-
sindan sorumlu kisiye “amir” deniliyordu. Amir kelimesi ayn1 zamanda
ir\gilizce admiral (amiral) kelimesinin de kokiiddir.

flk deniz donanmasi zamaninda Misir'da yalnizca bir tersane mev-
cuttu. Bizanslilar Islam’in yeni bagkenti olan Sam’a ulagmak igin Suriye
sahillerine saldir1 diizenlemiglerdi. Bu saldiri, Akka ve Sur sehirlerindeki
tersanelerin onarilip yeniden faaliyete gegirilmesine neden olmustur. Bu
gelisme Miisliimanlarin Akdeniz'deki ve 6zellikle de Afrika’ya en yakin
yer olan Cebelitarik’tan baslayarak oteki kitadaki gayretlerini artirmigtir.®

Cebelitarik ismi Tarik Dagi’'ndan gelmektedir. Miisliiman Arap ko-
mutan1 Tarik bin Ziyad, H. 92/M. 711 yilinda Miisliiman kuvvetlerini
Akdeniz’in karg1 kiyisina gotiirmiistiir. Ayni yil Malaga, Granada, Kur-
tuba ve Toledo’yu fethetmek igin yola ¢ikmus, Ispanya tahtin1 gasp eden
Roderick’i yenmistir. Ispanya, 713 yilindan Hiristiyanlarin eline gegtigi
1492 yilina kadar Miisliimanlarin hakimiyetindeydi.

Ispanya ve Sicilya’dan sonra Miisliimanlar biiyiik fetihlere ve yayil-
ma ¢abasina girismediler. Avrupa’daki Miisliiman varlig: ve tarihi hak-
kindaki ¢arpik goriigler de dahil, daha sonraki gelismeleri yargilarken bu

8 Melvinger A., “Al-Madjus”, islam Ansiklopedisi, 2. Baski, c. V, (Leiden 1986), s. 1118-1121; Mel-
vinger A., Les premieres incursions des Vikings en Occident d’apres les sources arabes (Uppsala,
1955); Munis, H., “Contribution a le’étude des invasions des Normands en Espagne”, Bulletin del
Société Royale d’Etudes Historiques, Egypte vol. II/ 1!

9 Hitti, Capital Cities of Islam, s. 66.
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hususu gozden kagirmamak gerekir. Miisliimanlar Pirene Daglarini agip
gliney Fransa'ya ulasarak Garon Vadisi'ni ele gegirdiler. Kaybedilen tek
savas Toulouse’da yapiland1.”

732 yilinda tarihi agidan garpitilan bir ¢atisma gergeklesmistir: Poiti-
ers'deki (Puvatya) Tours Savas. Kiigiik bir Miisliiman ordusu, Ispanya’nin
fethinden sonra Fransa’da Charles Martel ve Fransiz giiglerinden olusan
biiyiik bir orduyla karsi karsiya geldi. Miisliimanlar hedeflediklerinin
de otesine gegip Cebelitarik’tan bin beg yiiz kilometre daha ileriye kadar
ulagtilar. Bagkentleri olan $am’dan ¢ok uzaktaydilar. Erzak azdi ve takvi-
ye giiglerin kendilerine ulagmasi miimkiin degildi. Yine de tiim giigleriyle
miicadele ettiler. Iki tarafin da agir kayiplar verdigi ve sonugta bir sey
kazanamadig1 ¢ok getin bir savasti. Sonunda Miisliimanlarin komutani
6ldiiriilmiis, ordu geri ¢ekilmek zorunda kalmst.

Batili tarihgilerin iddiasina gore Miisliimanlarin ilerleyisini durdu-
ran ve Avrupa’daki Hiristiyanlar1 kurtaran Puvatya Savasi, aslinda “gok
onemli” bir savas degil, hatta tam anlamiyla bir “savag” bile degildi. David
Nicole'un belirttigi gibi Puvatya, “aslinda biiyiik ¢apli basarisiz bir Miis-
liman baskiniydi”. Bu basarisizlik Miisliimanlarin daha sonra Avrupa’ya
girmelerini kesinlikle engellememistir."

Miisliiman ordulari, Batili tarihgilerin iddialarinin tersine, Avrupa’da-
ki fetihlerine devam ettiler. 734 yilinda Avignon’dan ve 743'de giineydogu
Fransa’daki Lyon’dan Almanya ve Italya’ya ilerlediler. 827’de Sicilya'ys,
834'de Messina’yi, 859'da Castrogovanni'yi ve 878'de Sirakuza'y1'? fethetti-
ler. Miisliimanlar, 882 ve 915 yillar1 arasinda Italya’nin hakimiyetini elle-
rinde bulundurdular; Napoli ve Roma‘ya kadar higbir direnisle karsilag-
madan ilerlemelerine ragmen Roma’nin kapilarinda durdular.

Sicilya

Miisliimanlar, Bat1 Avrupa’da Sicilya ve Ispanya’dan bagka bir yere yerles-
meyi hi¢ diistinmediler. Ciinkii Roberts’e gore, aslinda onlar daha ¢ok tica-

10 Sicilya hakkinda bilgilerin gogu Hitti’'nin History of the Arabs eserinden (s. 606-611) alinmugtr.
Seyyid Feyyaz Mahmud, A Short History of Islam, s. 208-209; Crespi, The Arabs in Europe, s. 298.
11 David Nicole, The Armies of Islam: 7th-11th Centuries, s. 27.

12 Sirakuza (Siracusa, Syracuse): [talya’nin Sicilya Ozerk Bélgesi'nde Antik Yunan ¢aginda bir
koloni devlet olarak kurulmus, giniumilzde Siracusa’nin merkezi olan schir. (¢.n.)
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retle ilgileniyorlardi.” Bu, 6zellikle bazi Batili bilim insanlarinin Avrupa’nin
Islamlagma “tehdidi” altinda olduguna dair iddialarin giiriitmektedir.

Sicilya’nin fethi, Ispanya’nin fethinden ¢ok 6nce baglamigti. Fetih
girisimi Hz. Peygamber’in vefatindan yirmi yil sonra, Miisliimanlar ilk
donanmalarini kurduklarinda gergeklesti. Deniz gilicliniin destegiyle,
Miisliimanlar Bizanslilar1 Iskenderiye’de maglup ettiler ve sonra yiizlerini
Sicilya’ya gevirdiler. Bununla birlikte adadaki nihai galibiyet, Miisliiman-
larin ilk devirlerinde Avrupa’da gergeklestirdikleri fetihlerin sonuncusu
olmustu. Sirakuzalilarin isyan1 Kuzey Afrikali Miisliimanlarin, Sicilya’nin
Bizansh valisine karsi harekete gegmesine yol agt1 ve boylece Miisliiman
ordusu’, 902 yilinda aday1 fethetti. Bundan sonra Miisliimanlar Sicilya’da
200 y1li agkin bir siire hiikiim siirdiiler.

Sicilya’ya seyahat edenler ve baska cografyacilar, burada gelismekte
olan bir Islam medeniyetinden sz ederler. Pek ok y&netici, bilimi, sanatt
ve mimariyi desteklemigtir. Gezginlerden biri olan Ibn Havkal, Miislii-
man Sicilya’nin bagkenti olan Palermo’ya gitmis, burada gordiigii din ve
egitim kurumlarindan 6vgiiyle s6z etmistir. Miisliiman hiikiimranliginin
sona ermesi, adadaki Islam medeniyetinin sonlandig anlamina gelmi-
yordu. Giinkii I. Roger zamaninda Sicilya pek ok bakimdan Islami bir
ozellikteydi. Ug resmi dil kullaniliyordu: Latince, Yunanca ve Arapga. Y6-
netim Miisliimanlarin elinde kalmigti. Ayni sekilde ticaret ve mimaride
de Miisliimanlar s6z sahibiydi. Askerlerin ¢ogu Miisliimanlardan olusu-
yordu. Ayrica Miisliiman bilim insanlari, fizikgiler ve dogulu filozoflar L.
Roger tarafindan, Avrupa’y: ziyaret edenlerin ona “Dogulu bir Hiikiim-
dar” demelerine sebep olacak kadar iltifat goriiyorlard1.’® Hitti'ye gore,
L Roger'in Sicilya’s1 bir “Hiristiyan-Islam kiiltiirii” idi. Hitti ek olarak,
“Arap-Norman sanat ve kiiltiiriiniin bereketli doneminde Arap dehas,
glizel sanatlar alaninda en verimli iiriinlerini vermistir”'® der.

Sicilya, I. Roger’in halefleri II. Roger ve II. Frederick donemlerinde de
“Miisliiman” kimligini korudu. Miisliimanlarin gemi ingas1 ve denizci-
likteki uzmanhgi, II. Roger’a pek ¢ok avantaj sagladi. Hiikiimranliklar:

13 Roberts, History of World, s. 389.

14 9. yiizyilda Abbasiler adina Kuzey Afrika’da hiikiim siiren Miisliiman-Arap hanedani olan
Aglebiler’in ordusu. (¢.n.)

15 Seyyid Feyyaz Mahmud, A Short History of Islam, s. 208.

16 Hitti, age., s. 606-607.
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sona erdiginde de Miisliimanlarin ¢ogu bolgede kalmis, sanatlarnni icra
edip hiinerlerini gostermeye devam etmistir. Gemi yapimi ve gemicilik-
te ustalik kazananlar sayesinde II. Roger, Hitti'nin ifadesiyle, “Sicilya’y:
Akdeniz'de oncii bir deniz giicii konumuna yiikselten” bir donanmaya
sahip olmustur.”

Bunun yaninda Islam’in kiiltiirel geleri de bélge igin &nemli bir hedi-
yeydi. I. Roger, Miisliimanlarin Arapga karakterlerle siislenmis ciibbele-
rinden giyiyordu. Hatta bu yiizden kendisini elestirenler onun i¢in “yar1
kafir”?® kral demiglerdir. Hiristiyanlar, kadinlar da dahil, Miisliimanlar
gibi giyiniyorlardi. Hitti, bu giysiler i¢in muazzam bir talep oldugunu,
¢ilinkii “higbir Avrupalinin, bu elbiselere sahip olmadig1 miiddetge ger-
cekten iyi giyindigini hissedemedigini” belirtir. Binalarin, hatta kiliselerin
tasarimi bile Islam mimarisinden 6diing alinmist:.®

II. Frederick’in, Dogu’da Miisliiman diinya ile olaganiistii bir iligki-
si vardi. Miisliiman idarecilerle yakin bir dostluk kurmustu. Ozellikle
Misir'in Eyyubi yoneticisi Sultan Kamil Muhammed?, kendisine yaba-
ni hayvan koleksiyonu igin, aralarinda “Ortagag Avrupa’sinda ilk kez
goriilen ziirafa’nin da bulundugu pek ¢ok hayvan gondermistir.?’ $am
Sultani da kendisine bir planetaryum gondermistir. Fakat II. Frederick’in
Islami olan hemen her geye olan diiskiinliigii, kendisine Avrupa’da diis-
manlar kazandirmigtir. Buna ragmen o (yonetiminin bagkenti Sicilya olan)
Almanya’nin hiikiimdar: olarak bir Kutsal Roma Imparatorudur. Ama
yine de Hiristiyanlarin “kafir” yaftalamasindan kurtulamamigtir.?2

Ne yazik ki II. William'in 6liimiinden sonra Sicilya’da yasam Miis-
limanlara yapilan zuliimlerle golgelendi. Savaslar ortaya ¢ikt1 ve Miis-
limanlar yenilgiye ugratildi. Pek ¢ok Miisliiman bilgin, yazar ve sanat-
¢1, komgu Miisliman tilkelere kagt1. Bunlar arasinda iinlii Arap sair ibn
Hamdis 6nce Tunus’a, oradan da Ispanya'ya gitti.

Crespi, biitiin bunlara ragmen “Sicilya’daki Islam ruhunun, son Miislii-

17 Age., s. 609.

18 ingilizcede “half-heathen” seklinde gegen kavram, inancinin ne oldugu kesin olmayan insanlar
igin kullanilir. (¢.n.)

19 Age., s. 608.

20 Sultan Kamil Muhammed (1180-1238): Selahaddin Eyyubi’nin yegeni. Eyyubiler son parlak
devrini onun zamaninda yagamstir. (g.n.)

21 Age., s. 610.

22 Mahmud, age., s. 209.
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manlarin bozguna ugratilmasiyla da séndiiriilemedigini” vurgular.? Av-
rupal bilginler, Miisliimanlardan miras kalan bilgiyi elde edebilmek icin
Sicilya’ya seyahat etmeyi siirdiiriiyorlardi. Muazzam Islami bilgi birikimi
Italyancaya aktariliyordu. Sonug olarak, Mahmud'un ifadesiyle, “Arapgay1
Avrupa’nin birinci kiiltiir dili olmaktan ¢ikaran {talyanca oldu.”

Ancak Sicilya’daki Miisliiman egemenlginden Avrupa’ya, daha biiyiik
bir miras kald. Frederick 1224 yilinda Napoli Universitesi'ni kurmus, bu-
rada zengin bir Arapga elyazmas: koleksiyonu olusturmustur. Bu elyaz-
malarinin gevirileri Paris ve Bologna iiniversitelerine gonderilmistir. Ote
yandan Michael Scot, Sicilya'ya gelmis ve Miisliiman Ispanyasinin ilmini
de beraberinde getirmistir. Bunlarla ve Miisliimanlarin diger katkilanyla
birlikte Avrupa’da dikkate deger bir degisim baslamstir. Hitti'nin ifadesiy-
le, “Frederick’in sarayini gsekillendiren bu modern arastirma, deney ve in-
celeme ruhu, adeta Italyan Rénesansi’'nin baglangicina isaret etmektedir.”2*

Diinyanin kesfi

Yapilan ciiretkar yolculuklar, Miisliimanlarin bir bagka 6nemli alana, cog-
rafyaya katki yapmalarini saglamugtir. Bu, ziyaret ettikleri topraklarin ve
kiyilarin ayrintili bilgileri yaninda, okyanus yollarinin ana hatlarini veren
tiiccar ve gemicilerin agiklayic1 eserleriyle baglamigtir. Ornegin bir tiiccar
olan Siileyman, ticaretten ¢ok, Miisliimanlara Cin ve Hindistan’in sahil bol-
geleri hakkinda verdigi ayrintili bilgiler dolayisiyla {inliidiir. Cin’e seyahat
eden Ibn Vehb'in yazdiklari, Arap Geceleri diye de bilinen Binbir Gece Ma-
sallari’'ndaki Denizci Sinbad'in bazi seriivenlerine kaynak olusturmustur.
Miisliimanlar arasinda, Rusya’y1 anlatan ilk kisi Ibn Fadlan’di.
Miisliimanlar arasinda yasayan ve hem Miisliiman iilkeleri hem de di-
geryerlerigezen Yahudi ve Hiristiyanlar da vardi. Bunlardan bazilari seya-
hatname yazmistir. Yahudi gezginlerin en tinliisii Tudelal: Benjamin'dir.2¢
Miisliiman Ispanyasi'nda yasamigs ve Avrupa’y1 bagtanbasa gezmis, Roma,
Yunanistan ve Bizans yoluyla Misir ve Sicilya dahil, Akdeniz sahillerinde-

23 Crespi, The Araps in Europe, s. 298.

24 Mahmud, age., s. 209.

25 Hitti, age., s. 611.

26 Tudelah Benjamin (1130-1170): 12. yiizyillda Marco Polo’dan ¢ok daha fazla yol kat etmis ve
kaleme aldig gezi notlar: Ortagag’da Yahudilerin yagamina dair iyi bir kaynak olmusgtur. (¢.n.)
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ki sehirlere kadar gitmistir. Seyahatlerini anlatim bigimi Ibranicede tiirii-
niin ilk 6rnegidir ve Miisliiman diinyasinda yasayan Yahudi topluluklan
ile onlarin is ve ticareti hakkinda bilgilerle doludur.

Orada yasayan Hiristiyanlanin ¢ogu Kutsal Topraklara gelen hacilardi.
Bunlardan bazilar1 seyahatlerini yaziyordu ve boylelikle Avrupa, Miislii-
man diinyas: hakkinda bilgi sahibi oluyordu. Galli piskopos Arculf, bir
siire Kudiis'de kaldiktan sonra 6nce Sam’a, oradan da Misir'a yolculuk
etmistir. Burada 6zellikle Nil'i sik sik gemi ile gezmis ve Iskenderiye ki-
yisinda kesif gezilerine gikmugtir. Kutsal Topraklari ziyaret eden ilk Ingi-
liz haci olan Aziz Willibard, hacdan sonra Suriye’ye de gitmistir. Gezileri
hakkinda yazdig kitap, kendinden sonra Miisliiman bélgelere giden gez-
ginler igin gok degerli (6rnegin Miisliiman diinyasinda seyahat edebilmek
i¢in gereken pasaport niteliginde temel) bilgiler saglamistir.

Miisliiman fetihleri Asya’nin iglerine, Hindistan, giiney Rusya ve gii-
neybat1 Cin’e dogru siirdii. Miislimanlar bu uzak {ilkelerle iletisim ku-
rabilmek igin Baharat Yolu ve diger ticaret yollarinin ana arterler olarak
kullanildig: bir posta sistemi kurmuslardi. Posta sistemi en verimli d6-
nemini, Bagdat merkez olmak iizere Abbasiler, 6zellikle de Harun Resid
zamaninda yasamistir. James ve Thorpe katir, deve ve atlarin kullanildig:
dokuz yiiz otuz posta istasyonunun kuruldugunu belirtir ve Miisliiman-
larin giivercin postasini gelistirip havayolu posta sistemine ulastiklarim
ekler. Oncelikli olarak devlet i¢in kullanilan bu sistem, kisa siirede makul
fiyatlarla halkin kullanimina sunulmustur.?”

James ve Thorpe ayrica “tarih kayitlarina gegmis havayolu ile génde-
rilen ilk paket postasi“ndan bahseder: Kuzey Afrikali Halife Aziz Billah'in
“cani bir giin Liibnanin Baalbek sehrinde yetisen lezzetli kiraz“lardan
¢ekmis. Bunun {izerine veziri Baalbek’den Kahire’ye her biri kiigiik ipek
cantalarda birer kiraz tagiyan 600 giivercin gondermis.?®

Bu gelisme ve kesifler Kur’an ayetlerine ve Peygamber’in hadislerine
uygun olarak siirdiiriiliiyordu. Miisliimanlar diger kiiltiirlere agiktilar ve
daha da 6nemlisi onlardan bilgi ediniyorlardi. Biruni bunun en ¢arpia 6r-
neklerindendir. Heniiz geng yasinda entelektiiel 6zellikler kazanmasiyla
iinlenmis bir ilim adami ve her agidan gergek bir bilgindi. Allah vergisi

27 James & Thorpe, s. 523-525.
28 Age., s. 527-528.
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elestirel bir ruha sahip, ¢ok dikkatli, diinyay1 kitaplardan oldugu kadar
kisisel tecriibeleriyle de 6grenmeye diiskiin usta bir yazardi. Bilimsel ve
felsefi, edebi ve dini pek ¢ok alanda bilgi sahibi, aragtiran ve 6grenen bir
alimdi. Ekber Ahmed, Islam’m Kesfi adli eserinde ondan “ilk gercek ant-
ropolog” olarak s6z eder.?” Biruni, bir Sibirya ve Kuzey Avrupa cografya-
cisiydl. Ayni zamanda bir hekim, astronom, matematikgi, fizikci ve tarih-
¢iydi. Kisacasi Islam’in en iinlii bilginlerinden biriydi.* igindeki 6grenme
istegi, Miisliiman diinyasinda o giine kadar gozden kagirilan ya da gor-
mezden gelinen bilgilerin giin 1s1g1na ¢ikarilmasini saglamistir.

Gazneli Mahmud'un maiyetindeki Biruni, 10. yiizyilin sonlarinda ya
da 11. yiizyilin baslarinda Hindistan’a seyahat etmistir. Hindistan halkin-
dan ve kiiltiiriinden dylesine etkilenmistir ki, yirmi y1l boyunca burada
kalms vebiitiiniilkeyi dolasmistir. Hindu felsefesi kitaplarini orijinal me-
tinlerinden okuyabilmek i¢in Sanskritce 6grenmistir. Hindistan ile ilgili
yazdig) kitabinda amacinin, dini konularla ilgilenenler i¢in Hinduizmin
tamamuyla farkli ve dogru tanimini yapmak oldugunu belirtir. Yalnizca
bu ¢alismasi on iki yilin1 almistir. Tahkik el-Hind isimli telifi ile Sankha-
ya (esyanin ash ve niteligi hakkinda) ve Patanjali (Yoga Sutra hakkinda)
gibi Sanskritce eserlerin Arapga gevirileriyle Hindistan ilminin kapilarin
Miisliimanlara agmustir.

Tahkik el-Hind, Hindistan"in gok kiiltiirlii yapisini anlatan ve giliniimiiz-
de Ingilizce gevirisi mevcut olan hacimli bir ansiklopedik ¢alismadir. Eser,
Hindular hakkinda ayrintili anlatim ve onlarin inanc1 hakkinda kapsamli
bir goriisle baglar. Yazar daha sonra bolgenin bilim ve edebiyat kiiltiiriine
deginmis, jeoloji, cografya, astronomi, matematik, Hint takvimi ile Hint
kanunlar1 ve hukuk sistemi hakkinda bilgi vermistir. Bu galisma, biiyiik
bir Hindistan ve Hintli agkiyla kaleme alinmistir. Biruni aynca Oklid ve
Batlamyus’un eserlerini de Sanskritceye ¢evirmistir.

Yazdiklariyla meshur olan diger Miisliiman gezginler arasinda en bi-
linenlerinden birisi Ibn Batuta’dir. Mesudi ve Ibn Ciibeyr de énemli iki
isimdir. Mesudi filozof, tarihgi ve doga bilimcisidir. Ibn Ciibeyr ise Hac
icin Mekke ve Medine’ye gittiginde degisik kiiltiirlerin halklarina kars:
biiyiik bir ilgi duymus ve ¢ok genis bir cografyada seyahat etmistir.

29 Ekber S. Ahmed, Discovering Islam, s. 99.
30 Cemil Ahmed, Hundred Great Muslims, s. 225.
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Insanlar, bu gezginlerin eserleri sayesinde yabanci iilkelerdeki ya-
sam konusunda diisiince sahibi olmus, sadece Miisliimanlar1 degil, Ya-
hudileri, Hiristiyanlar1 ve Hindular1 tanima firsati bulmustur. Mesudi,
Hindistan’dan 6ylesine etkilenmistir ki, Afrika ve Orta Asya’y1 gezdikten
sonra tekrar buraya donmiistiir. Ona gore Hindistan'in ge¢misinde “se-
ref ve hikmet” hiikiim siirmiigtiir. O ayn1 zamanda {istiin bir tarihgidir.
Miiriicii’z-Zeheb (Altin Bozkirlar) isimli tarih kitabi Bati'da ¢ok takdir top-
lamis ve kendisine “Araplarin Heredot'u” denmistir.*

Ibn Ciibeyr, Hiristiyan iilkeleri de gezmis ve Mekke’ye dogru yola ¢i-
kan Misliiman haalarin, St. Mark (Sardinya) Burnu’'ndaki pazarda koéle
olarak satilmak dahil, gesitli sikintilarin1 anlatmugtir. Ote yandan, Miislii-
man Sam’da Hiristiyanlar Aziz Meryem Kilisesi'nde 6zgiirce ibadet ede-
biliyorlardi. Miisliimanlar ve Hiristiyanlar arasindaki ¢atismaya ragmen
aralarindaki ticaretin savaslarda bile siirmesi dikkate deger bir konudur.
Omegin Miisliimanlar Baharat Yolu'ndaki bir kaleyi kusatmaya hazirla-
nurken, Miisliiman kervanlar1 herhangi bir engellemeyle karsilasmadan
“Frenk topraklar1”ndan gegebilmislerdir.

Aym zamanda Islam fikhi1 konusunda bir otorite olan ibn Batuta, Ya-
kin Dogu’dan Asya’da Cin’e kadar, Avrupa ve Afrika da dahil biitiin Miis-
liman ve bazi Hiristiyan iilkeleri gezmistir. Eger ayni seyi bugiin yapmis
olsayd, kat ettigi yaklasik 115 bin kilometre yol ile, kirk dort iilkeyi ziya-
ret etmis olurdu. Onun seyahatlerinin bagka 6nemli yan1 da, Mogollarin
Miisliiman diinyasinin 6nemli bir kismini viraneye ¢evirmesinden kisa bir
siire sonra gerceklesmis olmasidir. Yikilan sehirleri, 6zellikle de Bagdat’1
anlatisi, Mogol saldirilarinin trajik boyutunu agikga gostermektedir.*

Fakat bununla birlikte ¢ok 6nemli bir degisim meydana gelmisti. Mo-
gollar artzk Miisliiman olmuglardi. Ibn Batuta Mogollarin bagkentine git-
mis ve buradan bir Bizans prensesi olan Han'in esiyle birlikte yola ¢ikmus,
ona Istanbul'daki ailesini ziyaretinde eslik etmigtir. Burada muhafizlar
tarafindan tutuklanip hapse atilmistir. Ibn Batuta’nin ok degerli bir sah-
siyet oldugunu fark eden imparator, onu serbest birakmis ve herkesin ona
saygili davranmasini emretmistir. Ayrica kendisine eyerli bir at ve semsi-
ye hediye etmistir.

31 Cyril Glasse, The Concise Encyclopedia of Islam, s. 262.
32 Bu ve bundan sonraki paragraflardaki detaylar (editor ve ¢evirmen) Hamilton Gibb’in The
Travels of Ibn Battutah, 2 Cilt, eserinden alinmugtir.
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Ibn Batuta, gittigi yerleri sadece ziyaret etmemis, ayru zamanda pek
¢ok tlilkede yillarca yasamigtir. Hindistan’'da sekiz yil kalmis ve Tugluk
Sah’in maiyetinde kadilik yapmusgtir. Daha sonra eve ddonmeden 6nce Cin
ve Endonezya’y: ziyaret etmistir. Yine de seyahat tutkusu agir basmis ve
tekrar yollara diigmiistiir. Bu sefer Miisliiman Ispanya’ya gitmis, ardin-
dan Bat1 Afrika’dan Sahra Colii'nii gegip Dogu Afrika’ya ulagmustir.

Ibn Ciibeyr gibi Ibn Batuta da, Miisliimanlarin cémertligine hayran
kalmus. En ilging tecriibelerinden birisini Hac sirasinda Mekke’de yasamus.
Sehrin bas kadisindan, diinyanin dért bir yanindan gelen hacilara kadar
herkesin, muhtaglara yardim etmek igin olaganiistii bir ¢aba sarf ettigine
sahit olmus. En giizel sadaka bolgenin kurak olmasindan dolay: su temin
edilmesiymis. Sam’da gordiigii son derece sira dis1 bir hayirseverlik adeti
Ibn Batuta’nin dikkatini cekmis: Bir ugak efendisinin Cin porseleni tabagin
kazara diislirmiis. Derhal etrafina toplanan pek ¢ok insan ona kirlan par-
calan “aletlerin tazmininden sorumlu” kisilere gotiirmesini teklif etmisler.®
Burada usaga, kirilan porselen tabagin aynisindan almasina yetecek kadar
para verilmis ve boylece efendisinin onu cezalandirmas: engellenmis.

Ibn Batuta nihayet seyahatlerine son vermis ve Fes’e yerlegmistir. Bu-
rada diinya igin biiyiik sans olan seyahatnamesini dikte ettirmistir.* fbn
Batuta Seyahatnamesi giiniimiize kadar orijinal haliyle korunmus ve pek
cok Dogu ve Bat1 dillerine gevrilmigtir. Ibn Batuta gercekten de diinya ta-
rihinin en tinlii gezginlerinden biridir.

Pozitif etki

Islam, ulagtig1 her yerde medeni bir séylem ve yasam bigimi tesis etmis-
tir. Miisliiman etkisi tiim diinyada kiigiik veya biiyiik yerlesim yerlerinde
kendisini gostermistir.

Orta Asya’daki kirsal bolgeler, ticaret yollarina yakin olmalar: saye-
sinde Miisliimanlagmistir. Orta Asyalilar ve Sufiler, ticaret yollarina uzak
bolgelerde yasayanlar1 bu dinle tanigtirmig ve bdylelikle Islam dogu ve
batida yayilmigtir. Kendi istekleriyle Miisliimanlig1 secen Mogollar, Islam

33 Age., s. 149.

34 Ruhletii [bn Battita: Batuta’mn gezi anilanmu gair Muhammed ibn Ciizac kaleme almigtir. Diinyarun
birgok yoresinin 14. yiizyldaki halini en dogru ve agik sekilde anlatan elimizde kalmig en 6nemli
eserdir.[Eser ibn Battuta Seyahatnamesi adiyla YKY tarafindan 2005 yilinda yayinlanrmshr.} (g.n.)
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dinini her iki yonde de daha uzak bolgelere tasimislardir.

Bu yiizden Miisliiman iilkelerdeki koyler, diinyanin diger bolgelerin-
de oldugu gibi tecrit edilmis konumda degildiler. Sehirlerle kurulan ile-
tisimin en biliyiik mimarlari, bagka pek ¢ok bilgiyi de iicra koselere ulas-
tiran din 6gretmenleriydi. Ayrica Islam’in kendisi, bizzat iletisime &nem
veren ve bunu saglayan bir dindir. Islam’in en 6nemli gereklerinden biri
olan hac i¢in Mekke ve Medine'nin ziyaret edilmesi bunun agik goster-
gelerindendir. Koylerden kutsal sehirlere her tiirlii zorlugu asip gidenler,
yasadiklar1 yerlere diinyanin dort bir yanindan toplanan hacilardan al-
diklar1 malumatla dénmiiglerdir. Ayrica, bolgeden gelip gecen gezginler
ve tiiccarlar da pek ¢ok haber getirmislerdir. Boylelikle Miisliiman koyler
ile diinyanin geri kalan1 arasindaki iletisim giiniimiize kadar devam ede-
gelmistir.

Islam fetihleri diger imparatorluklarinki gibi olmamustir, ¢iinkii Miis-
liiman idaresi biiyiik 6l¢iide olumlu sonuglar dogurmustur. Curtin’e gore
bu imparatorluk medeniyetin doruk noktasindayken, “Roma ve Fars’in
varisleri arasinda en dinamik ve yaratici olariyds; ayrica farkh kiiltiirler
arasinda iligki kuran en 6nemli arac1yd1.”*®

Miisliimanlar yasadiklar: iilkelerde hayat standardinin yiikselmesine
yardimci oldular. Ticaret gelisti, ilim yayginlast1 ve bu sayede daha ka-
liteli bir yagsam elde edildi. Béylece Islam, Miisliimanlarin oldugu kadar
gayrimiislimlerin de potansiyelini ortaya ¢ikardi. Miisliimanlar yasadik-
lar1 ve seyahat ettikleri her yerde toplumu zenginlestirdi.

35 Curtin, Cross-Cultural Trade in World History, s. 107.
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tisliimanlar, Afrika’da tacir ve cogkulu yatirimcilar olarak tani-
M nurlardi. Ilk dénemlerde, Misir ve Akdeniz'in kuzey kiyisindaki
savaglar diginda ticaret ve dindarlik, Islam’1 ve onun takipgile-
rini Kuzey Afrika’ya tasimigtir. Miisliimanlar sadece ticareti devam ettir-
mekle kalmadilar, ayn1 zamanda kervan yollar1 ve dogu kiyis1 boyunca
onu gelistirdiler. Boylece Afrikalilar'in ortag: haline geldiler.
Miisliimanlarin ticarete odaklanmalari, Islam medeniyetinin diinya
¢apinda yiikselisine katkida bulunmustur. Theodore Zeldin'e gore, “Ti-
careti tegvik eden ilk din” Islam’dir.! Ticari anlays, dini inang ve kiiltii-
rel agikhigin bilesimi Miisliiman diinyasinin biiyiimesinde giiglii bir etki
olmustur. Andrew S. Ehrenkreutz ticareti, Ortacag Islam medeniyetinin

1 Theodore Zeldin, An Intimate History of Humanity, s. 156.
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yiikselisinin arkasindaki sessiz giig olarak adlandirir ve Islam fetihlerinin,
iki bliyiik gii¢ olan Bizans ve Fars’in yapay politik arenasinu birlestirdigini
belirtir. Ona gore, Miisliimanlar ig giivenligi saglamis ve ayn1 zamanda
mevcut ticaret yollarindaki aligverisi gelistirmislerdir.? Bununla birlikte,
tiiccarlar fethedilen bolgeleri zenginlestirmis, 6zellikle de iirettikleri bii-
yiik sayida altin ve gilimiis para rezervi ile ekonomiye biiyiik katk: sag-
lamiglardir. Robert Fox’a gore, “en revagta olan para, efsanevi Miisliiman
altiniyd1 ve bu biitiin Hiristiyan aleminde bdyleydi.” Bu nedenle, diin-
yanin farkli bolgelerinde yerlesen Miisliimanlar, gittikleri yerlere para
ve yatinm gotiirdiiler ve bu nedenle onlar ayn1 zamanda yeni tiiketiciler
oldular. Gida ihtiyacinin karsilanabilmesinde kirsal alanlarin ekonomisi-
ne katkida bulundular. Ekonomik yiikselisin dikkat gekici yonii, gayri-
miislimlerin en biiyiik girisim olarak adlandirdig1 bu gelismeden biiyiik
kazang saglamasidir.?

Ehrenkreutz, bu yararli ekonomik etkinligin sonucunda Miisliiman
diinyanin tiim sakinleri i¢in, Bizans ve Fars doneminde oldugundan ¢ok
daha yiiksek bir hayat standardi sunuldugunu savunur. Ona gore, bu du-
rum ayni zamanda “Islam medeniyetinin muazzam bir sekilde genisleme-
sini” saglamigtir.*

Albert Hourani de Miisliimanlarin ticaretini artiran diger 6nemli bir
faktore dikkat geker. Miisliiman iilkelerdeki esnaflar, toplumun entelek-
tiiel kesimine mensup kisilerdi ve zanaatkarlar ¢ok saygin konumdaydi-
lar. Tiiccarlar ogullarinit hukuk 6grenmeleri i¢in medreselere gonderirler-
di. “Bir adamin hem 6gretmen ve alim hem de tiiccar olmas: hi¢ de nadir
goriilen bir sey degildi” der Hourani.’

Araplar, zaten Islam’in dogusundan &nce de ticaretle ugrasiyorlardi
ve en Oonemli iiriinlerinden biri tiitstiydd. Tiitsii, Antik Misirhilar, Yahu-
diler, Romalilar, Cinliler ve dogudaki diger halklar tarafindan yiizyillar-
ca giizel koku, biiyii ve ilag olarak kullanildi. Tiitsiiniin {iretimi ve satis
binlerce yi1l olmasa bile, yiizyillar boyunca 6nemli bir meslek sayilmis-
tir. Diinyanin en eski ticaret yollarindan biri olan Baharat Yolu ve diger

2 Andrew S. Ehrenkreutz, “The Silent Force behind the Rise of Islamic Civilization”, s. 25.
3 Fox, The Inner Sea, s. 311.

4 Ehrenkreutz, agm,, s. 25.

5 Hourani, A History of the Arab Peoples, s. 115.
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onemli kervan yollarinda gidip gelen baslica iiriinlerden biri olmustur.
Kinagigegi ve regine ¢ok talep edilen diger iki iiriindii ve bunlar da tiitsii
gibi Arap yarimadasinin giiney sahil bolgelerinde yetisen agaglardan elde
edilirdi.

Baharat Yolu, yarimadanin sahili boyunca ilerler, Yemen’in batisin-
dan Urdiin’iin kuzeyine giderdi. Burada ikiye ayrilir, yollardan biri ku-
zeyde Sam’a, digeriyse batida Misir'a ulasirdi. Diger bir yol da kuzeye,
Palmira’ya® gider, buradan da dogu ve batiya dogru ikiye ayrilirdi. Bu
yolda 6nemli duraklardan biri, daha sonra islam’da en kutsal sehir olan,
Mekke idi. Hz. Ibrahim’in, Hz. Hacer’i ve Hz. Ismail’i yanina alarak daha
sonra Mekke diye anilmaya baslayan sehre Baharat Yolu'nu kullanarak
ulastigina inanilir. Saba Melikesi de Hz. Siileyman’1 ziyaret etmek igin bii-
yik ihtimalle bu yolu kullanmustir.

Baharata ek olarak, Baharat Yolu araciligiyla dogudan Aden olarak bi-
linen Giliney Arabistan limanina altin, ipek ve miicevher gibi bagka malze-
meler de taginiyordu. Bu yiizden Baharat Yolu, tarihteki en gozde yollar-
dan biridir. Asurlular bu yolu ele gegirmek istiyordu; Yunanllar ve daha
sonra Iskender de. Romalilar neredeyse bu yolu tamamen ele gegirmeye
¢ok yaklagsmislardi. Bizanslilar, miittefikleri Hiristiyan Habeglilerle birlik-
te Arabistan’in giineyini ele gegirmis ve ticaret kaynaklarinin kontroliinii
elde etmislerdi. Bylece bir zamanlar bolgenin en zengini olan Arap tiic-
carlar, artik eskisi kadar zengin kalamadilar.”

Servet ve zenginlik artik kervanlarin 5nemli merkezlerinden biri haline
gelen Mekke’deydi. Daha sonra Islam’in dogusundan itibaren, kervanlar
yoneten “imam”lar, ayn1 zamanda ibadeti yonetmeye baglamigtir. Ciinkii
her iki konuda da rehber insanlar olmalar1 gerekiyordu. Boylelikle, ahlaki
rehber anlami tagiyan “imam” kelimesi, gliniimiize kadar ulagsmistir.

Hz. Muhammed, geng yasinda amcasiyla birlikte Sam’a seyahat ede-
rek bizzat ticaret yapmustir. Ticaretteki basarisindan dolayi, Mekke'nin
onde gelen tiiccarlarindan Hz. Hatice kendisini yaninda ¢alighrmis daha
sonra da onunla evlenmistir. Kur'an’da® ticareti siirdiirmenin emredilmesi

6 Tedmur adiyla da bilinen Palmira, Suriye’nin Humus sehrinin 155 km. dogusunda olan, diin-
yanin en eski yerlesim birimlerinden birisidir. (¢.n.)

7 Arap ticaret giizergahlan hakkinda bilgi igin bkz. Irene M. Frank & David M. Brownstone, To
The Ends of the Earth: The Great Travel and Trade Routes of Human History, s.169-186.

8 Kureys, 106/2
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ve insanlarin bu emre sikica bagh kalmas: sayesinde ticaret nemini kay-
betmemis ve Baharat Yolu boyunca devam etmistir. Bu yol daha sonralar:
Hac Yolu olarak da anilmistir.

Ticaret Miisliimanlar i¢in o kadar 6nemlidir ki, hac sirasinda timak-
larin kesilmesi ve yiyecek igin avlanmak gibi rutin isler yasaklanirken,
aligveris yapmaya izin verilmistir. Sonug olarak Mekke sehri, uluslararas:
ticaret agisindan son derece giivenli bir merkez haline gelmistir.

Afrika'ya hareket

Afrika’daki en eski ticaret, Sudan’in dogu bolgesiyle Afrika Boynuzu'nda
ve Kizildeniz limanlarindan agag1 sahillere ve i¢ bolgelere dogru yapili-
yordu. Daha sonra ticaret, Afrika kitasinin kuzeyiyle bati kesimini, 6zel-
likle Gana ve Mali’yi birbirine baglamis ve burada medeniyetin gelismesi-
ni saglamistir. Miisliimanlar, pek az yabancinin gitmeye ciiret edebildigi
Afrika'nin degisik bolgelerine seyahat etmistir.

2. ve 5. ylizy1l arasinda deve kullanilmaya baglanmasina kadar, at
arabalari gorak bélgelerde ve hatta géllerde bile yiik tagtyordu. Islam’dan
once nadiren Sahra Colii'nden gegen ticaret yollar1 kullaniliyordu. Miis-
limanlarin gelisi bunu degistirdi. Philip Curtin, “Kuzey Afrikalilar Sahra
Coli'niti diizenli olarak MS. 80071erde ge¢meye basladilar” der ve bu ta-
rihin “Kuzey Afrika’da Islam medeniyetinin baslangic1” oldugunu ifade
eder.® Sahra’nin batisindan, kitanin 6teki tarafindaki Beyaz Nil ¢evresine
kadar uzanan bu rota bagh basina ¢ok genis bir alam kapsar.!

Islam’in ticaret sayesinde yayilmasiyla Afrika'nin yarisindan fazlasi
Miisliiman olmustur. Kitanin farkh bolgeleri arasindaki tek fark dilleriy-
di. Dogu Afrika, Kongo ve giineyde Zenzibar kendi dillerini korurken,
Afrika’nin kuzeyi ve Sudan ¢ogunlukla Arap¢a konusmaya baglamis ve
insanlar1 Arap olarak telakki edilmistir. Ticaret sayesinde Bantu ve Arap-
canin birlesimi olan, kendine farkli ve 6nemli bir konum saglayan Svahili
dili ortaya ¢ikmigtir. Sonug olarak her bolge, giiniimiize kadar siirdiirdiik-
leri kendilerine has birer kiiltiire sahip olmustur.”

Ticaret yollarindaki vahalar, hurma agacinin yayilmasiyla Yakin Dogu

9 Curtin, Cross-Cultural Trade in World History, s. 21.
10 Fox, The Inner Sea, s. 164.
11 Lewis, Islam and the West, s. 11.
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karakteristigine sahip olmustur. Miisliiman ticareti bu bolgelerde, Mali, Be-
nin ve Songhai gibi Afrika medeniyetlerinin olusumuna vesile olmustur.
Mali, Mansa Musa idaresinde Afrikali Miisliiman bir imparatorluk olana
degin biiyiimeye devam etmistir. Mansa Musa, ¢ok kalabalik maiyetiyle
hac i¢in Mekke’ye gidisinde gosterdigi comertlikle meshurdur. Yaninda
bir buguk tona yakin altin gétiirmiis ve biiyiik bir kismin1 sadaka olarak
dagitmustir. Doniiste maiyetine bazi alimleri dahil etmis; bu insanlar saye-
sinde iilke ekonomisini gelistirmis ve Timbuktu’yu, Bat1 Afrika'nin ilim ve
kiiltiir merkezi ve diger bolgelerdeki alimler igin cazip bir hale getirmistir.
Sahra’nin bat1 ucunda bulunan Timbuktu, ¢ok gegmeden kendi su kaynak-
larina kavugmus ve 40.000 niifuslu sehrin kuyular1 halka yetmistir."
Miisliimanlar, Benin'de Parakou isimli bir kasaba kurdular. Bu arada
kitanin 6te tarafinda, Etiyopya’da prenslerin hakim oldugu daglik bélge-
lere gitmelerine izin verilen tiiccarlarin neredeyse tamami Miisliimandi."
Ik ticaret yollan, 19. yiizyila kadar ticaret igin yeterli geliyordu. Sayisiz
yeni bolgenin ticaret pazarina katilmasiyla yeni bir yola ihtiya¢ dogdu. Bu
yolun mimarlari, yeni kurulan tasavvufi tarikat olan Senusilige mensuptu-
lar. Tiiccarhk yapmus ve dogu Libya'da ticareti organize etmiglerdir. Boylece
kullanilmaz hale gelen ticaret yollarini yeniden faaliyete gegirmis ve ayrica
Sahra’y1 boydan boya gegen yeni bir yol olugturmuslardir.™
Afrika’daki Miisliiman dini liderler kisa zamanda “giyim kusam ve
davranigta” vakurluklariyla meshur olmuslar; Hiristiyan misyonerler bile
Miisliimanlar gibi giyinmislerdir.” Islam’a y&nelis, ticarette muazzam bir
degisime yol agmistir. Afrikalilar da kisa zamanda gelisim gostererek ti-
carete aktif olarak katilmiglardir; giineye hareket etmigler, Nil ve onun
kollariny, tiiccarlar: ve onlarin mallarini tasimak igin kullanmiglardir.
Akdeniz limanlari, Avrupa ile ticaret yapmak igin gelistirilmisti: Cezayir,
Tanca, Sele, Rabat, Trablus, Misrata, Bingazi ve Derne. Birgok kervan yolu bu
limanlara ulagiyor, altin, fildisi, tuz, boya ve devekusu tiiyii ile bagka pek ¢ok
tirtin Kongo gibi uzak noktalardan bu yollar sayesinde bolgeye ulagiyordu.'

12 Mahmud, A Short History of Islam, s. 433-434.

13 Curtin, age., s. 40.

14 Age, s. 51-52.

15 Yazarnin 1990'da ziyaret ettigi Toronto’daki Royal Ontario Miizesi'nde bir sergide edindigi bil-
gidir.

16 Fox, The Inner Sea, s. 332, 364.

73



MUSLUMANLARIN RONESANSA KATKISI / AHMED iSA - OSMAN ALl

Bununla birlikte, sahil bolgelerinde yiizlerce yildir siiren ticaretin artik
genelde Miisliiman hakimiyeti alinda olmasina ragmen, bu etki Sahra’run
glney bolgesindeki i¢ kesimlere niiffuz edememistir. Curtin’e gore Afrika-
lilar, Miisliimanlarin sahil bolgelerinden i¢ kesimlere gitme hevesini kir-
mustir. Fakat bunun bir istisnasi1 vardi: Miisliimanlar altin madenleri igin
Zimbabve’ye, oradan da giineydogu sahillerinde Kilva (Tanzanya) ve So-
fala (Mozambik) gibi uzak bolgelere kadar giderek ticaret yapmisglardir.’”

Miisliimanlar ticaret igin Afrika'nin giineydogu sahillerinde nerelere
kadar gittiler? Biiyiik ihtimalle bugiin Natal olarak bilinen Giiney Afri-
ka'daki Zululandin giineyine kadar ulastilar. 195071 yillarin sonlarinda,
Durban’da yasayan Miisliimanlar, rihtimlarin karsisindaki kayaliklarda
bir mezarlik bulmusglar. Bu mezarlarin taglarinda eskimis ve neredeyse
okunamaz duruma gelmis Arapga yazilar bulunuyormus.

Dogu ve Bati bulugmasi

Afrika ile ilk kargilagsma, Cin ile ilk Miisliiman temasina benzer. Bolgeye
seyahat eden Miisliiman tiiccarlarin gogu buraya yerlesmistir. Miisliiman
gemilerle Kanton arasindaki savas, ticaretin bir siireligine kesilmesine ne-
den olmustur. Sonug olarak Kanton yabanci gemilere kapatilmig ve gemi-
ler Tonkin Korfezi'ne yonelmistir. Yaklasik kirk yil sonra, Kanton yeniden
acgilmig ve ticaret kaldig1 yerden devam etmistir. Gogler yoluyla Cin'de
oldukga biiyiik bir Miisliiman niifus olusmustur. Oyle ki, Cin imparatoru
Miisliiman kadilara hukuki sorunlarda kendi kanunlarina goére hiikiim
verme yetkisi tanimigtir.’™

Dinler arasi evlilikler, Miislimanlarin O6rnek davraniglar1 ve di-
riist ticaretleri dolayisiyla Cinliler arasinda Islamiyet'e yonelis artmigtir.
Roberts’e gére, Mogollarin ilk dénemlerinde Miisliimanlar, Islam’a gel-
melerini saglamak i¢in “kalic bir Miisliiman azinlik” olugsmasini sagla-
mistir.”” Daha sonraki Mogol hiikiimdarlar1 zamaninda, teblig yapmasi
yasaklanan tek dini grup Miisliimanlar olmustur. Yine de Mogollar yavas
yavas onlar1 anlamis ve davraniglarini degistirmisglerdir. Marco Polo za-

17 Curtin, age., s. 27.
18 Mahmud, age., s. 131.
19 Roberts, age., s. 436.
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marundaki Biiyiik Han Kubilay, Yunnan'1® yonetmeleri i¢in Maveraiinne-
hir'deki Miisliimanlar1 gérevlendirmis ve bundan sonra Miisliiman olan
Cinlilerin sayisinda dikkate deger bir artis goriilmiistiir. Islam Cin’de ol-
dukga iyi karsilanmig olmali ki, kisa zaman sonra Miisliimanlarin gelisini
anlatan ve giiniimiizde halen oynanan bir opera yazilmigtir.?!

Miisliimanlarin kullandig1 bagka bir yol da Ipek Yolu’ydu. Bu yol MO.
vaklagik 100 yilindan itibaren Cin’den, Cinlilerin bir sir gibi sakladikla-
n ipegi tasimak icin kullanilmaya baglanmisti. En son kesifler, bu yolun
baglangicimin MO. 10. yiizyil olduguna isaret etmektedir. Bu yol yalnizca
Miisliimanlar tarafindan kullanilmamustir; Abbasi Hilafeti ile Tang Hane-
dani® arasinda yapilan anlagsmayla herkes igin kolay ve giivenli bir rota
olmustur.”® Boylece Bagdat, Seyyid Mahmud’'un sozleriyle, “dogu-bat1
ticaretinin mihveri” olmustur.? Curtin, 6zellikle Avrupa’nin Miisliiman-
lara kapal1 olan bélgelerine seyahat edebilen Yahudilerin bu yoldan fay-
dalandigini belirtir.»

Buna ek olarak Miisliimanlar, iran ile Cin arasinda, Islam’dan 6nce de
var olan deniz ticaretinden de yararlanmistir. Hatta Miisliiman Farisiler,
Hainan adasinda kendilerine ait bir yerlesim yeri ingsa etmislerdir. Miislii-
manlar ile Cinliler arasinda karada kurulan ilk iletisim, Cin’in bati sinirlari-
na yerlesen Miisliiman tiiccarlar sayesinde olmustur. Miisliimanlar Cin'de
ticareti yogunlagtirmistir. Cin'in antik bagkenti Chang-an’in “diinyanin sa-
yii kozmopolit sehirlerinden biri” olmasinda en biiyiik katkiy1 saglayan
Miisliimanlardir.? Kanton’da, Miisliiman niifus dylesine artmustir ki, impa-
rator bolgede Islam hukukuna gére hiikiim verilmesine miisaade etmistir.?’

Kisa zamanda Miisliiman {ilkelerle Cin arasindaki ticarette artig go-
riilmiis, 6zellikle ipek, kafur, misk ve yoresel baharat ticareti yayilmstir.
Ticari hayat Cin’i de, Miisliiman hakimiyeti altindaki topraklar1 da ihya
etmistir.® Cin, ayn1 zamanda Miisliimanlarin gemi yapimi ve gemicilikle

20 Cin’in giineydogusunda bir eyalet. (¢.n.)

21 Age., s. 439-440.

22 618-907 yillan arasinda Cin’de hiikiim siirmiis hanedan. (¢.n.)
23 The New York Times, 16 Mart 1993.

24 Mahmud, age., s. 103.

25 Curtin, age., s. 105.

26 Roberts, age., s. 436.

27 Mahmud, age., s. 131.

28 Hodgson, age., c. 1, s. 233.
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ilgili bilgisinden yararlanmigtir. Miisliiman bir Cinli olan Cheng Ho, En-
donezya adalarina, Misira ve Afrika’nin giineyindeki Zenzibar sahillerine
diizenlenen yedi yolculukta gemilere komuta ederek Cin’in deniz giiciine
sahip olmasini saglamigtir. Gorkemli gemilerin goriiciiye ¢iktig1 bu sefer-
lerin baglica amaci, en iyi Cin iiriinlerini gittikleri hiikiimdarlara ve halk-
larina ulastirarak bu iilkenin ihtisamiyla diinyay1 etkilemekti.??

Miisliiman Araplar Hindistan’a seyahat ve ticaret i¢in giderken muson
rotalarindan (“muson” kelimesi Arapga “mevsim”den tiiremistir) fayda-
laniyorlardi. Kuzeydogu muson rotasiyla Umman ile Kalikut arasinda se-
yahat etmigler; glineybati muson rotasini da Aden’den Kalikut'a gitmek
icin kullanmislardir. Iki muson rotasi da, Miisliimanlara, Hindistan’in
Chola bélgesine, oradan Kra Isthmus’1 (gliniimiizde giiney Tayland) ge¢ip
Giiney Yonetim Bolgesi'nin (Vietnam'in giineyi) etrafindan Cin’e ulasma
imkani saghyordu.

Pek ¢ok omek, tiiccarlarla yerel halk arasinda dostga iliskiler kurul-
dugunu gostermektedir. Curtin’e gére Malezya'nin Melaka sehri, “kiiglik
bir balik¢ilik merkezinden, bolgesinin en 6nemli ticaret sehri” konumuna
yiikselmistir. Bu sehre daha sonra bir de “bdlgenin Miisliimanlagsmasina
onayak olma” 6zelligi eklenmistir. Curtin, tarih¢i Tom Pires’in Suma Ori-
ental isimli kitabindan yaptig1 alintiyla, Kahire gibi uzak yerler dahil, diin-
yanin dort bir yanindan bu sehri ziyarete gelenlerin ve buraya yerlesen
insanlarin listesini verir.*

Miisliimanlar, ayn1 zamanda Cin ile Bati1 arasindaki baglantiy1 da ko-
laylagtirmis ve boylelikle tiiccarlarin Uzak Dogu’dan Akdeniz bolgesini
gecip Miisliiman Ispanya’ya rahatlikla ve giiven iginde seyahat edebilme-
lerini saglamistir. Akdeniz havzasinda ticaret Islam’dan énce de vardi.
Curtin, Miisliimanlarin gelisiyle bolgedeki uyumun “zayifladigini”, fakat
yerine “ticareti kolaylastiran yeni bir tiir ahenk” geldigini belirtir. Bu, yeni
kurulan ve Avrupalilarin da dahil oldugu ticari uyum yiizyillarca, savas
donemlerinde, Ozellikle Hagli Seferleri sirasinda bile siirmiistiir. Curtin
bunu “yeni bir ekiimenik ticaret kusag1” diye nitelendirir.*

Curtin, Misir’daki Fatimiler ve Eyyubiler devrini bir 6rnek olarak gos-

29 Dorothy Woodman, The Republic of Indonesia, s. 135.
30 Curtin, age., s. 129-130.
31 Age., s. 104
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terir. Yahudiler ticarete tam ve serbest olarak katilmis ve Misirli Miislii-
manlarla birlikte Hindistan ile ticaret yapmuslardir. Hiristiyan gemileri
Miisliiman limanlarinda bannmustir. Yabana tiiccarlar i¢in, alacaklarin
tahsili, mal ve erzak yiiklenmesi, konaklama gibi sorunlara yardimci olan
yasal miimessiller atanmigtir.

Ticaretin yiikselisi, Miisliiman diinyasinda yeni sehirlerin kurulmasi-
na yol agmistir. Merkezi bolgelerde ciftgilerin ve diger tiiccarlarin kendi
triinlerini sattiklar1 haftalik pazarlar kuruluyordu. Bu mekanlar zamanla
yerlesim yeri, daha sonra da sehir olmustur; bazilar ise biiyiik kentlere
doniigmiigtiir. Tamamiyla yeni bir mesken olmalari-ve higbir kabileye ya-
hut sinifa bagh olmamalar1 nedeniyle, gelisim amaglarina uygun olarak
huzurlu bir ticaret merkezi oluyorlardi. Esnaf ve zanaatkarlar bu bolge-
ler arasinda gidip geliyor ve ticaret yapiyorlardi. Hourani'nin kelimele-
riyle, bdylece Ispanya’dan Kuzey Afrika, Misir ve Suriye’ye, Mekke ve
Medine’den Irak, Iran ve Hindistan'a kadar “Islam diinyasinin bir ucun-
dan 6biir ucuna sehirlerden olusan muazzam bir zincir” kurulmustu.®
" Hz. Peygamber'in 6liimiinden sonraki yetmis yil igcinde Miisliiman
tliccarlar Endonezya adalarina ulagsmis ve oradan baharatla donmiigler-
dir. Asimov, daha sonralar1 Miisliimanlarin bu baharatlar1 Avrupa’ya ta-
nittiklarin1 ve Avrupalilarin yiyeceklerin tatlandirilabilecegini ve tuzdan
bagka seylerle de bozulmadan saklanabilecegini 6grendiklerini belirtir.
Avrupalilarin baharatlara verdigi isimlerin bazilar1 dogrudan Arapgadan
ya da Arapga vasitasiyla bagka dillerden tiiretilmistir. Baz1 6rmekler: Ca-
raway (keraviye-karamankimyonu), carob (harrub-kegiboynuzu), cumin
(kemmun-kimyon), saffron (za’faran-safran) ve tarragon (targin, tarhun).*
Bati'nin ticari literatiiriinde yer alip Miisliimanlardan alinan diger keli-
melerden 6mekler: Amber (anber), damask (Sam kumasi), jar (jarrah-kava-
noz), lemon (leymun-limon), orange (naranc-portakal), marzipan (marzban-
badem ezmesi), muslin (miislin), satin (saten), sherbet (serbet), sofa, spinach
(sabanih-1spanak), syrup (sarap-surup), talk (talk pudrasi), traffic (taraffa-
ka-trafik), risk, tare (tarah-dara), caliber (kalib-kalibre), ream (rizmah-kagt
topu) ve magazine (makhazin-depo).*®

32 Age., s. 111-113.

33 Hourani, A History of the Arab Peoples, s. 110.

34 Asimov, Science and Discovery, s. 70.

35 J. & H. Kramers (editor), Shorter Encyclopedia of Islam, s. 103-105.
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Diiriist tiuccarlar

Miisliiman tiiccarlarin basarili olmalarinin en 6nemli nedenlerinden biri,
ortak diiriistliik prensibidir. Kur'an pek ¢ok ayetinde 1srarla diiriistliigii
tavsiye etmektedir. Suara suresinin 182-183. ayetleri tiiccarlara iki 6nemli
uyan igerir: Biitlin islerde “dogru terazi ile tartmak” ve “insanlarin mal-
larini ve haklarini eksiltmemek.” Islam diinyasinin iinlii bir ilahiyatgisi,
Ezher seylerinden Mustafa el-Meragi en 6nemli vaazlarindan birini, bir
sahabe ile Peygamber arasinda gegen diyalogla noktalar. “Din nedir?”
diye soran sahabeye Hz. Muhammed, “Samimiyettir” demis, “Peki itikat
nedir?” sorusuna ise “Diiriist¢e aligveris yapmaktir” cevabini vermistir.*

Bu “diiriist ticaret”, ek uygulamasinin icadina yol agmustir. Batihi s6z-
lik derleyicilerinin “¢ek” kelimesinin asli konusunda verdikleri bilgiler
tartismalidir. Farsga kral anlamina gelen “sah” s6zciigiine dayandigini be-
lirtirler. Etimologlar satrangtaki Ingilizce check mate tabirinin “kral 61dii”
anlamina gelen “sah mat”tan geldigine inanirlar. Ayni kelimeye hem bir
kralin 6liimii hem de bir bankadan para talebini belirten ilgisiz anlamlar
yiiklemek nasil miimkiin olur? Neticede bu iki anlam arasinda herhangi
bir mantikli bag kurmak miimkiin gériinmiiyor.

Alimler, Miisliimanhgin ilk donemlerinde kullanilan Arapga sakk ke-
limesinin, bugiin kullanilan “¢ek” kelimesinden farkli olmadig1 konusun-
da hemfikirdirler.’” James ve Thorpe, Miisliimanlarin “gelismis bankacilik
agin1” tesis ettiklerine dikkat ¢eker.* Bu bankalarin merkezleri Bagdat'da,
subeleri de diger Miisliiman sehirlerinde bulunurdu. Bu bankalar nakit ve
¢ek yaninda kredi mektuplar: da kullanirlardi.

Curtin, Miisliiman tiiccarlarin diiriistlitk avantajlarini anlatirken, “ye-
rel ticari siniflardan genis toplumlara yayilan bu Islami modelin tarihsel
altyapisinin Islam’in Senegal’den Filipinlere kadar olan genig sinirlarina
yayildigin1” belirtir.?® Endonezyalilar da, birgogu Arap {iilkelerinden, Hin-
distan ve Cin'den gelen Miisliiman tiiccarlarin diiriistliigiinden etkilen-

36 Kenneth Cragg & Marston Spreight, Islam from Within, s. 71.

37 Sir Thomas Amold ve Alfred Guillaume (editér), The Legacy of Islam, s. 102; Ahmed Yusuf
el-Hasan ve Donald R. Hill, Islamic Technology: An Illustrated History, s. 102; Kramers, Shorter Ency-
clopedia of Islam, s. 107-109.

38 James & Thorpe, Ancient Inventions, s. 372.

39 Curtin, age,, s. 15, 21.
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mislerdir. Bunlardan bazilar1 Endonezya adalarinin kiy1 bolgelerine yer-
lesmis, oranin yerel dilini 6grenmis ve burada evlenmislerdir. Boylece bu
yerlesimler, farkl1 birer topluluk haline gelmistir.

Zengin olmalarina ragmen Miisliimanlar, kendilerini ayricalikli gor-
miiyor ve dolayisiyla halktan soyutlanmiyorlar, gayrimiislim komgulariy-
la birlikte uyum iginde galistyorlardi. Mahmud, Gucarat ve Bengalli Miis-
liiman tiiccarlarin, Islam’in Sumatra sahillerine ve diger adalara ulagma-
sinda biiyiik etkisi oldugunu soyler. Islam bu bélgelerden igeriye dogru
yayilmugtir.* '

Dogulularin Miisliimanlara karsi olumlu tavir takinmasinin bagka bir
nedeni de, Avrupali somiirgecilerin yanlis davraniglaridir. Ozellikle Por-
tekizliler, sadece ticaret yapmay1 degil, ayn1 zamanda hem de ¢ogunlukla
siddet yoluyla, Hiristiyanlig1 yaymay: akillarina koymuslardi. Miisliiman-
larla miikemmel bir ticari iliskileri bulunan Cinliler, bu zorba tiiccarlarla
nasil basa ¢ikacaklarini bilmiyorlardi. Daha kétiisii, Portekizliler (ve daha
sonra Hollandalilar), gittikleri yerlerin i¢ meselelerine karismadan dura-
madilar. Lapidus’a gére, Endonezya’da bu tiirden miidahaleler “Islam’in
kabul edilmesini hizlandirdi.“4' Béylece Islam, Endonezya’da hakim din
haline geldi.

Miisliimanlar, diinyanin diger bolgelerine gittiklerinde kesinlikle ora-
lara zarar vermemisler, fethettikleri yerlerdeki toplumlarin biitiinliigiinii
korumuslardir. Onlar gergekte yerel halki, ekonomiye verdikleri destekle
“fethettiler”. Gayrimiislim yonetimler ise, 6zellikle Cin’de ve Avrupa’da
ticareti agikga kdsteklemiglerdir. Avrupahiikiimetleri ancak 17. yiizyildan
sonra ticaretin “devlet i¢in ¢ok degerli bir sey” oldugunu idrak ettiler.*
Omegin Fox'a gore, Balkanlarin kenarindaki Venedikliler, “tarihi diig-
manlar Tiirklerden 6grendikleri misir gibi yeni {iriinleri tanidiktan sonra,
ziraatin ticari bakimdan daha cazip oldugunu” fark etmislerdir. Fox ayri-
ca bolgenin bugline kadar bahar ve yaz aylarinda bastanbasa Tiirk Tahili
(Gran Turco) ile kaplandiginu ekler.

40 Mahmud, age., s. 291.

41 Lapidus, A History of Islamic Societies, s. 249.

42 William MacNeill, The Rise of the West, c. 1, s. 583.
43 Fox, The Inner Sea, s. 153.
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Milkemmel ticaret ag

Diinya tarihinde ilk defa merkezden tek bir toplum olarak ¢ikip bir yan-
dan Yakin Dogu’dan Cin’e, 6te yandan Kuzey Afrika’dan Avrupa iglerine
kadar Islam’in yayilmasi, biitiin ticareti kolaylastirdi. O, dogu yarimkiire-
nin ¢ogunu kaplamust1. Bu olgu sasirtici gibi goriinse de, Hint yarimadasi-
nin tek bagina Avrupa kitasi genisliginde oldugu hatirlanmalidir. Ticaret
yollar1 Miisliiman diinyanin en uzak koselerine kadar uzanmaktaydi. Ge-
lismis limanlar da bulunuyordu. Islam’dan &nce var olan limanlar genig-
letilmis, bir¢ogu yeniden insa edilmis ve yeni limanlar yapilmisti. Hou-
rani, bu Islam topraklarini “medeni diinyanin iki biiyiik deniz havzasini,
Akdeniz ve Hint Okyanusunu birbirine baglayan ekonomik agidan ¢ok
onemli bir imparatorluk” olarak tanimlar.*

Miisliiman Ispanya, Islam’in sundugu iistiin bir model olmusgtur. IIL
Abdurrahman, Bati'da bagarili1 bir medeniyet kurmak i¢in sebatla ¢aligmig-
tir. Onun devrinde Kurtuba, Avrupa’nin en zengin sehri haline gelmis-
tir. Sarton bu sehri, “medeniyetin en biiyiik merkezlerinden biri” olarak
nitelendirir.*> Ornegin, halifenin biitesinin {ite biri, yeni kanallar insa
edilerek sulama sisteminin gelistirilmesi i¢in harcaniyordu. Bu nedenle
Miisliiman Ispanya, Avrupa’daki en gelismis bolge olmustur. Crespi'nin,
III. Abdurrahman saltanatin1 “Miisliiman Ispanya’nin altin ¢ag1” olarak
tanimlamasinin sebebi budur.*

Ispanya ticaretini gelistirmeyi siirdiirdii. Ciftgilere destek olmak igin
bilimsel tarim hakkinda pek ¢ok kitap yayinlandi. Gayet bagarili olunan
tekstil sanayiinde de, daha sonra Ispanya Ipegi olarak taninan miikemmel
bir ipek tiirii iiretilmistir. Dericilikte ince isgilik 6yle seviyeye ¢ikmustir ki,
ilk kez Miisliiman Ispanya‘da iiretilen “cordovan” halen ince ve yumusak
deriler i¢in kullanilan bir sifattir.

Yine de Avrupa, yanibagindaki bu Miisliiman iilkeden yararlanma ko-
nusunda agir kalmigtir. Muhtemelen komsu Hiristiyan iilkeler, Islam’a kar-
s1 duyduklar kin yiiziinden araya ¢ok kalin duvarlar érdiiler. Sonralan Hi-
ristiyanlar neredeyse enerjilerinin tiimiinii Endiiliis’ii fethetmeye ayirdilar.

44 Hourani, age., s. 43.
45 Sarton, History of Science, c. 1, s. 620.
46 Crespi, The Araps in Europe, s. 94.
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Ispanya’da meydana gelen savaslar sirasinda, 6zellikle Miisliiman ve
Hiristiyan bolgeleri arasinda yapilan ticaret getirilerinin gogu yok edil-
mistir. Fakat Hiristiyanlar bu savaslardan kazang sagladilar. Miisliiman-
lardan ele gegirdikleri hazineler arasinda iginde binlerce kitap bulunan
kiitiiphaneler de vardi. Bu kitaplar daha sonra Latinceye gevrilmekle bir-
likte kilise tarafindan saklandig: igin, Islam ilminin Avrupa’da yayilma-
st yavas oldu. Sonunda zamaru geldiginde, Avrupa Ronesansi bagka bir
yonden, Islam medeniyetinin biiyiik katkisiyla ortaya cikt.

Miisliiman ticaretinin Avrupakitasinine denli gelistirdigini tarih kitap-
lar1 gogunlukla gormezlikten gelir. Avrupa kiigiik, feodal yerlesim yerleri
kiimesinden, uluslararasi ticaretin yapildig1 genis bir alan haline gelmis-
tir. Bu gelisme, Avrupa’nin Islam’dan 6grendikleriyle birlikte R6nesans’in
gerceklesmesine yardimci olmustur.” Campbell da Rénesans'in Islam’dan
kaynaklandigin, ¢linkii Miisliimanlarin, Yunan’dan aldiklar1 ilmi ulagila-
bilir hale getirip Bat1’ya tanittiklarini s6yler.*

Daha 6nce de belirtildigi gibi, Bat1, islam ilminin muazzam zenginligi-
ne Hagli Seferleri'yle degil, Miisliiman Ispanya ve Sicilya araciligiyla ulas-
mustir. Ancak Haglilar zenginlikte kesinlikle ticaret sayesinde biiyiidiiler.
Onlar, Kiliselerde kutsal emanetler olarak kullanilmak {izere, Miisliiman
kuyumcular ve oyma sanatgilarindan sanat iiriinleri satin aldilar. Daha
sonra, Haglilar Miisliimanlarin topraklarina yerlesince, savaglarda mii-
cadele etmek yerine ticarete yogunlasmayi ve Miisliimanlarin dogudan
getirdikleri tiriinlerden faydalanmay: tercih ettiler. Bu iirlinler arasinda
ozellikle seker, tiim Avrupa’da yogun talep goriiyordu.

Besinci Hagl Seferinden sonra, Venedik ve Cenovali yatirmcilarin me-
raki sayesinde Avrupa ile yapilan ticaretin odak noktas1 Misir oldu. Tica-
retteki muazzam yiikselisle birlikte Fransa'min Marsilya sehri, Dogudan
geleniiriinlerin en 6nemli limani konumuna gelmistir. Avrupa sehirlerinde
bankalar kurulmus, bunlar Suriye’nin bankalariyla da is yapmuglardir; daha
sonra da Miisliiman iilkelere ticaret komisyoncular1 atamiglardir. Adina Bi-
zans Saranecentus’u denen Arapga yaziliilk altin para Italya‘'da basilmistir.*®

47 Hitti, History of the Arabs, s. 307.
48 Donald Campbell, Arabian Medicine and Its Influence on the Middle Ages, c. 1-2, s. 168.
49 Mahmud, age,, s. 217, 227, 235, 251.
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Islam diinyasiyla yapilan ticaret, Avrupa’da, kendi kitasinin disindaki
diinyay1 kesfetme ihtiyacin1 dogurmustur. Bu olgu baska bir agidan ba-
kinca daha net goriiniir. Ticaret ylizyillar boyunca tamamuyla tek tarafh
olarak yapilmistir: Cin dahil Dogu, Avrupa’ya teklif edilecek neredeyse
her seye sahipti, ama Avrupa’nin elinde aligveris igin {riin, bilgi, ilim ve
teknik olarak higbir seyi yoktu. Avrupa’nin bazen kole teklif ettigi oluyor-
du. Algveris icin kullanilan araglar, onceleri giimiis ve daha sonra altin
gibi degerli madenler olmustur. Bunlarin bile yetersiz kaldig1 déonemler
yagsanmigtir. 19. ylizyilda ise, Britanya, ticaretinde aligveris arac1 olarak
Cin’i afyon kullanmaya mecbur birakmustir.

Avrupalilar ayn1 zamanda Miisliiman diinyasiyla yaptiklan ticaret
sayesinde zenginlestiler. Dogu topraklarindan gelen iiriinlerin tekelini el-
lerine aldiktan sonra, Miisliimanlarin bu iiriinlerden ¢ok biiyiik kazang
sagladig1 belirtilmektedir. Asil gézden kagirilan sey, Avrupalilarin da
Miisliimanlarla yapilan ticaretten ¢ok biiyiik paralar kazandigidir. Miis-
limanlarin yasadig tarafta “fahis fiyatlar”dan sikayetci olan Portekizliler,
zamanla Lizbon kargolarinda “on misli kazang” elde etmeye bagladilar.®

O giinlerde Miisliimanlarin ticaret tarzlariyla Avrupalilarinki arasin-
da 6nemli bir fark vardi. Miisliimanlar yerel halkin kendi topraklarindaki
haklarina sayg1 duyarken, Avrupalilar bagkalarinin topraklarina zorla el
koyup halklar1 ucuz isgi olarak kullaniyordu. Pek ¢ok Avrupal gii¢ kulla-
narak boylece tekel olusturmustur.

Venedik bunlardan biridir. Oteki Italyan gehir-devletleri, Cenova ve
Pisa, Haglhlardan kazang elde ederken, Miisliimanlar bunlarla ¢alismak
istemiyordu. Sonug olarak Venedik, Miisliimanlarin bu kararindan ¢ok
yarar gormiig, en onemli gelismesini ve en yiiksek konumunu onlar sa-
yesinde elde etmistir. Cenova daha sonra Miisliiman gemilere miirettebat
katkisinda bulunmustur. Diger Avrupa iilkeleri, Portekiz ve Hollanda,
ozellikle de daha sonra Ingiltere, Dogu ile yaptiklar: ticaret sayesinde mu-
azzam bir servet edinmistir. Ingilizlerin, Hindistan’a yatirdiklar1 her bir
pounda karsilik yiiz bin pound kazang sagladiklarina inanilir. Hindistan
gercekten de Ingiltere’ye giic ve servet saglamistir.>! Roberts, ismini ver-
medigi bir Ingiliz valisinin su sozlerini aktirir: “Hindistan’a hakim oldu-

50 Charles Com, Distant Islands, s. 157-158.
51 Mahmud, age., s. 131.
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gumuz miiddetge diinyanin en biiyiik giicii oluruz. Eger onu kaybedersek
aninda iiglincii sinif gii¢ durumuna diigeriz.”?

Avrupa ile ticaret kisa zaman sonra Iskandinavya’ya kadar genislemis-
tir. Bu ticaretin kanitlari, 20. yiizyilda kuzey Avrupa’da yapilan aragtirma-
larda milyonlarca Miisliiman iilke parasinin bulunmasiyla giin yiiziine
¢ikmustir. Avrupa’da Miisliimanlarin yaptiklar: ticaretin bir bagka farkl ta-
raf1 daha vardi. Ticaret gogunlukla dogrudan Avrupalilar ile Miisliimanlar
arasinda gergeklesmesine ragmen, Yahudilerin Miisliimanlara araci olarak
gorev yapmasi seklinde de oluyordu. Avrupa o dénemde ¢ok kat1 bir feodal
vapiya sahipti. Insanlar yalnizca iki sinifa ayrilmustr: Bir tarafta aristokrasi,
diger tarafta isinin ustas1 emekgiler de dahil biitiin bir halk. Yahudiler, Miis-
limanlardan 6grendikleri bankacilik sistemini Avrupa‘ya tanittilar. Bu da
biitlin bir toplum olarak nigin parayla birlikte anildiklarinin gostergesidir.
Yahudi tiiccarlar ve bankacilar Bati'da orta sinif1 olugturdular.®

Miisliiman ticareti ve kiiltiirii, bastanbasa Sicilya’dan giiney Italya ve
oradan orta ve kuzey Italya kanaliyla Avrupa’nin geri kalanina ulagmis-
tir. Ornegin Islam diinyasinin dinari Italya’da yaygin bir gekilde kulla-
nilmigtir. Asaletleri, bilgileri ve ustaliklar1 hep revagta olan Miisliiman
alimler, zanaatkarlar ve sanatgilar, Normanlarin bolgeyi ele gegirmesin-
den sonra da calismaya devam ettiler.> Uzerlerinde dekoratif birer un-
sur olarak Arapga yazilar bulunan kaftan gibi {irlinler de Hiristiyanlar
icin iiretiliyordu. Italyanlar Miisliimanlardan 6grendikleri ipegi, bagka
dokumalari, ziiccaciye ve el sanatlari iiriinlerini kendileri iiretmeye bas-
ladilar. Sanat, mimari, bilim ve edebiyat hakkinda da pek ¢ok sey 6g-
rendiler. “Dante’nin 6teki diinya hakkindaki diisiinceleri hig siiphesiz
- Dogu kaynakli gériinmektedir” der Hitti.*®

Kisacas1 Avrupa ve Asya’daki Islam medeniyetinin gelisimi, genel ola-
rak Islam’in igbirligi, diiriistliik ve sosyal esitlik prensiplerinden kaynak-
lanmaktadir. Ozel olarak da bu gelisim, Miisliimanlarin énemli {iriinlerin
bir araya getirilmesi ve yiizyillarca igleyisini siirdiirecek olan yeni ticaret
ve nakliye aglar1 araciligiyla tasinmas: konusunda getirdikleri yenilik sa-
vesinde olmustur.

52 Roberts, age., s. 392.
53 Mahmud, age,, s. 131.
3 Crespi, age., s. 76.

35 Hitti, age., s. 613.
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arim, Miisliimanlar igin ticaretin temel dgelerinden ve Islam diin-
yasinin ekonomik ve kiiltiirel gelisiminde belirleyici faktorlerden

biri olmustur. Bati, Arap topraklarinin kupkuru ve halklarinin da

tarim hakkinda ¢ok az bilgiye sahip oldugu gibi ¢arpitilmis ve basmakalip
diisiinceleryiliziinden bu gergeklerin yalnizca kiigiik bir kismindan haber-
dardi. Andrew M. Watson, Agricultural Innovation in the Early Islamic World
(Erken Islam Diinyasinda Zirai Yenilikler) isimli eserinde bu diisiinceleri
reddeder ve tam tersine sasirtic1 bir tablo ortaya koyar. Miisliimanlar yal-
nizca bilgili olmakla kalmamisg, ayn1 zamanda mevcut tarimsal iiriinlerin
gelisip yayilmasini saglamus ve alfalfa’ gibi yeni iiriinler ortaya gikarmistur.
Watson bunun sebeplerini siralar. Ona gére Miisliimanlar, “hig aligil-
madik sekilde yeniliklere agik” toplumlardir ve “bir seyi 6grenme ve yay-

1 Kabayonca da denilen “alfalfa” Arapga asilli bir kelimedir. (¢.n.)
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ma kapasitesine” sahiplerdir. Tarimsal verimi artiran ve dolayisiyla eko-
nomiyi gliclendiren ¢ok faydal1 degisiklikler yaptilar. Yiiksek kar getiren
yeni mahsullerin icadi, toprag1 daha verimli kullanarak mevcut tiriinlerin
yeni gesitlerinin liretimi ve sulama sistemlerinin gelistirilmesi vs. En ¢ok
gelisme meyve, sebze, piring, tahil, seker kamigi, hurma ve pamuk {ireti-
minde goriilmiigtiir.2

Gida dranleri

Yetistirilen meyveler arasinda portakal, limon, thlamur, muz, karpuz ve
mango da bulunmaktadir. Turunggiller Burma’da iiretilmeye baglanmis
ve komgular1 Cin, Hindistan ve Malezya'da gelistirilmistir. Muz ve mango
da bu bélgeden, karpuz ise dogu ekvatoral Afrika'dan yayilmistir. Bazi tu-
runggiller ancak Dogu Akdeniz bolgesine kadar ulagmist1. Miisliimanlar
bu meyveleri daha bircok iilkeye gétiirmiis, hatta Ispanya’nin dogusuna
kadar ulastirmiglardir. Portakalin Amerika kitasinda yetistirilmesi Miislii-
man Ispanya sayesinde olmustur. Muz, Islam’dan énce Misir ve Akdeniz
bolgesinde biliniyordu. Miisliimanlar bu meyveyi Bati'ya, Kuzey Afrika
ve Ispanya yoluyla ulagtirmistir.?

Karpuz Dogu’ya Islam éncesi dsnemde, Miisliimanlar onu Batiya ta-
nitmadan once taginmisti. Karpuz yetistiriciligi Dogu Afrika’dan Misir’a
ve Kutsal Topraklar’a yayilmis, oradan dogu Hindistan’a ulasip bugiin-
kii biiyiik ve tath halini almigtir. Miisliimanlar da bu tiirleri yetistirmis,
kurutulmus karpuz ve c¢ekirdeklerini ise ilag¢ olarak kullanmiglardir.
Sonralar1 taze meyve tohumlar olarak kullanilmis, Misir ve Magrip'de
yetistirilmis, buralardan da diger Miisliiman bolgelere yayilmigtir.* Man-
go agac ise, sinrh bir difiizyona sahipken, Hindistan’dan Basra Korfe-
zi araciliglyla Umman’a, oradan Giiney Irak’a ve ¢ok sonralar1 da Dogu
Afrika’ya ulagmustir.

Miisliimanlar 1spanak, patlican ve enginar gibi bitkilerin anavatanla-
rinin disinda da ekilmesini saglamistir. Ispanagin gida olarak tiiketilme-
ye baslandig1 Hindistan'in kuzeybatisina ulastiklar1 donemde, bu bitki

2 Andrew M. Watson, Agricultural Innovation in the Early Islamic World, s. 2.
3 John McPhee, “Oranges”, The Contemporary Essay, s. 300.
4 Janet L. Abu-Lughod, Before European Hegemony: The World System AD 1250-1350, s. 233.
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Cin'de de yetisiyordu. Onu Bati'ya getirenler, Miisliimanlar olmustur.
Patlican zaten muhtemelen anavatani olan Cin’de ve iran’da Islam 6ncesi
dénemde mevcuttu. Miisliimanlar onu iran’dan Misir'a ve Kuzey Afrika
kanaliyla Ispanya’ya tagimigtir. Enginar ise Kuzey Afrika’dan doguya ve
Ispanya’ya yine Miisliimanlar tarafindan gétiiriilmiigtiir.>

Miisliimanlar gida iiriinlerinin yeryiiziinde genis bir alanda ekilmeye
baglanmasina biiyiik katkida bulunmustur. Yakin Dogu i¢in (¢ok sonralar:
tiim diinya igin) 6nemli bir tahil olan durum [sert, makamalik] bugdayi,
kuskus, sandvi¢ ekmegi, spagetti ve diger makama tiirlerinin yapiminda
kullanilmigtir. Anavatani ve ne sekilde yayildigi konusunda kesin bilgi
bulunmamaktadir. Bununla birlikte tarihi kaynaklar, bugday: Arap diin-
yasi ile iligkilendirir ve Miisliimanlarin onu Orta Asya, Habesistan, Mag-
rip ve Ispanya‘ya tagidiklarini kaydeder. Farkli yerlere yayilmasiyla yeni
cesitleri ortaya gikmustir. Spagetti ve diger makama gesitlerinin Italya’ya
Miisliimanlar tarafindan getirildigine dair giiglii kanitlar vardir.® Watson,
14. yiizyila ait bir Italyanca yemek kitabinda tiim makama tiirlerinin tria
ismiyle ve yine 14. yiizyila ait bir Katalan kitabinda eristenin aletria is-
miyle anildigini belirtir. Bu iki kelimenin de agik bir sekilde Arapga 1triya
kelimesinden tiiretildigini ifade eden Watson, itriya’nin Yakin Dogu dille-
rinde uzun bir ge¢misi oldugunu ekler.”

Bir bagka degerli tarimsal iiriin de, ¢ok ragbet gbéren ve dan ola-
rak da bilinen sorgumdu (siipiirge darisi). Sorgum kurak bélgelerde,
verimsiz topraklarda yetisir ve bu nedenle diger tahil iiriinlerinden
daha ucuza mal olurdu. Bagka amaglara da hizmet ederdi. Saplar1 ve
cekirdekleri sigirlar ve kiimes hayvanlari i¢in yem olarak kullanilirdi.
Baz: tiirleriyle dam ortiisii, sepet, firga ve siipiirge yapilirdi. Sorgumun
anavatan1 Dogu Afrika idi ve diinyaya biiyiik Olgiide Miisliimanlarla
birlikte yayildi. Hatta, bu iiriiniin Hindistan’da yeni bir tiiriinii gelistir-
diler ve Islam diinyasinin bati bélgelerine tagidilar. Béylece bu tahilin
dagitim ¢emberini tamamladilar: Dogu Afrika’dan Hindistan’a, oradan
da yeni tiiriinii tekrar Dogu Afrika’ya gotiirdiiler.®

5 Watson, Agricultural Innovation, s. 62,70-71.

6 Abu-Lughod, Before European Hegemony, s. 43.
7 Watson, age., s. 22.

8 Age., s. 10-11.

87



MUSLUMANLARIN RONESANSA KATKISI / AHMED iSA - OSMAN ALl

Ote yandan piring (Ingilizcedeki karsilig: rice, Arapga ruzz kelimesin-
den gelir), bol suyun bulundugu ortamlarda yetisir. Islam éncesi dénem-
lerde dogu Akdeniz bolgesine Cin ve Hindistan’dan gelmis, fakat fazla
yayilmamigtir. Islam’in gelisiyle yayginlasan piring, Dicle ve Firat civa-
rindaki alanlarda yetistirilmeye baglanip Miisliimanlarin baglica yiyecek-
lerinden biri haline gelmistir. Miisliimanlarin pirinci Afrika’ya da gotiir-
diiklerine, Hindistan’dan Okyanus vasitasiyla Dogu Afrika'ya tasidiklari-
na dair dilbilimsel kanitlar mevcuttur.®

Hindistan cevizi ve hurma gibi sinirh yetistirme alanina sahip iiriin-
ler de Batr'ya Miislimanlar tarafindan tanitilmistir. Hindistan cevizi
Hindistan’dan gelmis; fakat hurma Islam’dan ¢ok énce de ¢6l bolgeleri-
nin baglica yiyeceklerinden biri olmustur. Miisliimanlar hurma yetistiri-
ciligine, ylize yakin yeni tiir gelistirerek katkida bulunmustur. Ortadogu
ve Kuzey Afrika halen hurmalariyla meshurdur. Bati’da yetisen en iyi
hurmalardan biri olan Giiney California hurmasi, dogrudan Arap iilke-
lerinden getirilmistir.

Bati'ya Miisliimanlar tarafindan tasindig dilbilimsel olarak kanitla-
nan tarimsal iiriinlerden biri de sekerdir. Ingilizce’de sugar olarak gegen
seker, Arapga sukkardan gelmektedir. Sagirticidir ki, Islam’in yayilmasin-
dan once sekerin kullanim alan1 Dogu Asya ile sinirliydi. Miisliimanlar
sekerle tanistiktan sonra, onun yayilmas: hizlanmisti, fakat yalnizca (Is-
panya ve Sicilya dahil) Miisliiman {ilkelerde yetistiriliyordu. Ne var ki,
Ispanya ve Sicilya’da geker yetistiriciligi, Miisliimanlarin bu iilkelerden
ayrilmasindan kisa siire sonra sona ermistir.

Dogal kaynaklar ve yetistiricilik yontemleri

Pamugun kaynag: ve yayilis1 daha karmasik bir gegmise sahiptir. Kelime-
nin kendisi Arapcadan gelmekle birlikte, ilk olarak nereden ¢iktig1 bilin-
memektedir. Botanikgiler, pamugun ilk kez Giineybat1 Afrika'nin yukari
Nil vadisinde ve Pakistan olarak bilinen bdlgenin Indus vadisinde yabani
bir bitki olarak yetistigini belirtmektedir. Muhtemelen ilk kez Indus vadi-
sinde yasayan Mohenyo-Daro medeniyeti tarafindan yaklastk MO. 2000
yillarinda yetistirilmistir. Hindistan’da, Hiristiyan egemenliginin basla-

9 Age.,s. 17-18.
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nnda, pamuktan iiretilen kumas iiriinleri uluslararasi ticaretin bir parga-
styd1. Pamuk iiriinleri kuzeydogu Afrika’da ve iki asir sonra da Misir ve
Cin’de satilmaya baslanmistir. Sonralar1 pamuk ekimi, Hindistan, Malez-
va ve Cin gibi uzun siiren sicak mevsimlere sahip, iklimin miisait oldugu
bolgelerle sinirli kalmustir.

Daha serin bir iklimde, daha kisa zamanda yetisen pamuk tiirii, geg
de olsa gelistirilmigtir. Pamuk Miisliimanlarin elinde en yaygin ve 6nemli
dokuma tiirii haline gelmistir. Neredeyse her Miisliiman iilkede genis bir
ekim alanina sahip olmustur. Avrupa iilkelerinde de ekilmis, Miisliiman
Ispanya’dan Fransa, Almanya, italya ve Ingiltere’ye yayilmistir. Zamanla
baslica ticari iiriin haline gelmis, hatta Bagdat’da 6zellikle pamuk ticareti
i¢in bir rthtim kurulmustur.

Pamuk endiistrisi Islam diinyasinda gelismistir. Ibn Miiberrid® on tiir
pamuk dokumasindan sayisiz keten, kilim, hali, ¢adir bezi, guval ve ¢ulha
tiiriinden so6z eder. Kaliteli pamuga talep ¢oktu. Janet Abu-Lughod, “Her
tiirli pamuk triiniiniin ticareti dylesine 6nem kazanmustir ki, pamuk do-
kumasi sirf Misirda, kirsal {iretimi endiistriyel ekonomiye baglayan ikinci
bir endiistri kurmustur”" der. Yiizyillar sonra Osmanh Tiirkleri, Gazze’de
farkh tiirden, gazze ismiyle iinlenen pamuk kumaslar iireten bir endiistri
gelistirmigtir.'

Miisliimanlar zirai iiriinleri ve tarim yontemlerini Ispanya’ya tagidi-
lar. Ozellikle meyve gesitliligi ve bollugu hizla baslica ticari degerlerden
biri olmustur. Yerel ihtiyaca fazlasiyla yetiyor ve Mekke, Iskenderiye,
Sam, Bagdat, Orta Asya, Istanbul ve Hindistan gibi hem Miisliiman hem
de gayrimiislim boélgelere ihrag ediliyordu. Ticaret, Endiiliis’iin Miislii-
man ve gayrimiislim halkinda ve ekonomisinde muazzam bir degisime
neden olmustur. “Bu zirai gelisme, Miisliiman Ispanya’nin onur kaynag1
ve Araplarin bolgeye ¢ok 6nemli bir armaganidir” der Hitti."

10 Ebu Abbas Muhammed ibn Yezid (826-898): el-Kamil eserinin miiellifi Basral inlii Arap
dilbilimci. Abbasi Halifesi Miitevekkil’in maiyetinde bulunmustur. (¢.n.)

11 Abu-Lughod, age., s. 233.

12 Fox, The Inner Sea, s. 505.

13 Hitti, History of the Arabs, s. 528.
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Basarinin nedeni

Biitiin tarimsal iiriinler Asya ve Afrika’da zaten Islam’dan yiizyillar 6nce
mevcuttu. Peki, bu dinin gelisi neden tarim {iriinlerinin gesitliligi ve ya-
yilisinda biiyiik degisiklik meydana getirdi? Miisliimanlar bunlar1 neden
diinyanin pek gok bolgesine tagidilar? Cevabi aslinda basit: Islam dina-
mik, samimi, olumlu, iyimser ve insanla ilgilenen bir 6zellige sahiptir. Bi-
reysel, toplumsal ve diinya ¢apinda bir gelisimin yolunu agmistir. Ayrica
Miislimanlar, insanlara yardim ederek diinyay: diizeltebileceklerine ilis-
kin giiglii bir inancin sahibidirler.

Eski medeniyetlerle bir karsilastirma yapilirsa, biitiin bunlar dogru bir
agtya oturtulmus olur. Mezopotamya, Misir, Hindistan ve Cin medeniyet-
leri kendilerini yiizyillar boyunca genisletmek yerine gelismeye adamis-
lardir. Yunanistan kisa siiren bir altin ¢ag ve ¢ok 6nemli bir i¢ savas (Pelo-
ponez Savasi) yasamistir. Bu savas Yunanllarin diisiincelerini yaymasini
engellemistir; Islam’in gelisinden sonra, Miisliimanlar bunu Yunanlilar
icin yapincaya kadar bu boyle siirmiistiir. Roma, Yunanistan'dan faydala-
nan ilk medeniyet olmustur. Fakat diisiincelere varis olmakla onlar: prati-
ge dokmek birbirinden farkl seylerdir.

Romalilarin giig takintisi, millete olan takintilarindan daha giigliiydii.
Insan Roma medeniyetini diigiindiigiinde aklinda sdyle bir tablo canlani-
yor: Karsinizda piriltil metaller, gelik migfer, celik yelek, gelik kalkan ve
agir celik kihi¢ yliklenmis bir yiizbas: dikiliyor. Evet, sehirler kurduklar
dogru; ¢ogunu da Yunanlilardan 6grendiler. Bununla birlikte, 6zellikle
imparatorlugun uzak koselerindeki sehirler ve hatta Roma bile, askeri
gugle yerlesim yeri haline getirilebilmis, buralara zorla insan yerlestirmek
durumunda kalinmistir. Askeri giigler kendi diinyalarinin yalnizca me-
deni bolgelerini, yani kentlerini destekliyorlardi. O yiizden imparatorluk
¢oktiiglinde, uzak bolgelerdeki pek ¢ok insan ¢aresizlige terk edilmisti.

Roma’nin yikilisi Avrupa’nin bir kismini perisan etmistir. Abu-
Lughod’a gore insanlar ylesine sik1 bir kontrol altindaydi ki, serbest kal-
diklarinda, ¢ogu hayata nasil devam edeceklerini sagiriyordu. Kilisenin
bu insanlara hig faydas1 olmamustir. Miisliimanlarin getirdigi yeni tanm
iirtinlerine, onlar Ortagagda Avrupa’dan ayrildiktan sonra yapilanlar, Hi-
ristiyanlarin davranis bigimini agikga gosterir. Miisliimanlarin ektigi pek
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cok iiriinden vazgegilmisti.'* Watson, Hiristiyanlarin “ustalik, tegvikler,
iyi tutum ve yeniliklere agik kurumlar“a ihtiyact oldugunu belirtir ve et-
kileyici bir 6érmek verir. Sicilya Krali II. Frederick, Sur sehrine seker iireti-
mini 6grenmeleri i¢in uzman gondermistir. Aragonali II. James ise seker
ve pamugu, fethettigi yeni topraklara yeniden tanitma ¢abasiyla Sicilya'ya
donmiis, ama basarili olamamustir.'

Miisliimanlarin tarima yaptig1 katkilarin pek ¢ok bagka nemli kay-
nag1 vardir. Watson kitabinda ¢ok 6nemli bir tartigma konusu agar. Is-
lam diinyanin yalnizca tek bir bolgesiyle sinirli kalmamis, Afrika, Asya
ve Avrupa kitalarina yayilmistir. “Miisliiman alimler bu boélgeler hakkin-
da, ogunu dogrudan tecriibeyle edindikleri engin bilgileriyle egsizdiler.”
Watson, Miisliimanlarin seyahate, 6zellikle de Mekke’ye Hacca gitmeye
¢ok diigkiin olduklarini séyler ve bunun da yapilan katkilarin bir nedeni
oldugunu belirtir. Ayrica bir yerden bir yere gitmek konusunda sonsuz
bir 6zgiirliikk vardi. Siradan insanlar ve hatta fakirler bile gezer ve tohum,
canli bitki, kok, celik, alet edevat ve 6zel bitkilerin ekimi hakkinda edin-
dikleri bilgileri de yanlarinda goétiiriirlerdi.

Watson, Miisliiman idarelerin ulasim agj, kervan yollari, kervanlarin
glinlerce dinlenebilecekleri genis alanlar ve gerekli yerlerde limanlar ku-
rarak ve ayrica hukuk sistemlerini, para birimlerini, agirlik ve uzunluk 6l-
ciilerini gittikleri yerlere gotiirerek insanlarin ve iiriinlerin dolagimini ko-
laylastirdigini belirtir. Ziraat, biiyiik bir ticaret alaniyds; sehir ve kentlerin
kozmopolit yapis: siiphesiz bu ticarete biiyiik katki sagliyordu. Yeni bir
irlin ya da yeni bir yemek tarifi ortaya ¢iktiginda, kisa zaman iginde ya-
viliyor ve yemek kitaplar1 yayinlaniyordu. Gida disindaki tarim {iriinleri
de revagtaydi. Ornegin, pamuk dokuma, sicak iklimlerde rahat bir giyim
saghyordu. Miisliimanlar muslin, Sam ipegi (damask), tafta ve astar ipegi
(sarsanet) gibi diger dokumalardan da imal etmistir. Biitiin bu iiriinlerin
isimleri Arap¢adan gelmektedir.

Teknoloji ve miihendislik

Bu arada teknolojide de ilerleme kaydedilmistir. Watson kitabinin bir bolii-
miinii sulama konusuna ayirmistir; Ahmed Yusuf el-Hasan ve Donald R.

14 Abu-Lughod, age,, s. 43.
15 Watson, age., s. 83, 92.
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Hill de Islam Teknolojisi adl1 degerli eserde bununla ilgili detaylar vermistir.
Bagka alanlarda oldugu gibi, teknolojiden bahsederken de Batili bilim in-
sanlar1 arasinda, daha once de belirtmis oldugumuz gibi, Miisliimanlarin
neredeyse bildikleri her seyi ge¢mis medeniyetlerden miras aldiklar1 konu-
sunda 1srara bir tutum sergileme egilimi vardir. “Biz ¢calismamizda selefle-
rimizin ayak izlerini takip ettik” der Ebu’l-Ferec Abdullah bin Tayyib.

Hasan ve Hill, Benu Musa'® kardeslerin Kitdb'ul-Hiyel adl1 eserinin,
Miisliimanlarin Yunanlilardan aldiklar: teknolojiyi kayda deger bir bi-
¢imde gelistirdiklerini kanitladigini belirtir. Hasan ve Hill, bu kitapta
ylizden fazla aletin tarif edildigini ve yetmise yakininin kendi buluglari
oldugunu da ekler.'” James ve Thorpe ise Benu Musa kardegleri, “Or-
tagag Islam diinyasinda yiiksek miihendislik alaninda yapilan sira dist
yeniligin dnciileri” olarak tanitirlar.'

Bu makineler ses miihendisligi prensiplerine dayanmaktadir. Pek gok
bulus, birer yenilik ve pratiklik gostergesi olmustur. Miisliiman miihendis-
ler basit saat mekanizmalarina sira digt katkilar yaparak harika ve faydal
objeler ortaya ¢ikarmayi ¢ok seviyorlardi. Harun Resid'in Sarlman’a hediye
olarak gonderdigi su saati buna miithis bir drnektir. James ve Thorpe, bu
saatin “ay dogarken yavas yavas suyla dolan ve batarken de bosalan iki
dev kap”tan olustugunu belirtirken, “Ortagagda altin ¢agin1 yasayan Islam
miihendisliginin g6z alic1 teknolojik basarilari“nin altini gizerler.”

Omnegin suyun, sulama ve bagka alanlarda kullarum yontemleri
Islam’dan 6nceki yillarda zaten mevcuttu. Ama Miisliiman miihendisler
bunlardan ¢ogunu, kendi icatlanni da ekleyerek gelistirdiler. Hasan ve Hill'e
gore, Cezeri “bilindigi kadariyla manivelay1 ilk kez bir makinede kullanan”
mucittir. Miisliiman miihendisler 6nemsiz bulunan aletler icat ettiklerinde
bile, “aletlerin olusmasin1 saglayan fikirleriyle ve kullandiklan pargalarla
modern makine teknolojisinin gelismesine katkida bulunmusglardir.”?

Miisliimanlar mevcut yeralt! sularini tagiyan kanallar1 uzatmiglardir.

16 Ahmed, Muhammed ve Hasan bin Musa: 9. yiizyilda Abbasi Halifesi Me’mun devrinde yetisen
¢ biiyllk matematik ve fen bilgini. Otomatik makineler ve mekanik aletler konusunda uzman-
lagmiglardir. Me’mun’un maiyetinde astronomiyle ugrasan Musa bin Sakir’in ogullaridir. Benu Musa
diye bilinirler. (¢.n.)

17 El-Hasan ve Hill, Islamic Technology: An lllustrated History, s. 13.

18 James & Thorpe, Ancicnt Inventions, s. 139.

19 Age., s. 126, 524.

20 El-Hasan ve Hill, age., s. 45.
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James ve Thorpe, “en biiyiik genigleme”nin Islam Ortagaginda Iran’da
gerceklestigini ve bu kanallarin “halen modemn Iran tariminin hayat da-
mart” oldugunu belirtir.?! Miisliimanlar ayn1 zamanda algak yerlerden
viikseklerdeki tanm alanlarina su tagima konusunda mevcut yontemleri
agmiglardir. Icat ettikleri makinelerden biri, mevcut yéntemlerden daha
rahat iglemis, daha 6nemlisi, mahsulii dort katina ¢ikarmustir. Su ¢arkla-
nni [degirmen] bugday 6gilitinek i¢in kullanan Miisliimanlar, su giicii-
nii sanayide kullanan ilk toplum olmuslardir. Dolayisiyla hayvan giicii
biiyiik 6lglide terk edilmis, yerini su giicliyle ¢alisan makineler almistir.
Miisliimanlarin icat ettigi bu makineler, her biri su giicliyle ¢alisan alt1
silindirli tulumbalann randimanl kullanimini saglamistir. Bagdat'dan
Musul’a kadar Dicle ve Firat nehirleri {izerinde biiyiik degirmenler kurul-
mustu ve her biri giinde yaklasik on ton iiretim yapiyordu.

Giiniimiizde yel degirmenleri Avrupa’da yalnizca Hollanda’da biiyiik
ragbet gormektedir. Hasan ve Hill, Cin bilimi ve teknolojisi konusunda
biiyiik bir otorite olan Joseph Needham’dan alintiyla, yel degirmenleri ta-
rihinin Iranla ve Islam kiiltiiriiyle birlikte bagladigin belirtirler.2 Avrupa
bu teknolojiyi muhtemelen Miisliiman Ispanya’dan &grenmistir. Hasan
ve Hill, yel degirmenlerinin Miisliiman diinyasinda hig siiphesiz daha
9. ylizyi1lda mevcut oldugunu ifade etmektedir. Pek ¢ok bagka teknolo-
jik ilerlemeler {iretimi ve ticareti kolaylastirmistir. Yollar, binalar, barajlar,
gemiler, limanlar, endiistriyel bitkiler ve degirmenler... Bunlarin her biri,
gidalarin ve iiriinlerin ekimi ve {iretimlerine gesitli katkilar saglamustir.
Ozellikle bilim, kimya ve metalurjideki ilerlemeler yeni yontemlerin gelis-
mesine neden olmustur.

Damitma, cam yapimciligi ve diger sanatlar

Kimya, imalat sanayiinde kullanihiyordu. Omegin, alkol isminin Arapga-
dan geliyor olmas: anlasilabilir bir seydir, ¢linkii alkol iiretim araglarin
kesfedenler Miisliimanlardir. Bu bulus ger¢ekten damitma sanatinda esas-
I bir bilgiye ve kapsaml bir tecriibeye gereksinim duyar. Miisliiman bir
bilim insan1 olan Cabir b. Hayyan, alkoliin ayn1 zamanda yanic1 6zelligi

21 James & Thorpe, age., s. 394-395.
22 El-Hasan ve Hill, age., s. 54-55.
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oldugunu ortaya ¢ikarmis ve bdylece bazi laboratuarlarda, sanayide ve
bagka alanlarda yapilan deneylerde kullanilmasinda 6ncii olmustur. Miis-
limanlar, Bathli Adelard, Roger Bacon ve Albertus Magnus (Biiyiik Al-
bert) gibi Batil1 bilim insanlarinin bilgilerinin kaynaklarini kendilerine mal
etmeden alkoliin gesitli kullanim alanlarini agiklayan kitaplar yazmugtir.?

Damitma, petroliin rafine edilmesi agisindan son derece 6nemlidir.
Bat1 tarihi, Batili petrol sirketlerinin Yakin Dogu iilkelerine kuyular aga-
rak petrol bulmak igin yaptiklar1 yolculuklarla baglar. Miisliimanlar ise
bolgede petrol endiistrisini bin yil dncesinden kurmuslardir. Bakii petrolii
Islamin ilk devirlerinde ticari kullanimdaydi ve Derbent’teki ham petrol
kaynaklar1 H. 272/M. 885 yilinda iiretim siirecindeydi. James ve Thorpe,
Marco Polo'nun Bakii kuyularin ziyaret ettigini ve “bir seferde yiiz yiik
gemisini dolduracak kadar” petrol ¢ikarildigini sdyledigini belirtir. Petrol
Irak, Misir ve Iran’da da iiretiliyordu. Ham petrol ve rafine petrol igin ayr
Arapga isimler verilmisti. “Siyah neft” ve “beyaz neft” isimleri ikisi ara-
sindaki ayrimi gosteriyordu. Petrol en yaygin bicimde aydinlatma amagh
olarak evlerde kullaniliyordu.?

Miisliimanlar cam iiretiminde de daha verimli teknikler gelistirdiler.
Hasan ve Hill, “Islam medeniyetinin yiikselisiyle cam endiistrisinde ro-
nesans yasanmistir” der. Hicretin 3. (M. 9) yiizyilinda Irak, Suriye, Iran,
Kuzey Afrika ve Ispanya’da cam fabrikalar1 bulunuyordu. Samarra’da
tiretilen camlar, o devrin kaliteli iiriinleriydi?

Miisliimanlar cam yapiminda kullanilan malzemeler arasindan 6zel-
likle ikisini tercih ediyorlardi. Bunlarda biri ¢6ven (sabunotu) olarak bi-
linen bir Suriye otunun kiilii, digeri de camin berraklagsmasi i¢in kullani-
lan manganez dioksit idi. Mozaik camlar, farkli kalipli, dalgali, desenli,
buzly, parlak ve mineli camlar iiretmislerdir. Kabartmali, mineli ve yal-
dizli camlardan iiretilen harikulade cami lambalarindan pek ¢ok 6rnek
Kahire’deki Islam Eserleri Miizesi'nde ve New York’taki Metropolitan
Miizesi’'nde sergilenmektedir.

Giiniimiizde bir sanat dali olarak kabul edilen ziiccaciyenin yar sira
diinyanin dért bir yaninda pek ¢ok miizede Islam seramikgiliginin gesitli

23 Age., s. 13-14, 45, 60.
24 James & Thorpe, age., s. 405.
25 El-Hasan ve Hill, age., s. 151.
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omekleri de sergilenmektedir. Miisliimanlar ayrica zaten mevcut olan sir
kaplama isine yeni katkilarda bulunmus, 6zellikle camin yiizeyi igin be-
yaz, neredeyse yari-geffaf cila ve ¢anaklara parlaklik katmak i¢in kalay ve
diger madeni sirlarin uygulanmasi konusunda yenilikler sunmuglardir.

Venedik kendi camini 13. yiizyilda heniiz iiretmeye baglarken, Suriye
yiizyillar 6ncesinden beri cam {iiriinleri liretiyordu. Hagli Seferleri sirasin-
da Hiristiyanlar, Venediklilere Suriyelilerin cam yapiminin sirlarini agik-
lamus, onlar da Avrupa’daki cam ticaretini tekellerinde bulundurmak igin
bu bilgileri kendilerine saklamiglardir.

Hem damitma alaninda hem de kiigiik cam kaplarin iiretimindeki ge-
lisme, yiizyillar boyunca Dogu ile, 6zellikle de Miisliiman diinya ile ilin-
tili bir bagka 6nemli {iriin olan parfiime de biiyiik katki saglamistir. Sha-
kespeare, Macbeth’inde “Arabistan esanslari”na gonderme yapmaktadir.
Giizel kokularin en iinliisii misktir, ¢linkii Cennet’ten gelmektedir. Hz.
Muhammed (sav) de, miski ve diger giizel kokular: severdi.

Cennet’ten geldigine inanilan bir bagka koku da, giil kokusudur. Dér-
diincii boliimde s6z edildigi lizere, “giilistan” Cennet’in isimlerinden biri-
dir. Sadi, en meshur eserine Giilistan ismini vermisti. Sadi-i Sirazi, bir dos-
tunun giizel kokulu gigekleri bir araya topladigin goriince, etrafindaki bii-
tiin giceklerden ¢ok daha uzun siire yasayacak bir giil bahgesi yapacagina
sOz vermistir. Sadi'nin iilkesi fran’da Gur olarak bilinen bir bolge, kirmizi
gl esans1 ve giil suyu iliretimiyle meshurdur. Gur’dan bir Bagdat halife-
sine otuz bin sise giil esans1 gonderildigi kayitlara gegmistir. Giliniimiizde
Islam diinyasinin bazi bélgelerinde misafirler giil suyu ile agirlanir, cami-
lerdeki 6zel kutlamalarda cemaatin iizerine giil suyu serpilir. Miisliiman-
larin hazirladig; saf giil esansi, en pahali gigek kokularindan biridir.

Diinyanin en biiyiik doktorlarindan biri olan Ibn Sina (Bat'da Avicen-
na olarak bilinir), ¢igeklerin 6ziinii damitarak elde eden ilk kisidir. “Yiiz
gul yapragiyla” deney yaptig1 soylenmektedir. Miislimanlar, Kindi'nin
bir bilimsel incelemesinde anlatildig; iizere, yiiz yedi ayr1 yontem ve for-
miile ulagilincaya kadar deneylerine devam etmislerdir. Parfiimler Sam’da,
Iran'in pek ¢ok merkezinde ve daha sonra da Miisliiman Ispanya’da iire-
tiliyordu.?® Iran’daki Sapur bélgesi ve vadisi, “menekse, niliifer, nergis,

26 Roy Genders, Perfume through the Ages, s. 101.
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palmiye, zambak, mersin, mercankogk, limon ve portakal ¢igeklerinden
elde edilen diinyaca iinlii on gesit esans yag1” iiretmistir. Koku ticareti
baslarda biiyiik dl¢iide Islam diinyasinda gergeklesmis, zamanla Hindis-
tan ve Cin’e de yayilmigtir.’

Islam diinyasinda halen ¢ok iyi isleyen bir koku endiistrisi bulun-
maktadir. Miisliimanlar “yerel” esanslar1 tercih ederler; ¢linkii bunlar
alkol icermezler. Yakin Dogu seyahatlerimde yalnizca esans satan diik-
kanlara rastladim; raflar1 her birinde farkli bir esans bulunan biiyiik,
uzun cam siselerle doluydu. Bu diikkanlarda koku yapimi bir sanat ola-
rak telakki ediliyordu. Satic1 miisterisinin ihtiyacina en uygun koku ka-
risimini hazirlarken onunla uzun uzadiya goriisiiyordu. Miisliimanlar
bayram ve diger 6zel giinlerde camiye giderken tizerlerine esans siirer,
glizel kokmaya 6nem verirlerdi.

Bunlar ve diger iiriinler Miisliman ve Arap ticaretiyle 6zdeslesmis,
taginan ve satilan nesnelerin dogasinda bir degisiklik goriilmeye baslan-
mugtir. En 6nemli ticaret yolu olan “Ipek Yolu”nun ismi degismemis, fakat
artik bu yol Gin'den ipek tasimayi birakmustir. Ipek artik Miisliiman diin-
yada iiretiliyordu ve her gesit dokuma iiretiminin yiikseliginin bir pargasi
olmustu. Bir bolge, lirettigi dokumayla meshur oluyordu. Bagdat'in bir
bolgesi olan Attab, daha sonra attabi olarak taninan ¢izgili kumasin ilk kez
iiretildigi yerdir. Bu kumas daha sonra “Ispanya’daki Araplar tarafindan
‘tabi’ ad1 altinda taklit edilmis” ve Fransa, Italya ve Avrupa’nin diger bol-
gelerinde satilmigtir. Hitti, “tabi” teriminin artik gliniimiizde “cizgili ve
isaretli kedi” (Tekir kedisi) anlaminda kullanildigin belirtir. Bagka bir se-
hir Kufe ise, ipek bagértiileriyle taninmistir; bu nedenle kiifive, artik Arap-
larin baglarina giydikleri kiyafete verdikleri isim haline gelmistir.?

Her cesit dokuma tiretiliyor, kasaba ve sehirlerdeki evlerde tekstil irii-
niine doniistiiriiliiyordu. Evler de boylece uluslararas: ticaretin bir pargasi
haline gelmisti. Sadece dokuma tezgahi ile dokumay: ve brokar (sirmali
ipek kumas), goblen (duvara asilan igli Ortii), sofa, yastik kilif1 ve hali gibi
iirlinler yapmay:1 bilen birisinin varlig1 yetiyordu. Miisliimanlar halen bu
iirtinlerin en iyilerini yapmaktadirlar.

27 Hitti, age., s. 350.
28 Hourani, A History of the Arab Peoples, s. 43.
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Hal yiizyillar boyunca 6zel bir ev endiistrisi olarak kalmigtir. Yiiksek
standartlarda bir kalite ve tasarim ¢izgisinin korunmus olmasi dikkate de-
ger bir konudur. Halifeler, siradan halk ile ayn1 yerlerden hal aliyordu;
tek farklilik aldiklar1 halinin boyutundaydi. Halifelerin halilar1 ¢ok daha
biiyiik ve ¢ogu kez daha siislii oluyordu. Miistain’in annesi i¢in 6zel ola-
rak dokunan halinin iplikleriyle altindan kus motifleri ¢izilmis, bu kusla-
rin gozleri yakut ve bagka degerli taslardan yapilmigtir.?

Sonug olarak Islam imparatorlugunun Avrupali, Afrikah, Arap ve As-
yalilar {izerinde yiizyillar boyunca muazzam bir etkisi olmustur. Miislii-
manlarin dinlerini ve kiiltiirlerini yayma konusundaki basarilari, ekono-
mik biiyiimeyi de beraberinde getirmistir. Ticari aligverislerdeki girisken-
lik, Miisliiman tekniklerinin, iiriinlerinin ve dillerinin diinyanin sayisiz
bolgesine niifuz etmesini saglamustur.

29 Age.
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isliman toplum biiyiidiikge, bilgi edinme yollan1 da genisledi.
Bu ¢abalar en yiiksek derecesine Abbasi Halifeligi ylizyillarinda,
Ozellikle de Harun Resid ile oglu ve halefi Me’'mun déneminde
ulagti. Bu iki halife Islam medeniyetinin ilerlemesine ¢ok biiyiik katki
saglamigtir. Bu dénem, Miisliimanlarin 6ncelikle Kur’an hakkinda ve

diger dini konularda kitap yazmaya bagladigi dénemdir. Ibn Ishak’in
Hz. Muhammed biyografisi (daha sonra Ibn Hisam tarafindan yeniden
yazilmigtir) Islam diinyasinda en eski tarih ¢alismasi sayihir. Ondan
sonra gelen ise Ibn Abdulhakem’in' Misir'in ve batidaki bélgelerin fethini
anlatan Fiitith adl1 eseridir.

1 il_)n Abdiilhakem (61. 870): Misirh tarihgi. Fiitidhul-Misr adli eseri Misir'in, Kuzey Afrika’nin
ve Ispanya’nin fethini anlatir. Bu iilkelerin fetihlerini Arapgada ilk kez anlatan kitap olmasi
bakimindan 6nemlidir. (g.n.)
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Bir¢ok dilden Arapgaya gevrilen kitaplarin sayis1 bu dénemde ¢ok
biiyiik artis gosterdi. Yunancadan Arapgaya yapilan ilk geviriler, daha
hicretin ilizerinden bir asir gegmeden, Yunan bilim ve felsefesine ilgi du-
yan Emevi sehzadelerinden Halid bin Yezid b. Muaviye tarafindan tegvik
edilmisti. ilk biiyiik terciime faaliyeti, ikinci Abbasi halifesi ve Bagdat'in
kurucusu olan Mansur tarafindan uygulanmistir.? Mansur bilime tutkun
biri olarak Siiryanice, Farsga ve Yunanca eserleri Arapgaya gevirtmistir.
Bunlarin en taninani, ibniil-Mukaffa tarafindan Sanskritce aslinin Farsca
versiyonundan terciime edilen Kelile ve Dimne’dir. Bu geviri, diger Farsca
ve Sanskritge stiriimleri kayboldugu i¢in, sansliydi. Bu nedenle daha son-
ra Izlandaca da dahil olmak iizere, diger biitiin Asya ve Avrupa dillerine
yapilan gevirilerin kaynagi, bu Arapga metin oldu.?

Iranin Ciindisapur bélgesindeki ilim kurumlarinin, 6zellikle de kiitiip-
hanelerin varlig1 ok 6nemli katkilar saglamigtir. Bu kurumlarin tarihi, MO.
3. yiizyilda, Iskender’in kurdugu ve arkasindan [Misir'1 yéneten] Batlam-
yus hanedanlig; tarafindan da kiitiiphane olarak korunan iinlii Iskenderiye
kiitiiphanesiyle birlikte Roma devrinden baglar. Batili bilim insanlari, 1srar-
la bu kiitiiphanenin Miisliimanlar tarafindan yok edildigini sylerler. Oysa
Ortagag konusunda bir otorite olan Hugh Kennedy'nin de ifade ettigi gibi,
bu efsane “uzun siire 6nce ciddi tarihgiler tarafindan ¢ope atilmigtir”.* Bu
kiitiiphane iki kez yakilip yikilmigtir. Ilk kez MS. 48 yilinda Julius Sezar ta-
rafindan yakilmis, daha sonra yeniden inga edilmis ve i¢i doldurulmustur;
ikinci yangin ise 389 yilinda Hiristiyan imparator Theodosius zamaninda
¢ikmigtir. Bu yanginlar sirasinda pek ¢ok 6nemli Yunan eseri de yok olmus,
ancak pek az1 kurtarilabilmistir. Nasturiler, kurtardiklar: az sayidaki kitabi,
mevcut diger kitaplarla birlikte koruma altina almislardir. Saklanan bu ki-
taplar sonunda Ciindisapura ulagsmustur.

Bagka bir Hiristiyan imparator olan Justinian, Atina’da ve Iskenderi-
ye’dekifelsefe okullarini kapattig1 iin, buradaki Nasturiler 6nce Suriye’ye,
sonra da Iran‘a gittiler. Burada iyi kargilandilar ve Ciindisapura yerlesti-
ler. Miisliimanlar iran’1 fethettiklerinde, bilime duyduklari sayg: dolayi-
siyla Nasturileri koruma altina aldilar ve Ciindisapur kiitiiphanelerinde

2 Hitti, History of the Arabs, s. 255.
3 Hitti, Capital Cities of Islam, s. 308-309.
4 H. Kennedy, “When Intrigue Really Was Byzantine”, New York Times Book Review, s. 10.
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bulunan ¢alismalar1 korudular. Buna karsilik Nasturiler de, Yunanca eser-
lerin Arapgaya gevrilmesine katki saglayarak Miisliimanlara ¢ok degerli
yardimlarda bulundular.

Bazi Yunan eserlerinin Ciindigapur ve Islam diinyasinin bagka bolge-
lerinde bulunmasi, biiyiik 6l¢iide onlarin korunmalarini saglayan etken
olmustur. Giinkii izleyen yiizyillar iginde Istanbul'da kitap yok etme ey-
lemi devam etmistir. Asimov’a gore burasi, “diinyada Yunan edebiyati-
nin biitliin varhginin yer aldig1 son yerdi”. Asimov, Venedik dogesi En-
rico Donaldo’nun, Dérdiinci Hagh Seferi'nin y6niinii degistirerek nasil
Istanbul'un yagmalanmasina déniistiigiinii anlatir. Hagh yagmalama-
sinda neredeyse biitiin Yunan eserleri yok edilmisti.> Yunan eserlerinin
Arapga versiyonlar, ge¢ de olsa Latin Avrupa’ya ulagmig, boylece yalniz-
ca Aristo’ya degil, Yunan metinlerine de yeniden ilgi uyanmist1.® Ayrica
Batili tarihgiler arasinda yaygin, diizeltilmesi gereken iki yanhs kani bu-
lunmaktadir. Bu yanlis kanilardan ilki, Miisliimanlarin Yunan bilgisini
tevariis etmelerinin sanki her seyi Bati"dan 6grendiklerinin bir gostergesi
olarak sunulmas, ikincisi ise Arapgaya ¢evrilen metinlerin orijinal Yunan-
cadan yapilmadig1 iddiasidir. Hatirdan ¢ikarilmamalidir ki, bu gevirilerin
yapildig1 donemde, heniiz ortada {izerinde durulmaya deger bir Bat1 yok-
tu. Roberts, “klasik Yunan diisiincesi, Yunanlilardan daha ¢ok, sonraki
caglarin iirliniidiir” der.” Hodgson un belirttigi gibi, Bat1 yiizyillar sonra
“ge¢mige doniik” bir bigimde Yunan tarihini sahiplenmistir. Siiryani ve
Farisi gibi, Yunan “kiiltiirel 6geleri Miisliiman niifusun ¢ogunun atalar-
dan kalma geleneklerini olusturmustur.”®

William McNeill, “Arkaik Yunan”in bildiklerinin ¢ogunu Dogu’dan
ogrendigini belirtir ve 6rnek olarak Yunan felsefesinin kurucusu Miletli
Thales'i gosterir ve Dogu’ya ait diisiincelerin “Helenizmin eski merkezine
niifuz ettigini” ekler.’ Roberts, Alman bir bilim insaninin, Neo-Platoncu
felsefe ortaya ¢iktiginda Hindistanin Budist krali Asoka’nin Makedonya,
Kibris ve Misir'a misyonerler gonderdigini soyledigini aktarr.?

5 Asimov, Science and Discovery, s. 82.

6 Campbell, Arabian Medicine and Its Influence on the Middle Ages, s. 185.

7 Roberts, History of World, s. 436.

8 Hodgson, The Venture of Islam, c. 1, s. 55.

9 William Hardy McNeill, The Rise of the West: A History of the Human Community, s. 267.
10 Roberts, age., s. 182, 208.
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Batil1 bilim insanlarinin bir bagka iddias1 da, Miisliimanlarin yalniz-
ca Yunan eserlerinin “degersiz” Siiryanice basimlarina erisebildikleridir.
Benu Musa kardeslerin ¢abalari, Yunanca aslindan daha dogru geviriler
yapilmasini saglamigtir. Nasturi bir doktor olan Huneyn bin Ishak, Yu-
nan el yazmalarini toplamak ve terciime etmekle gorevlendirilmigtir. ibn
Ishak bununla yetinmemis, elde ettigi degerli Yunanca yazmalar1 okuyup
Siiryanice ve Arapga versiyonlariyla karsilagtirmis ve bu eserleri sadik bir
bilim insan1 anlayisiyla terciime etmistir. Cantor, yiizyillar sonra Arapga-
dan Latinceye gevrilen bu eserler igin “son versiyonlarin aslina uygunlu-
gu hayret vericidir” der.”

Abbeasi halifeligi

Abbasi halifelerinden tigiiniin hikayesi ilging bir rastlantiy1 ya da muhte-
melen kaderi ortaya koyar. Islam tarihi agisindan benzersiz bir gecede bir
halife 6lmiis, digeri gorevi devralmis ve liglinciisii de ayni gece dogmus-
tur. Olen Mehdi, tahta ¢tkan Harun Resid ve yeni dogan da Me’mun’dur.

Harun Resid, li¢ nedenle bunlar i¢inde en iinliileridir. O, bir diinya
devleti halifelerinin ilkiydi. Onun halifeligi boyunca, biiyiik bir ihtisam
kazanan Bagdat, Islam’in Altin Gag1'nin kalbi oldu. O kadar popiiler biri-
siydi ki, Arap Geceleri olarak da bilinen Binbir Gece Masallari’'nda efsanevi
bir figilir olarak yer ald1 ve diinya ¢apinda en meshur halife haline geldi.
Binbir Gece Masallar’'ndaki Harun Resid betimlemesi, bir bakima gergek-
¢idir®?, ¢linki halkin hayat sartlarin1 gérmek igin kilik degistirerek Bagdat
sokaklarinda dolasiyordu.

Ogrenme sevgisinin 6lgiisiinii tam anlamiyla kavramak zor. Bu sev-
gi, kendisinden sonra oglu Me’'mun’a ge¢mistir. Harun, oglunun en iyi
ogretmenler tarafindan egitilmesi icin elinden gelen gabay:1 gosterdi. Bu
dgretmenlerden en bilgili olani, Islam’in dért fikih okulundan birinin ku-
rucusu ve dort temel fikih kitabindan birinin yazari olan Imam Malik'tir.
Imam Malik, Harun Resid zamaninda Medine’de yagamistir. Bu yiizden
Halife onu, iki gocuguna 6gretmenlik yapmasi i¢in Bagdat’a davet etmis-
tir. Iimam Malik bu teklifi, “ilim insanin pesine diismez, insan ilmi aramak

11 Cantor, The Civilization of the Middle Ages, s. 358.
12 Hitti, age., s. 292-293.
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icin yola diiger,” diyerek reddetmistir. Harun Resid bunun iizerine iki ¢o-
cugunu Medine'ye gotiirmiis ve kendisi de onlarla birlikte imam Malik’in
derslerine katilmigtir.

Imam Malik gibi hocalardan ders almak, Harun Resid’in hale-
fi Me’mun’u hukuk, edebiyat, felsefe, belagat ve bilim alaninda iistiin
bir kigilik yapmustir. O'nun 6grenimi okulla sinirli kalmadi. Merv valisi
oldugunda, diinyanin gesitli bolgelerinden buraya gelen Budistlerden,
Iranhlardan, Tiirklerden ve bagka insanlardan pek gok sey dgrendi. O
yiizden halife oldugunda, Bagdat'da, yeryiiziindeki bilim insanlar1 igin
cazip bir yer olan Beytiil-Hikme'yi (Bilgelik Evi) kurmus olmas: ¢ok da
sasirtici bir sey degildir.”®

Bu “Ev”, daha ¢ok Yunanca, Siiryanice, Farsca ve Sanskritge eserlerin
terciime edildigi bir merkez haline gelmistir. Me'mun, Ermeni Imparato-
ru Leon’a bir elgi gondererek Bizanslilardan el yazmalar: toplamak igin
biiyiik gayret gostermistir. Benu Musa kardeslerin de halifeye ¢ok yardi-
mi olmusg, matematik ve astronomi alaninda ¢ok degerli katkilarda bulun-
muglardir. Hatta Yunancadan geviri yapan sayisiz ¢evirmenin maasini,
kendilerine ayrilan biitgeden vermislerdir.” Beytiil-Hikme’de, rasathane
yaninda bir de aragtirma merkezi mevcuttu. Me’'mun, $am yakinlarina
baska bir rasathane daha kurmustur. Buradaki bilimsel aragtirmalar ¢ok
yiiksek bagarilar getirmis ve Miisliimanlara o devirde medeniyetin stan-
dartlarini belirleyen toplum statiisii kazandirmigtir.”®

O giinlerin yoneticileri, gelismislik derecesi yiiksek birer bilim insani
konumundaydi. Bilim arayisina katilmis ve (en az bunun kadar 6nemli
olarak) bilgileri her Miisliiman ve gayrimiislim bilginler i¢in ulasilabilir
hale getirmislerdir. Kitaplar, kim olduguna bakilmaksizin her alimin kul-
lanimina agikti.

Ayrica, Miisliiman alimler igin oldukga yararli olan bagka bir sey de
kahvenin Miisliiman diinyasina tanitimidir. James ve Thorpe’a gore, kah-
venin anavatani Etiyopya idi ve buradan Giiney Arabistan’a gotiirtilmiis-
tli. Mekke’de, Ezher’de ve diger iiniversitelerdeki Miisliiman alimler kah-

13 Hodgson, age. c. 1, s. 298-299; Hitti, Capital Cities of Islam, s. 103; Campbell, Arabian Medicine
and Its Influence on the Middle Ages, s. 48-49.

14 Hitti, History of the Arabs, s. 313.

15 Sarton, introduction to Science, c. 1, s. 558.
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veyi ilk kez deneyenler arasindayd, ¢iinkii kahve geceleri insan1 uyanik
tutuyordu. James ve Thorpe bu konuda, “Miisliiman hacilar bu aligkanhg:
Islam diinyasinin her kégesine yaydilar” der. Batililarin kahveyle ilk kez,
Osmanli'daki Venedik elgisi Gianfrancesco Morosini araciligiyla tanistig:
kaydedilir. Morosini, kahveyi “kahve dedikleri bir tohumdan ¢ikardiklari
ve insan1 uyanik tutmaya yaradig1 sdylenen siyah bir siv1” seklinde tanim-
lamugtir.’® Avrupa’daki ilk kahvehane Paris’te 1643'de agilmustur.

Hakim iki asir sonra, Dariil-Hikme (Hikmet Evi) adiyla bilinen bir bas-
ka daha biiyiik kurum tesis etti. Bu isim, Me’'mun’un koydugu isim gibi,
“bilim evi” anlamina gelir. Bu {iniversitedeki ¢alismalarin ana ekseni bilim
olmakla beraber, tiim diger alanlarda da egitim veriliyordu. Hasan ve Hill'e
gore Hikmet Evi, arastirma hizmetlerini ve derslerini “halka agik” tutuyor
ve onlara ayni1 zamanda miirekkep, kalem ve kagit da temin ediyordu.?”

Hicretin daha ilk ylizyili1 sona ermeden, pek ¢ok ilmi alanda 6nemli
dlgiide ilerleme kaydedildi. flk hukuk kuralini kayit altina alan Ibn Ebed
ile ilk Arapga gramercisi Ebul-Esved, bu konulardaki arastirmalar1 bag-
latmig oldular. Basarilarla dolu bu yillarin bilim, arkeoloji ve tarih ala-
ninda pek gok meyvesi olmustur. Ibn Dureyd, Hemedani ve Ebu’l-Ferec
el-Isfahani’nin, tarih alaninda da Taberi ve Mesudi’nin eserleri bunun ka-
nitlarindandir.

Kadinlar da ilim konusunda ¢ok etkindiler: Kur’an aragtirmalarinda,
ilahiyatta, fikihta, sanatta (6zellikle siir ve musikide) ve tipta. Cok ihtiyag
duyulan ebelikte ve tibbin diger alanlarinda kadinlar biiyiik bir asama
kaydetmistir. Baz1 kaynaklarda, kadinlarin cerrahlik yaptig1 ve “Salemo
ve diger Italyan gehirlerinde” ders bile verdikleri kayithdir.!®

Halife egleri siirde de erkeklerle boy ol¢iisiiyordu. Muaviye’nin egi
Meysune'nin yazdig1 bir siir, sairligini kanitlamistir. Bu siirde Meysune,
mermer saraylara tercih ettigi getin ¢6l yasamina duydugu 6zlemi ve agki
ifade etmis ve kocasini “morluk iginde kaba bir sisko” olarak tasvir etmis-
tir. Bu siiri okuyan halife esini ¢ole geri gondermistir.”

Halifenin diger esi (meshur Harun Resid'in annesi) miizigi ve resmi
onaylamamis, bunun yerine dini bir okula gitmeyi tercih etmistir. Sonugta

16 James & Thorpe, Ancient Inventions, s. 326-328.

17 Hasan ve Hill, Islamic Technology: An Illustrated History, s. 9.

18 Naila Minai, Women in Islam: Tradition and Transition in the Middle East, s. 34.
19 Schroeder, Muhammad'’s People, s. 157.

104



iSLAMIi ILMIN BAHARI

iki halife annesi ve devrinin en zengin kadin1 olmasi dolayisiyla siyasi ve
ekonomik olarak mevki ve gii¢ kazanmustir. Cenazesinde yagmur yagmis
ve cenazeyi yoneten oglu Harun Resid ¢amurda yalinayak yiiriimiigtiir. Sa-
ray disindaki kadinlar da olaganiistiiydii. Abbasiler doneminde yasayan
Suhde®, Hz. Peygamber’in hadisleri konusunda en basta gelen otoriteler-
den biridir. Bagka bir kadin fikih¢1 olan Emet el-Vahid?, Bagdat kadilarin-
dan biri olan babasindan fikih dersi almis ve taninmis bir fakih olmustur.?

Abbasi doneminin en meshur kadini Rabia (717-801), tamamen farkli,
transandental (agkinlik) alanda ilerlemeyi tercih etmistir. Bagdat’in imar
ve ihtisama kavustugu bir donemde yasadig1 halde Bagdat’a ilgi duyma-
d1; O, bu sehrin ihtisam1 ve refahinin ¢ok ¢ok uzagindaydi. Bir mutasavvif
olarak dogdugu Basra sehrinde yasadi. Biitiin mal varlig, bir testi, bir ha-
sir ve yastik olarak kullandig1 bir tugladan ibaretti.?

Sayisiz Miisliiman kadin ilimde ve bagka alanlarda itibar kazanmustir.
A.M. A. Shustery, Islam kiiltiirii hakkindaki calismasinda bu kadinlarin lis-
tesini vermistir. Aralarinda on yedi hiikiimdar ve yonetici, dokuz hatip, kirk
iki ilahiyat¢1 ve hadisgi, yirmi ii¢ miizisyen ve yetmis alt1 sair ile cami ve bas-
ka kamusal kurum inga eden dort kadin bulunmaktadir. Ayrica bunlardan
bagka aralarinda doktorlar da bulunan bagka pek ¢ok kadin yasamigtir.*

Aragtirmalar ve yazilh eserlerin bollugu Ibn el-Nedim’in, binlerce kita-
bin listelendigi ve yazarlar1 hakkinda ilging detaylarin verildigi Fihrist adl1
eserinde kendini gosterir. Fihrist, bibliyografyadan daha fazla bir eserdir;
hem kendisi hem de diger Miisliimanlar igin ulasilabilir olan ugsuz bu-
caksiz bir ilim hazinesine sahip entelektiiel zihnin kayit altina alinisidir.
Yazar, yapilan biitiin ¢alismalarin, Arap ve Arap olmayanlar tarafindan
Arapga yazildigini agikga belirtir. Bu eserlerin konular: sunlardir: Dil, kut-
sal yaz1 ve metinler, Kur’an-1 Kerim, dilbilim ve gramer, tarih, makale, bi-
yografi, soyagacy, siir, ilahiyat, hukuk ve gelenek, felsefe ve bilim (mantik,
matematik, miizik, astronomi, miithendislik ve tip), biiyii ve masal, islam
mezhepleri, inang ve simya.

20 Unlii islam alimi Ibn’iil-Cevzi'nin kiz1 ve hadis bilgini. (¢.n.)

21 (Ol. 988) Kur'an hafizi olan Emet el-Vahid, 6zellikle Safii fikhinda miras uzmani olarak
anilir. (¢.n.)

22 Necibullah, Islanic Literature, s. 52-53; Minai, Women in Islam, s. 30-34.

23 Annemarie Schimmel, As Through a Veil: Mystical Poetry in Islam, s. 38; Hitti, age., s. 439.

24 A. M. A. Shustery, Outlines of Islamic Culture, s. 325.
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Ibn Ebi Yakub el-Nedim (61. 385/995), Bagdat'in en biiyiik kitap diik-
kaninin sahibi olan birinin oglu olmasi bakimindan sanshydi. Nedim 6m-
riinii kitap okumaya vakfetmis olmaliydi. Kitabinda kendisine rehberlik
eden “ilme ¢ok diiskiin” diye niteledigi ii¢ hocasindan bahseder: Cahiz,
Feth bin Hakan, ibn Ishak el-Kadi. Cahiz, bir kitab1 aldiktan ¢ok kisa bir
siire sonra bitirirmis. Feth, her zaman yaninda bir kitap bulundurur, bul-
dugu her firsatta, hatta yiiriirken bile onu okurmus. Ibn Ishak’1 her ziya-
ret ettiginde Nedim, onu mutlaka kitap okurken veya bir sonra okuyacag:
kitabi segerken bulurmus.

Fihrist'in kanitladig: kayda deger bir bagka gergek de, kiitiiphaneler-
deki kitaplarin bollugu ve kisilerin kendi evlerinde sahip olduklar1 mu-
azzam kitap koleksiyonlaridir. Kitaplar onlar i¢in hayati derecede 6nem-
liydi. Pek ¢ok metinde bunun en iyi 6rmegi olarak gosterilen Sahib bin
Abbad, Samani hitkiimdarinin vezirligi gibi iist diizey bir mevkiyi reddet-
mistir. Clinkii bu, yaklasik dort yiiz deveyle nakledilecegini diisiindiigii
muhtesem kiitiiphanesini bagka bir yere tasimak anlamina geliyormus.
Endiiliis Emevi halifesi II. Hakem'in kiitiiphanesinde de dort yiiz bin
kitap bulundugu bilinmektedir. Bu kitaplarin sayfa kenarlarina ekledigi
notlar pek ¢ogunu okudugunu gostermektedir.

Fihrist'le, 938 yilinda yayinlanisindan ii¢ yiiz ve daha fazla yil sonra
tanisan alimler igin biiyiik bir hayal kiriklig1 vardi. Ciinkii daha 6nce de
belirtildigi gibi Nedim’in soziinii ettigi kitaplarin neredeyse tiimii, Mo-
gollar Bagdat (656/1258 yilinda) yerle bir ettiginde yok olmustur. Biitiin
kiitiiphanelerdeki kitaplar Dicle’ye atilmis; dyle ki nehrin sular1 miirek-
kepten kararmustir. Fihrist'de adi1 gegen kitaplardan yalnizca birkag: diger
sehirlerde bulunabilmistir. O muhtesem hazineden geriye yalnizca binde
biri kalmigtir®.

O zamanlar sayisiz Arapga kitap zaten Latinceye ¢evrilmisti. Ayni za-
manda Bat1 i¢in son derece 6nemli olan, heniiz terciime edilmemis ¢ok
daha fazla kitap vardi. Eserleri aslindan okumak isteyenler, 6zellikle de 10.
ylizyilda Nedim zamaninda, ilk Arapga-Latince sozliige ulasabilmiglerdir.

Kilise bilimi tekeline aldigindan ve kesigler de Islami ¢aligmalari La-
tinceye gevirebilmek igin Arapga bilme ihtiyact duydugundan, bu sézlii-

25 Ibn el-Nedim ile ilgili bilgi igin bkz. Sarton, age., c. 1, s. 662; Ibn Nedim, The Fihrist of al-Nedim,
(editor ve gev.) George Bayard, 2 cilt, s. 398, 338, 615-626, 349, 361.
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giin kullanim alam biiyiik oranda dini kurumlarla sinirhydi. Buna rag-
men terciimeler bazi agilardan zayifti. Kesisler, Latince karsilig1 olmayan
Arapga kelimeleri dillerine adapte etmis, geviri isinin bu zor tarafin1 bu
sekilde ¢ozmiiglerdir. Benimsedikleri Arapca kelimeler zamanla Ingilizce
sO0z dagarciginin bir pargasi haline gelmistir.

Daha sonralan Bati'da kurulan baz: {iniversitelerle birlikte Arapga ders-
leri, hatta Arapga egitim verilmeye baglanmistir. Omnegin, II. Frederick’in
1224 yilinda kurdugu Napoli Universitesi “Avrupa’nin imtiyazl ortaklik-
la kurulan ilk {iniversitesidir” ve “devasa bir Arapga el yazmalar:1 kolek-
siyonuna sahiptir.”2¢ Napoli Universitesi grencilerinden biri de Thomas
Aquinas’tir.’

Miisliimanlarin ilim merkezi Kurtuba’da, egitim dili olan Arapga, Bati
tiniversitelerinde de kullanilmaya baslanmisti. Batili bilginler, kiliseye
ragmen kendi ilmi kuruluslarindan ayrilarak Miisliiman Kurtuba’daki
enstitiilere katiliyorlardi. Roberts bunun nedenini, “Bati’daki higbir bilim,
higbir okul yiizyillar boyunca, Arap Ispanya’sindakilerle karsilastirila-
mazd1” diyerek agiklamigtir. 2

Bati1, bu kurumlardan bir¢ok teknik almisti. Ge¢miste “miinazara” adi
verilen diyalektik tartisma teknigi de bunlardan biriydi. Daha dogrusu
bugiiniin tanimiyla “seminer”... Campbell’e gére Miisliimanlarin bu gele-
negi, Bat1 iiniversitelerinde tez sunumunda modern uygulamalari ortaya
cikarmustir?

[lim &grenmenin o dénemde revag bulan bir bagka yolu da, 6grenci-
lerin, uzmanlik alani hakkinda bilgi toplayabilmek igin sayisiz sehir gez-
meleriydi. Avrupa bu uygulamay: Islam’dan égrenmistir. Ciinkii, Bat'da
medreselerden esinlenerek iiniversiteler kuruluncaya kadar 6grenciler,
Miisliiman Ispanya’sindan Cin'e kadar, islam diinyasinin bir ucundan di-
gerine seyahat etmek zorunda kaliyordu.

10. yiizyilda bagka bir gelisme daha yasandi. Farsga eski konumunu
yeniden kazanmaya bagladig; igin, artik edebi ve bilimsel ¢aligmalar yal-

26 Hitti, age., s. 611; Ronan, Science: Its History, s. 260.

27 Akinolu Thomas: 1225-1274 yillan arasinda yagamusg iinlii Hiristiyan filozof. Hristiyan teolojisine
yaptigi katkilar ve verdigi eserler ile dliimiinden yaklagik {i¢ asir sonra 1567’de Katolik Kilisesi'nin
azizleri arasina yiikseltilmigtir. (¢.n.)

28 Roberts, age., s. 196.

29 Campbell, Arabian Medicine and Its Influence on the Middle Ages, c. 1, s. 58-59.
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nizca Arapga yazilmiyordu. Farsga, Iran’da Islam 6ncesi donemde de ne-
redeyse sonrasiyla ayn1 olmakla birlikte, Miisliiman diinyasindaki diger
diller gibi biinyesine sayisiz Arapga kelime almustir. “Yeni” Fars dilinin ve
bu dille yapilan edebiyatin 6nemi Ali ibn Ahmed’'in yazdig1 Farsga soz-
likkte kendini kanitlamaktadir.*

Deneyim yoluyla 68renme

Miisliimanlar ayrica hayatin neredeyse her alaninda yasadiklar1 dene-
yimlerle ¢ok degerli bilgiler ediniyor, bir yandan tibtan kumas boyamaya,
madenlerde ¢alismaktan hukuk pratigine, 6te yandan da pek ¢ok alanda
Tanr1'ya duyulan mistik sadakatle adalet dagitiyorlardi. Miisliiman bilgin-
ler, sanatlar1 ve zanaatlan goz ardi etmediler. Carlton S. Coon’un da dedigi
gibi; “Yunanllardan farkl olarak Miisliimanlar, zanaatkar sinifin teknikle-
rinin bahsedilmeye deger oldugunu diisiiniiyorlard:.”*

Islam tarihi, Miisliimanlar'in hayatin her alaninda tecriibe edinmenin
onemine canli birer 6rnek olduklarini gosternistir. Bir kismi bunlarin ka-
yitlarini tutmus ya da bunun igin bagkalarini istihdam etmistir. Digerleri
ise yaptiklarin1 kaydetmemis, bilgilerin ¢ogu nesilden nesile sozlii olarak
aktarilmistir. Bu, daha sonraki zamanlarda kazandiklar: basarilarin ¢ogu-
nu, mevcut yazilari temel alarak elde eden birgok bilgin tarafindan siirekli
goz ard1 edilmistir.

Daha 6nce de belirtildigi gibi, Islam diinyasindayiiksek 6grenim, cami
siitunlar1 arasinda yapiliyordu. Aslinda belirlenmis kitap sayis1 ¢ok azdi,
clinkii bilgi sahibi hocalarin kendileri yasayan birer ders kitab: gibiydiler.
Ogrencilere bol bol notlar tutturuyor ve ayni zamanda onlar dinledikleri-
ni ezberliyorlardi. Sonug olarak, sadece 6grencileri tarafindan yazih ola-
rak bildirilen bu diisiince devlerinin yalnizca isimleri kalmistir.

Ilim ve tecriibenin 6nemli dmeklerinden biri, Islam ilahiyatinin en bii-
yiik alimi olan (Batr'da Algazel olarak bilinen) Imam Gazali'dir. Bir yiin
ipligi saticis1 olan babasi, okuma yazma bilmemesine ragmen egitimin
oneminin farkindaydi. Bir arkadags: araciligiyla da, Gazali ve kardesinin

30 Tuslu Esedi olarak da bilinen sair Ebu Mansur Ali bin Ahmed, iran’in en iinlii sairlerinden
Firdevsi‘nin yegenidir.
31 Carlton S. Coon, Saturday Review, (24 Ekim, 1953), s. 61.
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egitim almalarini sagladi. Gazali doneminin 6nemli bilginlerinden fayda-
lanabilmek i¢in sehir sehir seyahat etmis, taninmus bir alim olan Ebu Nasr
Ismaili’den ders almak icin Tus’taki evinden Ciircan’a gitmistir.

Gazali bu yolculuklardan biri sirasinda soyulmus ve derslerde aldig:
sayisiz notlar da dahil, sahip oldugu her seyi kaybetmistir. Soyguncula-
nn liderine hi¢ olmazsa notlar:1 geri vermeleri icin yalvarmus; gete lideri
gulmiis ve cevabi yalnizca o notlar arasinda bulunan bir soru sormus. Bu
olay, Gazali igin bir doniim noktasi olmustur. O giinden sonra artik bilgiyi
kagida degil, hafizasina kaydedecegine dair kendisine sz vermis ve za-
manla hafizasinin miithis derecede giiglii oldugunu kesfetmistir. Bu daha
sonralar1 kazandig ilimdeki kavrama giiciinii yogunlastirip gelistirmesi-
nj, inceleme ve analize yonelmesini saglamustir.

O donemde daha fazla yiiksekdgrenim kurumu bulunuyordu. Kahi-
re’deki Ezher Universitesi 100 yildan fazla siiredir faaliyette idi ve olus-
turdugu akademik gelenekler bugiin bile 6zellikle Bati’da uygulanmaya
devam etmektedir. Bu uygulamalardan birisi de, iniversite 6grencileri ile
mezunlar: arasinda ayirt edici fark olsun diye siyah kep ve ciippe giyme
gelenegidir. Alfred Guillaume, bakaloryanin aslinin biiyiik ihtimalle {ini-
versite mezunlari i¢in kullanilan Arapga “bi bekk iir-rivaye”*? deyiminden
geldigini yazmaktadir.>® Ayrica Selahaddin Eyyubi de Filistin ve Suriye’de
daha fazla yiiksekdgrenim kurumu tesis etmistir.

Gok gegmeden en az Ezher kadar itibar kazanan Nisabur ve Bagdat'da-
ki diger iki iniversite, ilk Selguklu vezirlerinden Nizamiilmiilk tarafindan
kurulmusgtur. Kendisi bizzat Islam fikhi alimiydi ve egitime verdigi énem-
le biliniyordu. Oyle ki 12. yiizyilda inga edilen pek gok okula onun ismi
verilmistir.

Gazali, Islam fikh1 okumak igin Nigabur'a gitmis ve buradaki galis-
malariyla 6ne ¢ikarak Nizamiilmiilk tarafindan Bagdat’daki Nizamiye
Medresesi'ne hukuk profesorii olarak atanmistir. Burada hukukla mesgul
olmus ve biiyiik basarilara imza atmistir. Yine de bu sehirlerde kazan-
dig1 basarilarla yetinmemistir. Pek ¢ok seyden, 6zellikle de duyularin ve
mantigin sinirlarindan siiphe duyuyordu. Hakikate ulagma konusunda
da kendisini eksik hissediyordu. Bu yiizden gorevini, kitaplarin ve yasa-

32 Bir bagkasina egitim verme yetkisi taniyan diploma. (¢.n.)
33 Alfred Guillaume, The Legacy of Islam, s. 257-263.
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ma bigimini terk edip hakikat arayisinda Mekke, Medine, $am, Kudiis ve
el-Halil'i dolagmustir.

Gazali Sam’da inzivaya gekilip tiim vaktini ibadet, tefekkiir ve tasav-
vufa vakfetmistir. Sam’dan da, kendi yazdig: kitaplardan uzun uzadiya
alint1 yapan bir 6gretim gorevlisiyle karsilasinca oradan ayrilmistir. Ta-
ninmaktan ve kendisine gururunu besleyecek imkanlar verilmesinden
korkarak Kudiis’e gitmistir. El-Halil'de Hz. Ibrahim’in tiirbesinde, salta-
natla higbir baglanti kurmamaya ve gereksiz miinakagalara girmemeye
karar vermistir.

“Sufilerin gercek manevi deneyimlere sahip oldugunu, bos konus-
madiklarini anlamistim” diyen Gazali, boylece tasavvuf yoluna girmis
ve mistik yasamu tercih etmistir. Bu yasam siiphelerini gidermis ve onu
hakikate yoneltmistir. Ulastig1 bu noktada yalnizca Kur’an ve Hadislere
onem verisiyle {inlenen ve kendisine Miiceddid (dinin yenileyicisi) ve
Hiiccetiil-Islam (islam’in delili) denilmesini saglayan Ihyau Ulumid-din
(Dini Ilimlerin fhyas1) eserini kaleme almigtir.®

Gazali, hayirseverler ve kamu ¢alisanlari, yonetici sinif, ilahiyatgilar
ve bizzat yoneticiler de dahil, neredeyse herkesin Islam’in ahlaki 6greti-
lerinden sapmig olmasini siddetle elestirmistir. Insanlarin artik, insanlk
geregi oldugu icin degil, yalnizca meshur olmak igin sadaka verdiklerini
sOylemistir. Pek ¢ok konuda oldugu gibi idarecilikte de yozlasma oldugu-
nu belirtmistir. Dini liderler giice olan diigkiinliikleri ugruna vicdanlarini
satmiglardir. Yoneticilerin kendilerini tamamen diinya zevklerine kaptir-
diklarini goren Gazali, Miisliimanlarin idarecilerini diizeltme hakkina sa-
hip olduklarini ifade etmistir.*

Gazali, baska hicbir Miisliiman alimin basaramadigini basarmus,
ilim ve tecriibenin en ug¢ noktalarin1 kesfetmis, boylece ilmin, insamn
aklin ulagamadig1 yerlere gotiirebilecegini kanitlamustir. Kainatta ve
yeryliziindeki canli-cansiz, kiigiik-biiyiik her sey, kendisini 6grenmek
isteyen herkesin hiikmii altindadir. Neredeyse her sey ogrenilebilirdir.
Bunun istisnas1 Kur’an’da bilinemeyecegi soylenen seylerdir. Fakat bunlar
bile kismi olarak tecriibeyle kesfedilebilir.** Gazali'nin ilim hakkindaki

34 Hitti, age., s. 431-432.
35 El-Faruki, Lois Lamia, The Cultural Atlas of Islam, s. 299-301.
36 Muhammed Esed, The Message of Quran, s. 206.
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temel diislincesi idealistlerin basarabilecegi tiirden ¢aba gerektiren bir
disiincedir.

Tarih ¢aligmalar

Bagka bir biiyiik entelektiiel de, tarihte apayr: bir konumu olan sosyolo-
jinin kurucusu Ibn Haldun’dur. Miisliiman alimler igin “tarihin prensip
olarak temel gergek olduguna” isaret eden Hodgson, Ibn Haldun'un “si-
yasi bilimin tarihsel agidan yeni bir yonlendirilmis tiiriinii” gelistirmis ve
“ekonominin ve para teorisinin esaslarin1” belirlemis oldugunu belirtir.?”
M. Said Seyh, ibn Haldun’un yaklagimini “tarihi aragtirmanin bilimsel
metodu” seklinde tanimlar.®® ibn Haldun’un en 6nemli eseri Mukaddime’si
(onun ¢ok ciltli evrensel tarihine Giris) giiniimiizde pek ¢ok Bati {iniversi-
tesinde tarih alaninda doktora yapan 6grencilerden okunmasi istenen bir
kitaptur.

Diger taraftan Sarton, Ibn Haldun’u “insanlik deneyimi en biiyiik fi-
lozof” ve “tarih felsefesini kuran kisi” olarak tanimlar.*®* Arnold Toynbee,
bir tarih felsefesi olarak Mukaddime’yi hi¢bir aklin, higbir devirde benzeri-
ni ortaya koyamadig;, tiiriiniin siiphesiz en miitkemmel 6rnegi olarak tarif
eder.” Hodgson da Endiiliis geleneginin “son biiyiik” filozofu oldugunu
soyler.* Ibn Haldun, yazdig tarih eserinin ve dzellikle de bu eserdeki gi-
ris boliimiiniin felsefenin “bir kolu” oldugunu sdyleyerek kendisinin bir
filozof oldugunu kabul eder.*

Basta Islam’dan 6nce de var olan ve Mukaddime'nin temel tezini olus-
turan asabiyye kelimesinin kullanilisi olmak iizere, ibn Haldun’un diisiin-
celeri yeniydi. Sevket Ali, asabiyye’yi kisaca “bir kabile i¢inde amag, dii-
siince ve eylem birligi, dinamik liderlik ve sosyal ve ekonomik uyum”
diye tanimlar.*® Ibn Haldun tanimi, toplumun biitiiniinii igine alacak ge-
kilde genisletti. Ibn Haldun’un gdgebeleri asabiyye'nin birer 6regi ola-
rak gormesinin nedeni, onlarin yok olmaktan korunmak igin birliklerini

37 Hodgson, age., c. 2, s. 480-481.

38 M. Said Seyh, Islamic Philosophy, s. 144.

39 Sarton, age., c. 3, s. 294.

40 Amold Toynbee, A Study of History, c. 10, s. 64-86, c. 9, s. 175-182.
41 Hodgson, age., c. 2, s. 478.

42 Anwar G. Chejne, Muslim Spain: Its History and Culture, s. 275.

43 Sevket Ali, Intelectual Foundations of Muslim Civilization, s. 114.
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siirdiirme zorunda olmalaridir. Ote yandan sehir hayat, litkks ve konfor
digkiinliigii, maddi zenginlige vurgu, adaletsizlik, yolsuzluk, siikiirsiiz-
lik, i¢ ve dis saldir: tehlikesine kars1 aldirmazlik gibi nedenlerden dolay:
dagilma egilimindeydi.*

Biitiin bunlar, Chejne’nin de 6zetledigi gibi, Ibn Haldun’un tarih felse-
fesinin kalbi mesabesindedir: “Toplum, ilkelden yerlesik diizene, sonun-
da da kendi kendisini bozulma ve ¢okiise siiriikleyen bir liiksiin sekil-
lendirdigi son derece karmasik kent diizenine dogru dairesel bir biiyiime
ozelligi gosterir.”*s Elbette Ibn Haldun’un felsefesi ok daha karmagiktir.
Toplumu ilgilendiren dini, siyasi, ekonomik, psikolojik, tarihi, cografi ve
egitim gibi biitiin alanlarda ayrintih ve zekice bir analize sahiptir. Ibn
Haldun’un getirdigi agilimlar insaru sagirtir: Yanhs yolda olan yéneticiler,
saraydaki dalkavuklar, insanlarin gii¢ elde etmek igin sinirlar1 zorlamasi,
dinin baglica faydalari, emegin degeri, baskilarin neden oldugu ekonomik
yikimlar, gidanin, ¢evrenin, havanin etkileri, en basit sanat ve zanaat da-
hil, toplumun biitiin ihtiyaglari. Mukaddime, kendi basina gergek bir egi-
timdir ve dahi bir akhn tiriiniidiir.

Kitab'iil-Iber yedi ciltten olusan muazzam bir eserdir. Ibn Haldun’un
bakis agis1, Yaradilig’tan baslayarak yasadig: yillara kadar pek ok gelis-
meyi kapsar. Bu eser, Kitab-1 Mukaddes, Fars, Yunan ve Roma doénemle-
ri, Araplarin ilk zamanlarindan, Miisliiman Ispanya’nin kaybina kadar,
Mogollar tarafindan defalarca tahrip edilen pek ¢ok gelismeyi igerir. Bu
yiizden Ibn Haldun’un, insanlarin tarihten bir geyler 6grenebilecegi ko-
nusunda kétiimser olmas sagirtia degildir. Hodgson, ibn Haldun’un bu
nedenle, “Ibn Riigd'iin gercekten hakh olduguna, kimsenin toplumu iste-
digi gibi sekillendiremeyecegine” kanaat getirdigini belirtir.*

Gazali ve Ibn Haldun gibi alimler igin en yararh olan sey, islam’dan
once son derece az bulunur bir sey olan kitaplarin ¢ogalmasi, bu mira-
sin biiyiimesidir. Mevcut yazilar genellikle deriler, palmiye yapraklar-
nin kuru saplari, kemikler ve diiz beyaz taslar {izerine yazilmust. Sadece
onemli belgeler, en iyisi ceylan derisinden yapilan parsomene yazilmustir.

44 Hodgson, age., c. 2, s. 481; Muhsin Mehdi, “Islamic Philosophy”, The New Encyclopaedia
Britannica, Macropedia, c. 22, s. 24-31.

45 Chejne, Muslim Spain: Its History and Culture, s. 275.

46 Hodgson, age., c. 2, s. 479, 482.
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Fakat Misir'in fethinden sonra papiriis, Miisliimanlar igin kolayca bulu-
nabilir hale gelmistir.

Islam medeniyetinin Bat'ya sagladig1 en énemli katkilardan biri de,
8. ylizyilda, Miisliman toplumun kurulusundan yetmis bir y1l sonra ger-
ceklesmistir. Bu, Cin’in kesfettigi bitki lifinden, ketenden ya da kenevirden
vapilan ¢ok kaliteli yaz1 kagididir. Miisliimanlar, {iretim tekniklerini 6gre-
nene kadar kagt iiretiminde Cinlileri ¢alistirdilar. Bir asir igerisinde Bag-
dat, bir kagt fabrikasinda ¢ok biiyiik miktarda kagt {iretimi yapmisti. Cok
gecmeden Mistr, Fas, Ispanya ve Sicilya'da her tiirden, beyaz ve san kagt
tireten bagka fabrikalar kurulmustur. Kagit iiretimini Fransa Miisliiman
Ispanya’dan, Italya ise Miisliiman Sicilya’dan 6grenmistir.

Hindistan’dan alinan bilgelik

Miisliimanlarin bir yiizii, her zaman igin, kutsal metin ve edebiyatinda
derin bir hikmet barindiran, ancak bunun neredeyse tamami sozlii olan
Hindistan’a doniik olmustur. Hintliler hafizalarinda birikmis tiim bilgile-
ri, Hindistana ilim arayisi i¢in gelen Miisliimanlarla paylasiyorlardi. En
carpici 6rneklerden biri, daha 6nce de degindigimiz Hindu bilgelerinden
pek ¢ok sey 6grenen Biruni ve onun Hint bilgeligine olan hayranhgidir.
Hitti'ye gore, “Hindistan, ozellikle bilgelik edebiyatina ilk ilham
kaynagi olmugtur.”?” Ismail el-Faruki, Miisliimanlarin hicretin ilk yiiz-
yih sonunda Hindistan’a yoneldiklerini belirtir ve ekler: “Sanskritgeyi
Yakin Dogu’ya tanitanlar Sindli alimlerdir.” Daha sonra Miisliimanlar,
Hindistan’dan tip, eczacilik, astronomi ve matematik 6grenmistir.
Miisliimanlarin, Hindistan'dan 6grenip Bati’ya kazandirdiklar: ve bag-
ka hicbir medeniyette bulunmayan ¢ok 6nemli bir sey vardir. Diger Hint
rakamlariyla birlikte sifir rakaminin, Araplardan geldigi diisiincesi yay-
gindir, giinkii Bat1 bunlar1 Araplardan 6grenmistir. Faruki, Hindistan’da
pek ¢ok say1 sistemi oldugunu, Miisliimanlarin bunlarin ikisini aldigini
belirtir ve Bati'nin yalnizca Gubari rakamlarini benimsedigini ve halen
kullandigini ifade eder. Faruki, Miisliimanlarin en 6nemli icadinin sifir
simgesi oldugunu soyler. Hintliler boyle bir simge kullanmamus, sifir1 be-

47 Hitti, age., s. 307.
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lirtmek igin bosluk birakmuglardir. Sifirin Bati’daki diger bir ismi de, Arap-
ca sifir'dan 6diing alinan ve sifre anlamina da gelen chiper'dir.*®

Islam medeniyetinin dehas, diger kiiltiirlerden aldig bilgilerden ya-
rarlanig bigimiyle entelektiiel bir ¢gevre meydana getirmis ve diinya bi-
limlerine kendi katkisin1 saglamis olmasiyla kendini kanitlar. Entelektiiel
faaliyet, Islam medeniyetinde higbir siyasi ya da bagka degiskenlerden et-
kilenmeksizin araliksiz siirdiiriilen bir eylemdir. Ashinda Miisliimanlarin
bilgi arayisi, Ortagagda Miisliiman olmayanlarin ulasamadigi bir seviye-
ye ulagmustir.

48 Faruki, The Cultural Atlas of Islam, s. 308.
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tislimanlar Hz. Muhammed’'den, daha 6nceki peygamberler
gibi mucize gostermesini isteyince Allah onlara, etraflarina ve

kendilerine bakmalar1 gerektigini sdyledi, ¢linkii dogada sayisiz
mucizeler yasanmaktaydi ve en biiyilik mucize de insand1. Yeryiiziinde do-
lagin; Allah’in yaratmaya nasil bagladigim bir goriin...! Kur’an pek ¢ok ayette
bunlarin “derin kavrayis sahipleri”? ve “diisiiniip aklini kullananlar”? igin
birer ibret vesilesi oldugunu belirtir.

Kur’an’da bir surenin neredeyse tamaminda, insandan giines ve ays,
“yeryiiziinii ve onun ugsuz bucaksiz genisligini”* ve kendi yaratiligini dii-
siinmesi istenir. Bagka bir surede de Allah, mucizelerin insanlarin “g6zii
oniinde”® oldugunu net bir sekilde agiklar.

1 Ankebut, 29/20
2 Al imran, 3/190
3 Bakara, 2/164

4 Sems, 91/6

5 Rum, 30/24
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Unlii Miisliiman sair Mevlana Celaleddin Rumi'nin eserleri dogal yasa-
mun 6vgiileriyle doludur. Arinin Allah vergisi bir “zeka”ya, ipekboceginin
de ¢ok ozel yeteneklere sahip oldugunu belirtir ve okuyucularini uyarr.
“Ey surete tapan kisi. Daha ne kadar dis goriiniisle ilgileneceksin?” der ve
ekler: “Eger insan suretle insan olsaydi, Hz. Muhammed’le en biiyiik diis-
mani Ebu Cehil esdeger olurdu.” Rumi ayrica Kur'an'in Miisliimanlardan
her zaman tefekkiir etmelerini istedigini ifade eder.®

Miisliimanlar net ve dikkatli bir gézlemde bulunmuslardir. Onlar
¢olde, bir yagmur firtinas1 sonucunda bitkilerin nasil ortaya giktigini gor-
diiler. Geceleri sehirlerin iistiindeki koyu mavi gék kubbede parildayan
algak ve parlak yildizlar1 gézlemlediler.

Kur’an'da, evrenin ve diinyanin harikalar1 {izerinde diisiinme-
ye cagiran boliimler bulunmaktadir. Tanri'nin “kudret tahti suyun
tizerindeydi”’. Yeryiizii “(baslangigta) tek bir biitiin” idi ve Allah “ya-
sayan her seyi sudan yaratmustir”®. Bagka bir yerde de Allah’in “biitiin
canhlar1 sudan yarattig1”® ifade edilir. Bir ayette iki tiir su oldugu belir-
tilir: Biri tatl, digeri ise “tuzlu ve ac1”'°dir. Bir sonraki ayette de su ifade
gecer: Insam sudan yaratarak, ona soy sop veren O'dur..."!

Kur'anin diger ayetleri de bu bakimdan ilgi ¢ekicidir. Fussilet, su-
resinde (41/11), 6zellikle goklerin “duman” (belki de gaz bulutu) olarak
nitelendirildigi, Allah'in “go6klere sekil verdigi” ve yeryiiziine “ol“may
takdir ettigi belirtilen Furkan suresinin 11. ayeti sasirticidir.

Kur'an ayni zamanda, insanin tam olarak kavrayamadigi “deger
bigme” ve “yetki” anlamina gelen takdir kelimesini ¢ok sik kullanarak
Allah'in insanoglu dahil, yarattig1 her seyde diinyevi bir 6zellik olduguna
dikkat ¢eker. Kur'an'da kader, 131 ayette bes farkh kategoride karsimiza
cikar. Her kategorinin birbirinden ince farklar1 vardir ve neredeyse hepsi
Allah’'in giiclinii vurgular. Pek ¢ok ayette Allah’in yarattig her seye ken-
dine 6zgii bir 6l¢ii ve nispet verdigi belirtilir (Kamer, 54/49, Furkan, 25/2
vs.). Takdir, bu nedenle diinyada bu &lgiiniin hesaplanmasi kanunudur.

6 Muhammed Esed, The Message of the Quran, s. 34.
7 Hud, 11/7

8 Enbiya, 21/30

9 Nur, 24/45

10 Furkan, 25/53

11 Furkan, 25/54
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“Deger bigme” ve “yetki” anlamina geliyor olmasi, takdir’e bagka bir 5nem
daha katar: O higbir seyi ihmal etmeden, her seyin miktar ve kalite olarak
dengesini saglar.

Bu kanun, giiniimiiziin evrensel bilinciyle diisiiniildiigiinde kavrani-
labilir bir seydir. 19407arin sonunda Muhammed Resid Riza, Kur'an'da
(Yunus, 10/98) insanlara bir siire tanindigini belirtirken “onlarin dogal
yasam sliresi”ne igsaret eder.”? Kur’ani terimle ifade edecek olursak, Yarati-
s kanununa gore her seyin belirlenmis bir siiresi vardir. Biyologlarca da
belirlendigi gibi, her yaratigin ayr1 yasam siiresine sahip olmas1 bunun bir
kanitidir. Ornegin fare iig y1l, inek otuz yil, kaplumbaga ise yiiz-yiiz elli
yil yasar. Nesnelerin etkisi veya giicli de rakamlarla verilir: Beygirgiicii,
volt, rontgen, siirat vs.”

Islam, bilimsel aragtirmalara kars: degil, aksine onlarin tegvikgisidir.
Miisliimanlar yasadiklar: diinyay: incelemeye ¢ok hevesli olduklar igin,
Yunan biliminin ¢ok ¢ok Gtesine gitmiglerdir. Aristo, yagsadigimiz diinyay:
ve cevremizi bilimsel bir bakisla arastirmamiz ve gézlemlememiz gerekti-
ginde 1srar etmistir. Fakat Yunan “bilim”i biiyiik 6l¢iide teori ve spekiilas-
yonu tercih eden filozoflarin elindeydi. Sonugta sonu gelmez diyaloglara
siiriiklenen aklin ¢ikardig sonuglar, ¢evresindeki realiteden daha 6nemli
oluyordu.

Yunan kargilagtirmasi

Pek ¢ok Yunan bilgini gézlemler yapmis ve bilime kalici katkilarda bu-
lunmustur. Geometriyi Misirdan, astronomiyi de Babil'den &grenen ilk
biiyiik Yunan bilimcisi Thales, diinyanin neden yapildigini araghrmis ve
ilk unsurun su oldugu sonucuna ulagsmist1. Pithagoras, geometriye yapt-
g1 katkilarin yaninda, diinyanin diiz degil yuvarlak oldugunu belirtmistir.
Demokritosun koydugu “madde, atom isimli kiigiik pargaciklardan olu-
sur” tanim1 bugiin bilimsel bir gergek olarak kabul edilir. Aristo, gzleme
verdigi dnemle tam bir bilimsel yaklagim sergilemistir. Ozellikle siflandir-
maya odaklanmigtir. Ogrencilerinden biri olan Theophrastus, Aristo'nun
550 bitkiyi siniflandirdig bitkibilimi konusunda bir tez yazdigini belirtir.

12 Age., s. 308.
13 Whinfield, Masnavi-i Ma’'navi, s. 19-20.
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Bununla birlikte, Yunanhlarin ¢ogu, mitlerden ve efsanelerden olusan din-
lerine siki sikiya bagh olduklan igin yeni bilimsel buluglar1 kabul etmeye
yanagmiyordu. Omegin, giinegin “kirmiz1 ve sicak bir plaka” oldugu efsa-
nesine karsi ¢ikan bir filozof cezalandirilmistir. Roberts’e gore, giinlimiizde-
ki bazi bilim insanlari, “mantik yiiriiterek soyut sonuglara ulagsmay, doga-
nin gozlemlenmesine tercih eden” Yunan akilaliginin bilimsel ilerlemenin
oniinde engel olduguna inanmaktadir.” Roberts buna 6rnek olarak da Si-
saml Aristarchus’un, diinyanin giinesin etrafinda dondiigii tezinin Aristo-
cu fizige aykir1 oldugu igin reddedilisini gosterir.’

Miisliimanlar 6zellikle, Yunanl degil Romali olan, 0 dénemin astro-
nom ve matematikgisi Batlamyus’tan (Ptolemy) etkilenmistir. O da diin-
yann, evrenin merkezi oldugu teorisiyle meshurdur. Kopernik, 13 asir
sonra Batlamyus’un tezini giiriittiigiinde, Kilise bir bagka 6nemli bilim
insan1 Galileo dahil, onu destekleyen herkesi kovusturmustu.’®

Batlamyus, kendi g6zlemleriyle birlikte, onceki astronomlarin ¢alisma-
larini kullanarak biiyiik eser derlemesi Mathematika Syntaxis’i (The Mathe-
matical Collection) olusturdu. Daha sonra Ho Megas Astronomos (The Great
Astronomer) olarak degistirtilen ve astronomiye ¢ok dnemli katkilar sag-
layan bu eser, eger Miisliimanlar olmasaydi biiyiik ihtimalle yok olup gi-
decekti. Bir ya da daha fazla niishasi Iskenderiye Kiitiiphanesi'nde korun-
mustur. Kiitiiphanenin gegirdigi ilk yangindan sonra geriye kalan kitap-
larin pek ¢ogu, bilginler tarafindan kaldirihip saklanmigti. Batlamyus’un
kitabinin kalan tek niishasi da, korunmak iizere Iranin Ciindisapur
bolgesine, bir manastirin kiitiiphanesine gotiiriilmiistii. 8. ylizyilin orta-
larina dogru Miisliimanlar kiitiiphaneyi kesfettiklerinde, felsefe ve bilim
alaninda yazilmig sayisiz Yunan eserleri yaninda Batlamyus'un kitabin
da ortaya gikarmuglardi. Manastir1 koruma gorevini tistlenen Nasturilerin
de yardimiyla biitiin bu eserler Arapgaya ¢evrilmistir. Sonug olarak, Miis-
limanlar bu biiyiik astronomdan pek ¢ok sey 6grenmislerdir.

Batlamyus’un eseri, glines sistemi ve evren hakkinda yazilmigtir; 1022
yildiz1 ve onlarin gokyiiziindeki konumlarini anlatan bir katalogu iger-

14 Roberts, History of the World, s. 204.

15 Age., s. 205, 223.

16 Ronan, Science: Its History, s. 203. Kitap Tiirk¢eye E. Thsanoglu-F. Giinergun tarafindan
(Tiibitak Yayinlan, 2003) gevrilmistir.
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mektedir. Bu bilgi Miisliimanlarin evren hakkindaki ufuklarin1 genislet-
mis, uzay s6z konusu oldugunda yildizlar teshis etmelerine yardima
olmustur. Miisliimanlar, Ho Megas Astronomos adli eserden ok faydalan-
muslar ve ona asil ismi yerine, megas (biiyiik) kelimesinin anlamini da ige-
ren ve Latincesi “daha iistiin bir derece” (megiste) anlamina gelen Arap-
calastirilmis el-Mecest (The Majestic [Book]: Gérkemli Kitap) adin1 vermis-
lerdir. Giniimiizde Bati‘da bile hila kullanilan bu isim, Misliimanlarin
Batlamyus’a 6dedikleri bir borgtur."”

Bilim tarihgisi Colin A. Ronan, Batlamyus’dan sonra, 2. yiizyilda Yu-
nan biliminin biiyiik lglide yerinde saydigina dikkat geker.'® Batili fizik-
ciler Miisliiman astronomlari, Batlamyus’a ve onun yermerkezli teorisine
(geosantrizm)® siki sikiya bagli olmakla, onun hatalarin1 gérmezlikten
gelmekle elestirirler. Bu, astronomi alaninda yapilan diger 6nemli kegif-
lerin 20. ve 21. yiizyil bakis agisiyla geg idrak edildigi bir anlayisin eles-
tirisidir. Zaten Kopernik giinesmerkezli teorisini olusturdugunda, bunu
kamuoyuyla paylagmak konusunda isteksizdi; ¢iinkii Kilise, Incil'e uy-
gun olduguna inandiklar1 yermerkezli teoriye kat1 bir sekilde baghyd.
Kopernik’ten onlarca yil sonra bile Hiristiyanlar giinesin, evrenin merkezi
oldugu fikrini reddetmekten vazge¢miyordu. Oyle ki, bu fikri savunanlar:
vakacak kadar ileri gidiyorlardi. Ote yandan Miisliimanlar, 10. yiizyilda
kesinlikle giines merkezli teoriyi biliyorlards; ¢linkii Biruni bundan bah-
setmigtir. Incil'den farkh olarak Kur’an, evren ya da diinya gergekleriyle
gelismez. Ik Miisliiman bilginler diinyanin yuvarlak oldugunu, Kur’an'da
yapilan bir tanimlamay:1 yorumlayarak zaten kavramiglardi. Bu arada
Avrupalilar Rénesans’a kadar, diinyanin diiz oldugu diigiincesinde 1srar
ederek bu olguyu kabul etmeyi reddetmistir.

Miisliiman bilginler, Batlamyus’a tepki gostermis ve 6nemli aragtirma-
lara imza atmiglardir. En 6nemli Miisliiman astronomlardan biri sayilan
Battani, Batlamyus’un ay ve diger bazi1 gezegenlerin y6riinge hesaplama-
larinda degisiklik yapmigstir.?! Battani, “Batlumyus’unkinden farkh olan”

17 Hodgson, The Venture of Islam, c. 1, s. 314-315; Asimov, Science and Discovery, s. 109.

18 Ronan, age., s. 203.

19 Geosantrizm (Yermerkezcilik): Batlamyus’undiinyayi evreninmerkezikabul eden goriisii. (¢.n.)
20 Seyyid Hiiseyin Nasr, Science and Civilization In Islam, s. 148.

21 Timothy Ferris, Coming of Age in the Milky Way, s. 148.
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bir formiil bularak kiiresel trigonometriye 6nemli bir katki saglamigtir.?
Diger Miisliiman bilginler, Batlamyusun teorilerini gelistirmis ve “bazen
de onu agikga elestirmiglerdir.” Miisliiman fizik¢i Ibn Heysem Batlamyusa
Dair Siipheler adl1 eserinde soyle bir uyarida bulunur: “Tanrn bilginleri
hatasiz yaratmamugtir.” Bagdat’da, Mogol istilas1 ve yikimindan sonra

* bile astronomi ile ilgili yeni yildiz haritalar1 derlenmisti. Bunlar arasinda
Bagdat1 yikan Hiilagii Han"in yaptirdig1 rasathanede ¢alisan Nasiriiddin
Tusi’nin yildiz haritas1 da bulunmaktadir. Dogudaki diger Miisliiman ast-
ronomlar da “Batlamyus’un eksiklerini gidermistir.”??

Islam diinyasinin 6teki ucundaki Miisliiman Ispanya Batlamyus’u ta-
mamen reddetmis, hem Miisliiman hem de Yahudi astronomlar Aristo’nun
calismalarina yonelmistir. Cabir bin Eflah, eserini tashih ettigi Batlamyus'u
elestirenlerin baginda gelir.* Miisliiman astronomlar, gézleme dayali ola-
rak ve bagka gezegen sistemlerinin varligini kabul ederek hazirladiklar:
takvimlerdeki yildiz haritalarina uymasi igin Batlamyus’un gezegen mode-
linde diizeltmeler yapmustir.® Bu, Miisliiman bilim insanlarin1 Batlamyus’a
siki sikiya baglh olmakla elestiren Timothy Ferris gibi fizikgilerin iddialarn
cliriitmektedir.?

Miisliiman fizikgilerin en émenlisi Ibn Heysem, Batlamyus'un ge-
zegenlerin diizensiz hareket ettigi tezini reddetmistir. Kurtubali Miislii-
man bir astronom olan Bitruci, Batlamyus’un gezegen hareketleri ile il-
gili agiklamalarinin “matematiksel yorumlardan 6teye gecemeyecegini”
belirtmistir.?” Hitti'ye gore Bitruci'nin katkisi, “Miisliimanlarin Batlamyus
karsit1 hareketinin zirve noktas1” olmasi sebebiyle 6nemlidir.2® Ayrica pek
bilinmeyen bir sey de, Miisliimanlarin astronomi ve matematik hakkinda
Yunan kaynaklarindan 6grendiklerinin daha fazlasini, bagka kaynaklar-
dan 6grendikleridir. Bu bilgilerin biiyiik kism1 Hindistan’dan gelmistir.
Hintli bir alim olan Manka, Halife Mansur‘a ve diger bilgin Miisliimanla-

22 Hitti, History of the Arabs, s. 376.

23 Bernard Carra de Vaux, “Les spheres célestes selon Nasir Edin-Attusi”
sur l'histoire de I'astronomie ancienne iginde, Appendix VI, s. 337-367, 396.

24 Hitti, age., s. 572.

25 ]. Casulleras ve . Samso (editorler), From Baghdad to Barcelona: Studies in the Islamic Exact
Science in Honour of Prof. Juan Vernet, , c. 1, s. 479.

26 Ferris,age., s. 43.

27 Ronan, age,, s. 212, 217-218.

28 Hitti, age., s. 572.

, Paul Tannery, Recherces
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ra, bir Hindu sistemine dayali astronomiyle ilgili olan Siddhanta isimli ese-
rini sunmustur. Miisliimanlar, Hintlilerden matematik ilmini de almistir.
Miisliimanlar aslinda, matematige “Hint bilimi” demistir. Bir bagka kay-
nak da iran’d:: Farscga bir metinde Salin Yildiz Haritasi olarak adlandirilan
eser Arapgaya gevrilmigtir. Miisliimanlar bu eseri tercih etmis ve Miislii-
man Ispanya’da da bunu referans almiglardir.

Abbasi ve Emevi donemleri

Emeviler doneminde yapilan bilimsel katkilar1 degerlendirebilmek igin
elimizde yeterli kantlar yoktur. Bununla birlikte, Islam’in ilk déneminde
Araplar zaten bilimlerle (Yunanca tip eserlerinin Ciindisapur'da Siirya-
niceye ¢evrilmesi sayesinde 6zellikle tipla) ilgileniyorlardi. Hz. Peygam-
ber, “ilmi agidan egitimli ilk Arap tip adam1” olan “kendisinden yasca
biiyiik cagdas1” Haris b. Kelede'yi (6l. 670) taniyordu. Miisliimanlar ilme
duyduklar derin saygiyla, fetihleri sirasinda Bizans ve Fars bilimsel ku-
rumlarini korumugtur. Ciindisapur, Islam diinyasi igin bir ilim merkezi
olmus ve buradaki bilginler, Emevilerin bagkenti olan ve Emevi Halifeligi
devrinde Islami ilmin temelinin atildig1 Sam’a gitmislerdir.?’

Emeviler ddneminde bilimlerin durumu ne olursa olsun, yiizyillar bo-
yunca diinyaya egemen olan Islam ilmi hig siiphesiz Abbasiler dénemin-
de parlamistir. Her gesit ilim, Bagdatin kurucusu ve ikinci Abbasi halifesi
Mansur doneminde ilk ivmesini kazanmuigtir. Bazi tarihgilere gore bu seh-
rin kurulusu, tamamiyla yeni bir toplumun baglangici olmustur.

Sahip oldugu kiiltiir ve bulundugu dénem géz 6niinde bulundurul-
dugunda, bu baglangig ¢ok 6nemli bir bagariya 6n ayak olmustur. Hindis-
tan, Bizans Imparatorlugu ve Iran’dan gelen bilginler Miisliimanlardan
ilim 6grenmek igin yalnizca Bagdat'da degil, Basra ve Kufe’de de bir araya
geliyorlardi. Tiim bilimsel geregler -miizakereler ve metinler- daha 6nce
bilimde kullanilmayan bir dilde hazirlaniyordu. Her sey, yorumlanma-
dan 6nce Arapgaya gevrilmek zorundaydi. Boylece yeni terimler ortaya
¢ikiyor, daha da 6nemlisi yaraticilik kapasitesi artiyordu.®

Bilime katkida bulunan bazi Miisliimanlarin isimleri ya kayit altina

29 Age,, s. 254, 572-573.
30 Whinfield, age., s. 22.
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alinmamis ya da kaybolmustur. Miisliimanlar heniiz Yunan geometrisin-
den haberdar degilken bile, “Yunanhlarinkinden daha dogru” bir pi say1-
styla dairenin gevresini hesaplayabiliyorlard:.®

Astronomide, Miisliiman bilim insanlarinin isimlerinin Batili isimlere
benzetilerek ya da degistirilerek ortadan kaldirildigina iligkin pek ¢ok kanit
bulunmaktadir. Astronomi alaninda bir otorite olan William J. Kaufmann,
“Gokyiiziindeki parlak yildizlarin gogu Arapga isimler tagir” der. Kauf-
mann buna, karanhk gokyiiziiniin en gdzdesi olan Biiyiik Ay1'y1 olugturan
yildizlarin isimlerini 6rnek gosterir. Biiyiik Ay1’nin “en parlak yedi y1ldiz1”
sunlardir: Alkaid, Mizar, Alioth, Megrez, Dubhe, Pheebe ve Marak. Latini-
ze edilen bu isimlerin Arapga asilli oldugu bellidir; fazla degismemislerdir.
Fakat neredeyse biitiin 6teki isimler taninamaz hale gelmistir. 850°den faz-
la y1ldiz, Miisliimanlarin verdigi ismi tagiyordu; ¢ogu Latinize edilmis ya
da degistirilmistir. Omegin Libra takim yildizindaki en parlak yildiz olan
ve ylizyillar boyunca Miisliimanlarin koydugu Zeben el-Ceniibi (Giiney
Kiffa) ismiyle anilan yildiz bugiin Alfa Libra diye bilinmektedir.*

Abbasiler doneminin baslarinda, ¢ogunlukla astronomi ve matema-
tik alaninda ufak da olsa ilerleme kaydedilen bilimsel faaliyetler yapildi-
g1 konusunda kayitlar vardir. Bu alanlara verilen 6nem anlasilabilir bir
seydir. Ciinkii o devirde Islam diinyas: ok genisti; giiney yarimkiirede
Atlantik’ten Pasifik’e kadar uzaniyordu. Mekke'nin hangi yonde kaldig:
bilinmeli ve namaz saatleri her bdlgeye gore ayarlanmaliydi. O yiizden
bu hesaplamalarin dogru olmasina yiizyillar boyunca 6zen gosterilmistir.

Bilimsel ¢alismalar ivme kazanmis ve kiitiiphanelerin bu konuda bii-
yiik yarar1 olmustur. Halife Hakim’in Darii'l-Hikme’sinin bir pargasi olan
kiitiiphane, benzerlerini ¢ok geride birakmustir. Ciinkii biitlin bilimler
burada temsil edilmistir. Cok sonralar1 Kahire’de, bilimin her alanina ait
kitaplarla dolu kirk odadan olusan bagka bir kiitiiphane biiyiikliigiiyle
meghur olmustur.

Hicretin ilk yilizyiinda Miisliimanlar, yeryiiziiniin en eski bilimsel
araci olduguna inanilan Yunan usturlabini ortaya ¢ikarmigtir. Miisliiman-
lar bu araci, kendileriyle 6zdeslesmesini saglayacak derecede uzun siire
kullandi. Usturlaptan bahsettigi bilinen ilk eser, 6. yilizyilin baglarinda ya-

31 Watson, Agricultural Innovation, s. 65.
32 William J. Kaufmann III, Universe, s. 140-143.
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sayan Yunan filozof Simplicius’unkidir. Usturlap hakkinda dogru bir ta-
nimlama getiren bagka bir eser de, ayn yillarda John Philoponus tarafin-
dan yazilmigtir. Yaklagik otuz yil sonra, Siiryani bir piskopos olan Seberus
Sebokht, Yunan kaynaklarina dayanan bilimsel bir inceleme hazirlamgtir.

Batil1 bilim insanlari, Philoponus’un tarif ettigi usturlabin astronomlar
tarafindan bin yildan uzun siire kullanildigina inanur. Ote yandan Islam
kaynaklari, Ronan'in da isaret ettigi gibi, “kesin olarak bir Arap sistemi
olan irtifa ve azimutu kullanarak goksel konumlarin 6l¢iimii” dahil, Miis-
limanlarin gergeklestirdigi gelismeleri anlatir. Ronan, “azimut” kelimesi-
nin Arapga asilli olduguna dikkati ¢eker. Ebu Mansur el-Harizmi, ustur-
laptan daha ¢ok verim alinabilmesine yonelik bagka bir girisimi nakleder.
Yaklasik yiiz y1l sonra Ali ibn Halef ve daha sonralar1 Bati’da Azerquiel
olarak taninan Ibn Yunus baska katkilarda bulunmuslardir.®?

Ibrahim el-Fezari (6. 796 ya da 806), usturlap yapan ilk Miisliimandir.
Yiiz y1l sonra Hamid b. Ali ve Ali b. Musa en iyi usturlap yapan isimler
olarak iin kazanmiglardir. Zerkali (1028-1087), daha sonra Latince saphaca
arzechelis ad1 verilen (Bati'da azafea olarak bilinen sefthe adl1) gelismis bir
usturlap icat etmistir. Ayrica Biruni, iranli bir astronom ve matematikgi
olan Ebu Said el-Siczi (945-1020) tarafindan giines merkezli teoriye daya-
nan bir usturlap yapildigindan bahseder.

Usturlap Miisliimanlarin astronomi ¢aligmalarinda kullandiklar1 en
karmagik aragtir. Dogrusal, kiiresel, mekanik usturlaplarla, usturlap sa-
atleri olarak bilinen gesitli bigimlerini gelistirmislerdir. Bunlarin yaninda
kadrant, halkal usturlap, diyopter, pusula, giines saati ve ekvatoryum
gibi araglar da Miislimanlarca icat edilmigtir.>*

Simya

Islam’in ortaya ¢ikisinin {izerinden daha bir buguk asir gegmeden Miislii-
man biliminin dogusu gergeklesti. Bu siiregte Cabir b. Hayyan'in (61. 803)
ismi 6ne gikmaktadir. Sabii olmasina ragmen, Miisliiman diinyasinin bir
pargas1 ve Bagdat’daki Miisliiman alim ve bilim insanlar1 toplulugunun
bir iliyesiydi. Bati'da Simyaci Cabir olarak bilinir.*®

33 Ronan, age., s. 236-237.
34 J. Casulleras ve ]. Samso, age., s. 475-476.
35 Sarton, age,, c. 1, s. 520.
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Cabir, felsefi agidan gergek bir simyaci (Arapga el-kimya'dan) idi. Clin-
kii en ¢ok “ruhun arindirilmas” ile ilgileniyordu.*® Simyadaki en popiiler
inang, siradan metallerin altina doniistiiriilebilecegidir. Metafizige daya-
nan bu spekiilatif felsefe, Britannica Ansiklopedisi'nde “insan ile evrenin
iliskisini kesfetmek ve bu iligkiyi kendi yarar: igin kullanmak” seklinde
tanimlanir.’’

Bununlabirliktesimyaayni zamandakimyailmininbaglangiadir; “kim-
ya” kelimesi, “simya”dan gelmektedir. Simya, Ronanin ifadesiyle, “metal-
ler ve minerallerin 6zenle aragtinlmasin tegvik etmistir.”?® Cabir, simya
lizerine yazdig1 ve agikga felsefesini ortaya koydugu kitaplariyla taninmis-
tir. Bunun yaninda o, bilim insanina doniigsen bir simyaa i¢in mitkemmel
bir drnektir, ¢linkii Yunanllarin simya alanindaki diisiince ve yontemlerini
diizeltmistir. Yunanhlar tiim metallerin ayn1 oldugunu ve bu yiizden her
birinin istenilen bir bagka seye doniigtiiriilebilecegine inaniyordu. Yunan-
lilarin yontemi sonsuz tartisma ve tezlerden olusuyordu. Cabir, iginde me-
taller ve diger kimyasal maddelerle deneyler yaptig: bir laboratuara sahipti.
Bu yiizden modern kimyanin baglica kurucularindan sayilmaktadir. Onun
Laboratuar uygulamalar1 hakkinda yaptig1 agiklamalar, deneysel kimya
caligmalarinin ses getiren kanitlandir.* Cabir’in, uygulamalar1 konusunda
yaptig1 agiklamalar arasinda, kimyasal bilesiklerin saflagtirilmasi, metalle-
rin antilmasi, gelik ve diger gesitli kimyasal maddelerin hazirlanmasi, ku-
mas ve deri boyamasi ve asit yapimi bulunmaktadir. O zamanlar bilinen en
guglii asit, sirkeydi. Cabir sirkeyi damitmak suretiyle daha giiglii bir asetik
asit iretmistir. Bu bagar1 genel anlamda dikkate deger bir gelisme olmus-
tur, ¢linkii bu bulusa kadar kimyasal degisim yalnizca 1s1yla saglanabiliyor-
du. Daha giiglii bir asit, kimyasal degisim meydana getirmekte farkl bir
yontem saglamustir. Cabir, bilimsel yonteme baglilik konusunda ¢ok titizdi.
Omegin, metalleri iig tiire ayirmstir: Ugucu “ruhlar”, bigimlenebilir me-
taller ve bicimlenemeyen maddeler. Cabir, her seyden 6nce mitkemmel bir
pratisyendir.®

Cabir’in ¢alismalarinda kullandig1 Arapga teknik terimler Avrupa dil-

36 Glasse, The Concise Encyclopedia of Islam, s. 203.
37 Britannica Ansiklopedisi, c. 1, s. 208.

38 Ronan, age, s. 237.

39 Age., s.239.

40 Asimov, Science and Discovery, s. 69.
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lerine oldugu gibi aktarilmistir. Bunlardan bazilar:: Alkali, antimon, im-
bik (damitma tasinin iist kismi), ludal (alt kisim), kirmiz1 zirnik (realgar)
ve giiniimiiz Ingilizcesinde kullanilmayan “tutya” (ginko oksit). Cabir
biiyiik olasilikla, Yunanlilarin varligindan haberdar olmadig ve ilk kez
kendisinin sz ettigi yeni bir kimyasal madde olan amonyak tuzunu (ni-
sadir) kesfetmistir. Cabir, simyacilar i¢in ¢oziilmesi en zor problem olan,
tim hastaliklar1 tedavi eden ve yagsam siiresini uzatan bir maddenin var
olma olasihigini ortaya ¢ikarmustir. Ciinkii boyle bir madde iiretmek igin
yapilan deneylerde (daha sonra Arapga el-iksir'den tiiretilen elixir olarak
isimlendirilen) bir tiir kuru tozaihtiyag¢ duyuluyordu.*

Cabir’in kitaplar1 simya ve kimya alaninda uzun siire en 6nemli eser-
ler olmugtur. 16. yiizyilda Italyan ve Alman bilim insanlar1 bu alanlarda
uistiinliigii ele gegirmeye baslayana kadar da Avrupa’da benzerleri yazila-
mamustir. Bundan sonra da Cabir'in Latinize edilmis ismi “Geber”, Avru-
pa’daki iiniinii korumaya devam etmistir. Cabir’in ismi dylesine meshur
ve muteber olmustur ki, 6limiinden nes asir sonra, siilfiirik asidi bulan
mechul bir bilim insani, hemen kabul edilmesi i¢in bunun Cabir’in kesfi
oldugunu sdylemistir.*?

Meyerhof’a gore “Cabir’in etkisi, Avrupa’daki simya ve kimya tarihi-
nin seyri takip edilerek anlagilabilir.”*> Onun simya (ve dolayisiyla kimya)
alanindaki ¢aligmalarinin Avrupa’da bilinmesi yine bagka bir Miisliiman
alim sayesinde olmustur. Cabir'den bir asir sonra dogan bu kisi, Ebu Bekir
Muhammed b. Zekeriya el-Razi'dir (H. 254-313 veya 323/M. 854-925veya
935) ve Bat'da Rhazes ya da Rasis olarak bilinir. Razi, Ortagagin en biiyiik
doktorlarindan biri olmasi dolayisiyla muhtemelen Cabir’den ¢ok daha iin-
lilydii. Belki de bunun nedeni, Sarton’un deyisiyle “gergek bir kimyager”
olmasiydi. O aynca kimya ile ilgili, i¢lerinde kimyasal cihazlar tarif ettigi
ve ayrica mineral maddeleri siniflandirmaya galistig1 kitaplar yazdi. En az
bunlar kadar 6nemli olan bagka bir sey de, kimya hakkinda bildiklerini dok-
torlugunda da uygulamaya ¢alismis olmasidir.* Bu bilim alanindaki baslica
calismasi Kitdbu1-Esrdr (Sirlar Kitabi), “seckin ¢evirmen” Cremonali Gerard
tarafindan 1187 dolaylarinda Latinceye terciime edildi ve “yerini 13. yiiz-

41 Ronan, age., s. 239.

42 Asimov, age., s. 87.

43 Max Meyerhof, Le monde islamique, s. 327.
44 Sarton, age., c. 1, s. 586.
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yilda Cabir’in ¢aligmalarina birakincaya kadar kimya alaninda en 6nemli
bagvuru kaynag)” olarak kaldi. Roger Bacon bu eserden alinti yapmustir.®
Razi, “tecriibeyle dogrulugu kanitlanabilen” konular iizerinde ¢alismakta
1srar etmesi nedeniyle, gercek bir bilim insaniydu.*

Miisliimanlar kimya alanindaki ¢alismalarin, belirli bir disiplin igeri-
sinde olmasa da, yiizyillar boyunca devam ettirdiler. Hastaliklarin teda-
visine biiyiik 6nem vererek kimya alanindaki arastirmalarini, farmako-
lojinin bir béliimii olarak siirdiirdiiler. Bu durum, Ibn Sina’nin el-Kanun
fi't-Tib (Tip Kanunu) ve Kitabu's-Sifd (Sifa Kitabi) gibi, Ortagagin en seg-
kin tip kitaplarinda agik¢a goriilmektedir. Bu eserlerde Ibn Sina, mineral-
leri siniflandirmis ve nasil olustuklarina iliskin tahminlerde bulunmus-
tur.” Tibbin bir kolu olan farmakoloji daha ayrintil bir sekilde onuncu
boliimde ele alinmistir. Orada ele alinan diger bir alan olan botanik de,
doga bilimi olarak goériilmek yerine, bir tip ilmi olmasi agisindan 6nemli
bulunuyordu.

Matematik ve astronomi

Sarton, meghur matematik¢i Muhammed b. Musa el-Harizmi'’yi 9. yilizy:-
lin ilk yarisinin temsilcisi olarak goriir. Algoritma kelimesi, onun isminden
gelmektedir.*® Algoritma, 6zellikle bilgisayarin temelini olugturmasi baki-
mindan biiyiik faydalar saglamistir; Ferris’in ifadesiyle, “tiim bilgisayar-
lar birer algoritmadir.”*® Sarton’a gére Harizmi, “matematiksel diisiince
alaninda biitiin Ortagag yazarlarindan daha etkili olmustur.”3® Onun cebir
(Arapga el-cebr) tanimi, matematigin bu dalina adim1 vermistir. Harizmi
ayrica, cebiri geometriden ayiran kisidir.

Onun matematik alanina yaptig1 diger katkilar arasinda geometrik
¢oziimler, ag1 hesaplamalar: ve trigonometrik tablolar da bulunmaktadir.
Bathli Adelard bu tablolar1 Ronesans’dan daha dnce, 1126 yilinda Latince-
ye ¢evirmistir. Astronomiyle ilgili olan ve Sarton’a gére “Miisliimanlarin

45 Hitti, age., s. 366.

46 Ronan, age., s. 238.

47 Age.

48 Sarton, age., c. 1, s. 563.
49 Ferris, age., 388.

50 Sarton, age., c. 1, s. 563.
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vaptig ilk tablo ve gizelgeler”i igeren kitab1 da ayni1 zamanlarda terciime
edilmistir. Harizmi, ayn1 zamanda bir astronomdur.*

Harizmi'nin izleyicilerinden matematikgi ve astronom olan Sabit b.
Kurra, Miisliiman olmamasina ragmen Halife Me’'mun’un Bagdat'daki
akademisinin bir liyesiydi. Merkezinde bir 6nceki halifenin yaptirdig:
felsefe ve tip okulu bulunan Harran’daki bir Helenistik gruba mensuptu.
Sabit b. Kurra mensup oldugu Sabiiler grubuna imtiyazlar kazandirmis-
tir, ¢linkii ilahi vahye dayal bir din olmasi hasebiyle Sabiiler de Islam’in
altinda kabul ediliyordu.

Sabit b. Kurra’nin yaptig1 katkilar arasinda, gelismis ¢eviri galismalar:
omekleri olarak geometri, mekanik ve irrasyonel sayilar hakkinda yaptig:
onerme ve varsayimlara getirdigi degerli yorumlar: ve yeni tezleri de ige-
ren Oklid cevirileri bulunmaktadir. Giines saatindeki golgeler hakkinda
bilinen ilk yazilmis kitap ona aittir. Diferansiyel hakkinda yazdig: kitap
Latinceye terciime edilmistir. Oldugu gibi kayit altina aldig1 astronomi
alanindaki incelemelerinde, giinesin agis1 ve giines yilinin siiresini belirle-
mek icin gdsterdigi caba 6nemlidir.’2 Sabit b. Kurra'nin Islam bilim tarihi-
ne biraktig1 miras, hepsi de segkin birer bilim insan1 ve gevirmen olan oglu
ve dgrencisi Sinan, torunlari Sabit ile Ibrahim ve torununun oglu Ebu’l-
Ferec'dir.

Astronomlarin ¢abalar1 sayesinde gokyiizii hakkinda elde edilen gii-
venilir bilgiler, gidecekleri rotay: belirlemek ve zamani hesaplayabilmek
icin takim yildizlarinin konumlarin ve parlak yildizlarin hareketlerini bil-
me ihtiyac1 duyan gezginler i¢in devrim niteliginde olmustur. Ay, Arapla-
rin yasaminda ¢ok énemli bir rol oynuyordu ve ay takvimi onlar i¢in son
derece 6nemliydi. Araplar yildiz kiimelerini yirmi sekiz gruba ayirmugtir.
Ayin bu yildizlar karsisindaki konumu, mevsimlerin belirlenmesini sag-
lamigtir. Belirli yildizlarin her yil dogduklar1 donemler de zirai takvimi
belirlemistir.>

Miisliiman matematikgilerin en biiyiiklerinden biri sayilmasina rag-
men, Batililar tarafindan yazilan bilim tarihlerinde s6zii ¢ok az edilen bir
bagka 6nemli matematikg¢i/astronom da Ebu’l-Vefa el-Buzcani'dir (940-

51 Age., s. 666, 1022.
52 Carra de Vaux, agm,, s. 388.
53 Ahmed, Discovering Islam, s. 346-238.
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998).* Matematige yaptig1 en 6nemli katki, geometrik ¢izimler ve trigo-
nometri alaninda olmustur. O zamanin trigonometrisi, onu “yegane ku-
ramsal sanat” kabul eden Yunanhlardan kalmaydi5* Ote yandan, Carra
de Vaux'ya gore Miisliimanlar “hi¢ siiphesiz, kelimenin tam anlamiyla
Yunanlilarin habersiz oldugu, diizlem geometrisi ve kiiresel geometrinin
mucitleridir.”%

Ebul-Vefa'nin basarilari, burada anlatilamayacak derecede teknik
konulardir. Geometri alanindaki ¢aligmalari, paraboller ve parabolit hac-
miyle ilgilidir. Cok diizlemli sekillerle ilgili olan1 dahil, pek ¢ok geometri
problemini ¢6zmiistiir. Trigonometriye sekant ve tanjant kavramlarin ka-
zandirmigtir. Cinli Kuo Shou-Ching’in diizlemsel trigonometri hakkinda
yaptig1 calismalar ¢ok biiyiik ihtimalle Ebul-Vefa’dan alinmugtir.>”

Ebul-Vefa, Batlamyusun Elmecisti adl1 kitabinin yeni bir Arapga gevirisi
tizerine ¢ahgmistir. Daha 6nceki geviri tatmin edici bulunmadig; icin, Ebu’l-
Vefa geviriyi gelistirmistir. Matematik ve astronomi sayesinde Benu Musa
kardesler diinyanin gevresini belirlemeleyi saglamistir. Kutup Yildizi'nin
rakimini belirlemis, kuzey ve giiney yonlerinden hesaplamis ve trigono-
metriyi kullanarak 24.000 mildeki “gergek figiiriine” ulagmislardir. James
ve Thorpe, Benu Musa kardeglerin “Ortagag Islam diinyasinda yiiksek mii-
hendislik alaninda sira dis1 yeniliklerin 6nciileri” oldugunu belirtir.>®

Dogu’da ve Bati’da ¢ok iyi taninan, ayn1 zamanda bir sair olan biiyiik
matematikgi ve astronomlardan biri de Omer Hayyam’dir (1048-1131). Ya-
sadig1 donemin en iyi egitimini almis ve medresede (daha sonra Selguk-
lularin biiyiik veziri olacak) Nizamiilmiilk ile tanigmistir. Hayyam siire
yogunlagmay1 se¢gmesine ragmen, dostu Nizamiilmiilk ve Selguklu sulta-
ninin davetini kabul ederek Isfahan’daki rasathanenin yénetim gérevini
tistlenmisgtir. Bilimsel olarak matematik ve astronomi ile ilgisini siirdiir-
miigtiir. Nispeten az bilinen bir diger yonii de hekimligidir.

OmerHayyam'in rasathanedeki gérevlerinden biri de sarayin astrolog-
lugunu yapmakt1. Bu isi isteksizce yapiyordu, ¢iinkii astrolojiye inanmi-
yordu. Onun {inii, matematik ve astronomi alaninda yaptig1 6nemli ¢als-

54 Sarton, age., c. 1, s. 666.

55 Ronan, age., s. 225.

56 Carra de Vaux, agm,, s. 388.

57 Sarton, age., c. 1, s. 666, 1022.

58 James & Thorpe, Ancient Inventions, s. 63.
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malardan, dmegin sadece Yunanlilar1 degil, Harizmi'yi de ¢ok geride bira-
kan cebir kitabindan kaynaklanmaktadir. Omer Hayyam’in, Harizmi’nin
cebirle ilgili caligmalarina ekledigi yenilikler arasinda, iigilincii dereceden
denklemler (Harizmi yalnizca ikinci dereceden denklemlerle ugrasiyor-
du), denklemlerin siniflandirilmas, ikinci ve {igiincii dereceden denklem-
lerin konik kesitler ile ¢6zlimleri bulunmaktadir. Meyerhof, onun iigiincii
dereceden denklemler hakkinda buldugu ¢6ziim ydntemlerinin “mate-
matigin bu dalinda yeni bir asama” oldugunu belirtir.>® Hayyam'in ma-
tematik alanindaki eserlerinin asillarinin kaybolduguna ve mevcut olan-
larin sadece gevirileri olduguna inamilmaktaydi. Bu eserler Iran’da yakin
zamanlarda ortaya ¢ikarilmis ve yaymlanmigtir. Nizamiilmiilk, Hayyam
ve Abdurrahman Hazini'den, Iran giines takvimini gelistirecek matema-
tik¢i ve astronomlardan olugan bir grup kurmalarini istemistir. Hayyam
Oylesine bagarili olmustur ki, onun hazirladig: takvim, Miladi takvimden
¢ok daha eksiksiz olmustur.®” Ronan’a gére, Hayyam’in takvimi “bes bin
yilin yalnizca bir giiniinde yanilma payina sahip olabilir.”¢! Miisliimanlar
mekanik takvimler icat etmistir; bunlardan bazilar1 karmasik dislilerden
olusturulmustur. James ve Thorpe, Ebu Said el-Siczi’'nin tasarladigi, “ayin
evrelerini ve burglarin isaretlerine gore gilinesin hareketlerini kayit altina
alan” garkl takvimi olaganiistii bir 6rnek olarak gosterir.t

O giinlerde matematik ve astronomi bir biitiin olarak algilanir ve bun-
lar lizerinde birlikte ¢alisilirdi. Harizmi'nin ¢agdaglan arasinda seckin
matematikgi ve astronomlar ile her iki alanda da uzman olan sahsiyetler
bulunmaktaydi. Bu alanlarda 6nemli katkilan bulunan isimler sunlardir:
Farisi-Yahudi asill bir astronom ve hekim olan Ali b. Rabban el-Taberi
(838-870), Batlamyus'un Elmecisti’sini Arapgaya ilk kez geviren kisidir.
Mervli astronom Habes el-Hasib (6l. 870), rakim araciligiyla zamanin he-
saplanmasi yontemini ilk kez tasarlayan isimdir. 9. yiizyiln en parlak ast-
ronomu ise Fergani'dir. Bati'da Elements of Astronomy (Astronomi Ogeleri)
olarak bilinen kitabinin orijinal ismi Goksel Hareketler ve Yildizlar Bilimi'dir.
12. ylizyilda Latinceye gevrilen eser, sonraki ii¢ asir boyunca tiim diinya-
da biiyiik etki uyandirmigtir.

59 Meyerhof, age., s. 393.
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Miisliiman Ispanya’da astronomi alaninda yapilan énemli gahgmalar,
ozellikle de hazirlanan astronomi tablolar: Bati’ya intikal etmistir. Yazdig:
veciz evrensel tarih eseriyle {inlii olan tarihgi Ibn Sa’id, ayn1 zamanda ok
iyi bir uzay gozlemcisiydi. Kendisine ve bagkalarina ait say1siz incelemeyi
derledigi eseri, Zerkali (1028-1087) tarafindan yeni gizelgeler olusturmak
icin kullanilmistir. Zerkali'nin bu ¢alismas1 daha sonra Toledo Cizelgeleri
olarak iinlenmis ve Bati Avrupa’da giivenilir bir kaynak olmustur. Zer-
kali bu gizelgeleri karmagsik trigonometri goriisleriyle birlikte sunmustur.
Mecriti (6l. 1007) ile birlikte Endiiliisiin en 6nde gelen bilim insanlarin-
dan biri olmustur.®?

Baty, diinyanin yuvarlak oldugunu Miisliiman Ispanya’dan 6grenmis-
tir. Hitti, Miisliimanlarin bu gergegin unutulmamasini sagladigini ve Va-
lenciali Balansi’yi (6. 823) bu doktrinin “temsilcisi” olarak belirlediklerini
yazar. Bu bilgi ilk kez 1410°da basilan Latince bir yayinda yer almigtir. Hit-
ti, Kolomb’un bu ¢alismadan diinyanin en azindan iist kisminin yuvarlak
oldugunu 6grendigini de ekler.®

Miisliiman bilim insanlarin1 uzmanlik alanlarina gore simiflandirmak
zordur. “Miisliiman Kisi” ruhuna sadik kalarak yalnizca bilimde degil,
diger alanlarda da ilerlemislerdir. Bahis konusu olan donemden bir diger
ornek de Kindi (801-873)'dir. O, pek ¢ok Miisliiman alim gibi bilge bir ki-
siydi. Kendisine “Araplarin Filozofu” unvanini kazandiran ¢aligmalarinin
pek cogu felsefeyle ilgiliydi. Kindi ayrica matematik, fizik, farmakoloji ve
cografya ile ilgili kitaplar da yazmigtir. Sarton’a gore geometri ve fizyo-
lojik optik alaninda yazdig kitaplar, digerleri arasinda Roger Bacon ve
Witelo’yu da etkilemistir. Onun Arap miizigi hakkindaki bilimsel incele-
mesi, bu alanda gilinlimiize ulagan ilk ¢aligmadir. Kindi ayrica olaganiistii
bir fizik¢iydi.®®

Kindi, Islam tarihinde fizikten bahsedildiginde en sik adi gegen ki-
sidir. 265 eseri arasinda, yalmizca fizikle ilgili 33 tezi, ayrica meteorolo-
ji, 6zgul agirhik, gelgitler, optik, miizik ve 6zellikle 15181n yansimasi ile
ilgili ¢alismalar1 bulunmaktadir. Bunlar arasinda en iinliisii On Optik
(Optik Uzerine) adh eseridir. Bu eserin elimizde kalan niishasi, yalniz-

63 Sarton, age., c. 1, s. 740.
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ca Kindi'nin diger pek ¢ok eserini de terciime eden Cremonali Gerard'in
yaptig1 Latince geviridir. Optik Uzerine, Batr’da Roger Bacon, Witelo, John
Pecham ve diger bilim insanlarin etkilemistir. Bu arada Kindi'nin, altinin
yalnizca madenden gikarilabilecegini ve laboratuarda bagka metallerin
doniistiiriilmesiyle elde edilemeyecegini 1srarla dile getiren kisiler arasin-
da oldugunu unutmamaliy1z.%

Miisliimanlarin fizik alanina en biiyiik katkisi, Bati'da Alhazen olarak
taninan Ebu Ali el-Hasan ibn el-Heysem'in (965-1039) eseridir. Colin Ro-
nan, Ibn Heysem'i “en biiyiik Miisliiman fizik¢i” diye nitelendirir.” Me-
yerhof ise ondan “optik alaninda Islam biliminin medar-1 iftihar1” diye
s6z eder ve “Oklid ile Batlamyus'u (matematik yetenekleri agisindan)
golgede birakmistir” der.® Bir biyografide tip, optik, matematik, fizik ve
felsefe alaninda ona ait yaklasik 200 ¢alisma listelenmistir.

Ibn Heysem, dogdugu sehir olan Basra’da ve Bagdat'da hekimlik yap-
mustir. Bir siire sonra diger bilimsel alanlara da ilgi duymaya baglamistir.
Kariyerinin baslarinda, Kahire’de Fatimi halifesi Hakim tarafindan, nere-
deyse higbir bilgisinin olmadig bir alanda, Nil'in her yil neden oldugu
su tagkinlarinin kontrol edilmesi gorevini almis, fakat basarisiz olmustur.

Ibn Heysem, 15181n dogasini ve insan goziinii ciddi olarak gézlemle-
meye basladiginda dehasini gostermistir. Kendini, 151g1n degisik nesneler
lizerindeki hareketlerini, ortaya ¢ikan renkleri, giiniin farkli vakitlerinde
151g1n degismelerini, havada ve suda yaptig1 yansima ve ugradig: kirilma-
lar1 gozlemlemeye vermis ve dogal bir olayin nasil gérsel bir illiizyona
doniistiigiinii ilgiyle izlemistir. Bununla birlikte, kesiflerin ortaya ¢ikmasi
yalnizca gozlemle degil, Miisliiman bilim insanlar1 arasinda ortak uygu-
lamalar haline gelen deneylerle gergeklesmistir.

Ibn Heysem'in aragtirmalari, Oklid ve Batlamyus'un, gdziin baktg:
nesneye optik isinlar génderdigini, bu 1sinlarin nesnenin sekline biiriiniip
geri dondiigiinii ve boylece gérmenin gergeklestigini 6ne siiren teorileri-
nin yanlighgini ortaya koymustur. O gérmenin, nesnelerden ¢ikan 1sin-
larin goze ulagsmasiyla gergeklestigini ispatlamigtir. Bunu Leonardo da
Vinci'nin kesfettigi dogru degildir. Sonug olarak, John William Draper’in
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ifadesiyle Ibn Heysem, “Yunanhlardan kalan gérme ile ilgili yanls bilgi-
leri diizelten ilk kisi”dir.® Heysem’in bu konuda siirdiirdiigii deneyler,
goriintiilerin retinaya kaydedildigini ve goz sinirleri tarafindan beyne ak-
tarildigini ortaya gikarmustir.

ibn Heysem gozlemlerinin kapsamini genigletmis ve 1s181n yeryiiziine
diisiisiinde atmosferin etkisini aragtirmig ve atmosfer ne kadar yogunsa,
151ga etkisinin de o kadar biiyiik oldugunu ortaya koymustur. Dahas,
atmosfer gorsel bir yanilsama meydana getiriyordu. Omegin yildizlarin
konumu zirvedeyken asil yerlerinde oldugundan daha yakin gériiniiyor-
du. Yildiz 1g1klar1 ve gokkusagi konusunda deneyler yapti. Ibn Heysem’in
optik konusunda yaptig1 baglica ¢alismasi, ash giiniimiize ulagmayan
Kitdbu 1-Mendzir Latinceye terciime edilmis ve 1572'de yayinlanmugtir. Eser
Ortagagda optik alanindaki gelismeleri ve Witelo, Roger Bacon, Leonardo
da Vinci ve Johann Kepler gibi bilim insanlarini etkilemistir. Gokkusag;,
hale ve tutulmanin meydana gelis sebepleri {izerine tezleri bulunmakta-
dir. Tutulma meydana geldigi sirada giinese dogrudan bakmak istemedi-
giicin, kepengine kiigiik bir delik agarak pencerenin karsisindaki duvarda
olusan goriintiiyii izledi. Icadin ona ait olup olmadig1 kesin olmasa da,
kayitlara gegen ilk karanlik oda tarifi ona aittir.”

Ibn Heysem'in en 6nemli eserlerinden birisi On the Burning Glass (Bii-
ylte¢ Hakkinda)'dir. Meyerhof’a gore bu eser, “goriintiilerde odaklama,
biiyilitme ve ters gevirme konusunda derin ve dogru bir analiz getirmis
ve renklerin olusumunu deneylerle ortaya koymustur.” Onun sundugu
goriintiiyii biiyiiten mercekler teorisi, italya’da ancak iig asir sonra yapi-
labilmistir.”?

Biruni’nin bilime yaptig1 katkilarin ¢ogu, sikga belirttigimiz gibi pek
fazla bilinmez. Jeolojiyle ilgili calismasi buna bir 6rektir. Zaman doéngii-
sii hakkinda Hint kaynaklarindan 6grendikleri onu jeoloji tarihini aragtir-
maya yoneltmigtir. Ozgiil agirhiklar: tespit etmekte ulastig1 kesinlik, kendi
doneminde son derece dikkat gekicidir. Astronomi hakkinda yazdiklari,
bizzat lrettigi araglarla yaptig1 deneylere dayanmaktadir. Biruni ayrica
farmakoloji, botanik, yergekimi, yerbilimi, fizik ve matematikle ilgili ma-
kaleler yazmustir.
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Miisliiman bilim insanlari, miitevaz: bir sekilde yasamlarini ok fay-
dalh geviriler ve (Miisliiman olsun olmasin) bagkalarinin bilgilerinden de
yararlanip daha onceki buluglarin ve yeni kesiflerin biitiinlesmesinden
olugan kitaplar yazarak kendilerini Islam biliminin ilerlemesine adamis-
lardir. Bu kitaplarin gogunlugu Latinceye terciime edilmistir.

Bu usta bilginlerden biri de Nasiriiddin Tusi'dir (1201-1274). ilging
olan sey, Miisliiman {ilkelerin goriilmemis derecede biiyiik yikima ug-
radig1 Mogol istilasinin hiikiim siirdiigli sikintih dénemde yagamis ol-
masidir. Fakat Nasiriiddin igin Mogol Han1 Hiilagii, bir hayat kurtaric
olmustur. Nasiriiddin bir astrolog olarak séhret bulmus ve bu 6zelligiyle
Hashasilerin’? dikkatini ¢ekmistir. Yoneticilerinden biri onu yakalatarak
Kafkas Daglari’'ndaki kalelerinden, Alamut Kalesi'ne gondermistir. Bu-
rasi iki asir boyunca, Hiilagii'niin ele gegirdigi tarihe kadar agilmasi en
giic kale 6zelligini korumustur.” Nasiriiddin’in kale hakkinda Mogollara
istihbarat saglamis olmas1 muhtemeldir. Hiilagii tarafindan azad edilen
Nasiriiddin, onun giivenilir danigsmani olmus ve 6lene kadar Mogollarla
birlikte yasamugtir.

Nasiriiddin, astronomi konusundaki iistiin bilgisi sayesinde, Hiilagii
tarafindan Meraga Rasathanesi’ni kurmakla gorevlendirilmistir. Bu rasat-
hane ¢ok ge¢meden seckin kiitiiphanesi, astronomlar: ve en iyi bilimsel
araglariyla diinya ¢apinda {ine kavusmustur. Miisliimanlar alet yapimin-
da son derece titizdiler. Ozellikle de ekvatoral-halkal kiire gibi 6zel alet-
ler de mevcuttu. En yaygin olarak kullanilani derece ve dakikalarin isaret-
li oldugu bes oval halkadan olusan bir setti. Bu aletler de, Avrupalilarin
kendi imalatlarini baglatmak i¢in model aldiklar1 araglardandir. Ornegin,
Kastilyal1 Alfonso, en iyi kiiresel usturlab1 elde etmek igin Ronesans si-
rasinda “Batlamyus’un eliptigini yeniden yapmak” isteyen Regiomonta-
nus’ gibi biitiin bu aletleri kullanmigtir.”

72 Hashagiler: Hasan Sabbah tarafindan Selguklulardan intikam almak igin 1080°de kurulan,
15. yilizyila kadar faaliyetlerini siirdiiren ve suikasti bir yaptinm araci olarak kullanan terorist
grup. (¢.n.)

73 Iran sinirlan igerisinde bulunan Kazvin sehri sinirlan igerisinde bulunmaktadir. Alamut
Devleti'nin merkezi olarak sarp daglarin tepesine yaptirilan bir kaledir. iddialara gére buras,
Hasan Sabbah’in fedailerine cennet vaad ederek kendi Ggretisini yaydigi mekandir. Diinya
izerinde suikast kavraminin ilk ortaya atildig yerdir. (¢.n.)

74 ]. Miiller von Koninsburg (1436-1476): Latince “Regiomontanus” ismiyle taninan Alman
matematikgi, astronom, astrolog, ¢evirmen ve alet yapimcisi.
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Nasiriiddin igin rasathane, kendi degerini kanitlamak igin bir aragt1 ve
sonugta astronomi alaninda degerli katkilar yapmasini ve taninmasini sag-
lad1. On iki y1liru yeni bir gezegenler tablosu olan “Ilhani Cizelgeler”ini’
hazirlamakla gegirdi. Ayrica devrinde astronomiyle ilgili mevcut biitiin
bilgileri igeren kapsamli bir eser iizerinde uzun siire ¢alist1. Kisaca Tez-
kire (tam ach Tezkire fi [lmil-Hey'e) olarak bilinen bu kitabin Tiirkge dahil
pek ¢ok Dogu ve Bati diline terciime edilmis ve hakkinda pek ¢ok yorum
yapilmis olmasi, onun 6nemini kanitlamaktadir. Nasiriiddin, Batlamyus
elestirisinde samimidir ve Elmecisti adl1 eserinde yaptig1 pek ¢ok diizelt-
me, Kopernik devriminin yolunu agmistir.”

Nasiriiddin, matematik ve 6zellikle de geometri ve trigonometri ala-
ninda faydali ¢alismalar yapmigtir. Yine kendi doneminde matematikle
ilgili bilinen tiim bilgileri igeren, dérdii Islam dénemini ele alan on alt:
ciltlik bagka genis kapsamli1 bir eser daha meydana getirmistir. Dortgenler
hakkinda hazirladig: kitabs ise kiiresel trigonometri alaninda ¢ok saygin
bir eserdir.”®

Nasiriiddin optik hakkinda ii¢, miizikle ilgili iki, tip alaninda bir ve
mantik ilmiyle ilgili iki tez yazmus, ayrica mineralbilim, cografya, jeode-
zi, felsefe, ilahiyat ve ahlak ilizerine de ¢aligmalar yapmustir. Sonug olarak
gercek bir bilge ve bilime biiyiik katkilarda bulunan bir biiyiik sahsiyettir.

Cografya

Islam diinyasinin bilimsel katkilar1, pek ¢ok bilim dali agisindan islam Or-
tagaginin farkinin anlagilmasini saglamstir. Islam diinyasinda cografya,
Me'mun’un 830 yilinda kurdugu Beytiil-Hikme'yle (Bilgelik Evi) birlikte
bir bilim dali olarak kabul edilmeye baglanmistir. Bu bilim dali muhte-
melen gezginlerin tecriibelerinin birikimiyle olusmustur. Ya da alimlerin,
mevcut materyaller toplaminin, diinyanin Miisliimanlar tarafindan bili-
nen bolgelerinin bir resmini olusturdugunu kesfetmeleriyle baglamistir.
Belki de bu bilimin yolunu bir Yunan metni agmistir. Cografya iizerine

76 Zic-i [lhani: Nasiriiddin Tusi'nin 1272'de tamamladigi, gezegen hareketlerini gosteren
cizelgeleri iceren Fars¢a astronomi eseri. Meraga Rasathanesi’'nde Tusi ve ekibinin on iki yillik
galigmasinin iiriinadiir. (¢.n.)

77 Cemil Ahmed, Hundred Great Muslims, s. 262.
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Arapga yazilmig, bilinen en eski galisma, 9. yiizyilda yasayan Iranh Ibn
Hurdabih'e aittir.”

Batlamyus'un Cografya Rehberi (Guide to Geography), Latinceden
Arapgaya tercliime edilen eserlerden biridir ve Miisliimanlar1 cografya
bilimiyle tanistirmakla kalmamuis, onlar1 diinyay: aragtirmaya da tesvik
etmistir. Kitaptaki pek ¢ok yanhs: (bunlar tabii ki Yunanhlarin sinirh bil-
gisinden kaynaklaniyordu) ilk kez diizeltenler de yine Miisliiman alim-
ler olmustur. Harizmi, Batlamyus’un eserini redakte etmis, gelistirmis ve
yeni haritalar ekleyerek Diinyamn Yiizii (Kitabu Suretil-Arz) adiyla yeni-
den yayinlamigtir.

Daha sonralar1 Batlamyus'un hatalarinin gogunu diizelten, Miisliiman
bilge Biruni olmustur. O, Batlamyus’un bazi konum hesaplamalarinda,
Ozellikle enlem ve boylam hesaplannda hatal1 dlgiiler kullanilmasindan
dogan yanligliklar tespit etmistir. Biruni, enlem ve boylamlar1 dogru ola-
rak tespit etme konusunda epey ilerlemistir. Jeodezik®® Slglimler yapmis
ve cevabini veremedigi ya da vermedigi, diinyanin kendi ekseni etrafinda
doniip donmedigi sorusunu ortaya atmigtir.®!

Biruni ve selefi Ali el-Mesudi®, kendi donemlerinin iki biiyiik cograf-
yacistydi. kisi de yasadiklar1 (Mesudi 10., Biruni de 11.) yiizyila damga-
sin1 vuran kisilikler olmustur. 10. yiizyil, cografyanin yiikseliste oldugu
bir zamandir. Sarton o ddnemin birkag seckin Miisliiman cografyac: ve
gezgininden s6z etmektedir. Bu sahislar ve yaptiklar1 6nemli katkilar aga-
gida siralanmustir.

Ibn Serefyun daha ¢ok yeryiiziiniin suyla kapl bblgelerine ilgi duyu-
yordu. Calismas: denizler, adalar, goller ve nehirlere odaklanmistir. ibn
Riiste, dnemli kismi cografya ile ilgili olan Cok Kiymetli Seyler isminde bir
ansiklopedi hazirlamigtir. Ebu Zeyd, pek ¢ok gezginin yazdiklarini der-
leyen bir derlemecidir. Hatta bu gezginlerden bazilar1 Zeyd'in derleme-

79 Shustery, Outlines of Islamic Culture, s. 138.

80 Jeodezi: Diinyanin seklini tespit ve yeryiiziinii 6l¢me iglemlerini konu edinen bir bilim
dalidir. Haritacilik ve topografyanin da ilkelerini igerir. Yer¢ekimi, diinyanin déniigii, kutuplann
durumu, gel-git gibi olaylar jeodezinin inceleme konularidir. (¢.n.)

81 Miisliiman cografyacilar hakkinda daha fazla bilgi igin bkz. Sarton, age., c. 1, s. 546-547, 571,
586-587, 621-622, 631, 637, 675, 707-708.

82 Ali el-Mesudi (6l. 957): Bagdat dogumlu Arap tarihgi, cografyaci ve gezgin. “Araplarin
Heredot'u” olarak taninir. Tarih ile cografyay: genis ¢aph ve aynntili bir bigimde birlestiren ve
aymi eserde sunan ilk Arap olmustur. (¢.n.)
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leri sayesinde taninmigtir. Bunlardan biri 870 yilinda Cin’i ziyaret eden
ibn Vehb'dir; eserleri Marko Polo’nunkilerden dnce yazilmgtir ve en az
onunkiler kadar iyidir.®® Hem iyi bir cografyaci hem de arkeolog olan
Hemdani’'nin en 6nemli ¢alismasi Arap Yarimadasi cografyasiydi. Ebu
Diilef, bir Hint prensiyle birlikte seyahat etme sansina sahip olmus ve Ti-
bet'teki gézlem ve incelemelerini kayit altina almigtir. Bu cografyacilar ve
gezginler diinya hakkinda bilinenlerin kapsamini genisletmis ve aynca
bizzat gidip gorerek bilgi sahibi olduklar: yerlerin haritalarin1 ¢tkarmaya
devam etmisler ve haritalarin ¢ogu renkli hazirlanmaya baglamisti. Biruni
11. ylizyilda, diinyanin en iistiin cografyacis1 unvanina sahip olmustur.
Cografya bilimi, o devirde Miisliiman diinyasinin bat1 bolgelerinde,
Endiiliis’de yasayan ve burada sayilamayacak kadar ¢ok cografyaa ile
birlikte biiyiik ragbet gormeye baslamistir. Bu cografyacilardan Bekri ve
Idrisi’nin iinii Ispanya’y1 agmugtir. Bekri® bir gair, tarihgi, filolog, botanik-
¢i ve cografyaci olarak cografi yazilara yeni bir irtifa kazandirmistir. Ilk
eseri bir cografya sézliigiidiir. Ikincisi, Miisliiman ve gayrimiislim siyasi
olusumlar, halklar hakkinda da bilgi verdigi ¢ok ciltli, muazzam bir tarih
ve cografya eseridir. Bu ¢alisgmarun bir boliimii ticaret, endiistri ve dogal
kaynaklarla ilgilenen ekonomik cografya eseri olarak kabul edilebilir.
Ortagagn iinlii bir cografyaci ve kartografi olan Idrisi (1. 1166), Ispan-
ya disinda, diinyanin bagka bolgelerinde de taninmigtr.®> Hamisi, Hristi-
yan bir kral olan Sicilyal II. Roger’dir. Mevcut Yunan ve Arap haritalari-
n1 daha dogru olan versiyonlariyla yenilemek isteyen II Roger, Idrisi'yi
“glimiis lizerine rolyefler isleyerek” giincel kopyalar iiretecek bir ekip
kurmas! igin gérevlendirmistir.® Idrisi, giimiig bir diizlemkiire {iretmis ve
ayrica, Roger'in Kitabi (bir bagka ismi de Iklimler Boyunca Yolculuk Yapmay:
Arzu Edenin Sevinci'dir) isimli bir eser yazmugtir. Sarton bu kitab: “Ortagag
diinyasinin en miikellef betimlemesi” diye nitelendirir.” Bu eserin diger
Miisliiman cografyaalarin ¢alismalarindan farki, pek ¢ok Hiristiyan iil-
kenin ayrnntilarini igermesidir. Idrisi daha sonralar1 bagka kapsamh bir
cografya eseri daha yazmigtir. II. Roger’in oglu ve veliaht1 I. William igin

83 Sarton, age., c. 2, s. 410-412.

84 Chejne, Muslim Spain, s. 284-286.
85 Sarton, age., c. 2, s. 410.

86 Ronan, age., s. 233.

87 Sarton, age., c. 2, s. 410-412.
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yazilan Insamin Sevinci ve Ruhun Sevinci adli bu eser ilkinden ¢ok daha faz-
la bilgi igerir.

Idrisi’nin galismasi, birkag agidan nadir bir 6rnektir. Seyahatlerinde,
eline gegen, gesitli bolgeleri gezen bir grup cografyacinin kitaplarina, ken-
di bilgi ve tecriibelerine dayanarak hazirladig1,® ¢ok sayida harita igeren
eseri o devir icin siradis1 bir rnektir.

Yaklasik elli y1l sonra bir bagka 6nemli cografyaci da, geng yaslarinda
kisaca Yakut olarak bilinen Yakubi’dir. Hamali bir tiiccar olan Ebu Nasr
Ibrahim el-Hamevi tarafindan kélelikten kurtarilmig ve ondan egitim al-
mis oldugu igin, daha sonralar1 Yakut el-Hamevi olarak taninmisgtir. Sar-
ton, sonradan Miisliiman olan ansiklopedici ve kasif Yakut'un “zamanin
en linlii Grek'i” oldugunu soyler.*® Yakut'un saheseri, iizerinde on yildan
fazla galistig1 bir cografya sozliigli olan Mu’cemiil-Biildan'dir. Bu eserde,
Islam diinyasinin tiim bolgeleri hakkindaki bilgilerin yam sira, tarih, et-
nografya ve gramer hakkindaki diisiinceleriyle bilginlerin kisa biyografi-
leri yer almaktadir.

Yakut'un yagadig1 donemlerde gezginlere, 6zellikle de Mekke yolcu-
larina yardimci olacak rotalar ortaya ¢ikmistl. Cok gegmeden Miisliiman
hacilar igin sehirler hakkinda gok faydali agiklamalar igeren, adim adim
yolcu rehberleri yayinlanmistir.® Muhtemelen ilk seyahat rehberleri olan
bu kitaplarin, Miisliiman topraklarinda yasayan farkl alimlerden ilim 6g-
renmek isteyen 6grencilere paha bigilemez faydalar: olmustur.

Miisliiman alimler dogrudan dogruya cografi gergekleri 6grenmek
i¢in yolculuk etmis ve daha 6nceki gezginlerin yazdiklarina giivenmis-
lerdir. Miisliiman ve gayrimiislim yolcular, Miisliiman diinyasinin dogu
kismini, Mogol saldirilar1 donemi harig, bastanbasa rahatlikla dolagmuis-
tir. Seyahatler, Mogollarda meydana gelen biiyiik degisim sayesinde kisa
siire sonra yeniden baslamigtir. Mogollar istilalardan birkag on yil sonra
kendi iradeleriyle Islam’1 se¢mis ve sakinlesmislerdir.

Yolculuklar bastanbasa, 6zellikle de Mogollarin ulasamadig: bolgeler-
de kesintisiz bir sekilde devam etmistir. Baz1 gezginler kendi seyahatle-
rini kaleme almigtir. Bunlardan en 6nemlisi, 6zellikle de olaganiistii se-

88 Chejne, age., s. 287.
89 Sarton, age., c. 2, s. 513.
90 Moynihan, Paradise as a Garden, s. 29.
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yahatname ¢aligmas: ile diinya ¢apinda iin kazanan Tiirk gezgin Evliya
Celebi’dir. Bu meghur gezgin, Osmanl topraklarinda ve Avrupa’da kirk
yil boyunca seyahat etmistir. Evine geri dondiigiinde, {i¢ y1l boyunca se-
yahatlerini kaleme almis ve sonunda on ciltlik Seyahatname’yi meydana
getirmistir.

Seyahatin yeniden kolaylagsmasi, alimlerin Miisliiman topraklarinda
rahatca dolasabilmelerini saglamigtir. Islam topraklarinin tiimii bir baki-
ma bir iiniversite gibiydi; Miisliimanlarin ilim 6grenmek ve bilgi i¢in yol-
lara diismekle miikellef oldugu ilkesini kanitliyordu. Bu gereklilik, Islam
medeniyetinin hedefini ve dikkati ¢eken 6zelligini belirliyordu.

Islam bilimi, 6ncelikle Fars, Hint ve antik Yunan gibi 6teki medeniyet-
lerdeki gelismelere agik olunmasi sayesinde gelismistir. Terciime faaliyet-
lerinin Miisliiman yoneticiler tarafindan desteklenmis olmasi, bu konuda
son derece dnemli bir tegvik saglamigtir. Ayrica Islam bilimindeki ilerle-
me Ronesans’1 etkilemigtir. Islam biliminin &zellikle de tip alanindaki ge-
ligimi, lizerinde dikkatle durulmasi gereken bir konudur.



Onuncu Bo6lim

TIP

azarlar Ortagagdaki Bat1 ibbi uygulama standartlarim kétiilemek
vveya Miisliimanlarinkini yiiceltmek istediklerinde, o doneme ait

olay tarihgelerinin kayitlarini verirler. Thomas F. Madden’in Cru-
sades: The Illustrated History (Haglh Seferleri: Resimli Ortagag Tarihi) isimli
kitabinin hekimlige dair bir béliimii Hagl seferleri sirasindaki iki olayla
baslar. Hiristiyan bir asker bacagindan yaralanmig ve Miisliiman bir he-
kim onu tedavi ettikten sonra bacagini bandajlayip kampina geri yollamis.
Orada, Hiristiyan bir hekim hastayr muayene etmis ve bacagini kesmis;
asker 6lmiis. Bagka bir olayda, karni agriyan Hiristiyan bir kral Miisliiman
bir hekim tarafindan muayene edilmis. Hekim kendisine gece dinlenmesi-
ni sdylemis. Hiristiyan olan bagka bir hekim ise aksine, krala ilag tedavisi
uygulamus. Kralin durumu kétiiye gitmis ve geceyi ¢ikaramadan 6lmiis.
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1095'de, Hagh Seferleri bagladiginda diinyaya gelen Usame b. Miinkiz,
Avrupa Hiristiyanlarinin bunlardan bagka o donem bildikleri iki vakay:
daha tasvir ederek aktariyor. Kitabiil-I'tibdr (Ibretler Kitabi) isimli eserin-
de, farkhliga ragmen yukaridakilerle dikkate sayan bir sekilde benzerlik
gosteren iki olay tasvir etmigtir. Bacag1 yarali adam, asker degil sadece
“bir adam” ve mide rahatsizhigindan muzdarip hasta da, bir kadindu. Iki-
sini de tedavi eden Arap hekim Usame’nin amcas1 Sabit idi. Diger detay-
lar ise aynu: Iki hasta da hatali tibbi tedavi yiiziinden 6lmiistiir.

Usame diger taraftan iki Hiristiyan hekim tarafindan yapilan tedavi-
den de bahseder. ilk olayda hasta, Hiristiyan bir kontun Bernard isminde
hazinedandir. Bacagina at tekmesi isabet eden hastanin yarasi iltihap-
lanmis ve merhemlerle tedavi edilmistir. Frenk bir hekim de merhemleri
temizlemis ve bacag1 ¢ok keskin bir sirkeyle yikamistir. Diger hasta da
boynu siraca hastaligina yakalanmig Miisliiman bir gen¢gmis. Geng adam
Antakya’da babasina is konusunda eglik ediyormus. Frenk olan bagka bir
hekim de siracay: fark etmis ve ilaci satmayacagini s6ylemis, ancak be-
delsiz olarak bagkasiyla paylasmasi sartiyla babasina tedavi igin regete
vermeye razi olmus. Hiristiyan hekimin metodu basarili olmus ve gencin
boynu kisa siirede iyilesmis.

Tip topluluklar1 ve uzmanlar

O giinlerde de tip, dar bir bolge ile sinirh degildi. Tip haberleri, bugiin-
kii gibi siiratle diinyay1 dolasiyordu. Yunan bilim insanlarina iltica hakki
taniyip gelismelerine imkan veren Iran’in en gelismis 6grenim merkezi
Ciindigapur sayesinde, Islam’in ilk yillarinda Cin, Hindistan, Yunanistan
ve Iran, ilag konusunda énde olan dért iilke konumundaydi. Bilim adam-
larinin hamisi Hiisrev Enusirvan kendi hekimi Burzuya’y1 Hindistan’a ilag
tizerine kitaplar ile Hintli doktor getirmesi i¢in gdndermistir. Bununla bir-
likte her yerde her gesit ilag, 6zellikle de bitkisel ve kocakari ilaglan yaygin
olarak kullanihyordu.

Ciindigapur, Arap ve Fars diinyasina pek ¢ok hekim kazandird. Is-
lam’in ilk yillarinda yasayan, Hz. Peygamber’in ¢agdas: {inlii hekim Haris
b. Kelede tip egitimini orada ald1. ibn Kelede'nin kendi déneminde ol-
dugu gibi, bugiin de gegerli olan saglik regetesi, yemekte 6l¢iilii olmakti.
Insanin doydugunda yemeye devam etmesinin zararh oldugunu sdyle-
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mistir. Hz. Muhammed ve Ibn Kelede dostane iliskiler igerisindeydi ve
Allah'in elgisi hastalan ona yonlendirirdi. Hz. Muhammed, bir cerrah
olan Ibn Abi'yi de taniyordu. Peygamber'in bir bagka gagdasi Aeginah
Paul’e’ de, dogum ve ameliyat konusundaki yetenekleri sebebiyle Arap
diinyasinda ragbet ediliyordu.

Peygamber bizzat hastaliklarla ilgili sagduyulu tavsiyelerde bulun-
mustur. Bal serbeti igme, yara daglama ve (Cin’de halen uygulanan) bar-
dak tutma, bu tavsiyelere 6rmektir. Enfeksiyonun tehlikelerinin farkinda
olan Hz. Muhammed, Miisliimanlar: salgin hastalik bulunan yerlere git-
memeleri konusunda uyarmustir. Ayni zamanda hastalar ziyaret edip on-
lara moral verilmesini tavsiye etmistir. Pek gok tavsiyesi arasinda saglikli
ve hijyenik yemek yeme aliskanhg: da vardur.

Higbir belgede kayitli olmamakla beraber, Miisliimanlarin islam
devrinde (ikinci Emevi halifesi Yezid doneminden itibaren), Yunanca ve
Kipticeden Arapgaya yapilan ilk geviriler sayesinde Yunanlhlardan tibbi
bilgiler aldig1 bilinmektedir. Bu gevirilerden bazilar felsefi ¢alismalard..
Bununla birlikte Shakespeare’in de hatirlattig: gibi, “dis agrisina katlanan,
katlanabilen filozof hi¢ gelmemistir.”? Pek ¢ok Miisliiman hekim, ayni za-
manda birer filozoftu; kendi toplumlarinda sahip olduklar: tibbi dene-
yimden dolay1 ¢ok ragbet goriiyorlardi.

Emevi halifeliginin ilk yillarinda yasayan tip pratisyenlerine ait kayit-
lar bulunmaktadir. Ibn Usal, ilk Emevi halifesi Muaviye'nin 6zel hekim-
ligini yapmugtir. Bir diger hekim de, yiiz yasina kadar yasamis olan Ebu
el-Hakem'dir. Hakem, siddetli bir arter kanamasi vakasinda uyguladig:
bagarili tedaviyle {inliidiir. Hakem'in kalifiye bir hekim olan oglu Isa’mn,
muhtemelen Miisliiman diinyasinin tip alanindaki ilk kitab1 olan eserin-
den higbir iz ne yazik ki giiniimiize ulasmamigtir. G6z iltihab: tedavisiyle
ugrasan bir tip pratisyeni olarak tarih kitaplarinda ismi gegen, o dénemin
bagka bir hekimi de Bedevi bir kadin olan Zeynep'dir.

765 yilinda ikinci Abbasi halifesi Mansur, Bagdat’da hastaligini tedavi
edecek bir hekim bulamamuistir. Ciindisapur'dan Ciircis b. Bahtisu’yu?® ya-

1 Aeginali Paul (625-690): Bat1'nin uzun siire boyunca tip ilmindeki baglica kaynaklarindan biri
olan Yedi Kitapta T1p Bilimi Ozeti isimli eseriyle iinlii Yunanl hekim. (¢.n.)

2 Concise Oxford Book of Quotations, s. 204, William Shakespeare’den alint:: Much Ado About
Nothing, v, i, 35.

3 Ciircis b. Bahtigsu: Ciindigapurlu Bahtisu'nun torunu, bilim insan1 ve hekim. Nasturi
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nina aldirmigtir. Ciircis kendisini tedavi etmis ve birkag y1l onun yaninda
kalmigtir. Ciircis’in tip alaninda ilk kayith belgeler sayilan Arapga gevi-
rileri de Miisliimanlar igin bagka bir yararh hizmet olmustur. Ciircis’in
oglu (II. Bahtisu) da hem bir hekim hem de Ciindisapur’daki hastanede
gorevli bir memurmus. Bahtisular dededen toruna alt1 nesil, iki yiiz elli
yil boyunca hep en basta gelen hekimler arasinda yerlerini almiglardir.
Sonuncular: Cebrail'di.

Cebrail, kendi ¢evreleri disindakilere bildiklerini Ogretmek iste-
meyen Ciindisapurlu hekimler gibi ketum biri olmamis, tip bilgisinin
“bekgiligi”ni yapmamigtir. Galen ve Hipokrat'in ¢aligmalarinin yalnizca
Siiryaniceye gevrildigi o dénemde, gelecegin hekim adaylari, kendilerine
bagvuran 6grencileri geri cevirmekten veya siniflarindan kovmaktan hig
¢ekinmeyen bu alimlere bel baglamis durumdaydi. Cok azimli bir 6grenci
olan Huneyn b. Ishak* ézellikle de Yunancay: gok iyi derecede grenmis-
tir. Amacina ulastiginda Cebrail b. Bahtisu onu Ciindisapur’a ¢agirmis ve
kendisini geri geviren hocasinin onu kabul etmesini saglamustir.

Huneyn b. Ishak hekimlikte uzman olmugtur. Halife Miitevekkil na-
mini duymus ve onu Bagdat’a davet etmistir. Huneyn’den ilk istedigi sey
de, bir diismaru icin etkili bir zehir hazirlamas: olmustur. Istegini kabul
ederse ddiillendirilecegini, etmezse dldiiriilecegini sdyler. Huneyn'in ze-
hir yapmay1 reddetmesi {izerine halife kendisini sinadigini sdyler ve ona
saray hekimligi gorevini verir.

Saraydaki yogun islere ragmen Huneyn, Yunancadan Arapgaya geviri
isi i¢in kendisine vakit ayirabilmistir. Sekizinci boliimde belirttigimiz gibi,
terclimelerinde son derece titiz, goklu metin karsilaghrmasi yapan ve as-
lina en yakin geviri yapmaya 6zen gosteren biridir. Ogrencilerinden biri
olan Isa b. Yahya'y1 gevirilerde kendisine yardimci olmasi igin egitmistir.
Ikisi birlikte Galen’in tiim kriterlerini esash bir sekilde incelemis ve eser-
lerini Hipokrat'inkilerle birlikte Arapgaya kazandirmiglardir. Bu geviriler
oncekilerden ¢ok daha {istiindiir.

Hiristiyanlarindan olan Bahtisu siilalesinin kurdugu ve iki yiiz elli y1l boyunca yonettigi 6nemli
bir tip okulu ve hastane olarak faaliyet gosteren kurumun yoneticiligini Gstlenmistir. 765-769
yillar arasinda Halife Mansur’un 6zel hekimligini yapmustir. (¢.n.)

4 Huneyn b. ishak (809-873): Eski Yunan felsefe ve biliminin Islam diinyasina gegisine katkida
bulunan Nasturi ¢evirmen ve hekim. G6z hakkinda bilinen en eski tip kitabinin yazaridir. (¢.n.)

142



TIP

Huneyn kendisini yalnizca terciime isiyle sinirlandirmamusg, gogu tipla
ilgili olan yaklasik yiiz eser kaleme almistir. Bu eserlerden iigii Miisliiman
diinyasinda oldugu gibi, 6teki cografyalarda da ¢ok etkili olmustur. Me-
dical Questions (Tip Meseleleri) isimli eseri bir tibba giris kitabidir. Diger
ikisi ise Makalat fi'l-Ayn (Goz Hakkinda Risaleler) ve Goz Hakkinda Sorular
isimli eserlerdir. Makalat fil-Ayn goz anatomisi hakkinda yazilmis bilinen
ilk kitaptur.

Huneyn’in tibba katkida bulunan 6grencilerinden bir digeri de Jesu
Haly olarak da taninan Hiristiyan Isa b. Ali‘dir. Bagarilarinin pek gogu
kendisinden daha iinlii olanlar tarafindan goélgede birakildig: igin tip tari-
hi kitaplarinda uzmanlik alan harig, ismi nadiren geger. Ibn Ali gok iyi bir
g6z hekimidir; bu alandaki uzmanligini son derece orijinal olan eseriyle
kanitlamigtir. Harici goz hastaliklariyla ilgili olan bu eser ayn1 zamanda
goziin anatomisi ve fizyolojisine de deginmektedir. 130 géz hastalig1 ve
143 ilagh tedaviyi iceren kapsaml bir ¢aligmadir. Oftalmoldji hakkinda
yazilmis en eski Arapga eser 6zelligini tasiyan bu metnin tamamu orijinal
haliyle gliniimiize ulagmigtir.®

Huneyn'in ¢agdas: Kindi ise, hekimliginden ¢ok filozof olmasiyla iin-
liddiir. Yazdigy iki yiiz eserden yirmi ikisi tipla ilgilidir. Ozel ilgi alanlarin-
dan birisi ilag dozajlar1 ayarlamak olmustur. Dogru regeteler hazirlayabil-
mek amaciyla bu konuda bir cilt eser vermistir.

Egitim ve uygulama

Abbasi doneminde biitiin alimler iyi bir tip egitimi aliyor ve sonug ola-
rak ¢ogu bilge birer bilim insan1 oluyordu. Ortam ilim 6grenmek igin son
derece miisaitti ve alimler de ¢ok muteber kisilerdi. Bilgi arayisi, sakinle-
ri arasinda Teveddiid® isimli bir kadinin da bulundugu halife haremine
kadar ulagsmistir. Halife Harun Resit ondan, tip alan1 da dahil ustalarin
sordugu pek ¢ok soruyu cevaplamasini ister. Biitiin sorular1 basariyla ce-
vaplandirmig, hatta kendisine soru soranlarin cevaplayamadiklar1 yeni
sorular ortaya atmugtir.

5 Sarton, History of Science, c. 1,s. 731.
6 Harun Resit zamaninda yasayan bir cariye olan Teveddiid, ok zeki ve pek ¢ok ilim alaninda
bilgi sahibi bir kadindur. (¢.n.)
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O devirlerde sinav, rutin bir uygulama olmustur. Campbell, “Tip pra-
tisyenligine mesru yoldan kabul edilmek igin ehillik sinavi uygulamasi
diisiincesini Araplara borgluyuz” der.” Tip sinavi, teshis koyma yaninda
patoloji, diyetisyenlik ve hijyeni de igeriyordu. Siradan bir bas agrisiyla,
migren ve icki sersemligi arasindaki fark ortaya konmustur. Nezle, fil
hastaligi, vertigo (bas donmesi) ve deniz tutmas gibi hastaliklarla ilgili
Arapga terimler bulunmaktaydi. Browne’a gore “Arapga, her alan hesaba
katildiginda, teknik terminoloji saglama konusunda ¢ok elverigli bir dil-
dir; 6yle ki tiim Miisliiman diinyasi i¢in bunu gergeklestirmistir.”®

9. yiizyilin baslarinda Bagdat’da izin belgeli 860 hekim, pek ¢ok hasta-
ne ve okul mevcuttu.’ Yaklasik elli y1l sonra tip hakkinda Arapga ilk 6nem-
li eser, Abbasi halifesi Miitevekkil’in 6zel hekimligini yapan Ali b. Rab-
ban el-Taberi (838-870) tarafindan yazilmistir. Ali b. Rabban muhtemelen
devrinin ilimlerini biliyor olmaldir, ¢linkii eserine Firdevsul-Hikme ismini
vermistir. Arap ve 6teki kaynaklarin tanitildig: bu eser, ayn1 zamanda Yu-
nanhlardan miras alinan bilginin 6tesine gegilen alanlarin tanimlandig:
ilk 6nemli galigmadir. Felsefe, psikoloji ve diger bilimlere de deginen eser,
aslinda tipla ilgilidir. Ali b. Rabban, Hipokrat, Aristo ve Galen’e miite-
sekkir oldugunu belirtir ve ayrica Yuhanna b. Mesaveyh'® ile Huneyn b.
Ishak’1 da tanitir. Kitap, Hint tibbinin bir 6zetini de sunmaktadir. Kitabin
icindekiler kismi, bugiiniin ders kitaplar1 izlenimini vermektedir. Ali b.
Rabban’in 6grencilerinden biri de, en biiyiik Miisliiman hekimlerden biri
sayilan Razi'dir.

Kisa siire iginde, ¢ok kalifiye olmayip imtihanlar1 veremeyen bazila-
1 olsa da, pek ¢ok tip pratisyeni yetismistir. Halife Muktedir, Sinan ibn
Sabit’ten (Sabit b. Kurra) tilkesinde bulunan 860 hekimi bir imtihana tabi
tutmasini istemistir. Imtihandan yalnizca ¢ok muteber hekimler muaf tu-
tulmugtur. Omegin Ibn Sabit, saygidan 6diin vermeden sorguladig: yash
ve agirbagh bir hekimin hi¢ hocasinin olmadig1 ve okuma yazma bilmedigi,
bildiklerini tip kitaplarindan 6grenmedigi cevabin1 almis. Yine de ilmine
duydugu saygidan 6tiirii, onun bilmedigi seylerle ilgilenmemesi sartiyla

7 Campbell, Arabian Medicine, c. 1, s. xiv.

8 Edward G. Browne, Arabian Medicine, s. 36.

9 Age.,s. 48.

10 Yuhanna b. Mesaveyh (777-857): Cebrail b. Bahtisu’nun 6grencilerinden Asurlu bilim insam
ve hekim.
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hekimlik yapmaya devam etmesine izin vermis. Ertesi giin geng birisi Ibn
Sabit’in huzuruna ¢ikmus. Sabit’in tip bilgisini nasil edindigini sormasi tize-
rine geng adam, bildiklerini babasindan 6grendigini soylemis. Geng heki-
min babasi, bir 6nceki giin gelen yash adammuis. Sabit onun da hekimlige
babasinin tavsiyelerine uymasi sartiyla devam etmesine izin vermis.

Biiyiik filozof hekimler

Gok 6nemli eserlerin sahibi su iig biiyiik hekim ve filozofun Islam tip tari-
hinde énemli bir yeri vardir: Razi, Mecusi ve Ibn Sina.

Ebubekir Muhammed b. Zekeriya el-Razi (Bati'da Rhazes olarak bi-
linir), Tahran'in yakinlarinda bulunan Rey’de 850 yilinda dogmustur.
Onun eseri Islam tibbinin gelismisligine isaret etmektedir. Cigek hastali-
gin1 kizamiktan ayirarak™ tip bilimine 6nemli katkilar saglayan Razi'nin
matematik, felsefe ve astronomiyle ilgili eserleri de vardir. Eserlerinden
ikisi gilinlimiizde de bilinmektedir. Birisi “igbolimii” ve “igbirligi ile kar-
silikl1 yardim” iizerinedir; digeriyse “zevk ve aa teorisi” ile ilgilidir: Kisi
ne kadar aci gekerse, acidan sonra alacag1 zevk o kadar siddetli olur.’

Razi, Huneyn b. Ishak’dan tip dersi almis ve gesitli hastanelerde pra-
tik yapma sans1 bulmustur. Oyle ki digerleri arasinda iistad unvanini
kazanmistir. Kariyeri ve eserleri igin bagkalarinda pek sik goriilmeyen
¢ok yararh aligkanhg! geregi hastanelerde karsilastig: tecriibeli biiyiik
eczaci ve saglikgilarla uzun uzadiya gorisiip onlardan bilgi alirdi. Saray
hekimligi yerine dogrudan hastanelerde ¢alisirdi. Kimya deneylerinde
kullandig laboratuar aletlerinin pek ¢ogunu bizzat kendisi icat etmisti.
Razi, Rey’deki hastanenin yoneticiligini yapmus, liniiniin artmasiyla bir-
likte Bagdat’daki yeni ve daha biiyiik hastanenin de idaresini listlenmis-
tir. Hatta hastane insa edilmeden 6nce nereye yapilmasi konusunda ken-
disine bagvurulmustur. Sehrin gesitli yerlerine et pargalar: astirmig ve en
ge¢ bozulmaya bagladig: bolgeyi hastane yeri igin se¢gmistir. Miisliiman
hekimler gevrenin saghga olan etkisini biliyorlardi. Firdevsul-Hikme'de
hekimlerin “yiyecek, icecek ve diger besinlerin hangi iklime uygun ol-
dugunu” bilmeleri gerektigini belirtmigtir.”

11 Campbell, age., c. 1, s. 51.
12 Eugene A. Myers, Arabic Thought and the Western World, s. 13-14.
13 Reymnold A. Nicholson, Mathnawi of Jalauddin Rumi, s. 22.
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Razi'nin iinii, bir yerde uzun siire kalmasina engel oluyordu, ¢linki
pek ¢ok devlet adami onu kendi yanina istiyordu. Belirli bir yerde ne ka-
dar uzun siire kaldig1, oranin idarecisinin kaprislerine ya da mevcut poli-
tik duruma bagh oluyordu. Razi doniip dolasiyor ve sonunda Rey’e geri
geliyordu. Kimilerine gore asir1 ¢alismaktan zarar goren gozleri katarakt
olmustu. 313/925 yilinda yasadig1 Rey’de hayata veda etmistir.

Razi, kargilastig1 her hastalikla ilgili dikkatli notlar aliyor, ilag regete
ediyor ve tedavi sonuglarini takip ediyordu. Bu notlar, yars: tipla ilgi-
li olan iki yiizden fazla eserini yazarken kendisine ¢ok faydali olmustur.
Ik eserleri arasinda Yunan tibbiyla ilgili on ciltlik bilimsel bir incelemesi
bulunmaktadir. Jinekoloji, oftalmoloji ve Dogu’da yaygin hastaliklar olan
mesane ve bobrek tasi gibi konularda ciddi katkilar ortaya koymustur.
Olaganiistii eserlerinden birisi de, kendisine “Pediatrinin Babas1” unva-
nini kazandiran gocuk hastaliklariyla ilgili olanidir. Razi, ayn1 zamanda,
kimyasal ilag hazirlama yontemlerini tanitarak ilagla tedavi alanina 6nem-
li bir katkida bulunmugtur.*

Cicek hastaligina ve semptomlarina halen gegerli olan ilk dogru tani-
mi1 getiren tezi sayesinde linii daha ¢ok yayilmigstir. Bu metin Avrupa’da
ilk ve en yaygin basili eser olmus, 19. yiizyila kadar kirktan fazla baski
yapmugtir. Tip tarihi konusunda uzman olan Alman Dr. Max Neuberger
bu eserin “epidomiyolojinin (salgin hastaliklar1 inceleyen bilim dali) tarihi
agisindan gok énemli” oldugunu sdyler.”s Hitti ise “Sadece Islam’in degil,
Ortagagin da en zeki, 6zgiin ve en biiyiik klinisyeni olan Razi’nin meghur
olmasina katkida bulunmustur” der.!® Razi'nin bundan sonraki ve daha
onemli olan galigmasi, tip biliminde daha kapsaml ve genis bir kitaptir.
Yirmi bir ciltlik Kitdbul-Hdvi adl bu ansiklopediyi tamamlamasi on beg
yilin1 almigtir. O kadar biiyiik bir eserdi ki, yalnizca birkag niisha hazirla-
nabilmisti. Max Meyerhof’a gore bu eserin kapsamli muhteviyat1 Yunan,
Siiryani, Arap, Fars ve Hintli pek ¢ok yazarin her hastaliga dair diisiince
ve tecriibelerini igeriyor ve “klinik anlayisi hakkinda garpici 6rnekler” su-
nuyordu.”” Razi klinik gézlemcilik konusunda uzmanlagmigtir.”® Kitdbu1-

14 Browne, age,, s. 51, 66.

15 Age., s.47, 50.

16 Hitti, History of the Arabs, s. 366.

17 Meyerhof, Le monde islamique, s. 324.
18 Browne, age., s. 59.
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Hdvi'nin Latince gevirisi Liber Continens ismiyle 1279'da tamamlanmis ve
1486’dan itibaren pek ¢ok kez yeniden basilmistir. Meyerhof, bu eserin
“Avrupa tibbina hatir1 sayilir bir etkisi” olduguna inamr."”

Razi tibbin “psikolojik” yonii hakkinda psikosomatigin bir boliimii
sayilabilecek makaleler yazmustir. Boylelikle giiniimiiz doktorlarinin bile
deginmeye cesaret edemedigi konulara deginmistir: Donanimh doktorlar
neden biitiin hastaliklar1 tedavi edemezler; korkmus hastalar tecriibeli dok-
torlardan neden kagar; insanlar garlatanlar ve sahte doktorlan uzman dok-
torlara nigin tercih ederler; neden bilgisiz doktorlar, tip okumayan adamlar
ve kadinlar, 6grenim gérmiis tip insanlarindan daha bagarih olurlar? Fizik,
astronomi ve matematik alanlarinda verdigi eserler giiniimiize ulagsmasa da
bazi goriigleri gliniimiize kadar ulasmistir. Razi, varliklari, bugiin de kul-
lanilan bir siniflandirmayla hayvan, bitki ve mineral diye boliimlere ayir-
mustir. Hidrostatik terazi vasitasiyla yergekimini bulan da kendisidir. Uzay,
hareket ve zaman ¢alismalariyla da taninr.

Razi'nin ¢agdas1 iinli bilim insanlarindan biri de Yuhanna b.
Mesaveyh’tir. Harun Resid’in 6zel hekimi olmus ve Bagdat’daki bir tip
okulunun yéneticiligini yapmistir. Razi, yazilarinda Ibn Mesaveyh'in
bugiin elimizde bulunmayan eserlerine deginmistir. Razi ya da Ibn Sina
kadar iinlii olmayan bir baska sahsiyet de Bat’da Haly Abbas olarak bi-
linen Ali b. el-Abbas el-Mecusi (6l. 994)'dir. Hayati hakkinda ¢ok az sey
bilinmektedir. Iranh bir profesérden® ders aldiktan sonra kendi ¢alisma-
larina devam etmis, kendinden 6nce yazilan eserleri iyi bir sekilde oku-
mustur. Biiveyhogullar: hiikiimdar1 Emir Adudiiddevle Fena Hiisrev’in
ricasi lizerine, toplam yaklasik 400 bin kelimelik yirmi nutuktan olusan
Kitabul-Meliki (Kraliyet Kitab1) adli eserini yazmigtir. En miikemmel bo-
limler diyetetik ve ilagla tedaviye ayrilmis olanlaridir. Kilcal damar siste-
mi hakkinda 6zgiin materyaller ve bebeklerin rahimden kendi gabalariyla
degil, adale kasilmalar1 sayesinde ¢iktiklarina iliskin kanitlar sunulmus-
tur.?! Anatomi hakkindaki bir b6liim Avrupa’da yiiz yil boyunca?, daha
yetkin ¢aligmalar yapilana kadar tek kaynak olma 6zelligini korumustur.

19 Meyerhof, age., s. 329.

20 Ebu Mahir b. Seyyar. (¢.n.)

21 Hitti, age., s. 367.

22 Fielding H. Garrison, An Introduction to the History of Medicine, s. 129.

147



MUSLUMANLARIN RONESANSA KATKISI / AHMED iSA - OSMAN ALI

Kitabu1-Meliki'nin avantaji, veciz ve kolay ulasilabilir olmasiydi. Bu
ozelligi onu 6grenciler arasinda gbzde bir eser haline getirmistir. Razi'nin
en 6nemli eseri ¢ok hacimliydi ve fazla niishas1 yoktu. Oysa Kitdbu1-Meliki
kolayca basilabiliyordu; o yiizden genis bir alana yayilmisti. Bu eser tip
bilgilerinin bir derlemesi olmasinin yaninda Hipokrat, Galen ve ¢agdasla-
rinin elestirisini de igerir. Mecusi ayn1 zamanda Razi’yi, eserinin hacmi ve
dgrencilerin biitgesi i¢in pahali olmas: sebebiyle elestirir. Ogrencilere ilgi-
sinden dolay1 onlara tecriibe kazanmalari igin rehberlik etmistir. Mecusi
ogrencilere, hastaneleri diizenli olarak ziyaret etmelerini, buralarda mev-
cut olan sartlar1 dikkatle incelemelerini ve sik sik hastalarla semptomlar
ve tedavi siiregleri hakkinda konugmalarini tavsiye etmistir.

En ¢ok taninan Miisliiman alim ve Ortagagin {inlii filozoflarindan biri
de kisaca Ibn Sina (Bati'da Avicenna olarak taninir) olarak bilinen Ebu Ali
el-Hiiseyin b. Sina’dir. Hem felsefe hem de tip alaninda bir dehadur. Felse-
fe hakkindaki eseri sayesinde Aristo’'nun ardindan “Ustad-1 Sani” (ikinci
Hoca) olarak taninmigtir. Daha 6grencilik doneminde kendi 6gretmenle-
rini geride birakmis ve ¢alismalarini kimsenin yardimi olmadan siirdiir-
miistiir. Kendi ifadesiyle, Buhara kiitiiphanesinde “¢ogu insanin adini bile
duymadig: ve baska hicbir yerde bulamayacaklar1” kitaplarin neredeyse
tamamin okumustur. Gok yiice bir amag besliyordu: “Insan ruhunun mii-
kemmeliyeti.” Yirmi bir yasindayken yazmaya baglamis, giinde yaklagik
elli sayfa yazarak 238 eser vermistir.? Ibn Sina ile birlikte Miisliiman tibb
basarilarinin zirvesine ulasmigtir. Tip egitimine on alt1 yasinda baglamis
ve karmagik olsa da, isinin zor olmadigini fark etmistir. Ogretmeni ibn
Nuh el-Kumri (61. 990), basli bagsina ¢ok 6nemli bir hekimdir. Daha dikkat
cekici olan ise, Ibn Sina’nin daha on sekiz yaginda hekimlige baslamasi
ve o yasta meshur olmasidir. Buhara emiri Nuh b. Mansur, basarisindan
cok etkilendigi Ibn Sina’y1 huzuruna gagirmis ve ona kendi kiitiiphanesini
tahsis etmistir. Ibn Sina yalnizca kitap okumakla kalmamug, yirmi bir ya-
sinda matematik harig tiim bilimleri igeren bir ansiklopedi hazirlamistir.

Ibn Sina maceraperest bir hayat siirmiistiir. Unii diinyaya yayildik-
¢a giiglii hiikiimdarlar onun saraylarinda 6zel hekim olarak bulunmasini
istemiglerdir. Bir hiikiimdarin esaretinden kagarak kurtulmus; askerlerin
cikardig1 bir isyanda muhafiz1 hayatin1 kaybetmis; kendi yontemiyle ko-

23 Sarton, History of Science, c. 1, s. 700.
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likten kurtardig bir hiikiimdar tarafindan da hapse atilmistir. Tekrar koli-
ge yakalanan hiikiimdar Ibn Sina’y1 kendisini iyilestirebilmesi i¢in serbest
birakmugtir. Diigmanlari, Ibn Sina’nin samimi bir Miisliiman olmadigini
iddia etseler de, 6liimiinden sonra hakkinda olumsuz konusmamuiglardir.
Elli sekiz yasinda vefat etmistir.

Ibn Sina'min tip tarihindeki énemli yeri, Bat'da kisaca Kanun diye bi-
linen, bes boliimden ve yaklasik bir milyon kelimeden olusan el-Kanun
fi't-Tib adli eserine dayanmaktadir. Bu eser doneminin tiim tip bilgisi-
ni ve ayrica kendi tibbi kesifleri ile ilagla tedavi alanindaki ¢6ziimlerini
icermektedir. Benzersiz olan eserde bulasia hastaliklarin yapisiyla ilgili
buluglar1 ve hastaliklar1 énleme tavsiyeleri de bulunmaktadir. Ibn Sina
ayrica akut ve kronik hastaliklarin tedavisinde kullanilan 760 ilac1 ayrin-
tilariyla anlatmgtir.

Ibn Sina, siilfiirik asit ve alkoliin 6zelliklerini ve nasil hazirlandigini
anlatan ilk kisi olarak taninir. Yara igin en iyi pansuman olarak sarab: tav-
siye etmistir. Ayrica seker hastaliginin tam tanimin1 yapmus ve idrardaki
sekerin varligin tespit etmistir. Mediastinit ve akciger iltihabi farkini or-
taya koymus, tiiberkiilozun bulasic1 oldugu ve salgin hastaliklarin kara ve
su yoluyla bagka yerlere tasindig1 sonucuna varmustir.

Kanun, Dogu ve Batr'da en yaygin tip eseridir; pek ¢ok Avrupa dili-
ne cevrilmistir. Kanadal tip tarihi profesoérii Dr. William Osler, bu eseri,
“herhangi bagka bir kitaptan ¢ok daha uzun siire boyunca tibbin Incil’i ol-
mustur” sozleriyle tanimlar.?* Eserdeki operatdrliik hakkindaki boliimiin
sayisiz Avrupali hekimi etkiledigi sylenmistir.

Kanun, bir tip ansiklopedisinin 6tesine gegmistir, ¢iinkii felsefe ve
mantiga dayalidir. Ornegin ilag hakkindaki bsliim, alfabetik siraya gore
diizenlenmistir; hastaliklar hakkindaki boliim ise bastan ayak parmagina
kadar viicudun her bolgesine deginmistir. Her konu belirli bir metodo-
lojiye gore alt basliklara ayrilmigtir. Meyerhof bu metodolojinin, “Batil1
skolastik felsefeyi de etkileyen boliimleme merakinin kismen sorumlusu
olduguna” inanir.®

Batil1 ve Dogulu bilginlerden pek ¢ogu bu eserden 6vgiiyle s6z etmis-
lerdir. Ibn Sina’nin eseri tip tarihini degistirmistir. Ciinkii Miisliimanlarin

24 Ahmed, Discovering Islam, s. 221.
25 Meyerhof, age., s. 329.
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ulastig bilgi birikiminin ve yaptiklar katkilarin ¢ok daha genis kitlele-
re yayilmasini saglamistir. Kanun’un Latince gevirisi ylizyillar boyunca
Bat'nin temel tip kaynagi olmustur. Dokuzuncu boliimde bahsedildi-
gi gibi, Ibn Sina ayn1 zamanda jeoloji alaninda da uzmandi. Mineraller
hakkindaki tezi, 13. yiizyil Hiristiyan ansiklopedistlerinin {irettigi jeoloji
fikirlerinin ana kaynagidir.2¢ Garrison, “daglarin kaynag1 hakkindaki mii-
kemmel tanimi, onun ‘Jeolojinin Babas1” unvanini hak ettigini kanitlamak-
tadir” der.?” Ibn Sina’nin eserinin Avrupa’da énemli etkileri olmus, Hiris-
tiyan bilginlerin baglica egitim kaynagini olusturmustur.?®

Psikolojik t1ip

Miisliimanlar, Razi'nin el-ilacii1-nefsini (psikoterapi) diye niteledigi tibbin
baska bir alaninda da ¢alismustir. Razi, ibn Sina ve 6teki hekimlerin bu
yontemi uyguladig: pek ¢ok vaka kayitlara gegmistir. Razi'nin vakalarin-
dan biri sasirtia bir sekilde baglamistir. Kotii bir eklem iltihab: gegirip
yataga diisen ve hig¢bir hekimin iyilestiremedigi Maveraiinnehir hiikiim-
dar1 Emir Mansur‘u tedavi etmesi istenmis. Razi ve beraberindeki grup
Emir’in sarayina giderken Ceyhun nehrini gegmek durumunda kalmuglar.
Razi hizla akan genis suyu ve mahkum olduklar kiigiik kayig1 goriince
evhamlanip binmeyi reddetmis. Emirin sadik ulaklar1 Razi'yi baglayip
kayiga bindirmigler. Kars1 kiyiya gegtiklerinde Razi hi¢ 6fkelenmemis,
aksine kayiga neden binmeye yanasmadigini kesfetmis. Eger bunu tek
basinayken yapsa bogulabilirdi; kendi hayatin riske attig1 igin de insanla-
rin onu aptal yerine koyacaklarin1 diisiinmiistii. Fakat bagkasi tarafindan
zorla kayiga bindirildigi i¢in basina bir sey gelse kimse onu suglayamazdi.

Razi, emiri tedavi etmek i¢in pek ¢ok yontem denediyse de basarili
olamadi. Sonunda tamamen farkls, hig alisiimadik bir sey denemeye karar
verdi. Emirden en giizel atin1 ve en giizel katirini istedi. Ertesi glin ata bin-
di, bir eliyle de katir1 kontrol ederek emiri sehrin disindaki bir hamamin
en sicak odasina gotiirdii; orada ona sicak dus aldirip kendi hazirladig:
ilaglarla tedavi uyguladi. Razi bir ara ortaliktan kayboldu, elbiselerini gi-
yip elinde bir bigakla geri dondii ve emire bagirip ¢agirmaya basladi, onu

26 Sarton, age., c. 1, s. 711.
27 Garrison, age., s. 130.
28 Campbell, age., c. 1, 5. 78.
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Oldiirecegini sdyleyerek tehdit etti. Bunun {izerine Emir, biiyiik bir 6fke
ile ayaga firladi. Anlatildigina gore Razi hamamdan ¢ikmis, usag: katira,
kendi de atina binip kagarcasina eve geri donmiigler. Emir Mansur bacak-
larini hareket ettirebildigini fark edince ¢ok sevinmis. Emiri 6liimle tehdit
eden Razi, geri doniip 6diil almay1 reddetmis; at ve katir1 geri gondermis,
neden boyle sira dis1 bir yonteme bagvurdugunu agiklayan bir de mektup
yazmis. Emir yine de kendisini 6diillendirmis. Baska benzer bir uygulama
da, kimligi mechul bir hekim tarafindan yapilmigtir. Bu hekim de, eklem
yeri sismis bir kadinm1 “sok” yontemiyle tedavi etmistir.

Ibn Sina anlatacagimiz su olay1 aktarmis ve énemini vurgulamigtr.
Ciircan hiikiimdarinin geng akrabasi, fiziksel bir nedeni olmayan bir has-
taliktan dolay: bitkin sekilde yatiyormus. Hekimlerin herhangi bir teghis
koyamamalan iizerine Ibn Sina’ya bagvurulmus. Ibn Sina hastay incelemis
ve karmagik bir yontem uygulamaya karar vermis. Bolgeyi iyi bilen biri-
ne, kendisi hastanin nabzini tutarken her sehrin ismini tek tek okumasinm
soylemis. Bir sehrin ismi okundugunda nabiz atis1 hizlanmig. Ibn Sina bu
sefer o sehrin biitiin sokaklarini bilen birini buldurtmus ve ondan biitiin
sokak isimlerini saymasini istemis. Yine belirli bir sokak isminde hastanin
nabzinin attigin1 gérmiis. Daha sonra o sokaktaki biitiin evleri bilen biri bu-
lunmus ve ayni yontem tekrar edilmis. Evlerden biri sdylendiginde nabiz
oncekilerden daha hizh atmaya baglams. Ibn Sina, hastanin bu evdeki geng
bir kiza asik oldugunu agiklamis. Bu teshisin dogru oldugu anlagilmis ve
gerceklestirilen evlilik hastanin iyilesmesini saglamustir.

Ibn Sina'nin bagindan gegen, ama anlatmadig bagka bir olay daha
vardir. Bir sehzade kendisinin inek oldugunu ve “kesilip etiyle iyi bir gii-
veg pisirilmesi gerektigini” sdyliiyor ve yemek yemeyi reddediyormus.
Ibn Sina sehzadeyi tedavi etmeyi kabul etmis ve kendisini kesmek igin
bir kasabin yola ¢iktigin1 haber vermis. Hastanin odasina bir kasap elinde
bigagiyla girmis. Elleri kollar1 bagh oturan sehzadeyi goriince ¢ok zayif
oldugunu ve besili olmasi gerektigini soylemis. Hasta kendisine s6yleneni
yaparak yeniden yemek yemeye baglamis, giic kuvvet kazanmis ve kisa
zamanda kafasindaki vehimden kurtulmus. Bu olay1 aktaran kisi, bir he-
kimin boyle bir tedaviye bagvurmasi igin “iistiin bir akla, miikemmel bir
bilgiye ve sagsmaz bir zekaya” sahip olmas: gerektigini belirtmektedir.?

29 Browne’dan aktanlan bir vaka: Arabian Medicine, s. 83-89.
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Ibn Sina’nin Kanun‘u ayrica psikoterapi yéntemini genel terimlerle agik-
lamaktadir. *

Ibn Sina’y1 takip eden pek gok diger Miisliiman hekim, her ne kadar
onun gibi meshur olmasa da, 8yle veya boyle Islam tibbinin gelismesine
katkida bulunmugtur. Bunlardan birisi Ibn Sina’nin 8liimiinden yaklagik
yiiz y1l sonra Bagdat'da dogup 1100 yilinda 6len Ibn Cezle‘dir. Tip iizerine
hat sanati1 agisindan da benzersiz birer 6mek olan iki kitap yazmuistur.

Hekim Abdullatif Bagdadi (1162-1231) de Bagdat’da dogmustur. $am,
Halep ve Kahire’de tip ve felsefe 6gretmenligi yapmustir. Cogu tipla il-
gili 166 calismas1 mevcuttur. Selahaddin Eyyubi'nin davetiyle Kahire’ye
gitmis burada Musa b. Meymun’la tanismigtir. Abdullatif’in eserlerinden
birisi Misir tecriibelerini ayrintilariyla anlatmaktadir.

Abdullatif'in gagdaslarindan biri Ibn Ebi Useybia’dir (1203-1269).
Sam’da dogup egitim aldiktan sonra Kahire’ye gitmis, burada hekimlik
yapmigtir. Ibn Ebi Useybia, ilk Islam tibbi tarihgisidir. Unlii ve énemli
sahsiyetlerin biyografilerinin yer aldig1 Tabakdt'iil-Etibbd (Hekimlerin Ha-
yat1) adl eseri Batili tarihgiler igin de ¢ok faydali bir kaynak olmustur.
Abdullatif’in bir bagka ¢agdasi da Samh Ibn Nefis (1213-1288)dir. Ibn
Sina’nin Kanun fi't-Tib adl eserine yazdig1 ve Latinceye gevrilecek kadar
faydali1 bulunan yorumuyla tinliidiir.

Bati’da tibbi gelismeler

Miisliiman diinyasinin bat1 bélgelerinde de tipla ilgili gelismeler olmus-
tur. Miisliiman Ispanya’nin ilk yiizyillarinda, hekim olmak isteyen alimler
ogrenmek, medrese ve hastanelerde tecriibe kazanmak igin Bagdat, Kahi-
re ve Sam gibi gehirlere, hatta Irana kadar gitmislerdir. Mekkari®, doguya
seyahat eden Endiiliislii alimlerin bir listesini hazirlamigtir. Anlagsmazlik-
lar ve savaglara, yoneticiler ve politikalar arasindaki farklararagmen, Hz.
Peygamber zamaninda Islam’in koymus oldugu evrensel toplum ilkeleri
halklarin hayatinda ilerleme saglamistir. Yolculuk, 6zellikle de bilgi ara-
mak igin yapilani, ne gidilen yere, ne de oray:1 kimin yonettigine aldirma-
dan devam etmigtir.3

30 Nicholson, Mathnawi, s. 23.
31 Ahmed Muhammed El-Mekkari (1591-1632): Cezayirli iinlii Miisliiman tarihgi. (¢.n.)
32 Hitti, age., s. 578.
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Sonralar1 Miisliiman Ispanya, 6zellikle de Kurtuba’da kendi iiniver-
sitesini kurmus, boylelikle Dogu’ya yolculuk yapma ihtiyac1 azalmistir.
Yine de kimileri ilim yolculuklarini siirdiirmiistiir. Dogu ve Bat1 {iniver-
sitelerinin birbirinden farkl1 yonleri vardi. Doguda Yahudiler, Miisliiman
toplulugun entelektiiel diinyasina dzgiirce katihyordu. Fakat Ispanya’da,
ozellikle de akademik gevrede ¢ok daha biiyiik bir rol oynamus, tip ve fel-
sefe alaninda uzmanlagmuslardir. Miisliiman Ispanya’nin ilk {inlii hekim-
lerinden Hasday b. $Saprut, bir Yahudidir. Bundan bagka Endiiliis'de daha
fazla Hiristiyanin bu alana katkida bulundugunu goériiriiz.

Miisliiman Ispanya’da tip okullar1 ve hastaneler nitelik bakimindan
gelismistir. Sonug olarak 12. yiizy1l dolaylarinda ilim arayis1 Dogu’dan
Endiiliis’e dogru yon degistirmistir. Bu da ilerde Miisliiman biliminin
Avrupa’nin kalan kismina dogru akmasini kolaylastirmstir.

Tip alaninda yazih eserler Miisliimanlarin Ispanya’ya yerlesmesinden
kisa siire sonra verilmeye baglamistir. ilk metinlerden biri Endiiliis ha-
lifeleri IIl. Abdurrahman ve II. Hakem'in 6zel hekimligini de yapan Ibn
Sa’d’a aittir. Jinekoloji, hamile kadin ve bebek hijyeni ve kadin dogum ala-
niyla ilgili bir kitap yazmustir. Bat'da “Abulkasis” olarak bilinen Ebu’l-
Kasim Zehravi (930-1013), cerrahliga yaptig1 6zgiin katkilarla Miisliiman
Ispanya’nin en meshur hekimlerinden biri olmustur. O da III. Abdurrah-
man ve II. Hakem’in 6zel hekimligini yapmistir. Hayat1 hakkinda fazla
bir bilgi yoktur. Cerrahlikla ilgili yazdig1 ve o devirde bilinen tiim bilgi-
leri igeren kitab1 sayesinde 6zellikle Avrupa’da ¢ok taninan bir sahsiyet
olmustur. Bu eserin “uzun bilimsel incelemeleri anlamayanlara yardim”
anlamina gelen bir ismi vardir.?* Ameliyatlarda kullanilan araglarin sema-
larini igeren ilk tibbi galigmayd.

Kitap aslinda tam olarak ismi gibi miitevaz1 degildir. Zehravi'nin
yara daglama, bobrek tasini mesanede pargalama, hayvan iizerinde ya-
pilan deney (vivisection) ve dokular kesip ayirma (dissection) isleminin
gerekliligini de igeren 6zgiin katkilariyla doludur.* Yara daglamanin ge-
sitli yontemleri net bir sekilde resimlendirilmistir. Goz ve dis ameliyatlan
ve yara tedavisinde uygulanan Arap yontemleri de yer almaktadir.® Bir

33 Zehravi'nin 50 y1lda yazdig: 30 ciltlik bu tip ansiklopedisi Et-Tasrif Limen Acize ani’t-Telif adim
tasimaktadir. Ortagag Avrupa cerrahisinin temel eseridir. (¢.n.)

34 Age., s.577.

35 Campbell, age., c. 1, s. 86.
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boliimde de kiriklar ve belkemigi zedelenmesinden kaynaklanan felglere
deginilmistir. Bagka bir boliimse dogumla ilgilidir; bugiin Walcher pozis-
yonu olarak bilinen dogum pozisyonu tarif edilmistir. Eser, agiz ve dis
eti bozukluguyla ilgili ilk tedavi yontemlerinin sunulmasi bakimindan da
onemlidir. Bu tip tezinin cazip tarafi, cerrahi araglarlailgili ¢ok sayida gi-
zim igermesi, bunlarin da giiniimiiz bilginlerine Ortagag Avrupa’sinda ne
gibi aletlerin kullanildig1 hakkinda fikir vermesidir. Daha az bilinen bagka
bir eser de Zehravi'nin mineral, bitki ve hayvanlardan iiretilen ilaglarin
tarifiyle ilgili eseridir. Bu eser ayn1 zamanda, tipta kimyanin kullaniminin
ilk 6rnegi sayilmaktadir.

Zehravi’'nin Avrupa tibbina etkisi bir bagka agidan da 6nem tagimak-
tadir. Materyallerini ¢ok sistemli bir sekilde ortaya koyan Zehravi, eserini
gayet acik ve anlasilir bir dille yazmistir. Bu, Batih bilginleri dylesine etki-
lemistir ki, Miisliimanlarin bilgisine olan ilgileri artmis ve boylelikle Zeh-
ravi sayesinde Hiristiyan Avrupa’daki cerrahligin statiisii yiikselmistir.*

Diger bir Endiiliislii hekim Ibn Ziihr (61. 1162) de aym sekilde, 6zgiin
eseriyle tip alanindaki yiiksek standardi siirdiirmiistiir. Latince “Avenzo-
ar” diye bilinen Ibn Ziihr, zamaninin diger hekimlerinden farkh olarak
hayatini yalnizca tibba adamistir. Tip ilmini geng yaslarinda usta bir he-
kim olan babasindan &grenen Ibn Ziihr, hem Ispanya’da hem de Kuzey
Afrika’da s6hret kazanmis, geng yasta da hayata veda etmistir.

ibn Ziihr de pek ¢ok eser yazmustir. En dikkat ¢ekici olani, bir boliimii-
nii tamamen ilag ve diyetle, ikisinin tedavi edici kombinasyonuna ayir-
dig1 eseridir. Zekice g6zlemlerini, hatta gecirdigi acili bir apse vakas1 da
dahil, kendi tecriibelerini ayrintilariyla titiz bir sekilde aktarmistir. Uyuz-
bocegiyle ilgili ilk tanim1 onun yaptig: belirtilmekteyse de Hitti, Ahmed
el-Taberi'nin ondan iki asir dnce bu konuda bir 6ngdriide bulundugunu
ifade etmektedir. Ibn Ziihr'iin hekimlik mesleginde en gok &nem verdigi
sey, tecriibe olmustur.”

Endiiliis’iin en {inlii Miisliiman alimi Bati'da “Averroes” olarak taninan
Ibn Riigd (1126-1198) diir. Filozof olarak taninmus ve Bat'daki en 6nemli et-
kisi bu alanda olmustur. Iyi bir hekim, ayni1 zamanda Sevilla ve Kurtuba’da
hakimlik yapmis usta bir hukukgudur. Endiiliislii biyografi yazarlar1 onun

36 Age., s. 88.
37 Hitti, age., s. 585.
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kariyerinin bu yoniinii vurgular ve hakim olarak bu alanda tecriibe kazan-
digim ve hukuk konusunda pek ¢ok eser yazdigin belirtirler.

ibn Riisd'iin eserlerine hakim olan en 6nemli ilke, miikemmelliktir.
On alt1 yilin1 tip hakkinda hacimli bir ansiklopedik kitap yazmakla gegir-
mistir. Cigek hastalig1 geciren birinin bu hastaliga kars: bagisiklik kazana-
cagin tespit eden odur. Bu bilgi biiyiik ihtimalle asilamanin gelismesini
saglamustir. Retina hakkinda yaptig1 tanimlama, goziin nasil ¢alistigin
¢ok iyi bildigini kamitlamaktadir. Ibn Riigd‘iin farmakolojiye katkisi da
olaganiistiidiir. Bu alanda yaptig1 calismalar Ortagag boyunca Avrupa'da
standart basvuru kaynagi olmustur ve etkileri 6yle biiyiiktiir ki, halen gii-
niimiiz kodekslerinde yer almaktadir.?®

Ibn Riisd’iin, Batr'da felsefe ve tip alaninda en az onun kadar iinlii
cagdaslarindan biri {i¢ isimle taminir: Arapgada Ebu Imran b. Meymun,
Ibranicede Musa b. Meymun ve bugiin hala Bati'da bilinen ismiyle Ma-
imonides (1135-1204). Ibn Riisd gibi o da, bir hekimden ¢ok filozof ola-
rak tanunir. Tip egitimini Razi, Ibn Sina ve Ibn Ziihr'den almigtir. Onun
bilgisi de ¢ogunlukla gozleme dayalidir ve tip eserlerinin kendine 6zgii
katkilar1 olmustur. Ornegin, siinnetle ilgili gelismis bir yéntem anlatmus
ve hemoroite neden olan kabizliga deginerek ¢6ziimii igin hafif vejetar-
yen diyet Onermistir. En ¢ok diyet ve kisisel hijyenin vurgulandig: saglhk
kilavuzunu Sultan el-Efdal’e ithaf etmistir. Bu eser sonralar1 Rabbi Moses
bin Samuel bin Tibbon tarafindan ibraniceye terciime edilmistir. Bagka
bir eserinde Ibn Meymun siiriingen zehirleri ve bunlarin panzehirlerine
deginmistir. Diger bir 6nemli eseri de Ibn Sina’nin el-Kanun fi't-Tib adli
eserinin Ibranice terciimesidir.® Ibn Meymun hayatinin ileriki dénemle-
rinde mecburen tibba yonelmistir. Felsefeyi tercih etmesine ragmen, bu
alandaki ¢aligmalanni yeni ve hosgoriisiiz Muvahhid® lider yiiziinden
Kurtuba’da daha fazla siirdiirememistir. Once Fes'e, sonra Filistin’e, ora-
dan da Kahire’ye go¢ ederek nihayet buraya yerlesmistir. Ailesinin tiim
serveti, miicevher ticareti yapan kardesi David ile birlikte bir gemide de-
nize batmustir. ibn Meymun pratisyen bir hekim olarak basarili olmustur.

38 Garrison, age., s. 133.

39 Hitti, age., s. 585.

40 Muhtemelen, 12. ve 13. yiizyillarda Endiiliis, Fas ve Tunus’a kadar biitiin bati Miisliiman
llkelerine hakim hanedan olan Muvahhidlerin {igiincii hiikiimdan Yakup Mansur'dan
bahsediliyor. (¢.n.)
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Selahaddin Eyyubi'nin 6zel hekimligini yapmustir. Hagh seferleri sirasin-
da iinii sinirlar1 asmis ve ingiltere Krali Richard’a kadar ulasmistir. Ric-
hard onu kendi yanina istese de ibn Meymun bu teklifi kabul etmemistir.
Kahire’de bulunan Maimonides isimli sinagog, halen hasta Yahudilerin te-
davi olmak umuduyla bir gece gegirmek igin gittikleri bir ziyaret alanudur.
Miisliiman diinyasinin en taninmus hekimlerinin yaptig1 katkilar gii-
niimiize ulasmistir, ¢linkii kendi kesifleri hakkinda eserler yazmislardir.
Bu eserler Bat'da ve Dogu’da genis alanlara yayilmigtir. Diger sahsiyet-
ler gliniimiizde sadece biraktiklar1 eserlerden bilinmektedir. Tip alaninda
ilerlemis ve bu alanin gelismesine 6nemli katkilarda bulunmus isimleri
bilinemeyen nice bagka sahsiyetin yasamis oldugu muhtemeldir.

Biyoloji ve tip

Miisliimanlarin bitki aragtirmalarn tuhaf bir sekilde baslamistir. Yazarlar,
ozellikle de sairler, mecaz anlatimlarin gigek, agag ve 6zellikle de okuyu-
cularin bilmedigi bitkilerle siislemek istiyorlardi. Bu yiizden de bitkileri
ayrintilariyla tarif ediyorlardi. Zamanla bilim insanlar1 ve hekimlerin bo-
tanikle ilgilenmeye baslamasiyla pek ¢ok bitkinin tanimi yapilmaya bas-
lanmustir.

Biyolojinin diger bir 6nemli kolu olan zoolojinin, bugiin veterinerlik
bilimi diye tanimlanabilecek bir baglangici vardir. Tibbin diger alanlarin-
da oldugu gibi, muhtemelen hayvan hastaliklar1 ve bunlarin tedavileri ko-
nusunda bilgi sahibi olan yerel pratisyenler mevcuttu. Islam dénemine ait
ilk kayitl1 galisma Abdiilmelik b. Kurayb el-Esmai (740--828)ye aittir. Biri
deve, at ve koyun, biri vahsi hayvanlar ve biri de insan viicuduyla ilgili
metinleri iceren eserler yazmigtir. Onun eserleri, Araplarin daha o devir-
de insan anatomisi hakkinda hatir1 sayilir bilgiye sahip olduklarini gos-
termektedir.*! Veterinerlik bilimi ¢ok gegmeden farkl bir disiplin olarak
ortaya cikmustir. 16. Abbasi halifesi Mutezid (6. 902)’'in hara ve atlarindan
sorumlu olan Ebu Yusuf Yakub b. Ahi Hizam'in (el-Huttali) binicilikle il-
gili calismasi veterinerligin temelini olusturmaktadir.

Ilacla tedavi alaninda; ormanda ¢ok etkili sifali bitkiler kesfedenlerin-
den laboratuarda deney yapanlanna kadar bilinmeyen pek ¢ok kasif ya-

41 Sarton, age., c. 1, s. 534.

156



TIP

samugtir. Onlann yaptig: katkilar Yunan, Hint, Fars ve Islam déneminin
ortak katkilan olarak algilanmigtir. Bugiin hala Hindistan’da uygulanan
Yunan tibb1*? buna iyi bir drnektir. Yapilan kesifler gormezden gelineme-
yecek kadar degerliydi. Bu kesifler, tibbin farmakoloji yoniine yogunla-
sanlar tarafindan toplanmus ve ciltler halinde yayinlanmistur.

Bu konudaki en 6nemli eserlerden birinin yalnizca Latincesi eldedir;
Arapga asillarinin tiimii ne yazik ki kaybolmustur. Metni derleyen, kendisi-
ni Mesue diye tanitan mechul bir kisidir. Bu eserin 6nemli yonlerinden biri,
miishillere ayrilan boliimiidiir: Burada miishiller iig ¢eside ayrilmigtir: Yu-
musatia mishil (demirhindji, incir, erik, Cin targini), hafif miishil (sinameki,
sarisabir, ravent) ve sert miishil (¢alapa, bing6zotu, acielma).®®

ibn Serabi, Toledolu ibn el-Vafid ve ibn el-Baytar, aragtirmalarini bii-
ylk oranda ilagla tedaviye hasretmis Endiiliisli ti¢ bilgindir. Eserleri di-
sinda kendileri hakkinda ¢ok az bilgi bulunmaktadir. Serapion Junior diye
de taninan Ibn Serabi ve Toledolu Ibn el-Vafid, eczaalikla ilgili birer kitap
yazmuglardir. Ibn el-Baytar da ayn1 alanda daha kapsamli bir eser vermis-
tir. Miisliiman Ispanya’da dogmus ve Sam’da 1248'de &lmiigtiir. Hayatinin
biiyiik bir kismimi Yunanistan, Misir ve Anadolu’da tedavi edici bitkileri
aragtirmaya ayirmugtir. Bu lilkelerden, diger insanlarin aragtirmalarindan
ve kendi yaptig1 kesiflerden 6grendiklerini, Misliiman diinyasinda uygu-
lanan ilagla tedaviler konusunda hazirladig) ¢alismasinda aktarmustir. Eser-
de, 300"t o devirde yeni sayilan 1400’e yakin ila¢ tanimlanmusgtir.

Miisliimanlar aym zamanda cesitli ilag yapimi yontemleri kesfetmis-
lerdir. Ayn1 sekilde hem kendi arastirmalarin1 hem de yaptiklan yolcu-
luklardaki kesiflerini ilag alanina uygulamuslardir. Ayrica eczacilig: bas-
latmiglar ve ila¢ hazirlamada ustalagmuglar; serbet, surup, alkol (hepsi
Arapga terimdir) ve kitre (“Kestere” de denilen “kitre”, pastiller ve hap-
lar1 katilagtirmak i¢in kullanilan bir tiir zamktir) bunlardan bazilaridir.

Miisliiman doktorlara nefes yoluyla kullanigh bir anestezi saglayan ec-
zacilik gereglerinden birisi, istisnai bir ara¢ olan “uyutucu siinger”dir. Bu
siinger aciya karsi duyarsizhik saglayan uyusturuculara batirilirdi. Daha
sonra kurutulur ve gerektiginde 1slatilarak burun deliklerine ve agza uy-

42 Hipokrat ve Galen’in Ogretilerine dayanan, sifali kiirlerle uygulanan bir alternatif tip
yontemidir. Balgam, kan, san ve kara safra olmak iizere dort esas temele dayanir. (¢.n.)
43 Garrison, age., s. 133.
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gulamirdi. Campbell, bu siingerin Miisliiman cerrahlarin operasyonlarda
daha verimli olmalarini sagladigini belirtir. Stinger Bat1'da ilk kez, Bolog-
nali Theodoric’in Miisliimanlardan alip Avrupa’ya tanitmasiyla birlikte
kullanilmaya baglanmugtir.*

Edward Browne, Yunanllardan miras kalan kimya ve tibbi malzeme-
ler alanindaki bilimsel doktrine en biiyiik katkiy1 Miisliimanlarin yaptig:-
ni1 belirtmektedir.*

Ticari amagla ilk kez 9. yiizyilda agilan eczaneler, kisa siire iginde Miis-
liman diinyasinin dort bir yaninda goriilmeye baslanmigtir. Miisliiman
toplum ve hekimler bdylece tiim Miisliiman diinyasindan toplanip bir
araya gelen ilaglar1 elde etme sansina sahip olmustur. Bati'da giiniimiiz-
de haplar sekerle kaplama yaygin bir uygulamadir; fakat Miisliimanlar o
devirde giil suyu ve esans kullanmustir. Eczacilar ehil ve lisanshydilar ve
diikkanlar: rutin olarak denetleniyordu.*

Tip uygulamalariyla eczacilik arasinda neredeyse hig fark yoktu, giin-
kii ilag yapimiyla ilgili egitim, tip egitiminin esas gereklerinden biriydi.
Pek ¢ok hekim, meslektaslarinin faydalanabilmesi igin ilagla tedavinin
kismen de olsa ayrintilarini yazmislardir. Sonug olarak kimya ve botanik
ayr bir bilim dalindan ¢ok, ila¢ hazirlama alanina daha faydali birer yan
dal olarak kabul edilmistir. Pek ¢ok taninmis hekim yeni ilaglar liretmistir.

Konunun basinda degindigimiz gibi Kindi, ayn1 zamanda tip alanin-
daki egitimi ve uygulamasinin bir pargasi olarak eczacilikta da kapsamli
aragtirmalar yapmustir. Farmakolojiyi kendine 6zgii ayr bir alan olarak
ele alan kisi, 10. ylizyilda yasayan Herat hiikiimdarinin 6zel hekimligini
yapan Ebu Mansur Muvaffak'tir. llaglarin Gergek Ozellikleri adli eseri, Yu-
nan, Hint, Siiryani ve Miisliiman kaynaklardan elde edilen ecza bilgilerini
bir araya getirmistir. Bu sistematik ¢alisma 466’s1 bitkilerden, 75’i mine-
rallerden, 44’ii de hayvanlardan elde edilen 585 ilaci etkilerine gére dort
sinifa ayirdig1 eseri 970 yilinda yayinlamistir. Muvaffak ayrica genel far-
makoloji kuramina bir tamim eklemistir. Eserinde, daha sonra Paris plas-
teri olarak taninan al¢inin yapimi ve kullanimini anlatmustir. Eseri ayni
zamanda ¢agdas Fars kiiltiiriiniin ilk bilimsel incelemesi sayilmaktadir.*’

44 Campbell, age., c. 1, 5. 55.
45 Browne, age., s. 15-16.

46 James & Thorpe, s. 7.

47 Sarton, age., c. 1, s. 678.
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Muvaffak’in gagdas: Filistinli hekim Temimi, ilaglarla deneyler yapmis
ve eczacilikla ilgili pek ¢ok eser yazmuis, yiyeceklerin insan saglig tizerin-
deki etkileri hakkinda goriislerini bildirmistir. Ayr1 dénemde Tunus’un
Kayravan bélgesinde yasayan Ibn Cezzar (898-980), Seyyahin Erzag: adh
kitabiyla meshur olmustur. Yolculara ¢ok faydas: olan ve bu yiizden ¢ok
ilgi goren bu kitapta, yolcular: etkileyen her tiirlii hastaliktan bahsedilmis
ve tedaviler dnerilmistir. Ozellikle de (Misir'daki vebanin sebepleri dahil)
bulasici hastaliklar hakkinda genis kapsamli bilgi veriyor olmas: 6nemli-
dir. Kitabin en 6nemli 6zelliklerinden biri de, ¢evre ve iklim degisiklikle-
rinin sebepleri hakkinda bilgi vermesidir. Omegin, ekilebilir topraklarin
bulundugu yerlerden Mekke’ye giden hacilar, hayatlarini gekilmez hale
getiren bir rahatsizlik gegirirler. Mekke’deki olaganiistii kuru hava, bugiin
rinit (burun nezlesi) olarak bilinen burun boslugundaki mukoza zarinin
sismesine neden olmaktadir. '

O devrin bir bagka seckin farmakologu da, ¢alismalarin1 Bagdat’ta
viiriiten Maseveyh el-Mardini'dir (61. 1015). Daha sonra 6liimiine kadar
Misir'da Fatimi halifesi el-Hakim’in 6zel hekimligini yapmistir. Mesleki
vasaminin biiyiik ¢ogunlugunu Islami tip aragtirmalarina adamustir. iI-
kin miishil ve kusturucu ilaglarla ilgili bir calisma yapmus, sonra da kendi
devrinde bilinen her hastalik igin birer ilag tavsiye eden bir kitap yazmis-
tir. En 6nemli eseri, tip diinyasinda ¢ok iyi bir kabul géren ve yiizyillar
boyunca Bati'da farmakoloji alaninin standart ders kitabi olarak kalan on
iki boliimliik kodeksidir.*®

Simeon Seth* de aym1 donemde Bizans'da yasayan bir Yahudi he-
kimdir ve Miisliimanlarin tip ve eczacilikta gosterdikleri gelisimi 6rnek
gosterir. Seth, Miisliiman entelektiiellerinin Latinceden Arapgaya geviri
gelenegini tersine gevirenlerden biridir. Arapgadan Latinceye ceviriler
yapmug, 6zellikle de Miisliiman diinyasindaki ilaglara yogunlagmustir. Ilk
onemli galismasi, 6zellikle belirli yiyeceklerin (gogu Miisliiman diinyasi-
na, bazis1 da Hindistan’a ait) iyilestirici 6zelliklerine deginen bir sozliik-
tiir. Bu galismada Arapga kelimeleri Grek diline tanitmigtir. Bu kelimeler
ayni zamanda Bati'daki Latince gevirilerde adapte edilen kelimelerdir.
Omegin, camphor (kafur), musk (misk), ambergis (amber), julep (serbet),

48 Age., s.728.
49 Simeon Seth: 11. yiizyilda yagayan Yahudi bilgin ve doktor. Galen’i elestirir ve Dogu tibbini
onemser. “Yemeklerin Ozellikleri” isimli eseriyle Ginliidiir. (¢.n.)
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syrup (surup) gibi. Sarton, “Bu eserde deginilen ilag ve baharatlarin hepsi
olmasa da ¢ogu, Grek dilinde ilk kez karsimiza ¢ikmis oluyor” der.*® Seth
ayrica bir de botanik sézliigii hazirlamistir. Oyle gériiniiyor ki botanik,
tiptan ayr ¢alisilmaya baslandig1 donemde ayn bir bilim dali haline gel-
meye baslamigtir. Bundan bagka bir de Cordobal: el-Bekri’ye (1014-1094)
atfedilen Miisliiman Ispanya’nin bitkileri ve agaglariyla ilgili bir metin bu-
lunmaktadir.

Ustalardan bilgi 6grenebilmek amaciyla gesitli seckin okullar1 gezen
alimler sayesinde tip ve eczacilik bilgisi Islam diinyasina yayilmstir. Bir
yerde dogup baska bir yerde tip 6grenerek uygulamaya gegen, sonra bas-
ka bolgelere yerleserek hayatini siirdiiren ok yetenekli doktorlar vardi.
Bazilan meslektaslarina daha ¢ok bilgi aktarabilmek ve is yasamlarinda
onlara destek olabilmek igin kitaplar yazmiglardir. Omegin Maseveyh
el-Mardini Yukan1 Mezopotamya’da dogmus, Bagdat’da ¢aligmis ve daha
sonra Misir‘da Fatimi halifesi Hakem'in 6zel hekimligini yapmigtir. Miis-
hiller ve kusturucu ilaglarla ilgili kitaplar yazmistir. Ama en 6nemli eseri,
daha 6nce de belirttigimiz gibi, Miislimanlarin o devirde eczacilik alanin-
da sahip olduklar tiim bilgi birikimi igeren ansiklopedidir. Islam diinya-
sinda biiytik bir ilgiyle kargilanmis ve ytizyillar boyunca Bati’da farmako-
loji ders kitabi olarak okutulmustur.

Ayni bolgeden Misir’da yasayan bagka bir hekim de Ammar b. Ali el-
Mavsili (6l. 1010)dir. Yaptig1 6nemli buluslarla taninmistir. Sarton’a gore
“Miisliman goz hekimlerinin en 6zgiinii”diir. G6z, goz hastaliklar1 ve
tedavileriyle ilgili yazdig: eserinin en degerli yonii, cerrahi operasyonlar
hakkindadir ve bir béliimde “birisinde yumusak katarakt tabakasini so-
gurma yoluyla tedavi ettigi alt1 basarili katarakt operasyonu” anlatilmis-
tir. Ammar’in basarih katkisi, kendisinden daha meghur olan Ali b. Isa
tarafindan asilmigtir.*

Bagka &nemli bir géz hekimi de Arapga yerine Farsca eser veren ibn
Mansur el-Yemeni'dir. Basarisi kendisine verilen “Zerrin Dest” (Altin El)
isminden anlagilmaktadir. Tip alanina yaptig1 en 6nemli katki, oftalmoloji
alaninda yazdig1 Nurul-Uyiin (Gozlerin Is1$1) adl1 eseridir.

50 Age.,s. 771.
51 Age., s.728.
52 Age.,s.729.
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Miisliimanlar kurduklar1 hastanelerle {inliidiirler. Juan Vernet hastaneyi
bir “Dogu kurulusu” olarak tanimlar. Miisliimanlar her ne kadar tibbi te-
davi igin bir merkez kurulmas fikrini ortaya atmamis olsalar da, giinii-
miiz diinyasinin bildigi sekildeki verimli hastane tiiriinii ilk kuranlardir.
Meyerhof, Bati'nin hastaneyi Hagl1 Seferleri sirasinda Miisliimanlardan
ogrendigini belirtir>* Hz. Muhammed'in vefatindan altmus bes yil sonra,
632 yilinda ilk biiyiik Miisliiman hastanesi Sam’da, Emevi halifesi Velid
zamaninda kurulmustur. Abbasi doneminde Bagdat, Kahire ve Misir'in
diger bolgelerinde ©nemli hastaneler tesis edilmistir. Adudiiddevle
Bagdat'in ilk hastanelerinden birini kurmustur. Yoresel hizmet veren, ki-
misi klinik veya dispanser sayilabilecek nispeten kiigiik pek ¢ok kurulus
inga edilmistir. Bagdat’a 1160 yilinda giden mechul bir Yahudi gezgin, yal-
niz bu sehirde altmis tane tip kurulusu tespit ettigini, cogunda tedavi ve
bakimin iicretsiz yapildigini belirtmistir.

Her biiyiik Miisliiman sehrinde er ya da ge¢ kurulmus olan biiyiik
hastanelerin planlanmasi lizerinde ¢ok disiiniilmiistiir. Kahire'nin el-
Mansur hastanesinde oldugu gibi, bir binadan ¢ok tip hizmetlerinin ve-
rildigi birer ev olarak addedilmislerdir. Biinyesinde ¢esme ve fiskiyelerin
bulundugu dort avlusu, “6nemli hastaliklara” tahsis edilmis ayr1 kogus-
lar1, kadinlar ve nekahet doneminde olanlar ve ayakta tedavi edilecekler
igin klinikler, “diyet mutfaklar1” ve bir de yetimhane barindirmaktadir.
Ayrica tam tegekkiillii bir kiitiiphane, konferans salonlar: ve bir de camisi
bulunmaktadir. Erkek ve bayan hemsireler istihdam edilmistir. Hastane
yetkilileri, gogu hastanin hastaneden ¢iktiktan sonra hemen ¢alismaya
baglayamayacaklarini hesaba katarak nekahet donemlerinde kendileri-
ne maddi destek sagliyorlardi.®® Biiyiik hastanelerde mental hastalar igin
ayr1 koguslar mevcuttu ve (hala da uygulanan) en dikkat gekici olan sey,
delilere kars1 merhametli ve nazik yaklasim tarzi olmustur.’® Daha 6nce
de belirttigimiz gibi, neredeyse biitiin biiyiik hastaneler ayn1 zamanda
birer tip okuludur. Aralarinda en iinliisii, “Dar’ul-Hikme”, yani Hikmet

53 J. Casulleras ve J. Samso, s. 479.
54 Meyerhof, age., s. 335, 349.

55 Garrison, age., s. 136.

56 Age.; Campbell, age., c. 1, s. 56.
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Evi'dir. Bu tanimlama Arapga, Fars¢a ve Urduca’da daha anlamhdur, ¢iin-
kil doktorlar igin kullanilan “hekim” kelimesinin kokii bilgelik anlamina
gelen “hikmet“ten gelmektedir.

Miisliimanlarin bagka alanlarda oldugu gibi tip alanina yaptiklan
katkilarin anlatildigir bu béliim, Miisliiman ilminin hem diger hem de
onceki (6zellikle de antik Yunan) medeniyetlerin yaratici sentezinin bir
sonucu oldugunun kanitidir. Bu konu ayni zamanda Islam tibbinin bii-
yiik etkisini kanitlamigtir. Miisliiman hekimlerin ¢ogu diger bilim alan-
larinda da iinliiydiiler; odaklandiklar: alanlarda esash ve genis kapsamli
bilgileriyle Ortagag déneminin Islami ilim modelini agikga gozler dniine
seren sahsiyetlerdi.
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®

slam medeniyetinde iki seye her zaman igin ¢ok 6nem verilmistir. Birisi
Iedebiyat, digeri de oniigiincii boliimde deginilecek olan sanat. Bu iki

disiplin Miisliiman diinyasinda Islam’dan nce de var olmakla birlikte,
Miisliimanlarin yaraticiiginin onlar1 doruk noktasina ¢ikardiginda siiphe
voktur. Islam edebiyati ve sanatlari, kesinlikle insanligin bu alanda ulast:-
g1 en yliksek mertebeye gikmustir.

Miisliimanlar kendilerini dar bir cografi alanla sinirlamadiklarn igin
Islam edebiyat1 ve sanatlari, Miisliimanlarin gayrimiislim iilkelerde mey-
dana getirdikleri eserleri de igerir. Bu ve bir sonraki bsliimiin Islam ede-
biyatinin karakteristigiyle ilgili oldugunu bastan belirtmek gerekir. Ede-
biyatta temel olan dildir ve daha 6nemlisi de, dilin nasil kullanildigidir.
Her kiiltiiriin kendine 6zgii formlari, metaforlari, sembolleri, motifleri
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vardir ve bu, 6zellikle de Islam kiiltiiriiniin 6ziidiir. Bununla ilgili kisisel
bir 6rnek vermek isterim. Bat1 edebiyatini, 6zellikle Ingiliz ve Amerikan
edebiyatini inceledigimde, kuvvetli bir Yahudi-Hiristiyan-Greko-Romen
mirasinin yansitildigini fark ettim. Detaya inmek gerekirse, drmegin, ateist
oldugunu 1srarla belirten bir yazarin, bir romaninda Hiristiyan ya da Ya-
hudi taraftarhiginin izlerini gormek miimkiindiir.

Islam edebiyat1 Miisliiman diinyasinin ruhunu yansitir ve bu nedenle
kendine 6zgl ozelliklere sahiptir. Bunlardan birisi, hig stiphesiz yazar-
larin ¢ocukluklarindan itibaren 6grenmeye basladiklar1 Kur’an ve Islam
bilgisidir. 20. ylizyilin sonlarina kadar bu bilgiler tam ve eksiksizdi. Diger
bir 6zellik ise, yegane odak noktasinin birey oldugu ve toplumun hesaba
katilmadig: Bati'dan etkilenen modern edebiyat harig, toplumun bireyden
daha 6nemli oldugu ilkesidir.

Islam 6ncesi Arap edebiyati, Miisliiman Araplarin biiyiik dlgiide zen-
gin edebi geleneklerini siirdiirmelerine, 6zellikle de dil kullanimindaki
becerilerini gelistirmelerine potansiyel teskil etmistir. Bu edebiyat esas iti-
bariyle siir, belagat ve masaldan (genellikle de efsanelesen kabileler tarihi)
olusuyordu; kabile kiiltiiriiyle sekillenmis ve belirli temalarla sinirlandi-
rilmist1. Neredeyse biitiin konularin ortak bir noktas1 vardr: Genellikle er-
kek olan olaganiistii bir karakterin bagka bir erkegi, diisman bir kavmi,
bir kadini ya da tigiinii birden yenmesi. Bagka ortak bir nokta da pek ¢ok
kahramanlik hikayesinde yer alan intikam temasidir.

Pek ¢ok hikaye ya da siirde tarihi karakter, ana karakter veya yaza-
rin ikinci benligi, sonunda kazanan kisi olmak igin zekice bir oyun plan-
lanmustir. Bu tavir Binbir Gece Masallar: ve Nasreddin Hoca hikayelerinin
merkezinde yer alan edebiyat geleneginin olusmasini saglamigtir. Bu ge-
lenegi takip eden hikayeleri ieren, Rene R. Khawam'in gevirip hazirladig:
Ince Aldatmaca: Arap Bilgeligi ve Kurnazhig:i' adli antolojik eser, bu gercegi
en iyi kanitlayan 6rneklerdendir. Bu koleksiyon halifeler, krallar, sultan-
lar, valiler, kadilar, avukatlar, sahitler ve genellikle onurlu bir amag igin
hileye basvuran dindar insanlar hakkinda yazilmustir.

Tarihi bir olayin bazen efsaneye doniismesi bir “beceri” gostergesidir.
Reynold Nicholson'un, Literary History of the Arabs adl1 eserinde anlatti-

1 Rene R. Khawan, The Subtle Ruse: The Book of Arabic Wisdom and Guile, (Harpercollins, 1982)
(s.n.)
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g1 bir hikaye buna iyi bir 6rnektir. Bu hikayede, Giiney Arabistan’daki
Ma'rib’den yapilan gogten bahsedilir. Gogten ¢ok sonralar1 meydana ge-
len bagka tarihi bir olay, bu gogiin sebebi gibi gosterilmeye ¢alisilmistir.
Ma'rib’de bulunan bir barajin yikilmas: 6yle etkili olmustur ki, Araplar
arasindaki iinii Islam devirlerinde de kendisini korumustur.2

Hikaye soyle devam eder: Ma'rib kralinin esi riiyasinda barajin yiki-
lacagini goriir. Kral basta buna pek 6nem vermese de, esinin riiyasiyla
barajda meydana gelen bir gelismenin birbirine uymasi onu siiphelendi-
rir. Bolgeden ayrilmak ister ve kavminin siiphelenmemesi i¢in bir oyun
diizenler; ogluyla gekisip bozusmus gibi yapar. Halkin 6niinde yumruk
yumruga gelirler ve kral, bir oglun babasina vurdugu bir yerde yasaya-
mayacagini, bu onursuzluga katlanamayacagini séyler. Malin1 miilkiinii
satar ve ardindan halkina ayrilisinin gergek sebebini agiklar. Ma'rib’den,
“bagini gektigi bliyiik bir kalabalikla birlikte” ayrilir. Kisa siire sonra baraj
yikilir ve {ilke sel altinda kalir.?

Baska bir efsane de Saba Melikesi Belkis'dan s6z eder. Bir bagka efsa-
ne, bir oglun intikamini almak icin Irana kars1 agilan savagin kahrama-
n1 Esed’in hikayesini anlatir. Esed Kamil ve {i¢ cad1 hikayesi; tahtin1 terk
edip kendini Tanr1'ya adayan Numan; sevdigi kadina kars1 duydugu ¢il-
ginca sevgi sayesinde kendisinden hi¢ hoslanmayan bir kadin1 kendine
asik eden sair Adi‘... Bu gibi tarihi gergekler, efsanelerde zekice birer inti-
kam araci olarak kullanilan kahinlerle, biiyiiciilerle bezenmistir.

Jadhima'nin® masallarda ve atasozlerinde ayr bir yeri vardir. Bu kah-
raman Oyle kibirliymis ki, kendisine yalnizca gokteki iki yi1ldizin arkadas
olabilecegini s6ylemis. Savaslarindan birinde Mezopotamya prenseslerin-
den Zabba'nin kocasini 6ldiiriir. Zabba bdylelikle kralige olur. Cesur ve
azimli bu kadin, kocasinin 6ciinii almak igin bir plan yapar. Jadhima’y:
tuzaga diisiirerek yakalatip 6lene dek biitiin kanini altin bir kaseye dol-
durur. Bu sirada da ona bunun sebebini bir kahinin kendisine sdyledigini
aktararak agiklar: Onun kaninin tek bir damlas: bile yere dokiiliirse bu

2 Yazarn bahsettigi olay, biiyiik ihtimalle Kur‘an’da da anlatilan Sebe halkinin helakine neden
olan Arim seli vakasidir. (¢.n.)

3 Reynold A. Nicholson, A Literary History of the Arabs., s. 15-16.

4 ilk Lahmikrali Amr b. Adi. (268-295). (¢.n)

5 Amr b. Adi'nin amcas! ve Tanukid'in son krall. Jadhima, bir intikam ugruna &ldiiriiliince
oglu olmadig: igin yegeni Adi, Lahmi kralligin1 kurmustur. Palmira kraligesi Zabba (240-274)
tarafindan 6ldiiriilmistiir. (¢.n.)
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cinayetin intikami alinacaktir. Jadhima’nin yegeni ve oglu bir oyun ter-
tipleyerek kralicenin korumalarini atlatir ve kendisinin acil durumlar igin
yaptirdig: tiinelde onu tuzaga diigiiriirler. Yine de intikam almis sayila-
mazlar, ¢linkii kralige ylizigiindeki zehri igerek intihar eder. Olmeden
once, 6limiiniin kendi elinden oldugunu séyleyerek 6viiniir.

Bu hikayeler, Islam’in gelisinden yaklagik iki asir sonra, Abbasiler dé-
neminde yayinlanmistir. Bu antolojilerin en dikkat gekici olani, Ebiilferec
Isfahani'nin yirmi ciltten olusan Kitdbu1-Egani’sidir (Sarkilar Kitab). Bii-
yiik tarihgi Ibn Haldun bu eserin, “Araplarin siir, tarih, miizik vs. tiirlerin-
de kazandiklar iistiinliigii gozler oniine serdigini” belirtir.®

Siir
Bu Islam 6ncesi devirlerin hikaye ve efsanelerinin bag kahramanlar: ara-
sinda sadece krallar degil, kabile kahramanlari da vardi. Farklilik soyleyis
bi¢cimindeydi: Bedevi hikayeleri manzum olarak s6ylenmis ve boylelikle
¢6l kahramanlarini éven siirler sdylemek bir gelenek haline gelmisti. Is-
lam devrinde bir Bedevi, tarihi bir kahramanlik hikayesinin ciddi olarak
dinlenmesi i¢in, onu beklenildigi iizere misralar halinde anlatirdi. Sonug
olarak siir, kahramanlik hikayelerini desteklemek i¢in kullanilirdi. Man-
zum olarak yazilan bu otantik yapil efsaneler, Islam devrinde Bagdat,
Halep ve diger sehirlerde Eyydm’ul-Arab ad1 altinda bir araya getirilmistir.

Daha sonraki siirlerin igerigi degismistir. Siirin, saire sihirli glicler ba-
gislayan cin ve seytan gibi dogaiistii gliglerle ilgili oldugu inana yitiril-
misti. Siir artik bir sanat sayiliyordu. Cok az 6mek harig, daha az siislii
sozler kullaniliyor ve dogaiistii olana daha az dayaniliyordu. Bazi hikaye-
lerde hala intikam duygusu basat 6geydi. Bununla birlikte, fiziksel beceri
ve kurnazligin 6neminin gittikge artan bir rol oynadigi pek ¢ok kabileler
arasl savas yasanmustir. Tematik olarak erkeklik duygularin 6n planda ol-
dugu zaferlere de deginilmistir.

Tuetey, Islam 6ncesi devri “Arap siirinin altin ¢ag1” olarak nitelendi-
rir ve MS. 5007111 yillardan baglayarak yiiz yil siirdiigiinii belirtir.” Sairler,
Arap kiiltiiriinde, efsaneler ve hikayelerdeki karakterleri anlatan birer ya-

6 Age., s.323.
7 Tuetey, Classical Arap Poetry, s. 3.
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sayan kahraman olarak algilanmaktaydi. Nicholson, Ibn Ragik’in birbirine
“bir giirin ortaya ¢ikisinin hazzin1 yasgamay1” dileyen ailelerden bahsetti-
gini belirtir; biitiin kabilelerin yeni bir siirin meydana gelisini coskuyla
kutladigimi, “sairlerin gok serefli bir eylemi siirdiiren kisiler” sayildigin
aktarir.? “Dért Biiyiik Sair” olarak bilinen iinlii Arap sairler Imrul-Kays,
A’sa, Nabiga ve Ziiheyr'dir.?

Bir sair igin, Mekke yakinlarindaki Ukaz panayirlarinda diizenlenen
siir yarigmalarinda 6diil kazanmak biiyiik bir onurdu. Bu miisabaka-
larda genellikle yedi sair 6diillendirilirdi ve bu sairlerin altin nakiglarla
islenen siirleri Kabe duvarlarina asilirdi. Siirlere en kutsal mekanda hal-
ka arz edilmesi onurunun verilmesi, Araplarin kendi siirlerine ne kadar
deger verdiginin bir gostergesi olmustur. En seckin hatiplerin, bu siirleri
biitiin Arabistan kitasina yaymalar: sayesinde sairler ve kasideleri bii-
yuk iin kazanmistir.

Busiirlerin glinlimiize kadar ulasan en meshuru Muallakat-1 Seb’a (Yedi
Aski)’dir. Yazarlari arasinda imru’l-Kays, Antere ve Lebid bulunmaktadir.
Sells, bu kasidelerin ii¢ farklh temada yazildigin ifade eder: Nesib veya
sevgiliyi anma, seyahat ve fahriye (6viinme)."® Muallakat, Tennyson’a en
iinlii eserlerinden biri olan “Locksley Salonu”" siirlerinin baglangi¢ diya-
loglarina ilham kaynag: olmustur.'

Kasideler Ingilizce gevirilerinde rahat okunur, giinkii dil kolay anla-
silir ve imgeler ¢abuk kavranilabilirdir. Ama siirdeki zenginligi fark ede-
bilmek igin Arapga aslindan okumak gerekir. Ciinkii Charles Tuetey’in de
sOyledigi gibi: “Zengin kelime haznesinde kendine has 6yle ¢ok anlamlar:
vardir ki, bir kelimenin ingilizce gevirisi, koca bir ciimle gerektirebilir.”"
Arapgasinin degerini anlayabilmek icin bu eseriiyibir Arap hafizdan din-
lemek gerekir. Bugiin bile Muallakat'in tiimiinii ezberleyen ve dinlemek
isteyen herkes icin severek okuyan pek ¢ok Arap vardir.

8 Nicholson, age., s. 71.

9 Tuetey, age., s. 21.

10 Michael A. Sells (gev.), Desert Tracing: Six Classic Arabic Odes, s. 4.

Nesib (tesbib): Kasidelerin kadin, doga vs. hakkinda betimleme yapildig1 girigboliimii; Fahriye:
Sairin kendini 6vdiigii bolim. (¢.n.)

11 Kralige Victoria déneminin devlet sairi Lord Alfred Tennyson (1809-1892)"un bir dizi siirden
olusan en 6nemli eseri. (g.n.)

12 Lewis, Islam and the West, s. 120-121.

13 Tuetey, age., s. 8.
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Tuetey, ¢ok popiiler olmasina ragmen Muallakat'in Islam &ncesi devrin
siirini tanitmak igin yeterli bir 5mek olmadigini belirtir ve “daha {istiin”
bagka siirler oldugunu soéyler. Klasik Arap Siiri adl1 eserinde de bu siir-
lerden se¢gmeler sunmustur. Bu siirlerdeki dil ve kullanilan betimlemeler
daha zengin, ifade bigimi daha sadedir. Cogunlukla imaya dayanir ve segi-
len konular da farklidir. Ornegin Miitelemmis ed-Dubai, siirinde Himyer
krallariyla yapilan eski savaglarin intikamini almay: kafalarina koymus
iki kisiyi anlatir. Bu iki adam hasat zamani bir kalenin etrafina yerlesmek
isteyince, kalenin bekgileri kendilerine soyle seslenir: “Dost olarak geldiy-
seniz, bizden dostga karsilik bulursunuz. Yok, eger 6yle degilse, cok daha
kotiisiiyle karsihik bulursunuz.”™

Ashtiany’ye gore, “Ortacag (Arap) sehirli edebiyatgilar Bedevi siiri-
ni klasik miras addetmislerdir.” Ashtiany, (ikisi de Emeviler donemin-
de yasayan) Cerir b. Atiye (650-728) ve Ferazdak (640-730), “siirlerini
tamamen arkaik kalipta ya da arkaik 6zelliklerle sekillendirmis” sairler
olarak ornek gosterir.”” Fakat zamanla Arap edebiyat1 baz1 degisikliklere
ugramus, bilyiik dlgiide Islam’dan etkilenmistir. En 6nemli etken Kur’an'in
diliydi. Ciinkii daha 6nce boyle bir dil mevcut degildi. Usta bir hafizdan
Kur’an dinleyen her Arap, dilinin giizelligi karsisinda biiyiileniyordu.

Yine de, bazilannin diisiindiigii gibi Kur'an, Hz. Peygamber dev-
rinde bile sairlerin kendilerini gelistirmelerine engel olmamistir. Hz.
Peygamber’e muhalefet eden sairler, bunu siirleriyle yapiyordu. Peygam-
ber (sav), Miisliiman sairlerin, 6zellikle de hiciv sanatinda en iyileri olan
Hasan b. Sabit’in onlara cevap vermesini istiyordu.'® Jayyusi’ye gore ilk
dort halife, 6zellikle de Hz. Omer ve Hz. Alj, siire Peygamber’den daha
cok ilgi duymus, 6zellikle de “asil degerler” ve Islam ahlakindan beslenen
eserleri digerlerine tercih etmislerdir.”

Emeviler donemi, daha yaratic1 bir siire ve daha akici, kolay anlagi-
lir bir dile gegis siireci olmustur. Jayyusi bunu, siirin “heniiz tam olarak
Miisliimanlagmadig1” bir devirde “yerlesmis bir hayat tarzindan bagim-
siz ruhun hareketlerini yansitan” “yeni bir sanatsal 6zgiirliik” diye nite-

14 Age., s. 98.

15 Julia Ashtiany, T. Johnstone, ]. Latham, R. Serjent ve G. Rex Smith (ed.), The Cambridge History
of Arabic Literature: Abbasid Belles-Lettres.

16 Salma Khadra Jayyusi (ed.), The Legacy of Muslim Spain, s. 391.

17 Age., s. 387-396.
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lendirir. Artik gazel olarak nitelendirilen yeni bir siir tiirii yazilmaya bas-
lanmist1. Ask siirlerinin farkl bir bigimiydi ve zamanla Islam diinyasinda
en yaygin olarak kullanilan tiir haline gelecekti.’®

Bu siirecin baslarinda serenat siiri, kaside ismiyle farkh bir forma gir-
mis, hem yaziya gegirilmis hem de ezberlenmistir. Gittikge sayis1 artan
hiikiimdar ve sairler arasinda daha popiiler olmustur. Siirler gegim sag-
lamak i¢in methiyelere doniismiistii. Ilk Emevi halifelerinin gozde Hiris-
tiyan sairi Ahter (6l. 710), meshur olmak ve yaranmak igin methiye yazan
sairlere Ornektir.

Islam 6ncesinin ask siirleri Islam’in gelisinden sonra da yazilmaya de-
vam etmig, hatta miizigin de bir pargasi olmus ve Emevilerin idaresinde
kutsal sehirler Mekke ve Medine’ye ulagmstir. iki kadin sair Cemile ve
Azze, Arap miizigini yeniden dirilten ve Arap siirini sarkilara uyarlayan
kisiler olarak itibar kazanmuslardir. Ozellikle “Sarkicilarin Kralicesi” ola-
rak taninan Cemile ¢ok iinlii bir sarkic1 olmustur. Kabe’den Medine’ye
dondiigiinde halk onu sokaklarda kargilamgtir.”

Yaklasik ayni1 donemde siirler 6yle belirsiz bir hal almistir ki, bir sz,
bir ifade hem edebi bir sylem olarak yorumlanabilir hem de erotik bulu-
nabilirdi. Tuetey, Emevi dénemi sairlerinden Omer b. Ebi Rabia’nin bir si-
irinden 6rnek verir: “Zeynep'den, bir kirmizi kaftana beraberce girmekten
bagka hicbir uygunsuz sey almadim.”?° Kendisine bu dizeyi agiklamasi
icin baski yapildiginda, Zeynep’in yanindayken yagmur baslayinca, hiz-
metgisinden bir kaftan getirmesini istedigini sdyler. Omer b. Ebi Rabia’nin
siiri miizige ok uygundu. Nicholson, Omer‘in siirlerinin miitedeyyin
Miisliimanlar arasinda “Tanr1’ya kars: islenmis en biiyiik su¢” olarak yar-
gilandigin belirtir.?!

Daha sonra, Emevi saraylarinda ask ve eglence siirleri belirsizlikten
kurtulmustur. Sarayin disinda da sairler miistehcen siire diiskiin hale
gelmis, agir hakaretler edilmis, keskin hiciv yayginlasmistir. Ozellikle de
hiciv, dogrudan herhangi bir siir i¢in olumsuz bir sey sdylemeye kalkisan
kisiye yonelik olmustur. Birbirlerine duyduklari husumeti siirlerinde ac1

18 Age., s. 396-399.

19 Tuetey, age., s. 30-35.

20 Age., s. 31, 40.

21 Nicholson, age., s. 243, 327.
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sozleriyle agikga gosteren Ferazdak ve Cerir birer drektir. Ikisi de Temim
kabilesinden gelmektedirler.

Ferazdak daha kurnaz, daha inandiric1 ve davraniglari ¢ok daha sira-
dis1 biridir. “Hagin” olarak tanimlanan kabalig siirlerinde kendini agikga
gosterir.? Ferazdak, modern edebiyat elestirmenleri tarafindan gok 6vgii
almigtir. Jayyusi onu “Emevi doneminin en basta gelen sairlerinden biri”
sayar.? Tuetey, onun siirinin “hicvin giizel sanatlardan biri haline gelisi”
siirecinin bir pargas1 oldugunu ifade eder. Ferazdakin siiri, biiyiik oranda
sira dis1 yasamu ve diismanlarina yonelttigi kiifiirleri yliziinden gergekten
cok popiilerdi. Ornegin, Irak valisi hakkinda yazdig: siirde, paranin sesi-
nin bir giin aniden zincirin sesine doniisebilecegini s6ylemistir.>* Feraz-
dak Hicaz valisini de, ona siginan karisim kendisine teslim etmek yerine
“aslani sopayla dovmeye galistig1” icin uyarir. Bu evlilik tam bir skandal-
d1. Ferazdak, bir oyun oynayarak kuzeni Nevvar’in, bagkasiyla evliligine
engel olup kendisiyle evlenmesini saglamustir. Bitmek bilmeyen tartisma-
larinin sonucunda Nevvar Mekke’ye kagmistir. Sonunda Ferazdak karisi-
n1 bosamis ama bir siire sonra pisman olmustur. Bu evliligin 6ncesinde ve
sonrasinda hep Nevvar ile ilgili siirler yazmustir.

Ferazdak’in zit kutbu ise kibar, miitedeyyin ve miitefekkir bir agk sairi
olan Cerir b. Atiye’dir. Gazelleri tutkudan yoksun olsa da, onun hicivleri
zamaninin en iyi siirleri arasindadir. Ferazdak’in Cerir'den iistiin oldugu-
nu yazan Rai el-Ibil'i elestirisinde ustalig1 kendisini gosterir. Cerir, Rai ile
karsilaginca, Rai'nin oglu Cerir i¢in “Benu Kiileyb’in kopegi” der. Cerir
buna karsilik bir hiciv yazar ve Rai ile Ferazdak’a okur. Cerir, Rai'nin ka-
bilesine hakaret eden misralarin1 okumaya basladig1 anda Rai arkadasla-
rinin yanina kosup bagira ¢agira Basra’da daha fazla kalamayacaklarin,
Cerir’in kendilerini rezil ettigini sOyler. Sehirden ¢gikip kabilelerinin ya-
nina doner ve Rai'ye rezil olmalarina neden oldugu igin sert bir sekilde
sitem ederler.

Jayyusi'ye gore, Cerir ayrica Emeviler doneminin konusma diline ya-
kin bir s6yleyis bigimi ve buna uygun bir vezin kullanmistir. Siirlerinin
¢ogunu bu “yeni dil” ile yazmistir, fakat ne yazik ki kelime farki geviride

22 Age., s. 243.

23 Jayyusi, age., s. 401.

24 Tuetey, age., s. 169,172,

25 Nicholson, age., s. 245-246.
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kaybolmustur. Jayyusi, “halk tabakasi i¢in yazan” ve hicivlerinde niikte
ve mizahi kullanan Cerir’in, “bu (dil) 6geleri giincel konusma diliyle har-
manlayarak” Emevi siirine katkida bulundugunu belirtir.?¢

Jayyusi, Ferazdak ve Cerir’in popiilaritesine ragmen “déneminin en
onemli sairi ve Arap dilinin siiphesiz en bilyiik sairlerinden biri”? diye
nitelendirdigi Zu'r-Rumme’yi (6. 733) 6nemser. Nicholson da onu “saf
Bedevi ekoliiniin son énemli temsilcisi” sayar.?® Clinkii eski devirlerin ka-
side bigimiyle ve ¢ok az methiye, fahriye ya da hiciv yazdig i¢in ¢agdas:
sairler ve kendinden sonra gelen elestirmenler tarafindan fazla ilgi gérme-
mistir. Tasvir ustasi ve dili dahice kullanan bir sairdir.

Golde dogan Zu'r-Rumme, Kur’ani ve Islam éncesi siiri gok iyi in-
celemistir. Kufe ve Basra’ya gitmis ve burada ¢agdas: sairlerle bir araya
gelmistir. Fakat sehir ortaminin kendisine uygun olmadigini anlamustir.
Jayyusi, onun sahip oldugu en énemli seylerden birinin “zarif bir siirsel
yaraticilikla birlesen birkag siirin meydana getirdigi dil zenginligi” oldu-
gunu ifade eder.”® Imgeleri gok kapsamlidir ve ¢6liin aci tecriibesini gok
keskin bir sekilde nakleder. Onun siiri islam 6ncesi siirden realistik anla-
tim bigimiyle ayrilir: Serap, susuz gesmeler, 1ss1zlik, yakici giines, ¢oldeki
hi¢ degismeyen hayat, insanlarin bitmek bilmez yorgunlugu.

Diizyaz1

Nesir yaziminda gelisme gosterilmisti, fakat okuryazarhgin yeni yeni ya-
yllmaya bagladig1 bolgelerde halen yaygin olan ifade bigimi “hitabet”ti.
Ashtiany’nin de belirttigi gibi, edebi diizyaz1 didaktik mektuplarla bagla-
mustir. Ashtiany, Emevi donemi nesri hakkinda yaptig1 ¢alismada birkag
niiansa deginir. Arabistan’in sinirlan digina tasan “kompleks ve kozmopo-
lit bir kiltiirin” dili olan Arapganin etnik degil, dilbilimsel bir kimlik ad-
dedilmesi ve edebiyatin daha genis kapsaml bir kategori oldugunun géz
ardi edilmemesi gerektigini sdyler. Bu niians ¢ok dnemlidir; ¢iinkii Emevi
donemi edebiyati bilyiik oranda dine dayalidir.®

26 Jayyusi, age., s. 406-409.
27 Age., s.427, 429, 432.
28 Nicholson, age., s. 246.
29 Jayyusi, age., s. 324.

30 Ashtiany, s. 197.
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flk caligmalarin gogu tarihi olmakla beraber, eski efsaneler yaziya gegi-
rilmisti. En yaygin hikayeler megazi”' tiiriindeydi; bunlar Islam déneminin
ilk zamanlarinda, Peygamber’in de katildig1 ve ¢ogunlukla Mekke gevre-
sinde yasanan ilk savaglar1 konu almistir. Bu hikayeler siislii anlatim tar-
ziyla kaleme alinmustir; baz1 yorumlarinda ise oldukga siislii bir anlatim
secildigi goriiliir. Bu alanin en meshur eseri, Vakidi’'ninkidir.*

Donemin en seckin ¢alismasi Ibn Ishak’in hicri 1. ylzyihn sonla-
rina dogru kaleme aldig: siyer eseridir. Orijinali kaybolan bu esere Ibn
Hisam’in diizenledigi serh, Ibn Ishak’in eserinin aslina en uygun niishasi
olarak giiniimiize ulagmistir.®® Bu biyografi, Hz. Muhammed hakkinda
akrabalar1 ya da ashab tarafindan kusaktan kusaga aktarilan bilgileri bi-
lenlerle yapilan sdylesilere dayanmaktadir. Ibn Ishak rivayetlerin kaynak-
larini belirtmis ve onlardan duyduklarini aynen aktardigini ifade etmistir.
Onun Peygamber’in zamanina kadar ulasan silsile yontemi, ayni1 zaman-
da, Miisliimanlar i¢in Kur’an’dan sonra en 6énemli dini kaynak olan ha-
dislerin derlenmesinde de kullanilmistir. En ¢ok bagvurulan, en muteber
iki muhaddis Buhari ve Mislim, hayatlar1 boyunca hadislerin sahihligi
tizerine ¢alisgmislardir. Kendilerine aktaran kisilerin giivenilirligine daya-
narak dogru rivayetleri digerlerinden ayirt etme konusunda ¢ok titiz bir
caba sarf etmislerdir.

Abbasi doneminde daha fazla nesir kaleme alinmistir. Bu, (100 yildan
daha az siiren Emevi donemine gore yaklasik bes asir siiren) Abbasi do-
neminin uzunlugundan degil, yeni halife tarafindan olusturulan farkh,
sofistike ve kozmopolit kiiltiiriin gelistirdigi zengin nesir geleneginden
kaynaklanmaktadir. En az bunun kadar 6nemli olani, diizyazinin, siirin
Islam’dan &nce ve Islam’in ilk 150 yilinda kazandig) statiiye meydan oku-
musg olmasidir. Ayrica “adab” ya da “saf” nesir diye bilinen yeni bir edebi
tiir ortaya gikmustir. Pellat bu tiirii, hepsi didaktik olan ii¢ ¢eside ayirir:

31 Siyerin bir kolu. Hz. Muhammed’in savaslar ile ilgili rivayetlere verilen isimdir. Boyle
rivayetleri bir araya toplayan eserlere de aym: isim verilmistir. Megazi kitaplari, dinin temeline
ait kitaplardan sayilmamaktadir. (¢.n.)

32 Omer el-Vakidi (747-823): Peygamber sonras: dénemle ilgili bilgi veren ilk kisi ve megazi
tiiriinde yazilan ilk eserin sahibidir. (¢.n.)

33 Ibn Ishak (6l. 768): Meshur siyer alimi ve hadisgi. Siret-i Resul adli kitab1 gok meghurdur.
Birgok tarih ve siyer alimi onun kitabini temel olarak kabul etmistir. (¢.n.)

Ibn Hisam (6. 833): Islamin ilk dénemlerindeki en 6nemli tarihgilerden birisidir. ibn Ishak’in
Siret’ine yaptig1 serh ile taninir. (¢.n.)
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Biri “ahlaki ilkeleri” 6gretmeyi amaglayan, digeri genel kiiltiir saglayan,
liglinciisii de gesitli meslekten insanlar igin kilavuzluk yapan.*

Edebi donemleri genellikle belirli bir zamanda yazilan edebi tiirle-
re gore ayirmak yerine, hiikiimdarlarin devirlerine gére siniflandirmak
daha uygun bulunmustur. Bununla birlikte diger baz1 edebiyatlarda (6r-
negin Ingiltere’deki Elizabeth devri) oldugu gibi, Emevi dénemi ve Abba-
si dénemi Arap-Islam edebiyat1 arasinda bir ayrim yapilmas: gereklidir.
Abbasi yonetimi, felsefe, fen, diger bilim ve sanat dallarinda oldugu gibi,
edebiyatta da muazzam bir degisiklik yapmustir.

Bu durum tabii ki tiim Abbasi donemini kapsamamaktadir. Nicholson,
Abbasi Hanedanr’'n1 iki evreye ayirir. lkinci Abbasi halifesi Mansur’dan
Vasik’a kadar siiren, bir asra denk gelen ilk evrede ilim atmosferi olustu-
rulmugtur. Bu dénem iki tiir bilimin devridir: Kur’an ve Islam kiiltiiriiyle
(edebiyat dahil) baglantili olanlar ile “disaridan” gelen bilimler (felsefe,
doga ve fizik bilimleri ve tip). Tiim bu entelektiiel faaliyet, nesrin neden
gelistigini gostermektedir. Miitevekkil ile baglayan Abbasi doneminin
ikinci evresi, gerileme donemidir.®

Edebi nesir, yiikselen entelektiiellikle birlikte egemen bir statiiye gel-
mis ve bilgi diizeyinin artig1 ve diger kiiltiirlerin (6zellikle de Fars) zengin-
ligiyle kurulan baglant sayesinde yiikselmistir. Yine de Islam &ncesi ede-
biyatinin yerini alamamugtir. Ote yandan, siir “saf” ve “klasik” 6zellikleri
nedeniyle ¢ok daha saygin bir konumdaydi. Baz: sairler eski kasideleri
taklit ediyorlardi. Omegin, eski sairler gibi, siirlerine metruk ordugah be-
timlemeleriyle baghiyorlardi.®

Abbasi doneminin baslarinda daha fazla hikaye yazilmistir. Bunlar
Miisliimanlarin fetihlerini ve basarilarini anlatan, aynca tarihi, biyogra-
fik sozliikleri de igeren destanlardan olugsmaktaydi. Hikayelerden bazisi
Pehlevice asillarinin gevirileriydi; aralarinda Kelile ve Dimne (Sanskritgesi
Pangatantra-Aklin Bes Geregi), Hudayname (Krallar Kitabi) ve Kitabu'l-Tac
bulunuyordu.

Bunlar arasinda en meshur olan1 Kelile ve Dimne’ydi. Yalnizca Arapga
cevirisi giiniimiize ulagmigtir. Halen muteber olan bu niisha Ingilizce da-

34 Ashtiany, s. 83.
35 Nicholson, age., s. 257.
36 Age., s.285.
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hil pek ¢ok dile gevrilmistir. Kelile ve Dimne MS 300 ila 500 yillan arasinda
Sanskritge yazilmigtir. Brahman'in, toy ve tembel ogullarina hikmet 6gret-
mek isteyen bir kral i¢in yazdig1 sdylenmektedir. O ylizden bu esere masal-
lar kitab1 demek, onun 6nemini kiigiiltmek olur. Anlatilan hikayeler komp-
leks, uzun ve felsefi analizlere materyal saglayan bir yapiya sahiptir.*”

Bagkahramanlar Kelile ve Dimne isimli iki ¢akaldir. Ikisi etrafinda me-
meli hayvanlar ve kuslar hakkinda pek ok hikaye anlatilmigtir. Insan gibi
davranuirlar; bilge ve bazen de kurnazdirlar; gogunlukla siyasetle ilgili ah-
laki degerleri iletirler ve 6zdeyisler aktarirlar. Hornstein’a gore, “Ortagag
hayvan masallari -ve dolayisiyla modern fabllar- temel olarak Hindistan
geleneginden tiiremistir.”3®

Pehlevice metnin ¢evirmeni Abdullah Ibn‘iil-Mukaffa (720-756)'dur.
Latham onu “Arap edebiyati kroniginin merkezi konumunda” diye niteler,
ciinkii Arap edebiyatinin altin ¢agina agilan kapiy1 o aralamistir. Bu tespit
Iranh Ibn’iil-Mukaffa’nin gegmisi ve tahsili hesaba katildiginda daha fazla
anlam kazanir. Mani dinine mensupken Islam’1 segmistir. Basra’da Arapga
ogrenmis ve bu dilde dyle ustalagsmustir ki, Arapgay1 diizgiin kullanmayan
Araplarla alay etmistir. Pehlevice metinleri Arapgaya ¢evirmeye baslaya-
na kadar Irak hiikiimetinde sekreterlik pozisyonunu iistlenmistir.*

Ibniil-Mukaffa, 6zgiin eserler verirken, Arap diline olan olaganiistii
hakimiyetini gbzler 6niine sermistir. Bu ustalik, 6zellikle de en iinlii ese-
ri Edebiil-Kebir'e yazdigs 6nsoziinde agikga goriiliir. Onsdz ok kisadir ve
zamaninin, agirlikh olarak eskilerin tecriibelerine dayanan ilmini yansutir.
Ibnii1-Mukaffa, eski yazarlarin hem bedensel hem de zihinsel olarak ken-
di ¢agdaslarindan daha iistiin olduklar kanaatindedir. Cagdas: yazarla-
rin yaptiginin, esasen ge¢gmisten miras kalan unsurlarin ayrintilarina gir-
mekten ibaret oldugunu belirtir.*

Edeb’iil-Kebir sehzadeler, sadrazamlar, vekiller, rehberler, saray men-
suplari ve diger idarecilere hitap etmektedir. Ibnii'l-Mukaffa'nin tavsiyesi
¢ok pratiktir ve o gilin hitap ettigi yoneticiler igin oldugu kadar bugiinkii-
ler i¢in de uygulanabilir niteliktedir. Sehzadelere pohpohlamalara kan-

37 Schroeder, Muhammad's People, s. 270-271.

38 Lillian Herlands Hornstein, The Reader’s Companion to World Literature, s. 329.

39 H. T. Norris, “Fabller ve Efsaneler”, The Cambridge History of Arabic Literature: Abbasid Belles-
Lettres, s. 48.

40 Age., s.57.
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mamalarini, “namuslu” sahsiyetlerle arkadashig: gelistirmeyi ogiitler ve
nitelikli insanlarin nasihatlerine talip olmalar1 gerektigini sdyler. $ehza-
denin hizmetindekilerden, ona kendi babalarina duyduklar saygiy1 duy-
malarini ister. Arkadas iliskileri ve fedakarhk iizerinde 6nemle durmus-
tur. Fiziksel sagligin korunmasiyla ilgili tavsiyesi gliniimiiz diinyasi igin
¢ok uygundur: Yeme, igme ve cinsel hayatta 6l¢iilii olma.

Ibnir'l-Mukaffa, yonetim, otorite, hukuk, cahillik ve ilimle ilgili yazilar
da yazmustir. Yazilarinin ¢ogu veciz, bilgeligini ve dile gosterdigi 6zeni ka-
nitlamaktadir. Yalnizca dil kullanimi g6z 6niinde tutuldugunda bile, eser-
lerinin 6nemi azimsanamaz. Ibniil-Mukaffa klasik ekoliin, kimi kompleks
olarak bilinen biitiin yontemlerini kullanmigtir. Bu yontemlerin ¢ogunu
aciklamak, bir gramercdi igin bile yorucu bir igtir. Omegin, bir yéntem “ali-
terasyonlu mecazli anlatim” olarak bilinir."

Edebiyat siirecinin bu ilk edebi eserlerinin en popiiler ve {inlii olani
Binbir Gece Masallari’dir. Bu muhtesem hikaye derlemesinin Suriye ve Mi-
sir_ niishalar1 mevcuttur. Muhsin Mehdi*, en giivenilir kabul edilen Suri-
ye el yazmasindan titiz bir ¢alismayla eksiksiz bir niisha ortaya ¢tkarmus-
tir. Bu eserden Hiiseyin Haddavi'nin yaptig1 Ingilizce geviri de modern
ingilizcenin en ¢ok okunan niishas1 olmustur. Misir niishasinda pek ¢ok
eksiltme, degisiklik, ekleme, anekdotlar ve daha da kétiisii, gogu Suri-
ye niishasinin bitiinliigiini ve temasini altiist eden uydurma hikayeler
mevcuttur.*

Orijinal eser ¢ok 6nemliydi. Hikayelerin ¢ogu Farsca yazilmis Hezdr
Efsine’den gevrilmistir. Binbir Gece Masallari’'na deginen her eser bu kay-
naktan bahseder. Bununla birlikte, Birinci Emevi halifesi Muaviye‘ye su-
nulanlar arasinda, Giiney Arabistan efsanevi hikayelerinin yani sira Bede-
vi hikayeleri ve Arap halk sarkilar1 da mevcuttur. Binbir Gece Masallari’'na
eklenen eski hikayelerde bir farklilik vard, ¢linki Miisliimanlar igin 6gre-
tici hikayeler haline gelmisti. O yilizden hikayelerin ¢ogu tiiretilmis olsalar
da nihai sekilleri, Ashtiany’ye gére, “tamamen Islamlagmiglardi.”*

41 Age.,s. 63.

42 Muhsin Mehdi (1926-2007): Arap tarihi, filolojisi ve felsefesi konusunda 6nde gelen iinlii Irak
asillh Amerikali [slam ve Arap uzmanu. Binbir Gece Masallart'min Suriye ve Misir olmak iizere iki
el yazmasi oldugunu kanitlamig ve Suriye niishasini esas alarak Arapga terciimesini yapmgtir.
(¢n)

43 Nicholson, age., s. 238.

44 H. T. Norris, age., s. 137-138.
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Bu siireg tasidiklar1 anlamlarin diizenini etkilemis, onlar1 yalnizca eg-
lence araci olmaktan ¢ikararak tiim metnin ve ayr ayr hikayelerin nasil
tasarlanip anlatildig: biiyiik dnem kazanmustir. Etkileyici olmalarinin en
onemli nedeni, insanlarin ve dolayisiyla bir milletin hayatin1 kurtarmak-
tan bahsediyor oluglaridir.

Hikayenin gevirilerini okuyanlar bazi niianslar1 dogal olarak kagirir-
lar. Fakat Muhsin Mehdi bunlari agiklamstir. Ornegin, hikayelerin anla-
ticis1 Sehrazad’in anlami “asil irk”tir. Sehrazad, yapmak istedigi sey igin
kizkardesi Dinazad’dan kendisine yardim etmesini ister. Dinazad'in an-
lam1 “yiice din”dir ve Mehdi'ye gére'onun “gizli hikmete” sahip oldugu
anlamina gelmektedir.

Ayrica Sehrazad, krah sakinlestirmek igin gerekli olan “gizli bir bilgi-
ye” sahiptir. Babasinin kendisini, evlendigi her kadini 6ldiirme kararin-
daki bir kralla evlenmekten vazgegirmek igin anlattig1 bir hikayeye getir-
digi farkli yorumla bu ilmini kanitlamigtir. Fakat onun nihai amaa daha
biiyiiktiir. Senrazad, kralin 6fkeli kisiliginin {istesinden gelmek igin aklini
kullanir, hikayeleri onun hosuna gidecek bir sekilde, tath dille anlatir.

Her hikayenin daha derin anlamlar1 bulunur. Mehdi bunlar1 da agik-
lamigtir. Ilk hikaye, bir cinin gériinmez oglunu hurma cekirdegi atarken
kazara oldiiren dindar bir tiiccarla ilgilidir. Bu hikaye, bir insanin kazara
neden oldugu bir 6liimden ne kadar sorumlu olabilecegi agmazina de-
ginir. Hikayeler hayat kurtarmak, yalan sdylemenin zararlari, aldanma,
gerektiginde atik olma, giicii iyilik ya da kétiiliik i¢in kullanma, dini siyasi
giice alet etmek gibi konular igler. {lk hikayelerden biri, Miisliiman, Ya-
hudi ve Hiristiyanlarin birlikte uyum iginde yasadig bir kralligin yeniden
kurulusunu anlatmaktadir.®

Elf Leyle velleyle®, cok zengin bir metindir; burada ancak kisaca de-
ginilebilir. Biitiin ¢ok karmasik edebi metinler gibi, Binbir Gece Masallar:
da hayatin iginden ¢ikilmasi gii¢ ahlaki durumlarina egilmistir. Hikayeler
dogaiistii olaylarla doludur, ¢linkii siradan insanin algilayamadig giigler
ancak mecazlar ya da simgelerle agiklanabilir. Biitiin hikayelerdeki ortak
payda hikmet, yani bilgeliktir. Elf Leyle velleyle asirlara direnmis ve yok
olmamustir. Bu eser insanin fiziksel fonksiyonlari ile cinsel iligkilerini agik-

45 Muhsin Mehdi, ‘Islam Felsefesi’, Britannica Ansiklopedisi, Macropedia, c. 22, s. 24-31.
46 Binbir Gece Masallary'min orijinal ismi. (¢.n.)
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ca anlattig1 icin pek ok Miisliiman iilkede yasaklanmustir. Ingilizce gevi-
rileri, biri ¢ocuklar, biri de yetiskinler i¢in olmak iizere iki gesittir! Bu da
Miisliiman toplumlarin simdikilerine oranla 6grenmeye daha agik birer
toplum oldugunun gostergesidir.

Olaganiistii yazarlar ve sairler

Abbasi donemi, insanoglunun gabalari sonucu her alanda, 6ncekilere gore
yaratici sonuglarin elde edildigi bir devirdir. En iyi 6rmeklerinden biri EIf
Leyle velleyle olan edebiyat da bu alanlardan biridir. Bu konu bir tek bo-
limde anlatilamayacak kadar genis oldugu igin burada dénemin olaga-
niistii yazar ve sairleri ele alinacaktir.

Bunlardan biri olan Cahiz (776-869), erken Abbasi doneminin miis-
tesna sahsiyetlerindendir. Resmi bir okula gitmemis olsa da, Arap nesri-
nin en parlak ustalarindan biri olmustur.” Okumay1 bir medresede 6g-
renmis ve ardindan basibos bir yasam gegirmis, ara sira ¢ok az bir licret
karsihiginda birtakim islerde galismis, ama ¢ogunlukla yiyecek ve bari-
nak konusunda arkadaglarina bel baglamigtir. Fakat bilgiye a¢ olusuy-
la tecriibe ve gozlemleri sayesinde ¢ok sey 6grenmistir. Cahiz Basra’da,
Ozellikle de cami ve etrafinda yapilan sohbetleri dinlemeye ¢ok hevesliy-
di. Pellat, Cahiz'in bilginin pesinden siiriiklenisine ¢ok giizel bir 6rnek
verir. Basra'nin diginda bir ordugahta Bedevilerden dil hakkinda bilgi
edinen filologlar1 dinlemis ve bu filologlarin Bedevilerden 6grendiklerini
derslerinde anlatislarina sahit olmustur. Pellat, bu okutmanlar arasinda
“Arap kiiltiiriiniin gelismesinde anahtar rol oynayan” alimlerin de bu-
lundugunu belirtir.*®

Cahiz, bu entelektiiel ortama katilmakla birlikte kendi halkiyla, daha
alt tabakadan insanlarla, isgilerle, zanaatkarlarla ve “yeralt1 diinyas1” ile
iligskilerini siirdiirmigtiir. Dolayisiyla yazmaya bagladiginda Basra’daki
yasamin her boyutunu oldugu gibi anlatmistir. Eserlerinin isimleri, ige-
riklerini tam olarak yansitir: Devlet Ydnetimi Rehberi, Belagat ve Ifade Ki-
tabi, [lim Uzerine Soru ve Cevaplar, Hayvanlar Kitabi ve Cimriler Kitab: vs.
Cahiz'in giiniimiize kadar yalnizca 24"l ulagan 230 eseri bulundugu belir-

47 Ullah, Islamic Literature, s. 78.
48 Charles Pellat, The Life and Work of Jahiz: Translation of Selected Texts, s. 78-79.
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tilmektedir. Eserlerinden birinde Cahiz, beyaz irktan daha tistiin buldugu
siyah irki 6ver.* Pellat’a gore bu eserin amaci beyazlar1 ‘kétiilemek’ degil,
yalnizca “Iranh Suubsilerin® Araplardan irksal ve kiiltiirel olarak iistiin ol-
duklar1 iddiasinin haksizligini ortaya ¢ikarmak“tir.”

Eserlerinin pek ¢ogu popiiler olmaliydi, giinkii kendi gevresinin in-
sanlar1 hakkinda yaziyordu ve yazdig1 insanlarin ¢ogunu okuyucular ta-
niyordu. Hikayelerinden birisi, ¢ok gerekli olmadig: takdirde konusmak-
tan kaginacak kadar vakur olan Basrali bir kadiyla ilgilidir. Yiiksek mev-
kiinden dolay: isaret diliyle iletisim kuran kadi, bir giin mahkeme salonu
tika basa doluyken bir sinek gelip yliziine konar ve gezinip durur. Kadi
sonunda sogukkanliligini yitirince biitiin salon kahkahaya bogulur.>

Bagka bir olay da, kesinlikle cimrilige ¢ok iyi bir 6rnektir. Mervli biri-
si, hep Basrali misafirperver bir tiiccarin yaninda kaliyormus. Her ziyare-
tinde ona ¢ok minnet duydugunu ifade ediyor, “nezaketi” ve “iyiligi“ne
karsilik verebilmesi igin tiiccarin da Merv’e gelmesini bekledigini sdyleyip
duruyormus. Bir zaman sonra tiiccarin yolu Merv’e diismiis. Siirekli mi-
safiri olan ve kendisini de hep ¢agiran bu adama ugramay: diisiinmiis.
Yolculugu uzun ve getin gegmis. Evinde defalarca misafir ettigi kisinin
evinde dinlenmeyi umuyormus. Sonunda adamla karsilastiginda, onun
kendisini tanimazliktan geldigini goriince yolculuk kiyafetlerini, ardin-
dan da sarigini ve kepini ¢tkarmig. Tam bu sirada adam onu durdurup,
“Eger derini bile ¢ikarsan, yine de seni tanimam” demis.>

Cahiz, tarz ve igerik olarak adab1 6rek almistir. Haklh olarak Arap
nesrinin en iistiin yazarlari arasinda sayilir ve 6zellikle de duru iislubuyla
taninir. Pellat’a gore onun adab ¢alismalari, adab’in i¢ bigiminin gerekleri-
ni de yerine getirir. Pellat, bu kitaplarin “gorgii ve ahlak dersi” vermeyi
amagladigini sdyler. Ciinkii Cahiz, her tabakadan insanlar1 analiz etmis,
elestirilecek bir durum oldugunda hi¢ kimseyi kayirmamstir. Hayatin
gercek niteliklerini tanimlamakta basarili oldugu igin, Islam diisiincesi ta-

49 Bu eser Kitdb'iis-Sudan vel-Bizan'dir. (¢.n.)

50 Suubiye: Emeviler ve Abbasiler doneminde Arap olmayan Miisliimanlar (mevali) arasinda
gelisen hareket. Iran ve Tiirk kékenli Miisliimanlanin baglattigi muhalefet hareketi Emevilerin
devrilerek Abbasilerin iktidara gelmesinde biiyiik rol oynamstir. (g.n.)

51 Age., s.87,90-91.

52 Ullah, Islamic Literature, s. 79.

53 Pellat, The Life and Work of Jahiz: Translation of Selected Texts, s. 83, 89, 108.
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rihinin en {inli temsilcilerinden biridir. Miisliiman alimler onun i¢in “akil
ve gorgii 6gretmeni” sifatin1 kullanirlar.>

Bagka ender rastlanan tiirden 6nemli bir nesir dregi de Ibn Tufeyl'in
(1105-1185) iinlii Hayy bin Yakzan® isimli felsefi alegorik romanudir. Eserin
kahramani bir ¢61 adasinda dylesine yalniz haldedir ki, diinyada bagka in-
sanlarin var oldugundan bile habersizdir. Yalniz yasamin 6zel bir anlami
vardir. Tek basina kalan Hayy, “insanoglunun kainat1 ¢6zecek derecede
biitiin ilimleri 6grenerek en yiiksek mertebeye ¢ikip ilahi vizyona ulasaca-
ginin bir kanit1”dir.*® Bu eserin edebi yoniinden ¢ok felsefi yoniiniin agir
bastig1 diistiniiliirse, unutulmamalidir ki, Ibn Tufeyl bir yazardan ¢ok fel-
sefeci olarak taninmaktadir.

Muazzam kiitiiphanesiyle meshur baska bir nesir yazar ise Sahib b.
Abbad’dir (938-995). Kitap koleksiyonu o kadar genismis ki, tasimak igin
dort yiiz deve gerekiyormus.

ibn Abbad, aslen iranhdir ve Arap nesrinin ustasi olmustur. Dindar
bir aileden geliyordu. Se¢kin 6gretmenlerden ve iinlii alimlerden ders
almistir. Bazi zengin kiitiiphaneler onun tasarrufunda olsa da {inlii ko-
leksiyonunu olusturana kadar kitap almaya devam etmistir. Sarayda ve
savas alanlarinda, yabanci topraklara yapilan basarili seferlerde tecriibe
edinmistir. Bir vezir olarak biiyiik bir itibar kazanmuistir.

Ibn Abbad'in eserleri pek gok alani kapsiyordu. Siirden bagka ilahiyat,
tarih, filoloji ve edebi elestiri alaninda da yazmistir. Hem resmi hem de
kisisel mektuplarini bir otoriteye gore otuz, bagka bir otoriteye gore de
on bes ciltte toplamistir. Babas: gibi geleneksel dinle ilgilenmis ve kelam
(ilahiyat) ile ilgili kitap yazmuigtir. Pek ¢ok eserinde ¢ok sert ve keskin niik-
tedanlig1 goze garpar. Siirinde o devrin pek ¢ok yazar: gibi s6z oyunlarina
basvurmustur.>’

Ibn Abbad, “mektub”una damga vuran nesriyle meshurdur. Sealibi'nin
pek ¢ok elestirmen tarafindan da desteklenen goriisiine gére, Abbad'in
ornek olugturan dil kullanimi egsizdir. Ibn Abbad aslinda érnek bir yazar

54 Age., s. 81, 94-96, 109.

55 Eser, Robinson Crusoe’ya da ilham vermistir. Eserde bir adada dogup hayvanlarla biiyiiyen
Hayy’in diger bir adadan gelen Absalla kargilagmasi ve hakikate akilla ulasmalan anlatilir. (¢.n.)
56 John McGinnis, Classical Arabic Philosophy: An Anthology of Sources, s. 34.

57 Pellat, “El-Sahib b. Abbad”, The Cambridge History of Arabic Literature: Abbasid Belles-Lettres, s.
103-105.
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olarak goriilmiistiir.>® Zenginlik ve siyasi giice sahip sansh bir yazar ola-
rak destege ihtiyag duymamustir ve vezirlik pozisyonu mektup yazimini
mesleginin bir pargasi olarak siirdiirebilme imkani saglamistir. Abbasi
doneminin bagka bir {inlii nesir yazar1 da Ebu Hayyan et-Tevhidi’dir (930-
1023). Abbad kadar sansl olmayan Tevhidi, hayatinin son dénemlerinde
Ibn Abbad'in himayesine ihtiyag duymustur. Hayattayken degeri pek bi-
linmemis bir sahsiyettir. Bes bin sayfaya ulasan eserleri adab, miinakasa,
hat sanati, tasavvuf ve edebi tarihle ilgilidir.>®

Tevhidi'nin eserleri edebi kalitesinin yaninda, donemin entelektiiel
tarihi agisindan da 6nemlidir ve o giin oldugu gibi, bugiin de yararhdir.
Idealist olmakla birlikte besledigi ideallerin kolay basarilacak seyler ol-
madigini bilecek kadar da gergeksi birisidir. Idealist amaglarini edebiya-
ta yiiklemis ve “ideal bir mektup yazarinin” kalemini devlet sorunlarini
¢6zmek ve halka yardim etmek igin kullanabilecegine inanmugtir. Marc
Berge onun igin “Miisliiman hiimanist” sifatin1 kullanir. Sézleriyle fiilleri
birbirini tutan, vezir ya da dilenci, herkese birer insan olarak muamele
eden bir sahsiyettir.®

Tevhidi'nin eserleri agik bir sekilde ahlaki amaghdir. Ik kitabinda sahip
oldugu “bilgelik incileri“nin kaynagin sirasiyla Kur‘an’a, Peygamber’in
siinnetine, mantiga ve tecriibeye dayandirmaktadir. Gazali'ye hatin sa-
yilir bir etkisi olmustur. Tevhidi'nin devlet giiciiyle ilgili yaptig1 siralama
o6nemlidir. O devirde genel egilim neredeyse biitiin giicii hiikiimdarlara,
yonetici sinifa ve onlar1 destekleyenlere (6zellikle de orduya) teslim et-
mekti. Tevhidi, bunu hakli bulmakla birlikte yoneticilerin halki da dikka-
te almasi gerektigini belirtmistir. Tevhidi en ¢arpic1 6rmek olarak halkin,
hiikiimdarlarin sirlarini bildiginden ve umumi yerlerde bunlari konustu-
gundan yakinan vezir Ibn Sadan’ verir.

Tevhidi, alt tabakadaki insanlarin iginde bulundugu durumun neden-
lerini agiklar. Bunlar giiniimiizde de gegerli olan sebeplerdir. Onlar hayat-
lar1 boyunca “geginmek ve yiyeceklerini nasil elde edeceklerini aramakla”
mesguldiirler. “Siislenmek degil, bedenlerini 6rtebilecekleri bir iki ¢aput
bulmak” onlar igin biiyiik bir nimettir. Tevhidi, dinin toplumun ve devle-

58 Age., s. 105-106.
59 Ashtiany, age., s. 113, 119.
60 Berge, Les Arabes, s. 118.
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tin temeli oldugunu vurgular; buna ragmen dindar insan sayisinin az ol-
masini iiziintiiyle kargilar. lme sayg1 duymus, alimler arasindaki gekisme
ve ihtilaflar1 da elestirmistir. Materyalizmin karsisinda durmustur. Ayrica
yaptig1 toplum analizinde askeri liderleri tamamuiyla yok saymustir.
Berge, Tevhidi'nin son anlarini aktarir. Oliim ddsegindeyken yaninda
bulunanlar, onun Allah’a, “herkesin igine diistiigii dehsetten kurtulmas1”
igin yakardigini belirtir. Tevhidi, “Hepiniz sanki bir asker ya da polisin
oniine gidiyormusum gibi davraniyorsunuz. Ama ben merhametli bir sa-
hiple bulusmaya gidiyorum” der. Bunlar onun son sézleri olmustur.®!

Makamat

Diizyaziya olan ilginin artmasiyla birlikte “makamat” olarak bilinen yeni
bir kompozisyon bigimi ortaya ¢ikmustir.®? Beeston, makamat’1 “bir oturum”
olarak tanimlayan yazarlari elestirir. Onun yerine “ayakta” sdzctgiinii
tercih eder, ¢linkii hikaye anlaticilar: seci diye bilinen tslupla anlatmig-
lardir hikayeleri.® “Makamat”, benzersiz bir yazim tiiriiydii ve dramatik
iislubu kendi basina bir yenilikti. Eserlerin kahramani “diyar diyar gezip
belagat, siir ve ilimdeki yeteneklerini irticalen sunarak” aldig: hediyelerle
gecinen esprili bir avaredir. Bu “sunumlar” yazarin cinas, kinaye, mecaz
ve diger sdzciik oyunlarinda sahip oldugu marifeti gostermesi igin bir fir-
sattir. Ornegin, adamin biri makamatin anlaticisinin yanina yaklagir ve
yaninda “san” (irktan) geng bir adam oldugunu sdyler ve ondan “sar1” bir
gelin bulmasini ister. Anlatici istegi yerine getirir. Beeston bu “sar1 gifti”
altin para olarak tanimlar. Anlaticinin rolij, farkl yerlerde gegen hikayele-
ri birbirine baglamaktir. Anlatia farkl yerlerde kahramanla karg: karsiya
gelir, ona gordiiklerini ve duyduklarini bildirir.%

Makamat’i,, Ahmed b. el-Hiiseyin el-Hamedani (968-1008) bulmustur.
Buluglar arasinda, bir hikaye anlatimi yontemi olan seci; tinlii bir kisi yeri-
ne hayali bir hikaye anlaticisinin takdimi; kurmaca bir nesir yazdigini ses-
siz bir sekilde anlatmak bulunmaktadir. Makamat'in ustasi, Hamedani'yi

61 Age, s.123.

62 Nicholson, age., s. 328.

63 A.F. L. Beeston, “Al-Hamedhani, al-Hariri and the Maqamat Genre”, The Cambridge History of
Arabic Literature: Abbasid Belles-Lettres, s. 127.

64 Age, s. 131-132.
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bu tiirii baslatan isim olarak nitelendiren Ebu Muhammed el-Kasim'dir
(1054-1122). Ipek ticaretiyle meggul oldugu igin daha sonralar1 Hariri
(harir, ipek demektir) olarak taninmigtir. Eseri kisaca Makamat diye bilinir,
¢linkii o devirde benzeri yazilmamustir. Bu da bash bagina, Hariri'nin 6v-
glyi hak ettigini gostermektedir.

Makamat, Kur'anin ardindan Arap dilinin hazinesi olarak goriiliir.
Hariri'nin kitabi1 makamat tiiriiniin ana ilkelerini gergeveleyen bir 6rnek-
tir. Nicholson, “hikaye higbir seydir, her sey tisluptadir” der ve bagkah-
raman Ebu Zeyd'in “diizenbazhklari”nin, “espritiielligi ve bilgeligi” ha-
tirina affedildigini syler. Bunlar Arapgada her firsatta kendini gostermis
olmalarina ragmen, Ebu Zeyd'in hayatini siirdiirmek i¢in diizenbazlk,
beceri, kurnazlik, hile ve bagka yollara bagvurdugu hikayeleri araciligiyla
deger kazanmuglardir. Kisacas1 Hariri'nin Makamat’i zor tanimlanabilecek
bir eserdir. Eglenmek i¢in okunmus ve ayn1 zamanda okul miifredatina
sokulmustur.®®

Makamat'a sonradan eklenen bir metinde Hariri, kitabin igerigiyle il-
gili bir liste vermistir: “Ciddi ve aydinlatic1 bir dil... saygin bir bigim...
belagat miicevheri... Kur'an'dan ayetler... mecazlar... Arap atasézleri...
dilbilgisel bilmeceler... iki anlaml kelimeler... nutuk ve hitabeler... ve
eglenceli espriler.” Hariri ayrica, eserinin “ahlaki bir niyeti” oldugunda
1srar etmistir.%

Hariri'nin Makamat'1 gerek ash, gerekse cevirisi (Ingilizcede en ¢ok
okunani Emine Sah’inkidir) ile her kesimden okuyucuya keyif vermistir.
Edebiyat elestirmenleri bu eserden siirekli 6vgiiyle bahsetmiglerdir. En
biiyiik 6vgii, en iinlii Kur’an miifessirlerinden Zemahgeri’'nin kaleminden
¢itkan misralarda ifade edilmistir. Zemahseri methiyesinin son beyitinde
sOyle sOylemistir: “Hariri'nin Makamat’i, her climlesi altinla yazilacak ka-
dar degerlidir.”®”

Abbasi devri, nesir agisindan bereketli bir donem olmustur. Cogunlu-
gu dini ve tasavvufi olanlarin yaninda tarih, cografya, seyahat, felsefe ve
biyografi hakkinda eserler de verilmistir. Dini ¢galismalar Kur’an'dan sonra
en ¢ok hadis derlemeleri, dort fikih okulunun kurallar1 ve imam Gazali'nin
eserlerini igeriyordu. En seckin tarihgiler Taberi (839-923) ve Mes'udi'dir

65 Nicholson, age., s. 329.
66 Age., s. 429-430.
67 Age., s. 336.
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(6l. 956). Taberi, hem dini hem de tarihi eserler vermistir. Muazzam bir
Kur’an tefsiri ve birkag ciltten olusan tarih kitabi bulunmaktadir.

Yeni siir

Abbasi doneminde siir alaninda da, igerik ve iislup bakimindan yeni diye
tanimlanabilecek pek ¢ok eser meydana gikmustir. Siir ¢ok daha genis
konu yelpazesine sahipti; sadece cografi degil, felsefi olarak genis bir pers-
pektifi vardi. Islam diinyasi, yarim kiirenin Gin’den Bati Avrupa’ya kadar,
bilinen en uzak noktalarina kadar uzanmigti. Felsefi olarak, 6zellikle, ihti-
yag duyulan “6teki diinya” perspektifi saglayan ve Nicholson’a gore Arap
siirine telaffuzda zarafet, hislerde derinlik, sefkat ile zengin bir diisiince
diinyas: getiren Iran etkisi mevcuttu.®® Farsga, Latince ve Sanskritge’den
yapilan gevirilerin ¢ok katkis1 olmustur. Abbasi sarayinin sinir tanimayan
hazc1 bir dogasi oldugu da goz ard1 edilmemelidir.

Uslup olarak yeni siirler ve teknikler ortaya gikmistl. Sarayin hazza
diskinliigii siirde hamriye ve tardiye®® seklinde ortaya ¢ikmistir. Duygular
en ¢ok “gazel”lerde ifade bulmustur. Baska iki tiir daha ¢ok sagduyu sa-
hiplerine yo6nelikti: “Ziihd” (bir tiir dua misralar1) ve “bedi” (¢ogu zaman
kibir gostergesi olan gosterisli bir siir).

Kaside de degisime ugramustir. Bedevi, yeni bigimi eskisinden ayrt et-
mek igin, “Birinci ve Ikinci Kaside” tanimu getirmistir. Farklar1 hakkindaki
goriisii cok onemli degildir. Birinci kasidenin edebiyattan ayr1 olarak bir
fonksiyonu oldugunu belirtir: Bu siir kabilelerin degerlerini kapsiyordu
ve boylelikle kabile ile 6zdeslesen siir bir “ritiiel” haline geliyordu. Ote
yandan ikinci fonksiyonu ise edebi agidandu. Iginde neredeyse hig “6viin-
me” bulunmayan, ¢ogunlukla “hamisini 6ven” bir “edebi tecriibe”ye da-
yanan siirdi.”

Burada eserleri biilyiik 6nem arz eden su sairlere de deginmek gere-
kir: Muti b. iyas, Ebu Nuvas, Ebu’l-Atahiye, Ebu Temmam, Miitenebbi ve
Ebu’l-Ala el-Maarri.

68 Age., s. 290.

69 Hamr (sarap) kokiinden gelir. Hamriye, sarabi 6ven siirlere verilen isimdir. Tardiye ise avalikla
ilgili siirlerdir. (¢.n.)

70 M. M. Badawi, “Abbasi Siiri ve Onciileri”, The Cambridge History of Arabic Literature: Abbasid
Belles-Lettres, s. 149-150.
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Muti b. Iyas’in (61. 787) bu noktada anilmasinin sebebi tarihidir. lyas,
Emevilerle Abbasi dénemi arasinda képri olmaktan 6te bir 5nem tagima-
maktadir. Yeni siir ekoliiniin ilk sarap sairi kabul edilmektedir. Bir arka-
dasiyla birlikte sarap siirlerini Bagdat’a gétiirmiistiir. Megsk igindeki Ab-
basi sarayinda hovarda bir sair olarak taninmustir. Yine de ask: ve sarab:
Oven zarif siirleri methedilmistir.

Onun alkol, sefahat ve maskaraliktaki halefi Ebu Nuvas (6l. 813),
en meghur sairlerden biridir. Binbir Gece Masallar’'nda halife Harun
Resid’in arkadas: olarak nitelendirilmistir. Abbasi ddneminin bu zevki-
ne ¢ok diiskiin sairi i¢in, dini bir egitim almasina ragmen, Nicholson’un
ifadesiyle “hayatindaki en 6nemli is, keyif almakt1.””? Ebu Nuvas, av si-
irleri, kasideler, ask siirleri dahil her tiirden siir yazmistir. Fakat sarap
siirleri onun meghur olmasini ve gokga taklit edilmesini saglamigtir. Ig-
kiyle ilgili siirleri onun sahsiyeti hakkinda yeterli bilgiyi vermektedir.
Bir insan nasil olur da tek bir konuda bu kadar siir yazabilir? Sarabin
kendisi, sarap sunanlar (saki), icki arkadaslari, sarkicilar ve hancilar
hakkinda yazmustir. icki igmekle ilgili hikayeler anlatmigtir. Bu hika-
yelerden birinde, arkadaslariyla birlikte bir gece aliml1 bir kadin sarap
saticisiyla karsilagirlar. Sarap almak igin yeterli paralar1 olmadigini fark
edince aralarindan birini “rehin” birakmay: 6nerir. Kadin onu seger ve
ebediyen tutsak edecegini soyler.

Ebu Nuvas, Harun Resid'in maiyetindeki biitiin sairleri gblgede b-
rakmustir ve Resid’in halefi Emin’in gézde sairi olmustur. Eserleri ¢ok
yonlidiir, hicivden sarkiya, agittan ziihd siirlerine kadar genis bir alan-
da yazmuistir. Geleneksel kaside formunda yaptig: yenilik¢i degisiklikler,
Schoeler’in tanimiyla “ciiretkar” dir.”> Ask siirlerinde biiyiik oranda tama-
men mecazi tanimlamalardan olusan metaforlara bel baglamistir.

Ebu Nuvas'in hayatinin sonlarina dogru pisman oldugu sdylenmistir,
fakat halen samimiyeti sorgulanmaktadir. Nicholson, yaslandig; igin sa-
mimi olduguna inandig sairden bir musra aktarir: “Seytan hasta oldugun-
da bir kesis olmak ister.” Ebu Nuvas daha sonra “ziihdiyyat”” siirlerine
yonelmistir. Kibrin yanlishg: tizerinde durmus, 6zellikle de kendini {istiin

71 Nicholson, age., s. 295, 298.

72 Schoeler, G., “Banshar b. Burd, Ebu’l-Atahiye ve Ebu Nuvas”, The Cambridge History of Arabic
Literature: Abbasid Belles-Lettres, s. 296.

73 Arapga “zehede” kokiinden gelir. “Ziihd” ,zevklerden uzak durmak demektir. (¢.n.)
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ya da asil sayanlara kars1 ¢ikmustir. “Yasayan her insan bir 6liimliiniin ¢o-
cugudur ve 6limliidiir” demistir.”

Sair Ebu’l-Atahiye (748-828) yasama bigimiyle Ebu Nuvas’in tam zid-
didir. Yazi hayatinin baglarinda agk ve sarap siirleri yazmis olsa da, kisa
siire sonra sarayin zevk diigkiinliigiinii terk etmis ve bir zahid gibi yasa-
maya baslamistir. Serbest bir diisiiniir olmakla itham edilmigse de, ¢ag-
dag1 sairlerin hepsinden daha ¢ok Islam’a yakin durmustur. Nicholson,
Ebu’l-Atahiye’nin siirinin melankolik ve kotiimser atmosferinden dolay:
felsefi egilimi oldugunu belirtir. “Diinyabir yilan gibidir, yumusaktir ama
zehir piiskiiriir” der. Diinyanin gegici ve bos olduguna, servetin ve keyfin
hi¢bir 6nemi olmadigina inanir. Nicholson’a gére onun en biiyiik hiineri,
siirlerinde sade ve siradan bir dil kullanmasidir. Bu egilim esitlik¢i doga-
sina uygun diigsmektedir. Ona gore bir insan “asilzadeligiyle” 6viinebilir,
fakat hicbir sey “adalet” kadar 6nemli degildir.”

Cagdaslarinin kendisine pek itibar etmiyor olusu, onu ¢ok da ilgilen-
dirmiyordu. O orta ve asag1 tabakadaki insanlarda, onlar1 daha ciddi ve
yiice bir hayat goriisiine yonelten “dini duygular ve inanglar1” goérmiistii.
Ebu’l-Atahiye, 6zellikle de kafiyeli beyitlerle icra ettigi Atasozii Siiri'nde
digerlerini tegvik etme ihtiyaci duymusgtur. Schroeder, onu Arap didaktik
siirinin onclilerinden biri sayar.”

Ebu Temmam (804-845) genellikle elestirmenlerin 6vgiisiinii alama-
yan bir bagka sairdir. Pek ¢ok elestirmen onun siirlerini degersiz bulur.
Bunun sebebi de muhtemelen yeni siirin hakim oldugu bir dénemde 1srar-
la klasik geleneklere bagh kalisidir. Ebu Temmam eski Arap siirlerini ige-
ren ve ilk ii¢ 6nemli eserden biri konumunda olan Hamase adl bir antoloji
hazirlamigtir. Bu eseri, kar yiiziinden uzun siire mahsur kaldig1 bir yerde
hig aklinda yokken meydana getirmistir. Misafir oldugu evin kitapliginda
bulunan ve biiyiik boliimii Islam &ncesi sahra edebiyatina ait olan Arap
siiri arsivinden yararlanmistir. Se¢imlerinde 6yle akillica davranmustir ki,
bir elestirmen onun i¢in “Hamase’de kendi siirinde oldugundan daha iyi
bir sairdir” demistir.”” Ebu Temmam’in Hamase’yi meydana getirme ama-
c1, “Araplarin en ¢ok deger verdikleri erdemleri” gozler 6niine sermekti.”

74 Age., s. 270.

75 Nicholson, age., s. 298-303.

76 Schroeder, Muhammad’s People, s. 290.
77 Nicholson, age., s. 129-130.

78 Age.,s.79.
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Bununla birlikte, mecazi anlatimi takdir eden diger elestirmenler Ebu
Temmam’in siirini évmiiglerdir. Tuetey, “Bir saray sairi olan Ebu Tem-
mam, siirini giliglendirmek i¢in mecazlarda hiiner gosterme yoluna bas-
vurmustur” der.”” Bedevi, Ebu Temmam’in iislubunu “genel olarak arkaik,
bicimsel ve yiiksek ifade giiciine sahip” diye nitelendirir. Ebu Temmam,
mecazhi anlatima diigkiin biriydi. Siirlerinden birinde, okuyuculardan
“diiglincede ustalagsmus biri tarafindan sekillendirilen sanatin ve doganin
bu inci gerdanligin1” kabul etmelerini ister.?’ Burada gerdanlik onun siiri-
ni sembolize etmektedir. Ilging bir ifadeyle baglayan bir bagka siirinde de,
“Kilig, hakikate iligkin olarak kitaplardan daha ¢ok sey soyler”®' demistir.
Burada gereginden fazla mecazi bir dil kullanmasina ragmen, bir sehrin
fethine iliskin garpic1 derecede canli bir tablo ¢izmistir. Ebu Temmam’in
etkisi en ¢ok bedi ve rumiyyat alaninda ve dil kullaniminda olmustur. Tu-
etey, Ebu Temmam’in rumiyyat alaninda “kendinden sonraki higbir sairin
gormezden gelemeyecegi bir iislup” olusturdugunu belirtir.?

Her devirde biiylik dvgiileri almis ve “en biiyiik” sair sifatina layik
goriilmiis sairler gikmugtir. Devirler ayr ayri incelendiginde “en biiyiik”
unvanina sahip pek ¢ok sair bulundugu goriiliir. Abbasi devrinde en gok
oviilen iki sair, Miitenebbi ve Maarri'dir. Miitenebbi ismiyle taninan Ebu
Tayyib Ahmed b. el-Hiiseyin (6l. 965), Bedeviler arasinda yasamis ve boyle-
likle saf Arapga hakkinda derin bilgi sahibi olmustur. Hami arayisinin so-
nucunda Halep’de Seyfiiddevle'nin sarayina ulagsmustir. Hiikiimdar ile sair
pek ¢ok konuda ortiisen goriisler tasiyorlards, ¢iinkii ikisi de ¢6lde yetismis
insanlard1 ve hem entelektiiel hem de askeri konulara ilgi duyuyorlardi.
Miitenebbi, Seyfiiddevle’de Arap ideallerine bagl bir kahraman &zelligi
bulmustu: Kendini kiitiiphanedeyken evinde hisseden bir entelektiiel ve
savas meydaninda kontrolii elinde bulunduran, adamlariyla birlikte omuz
omuza carpisan bir savasgl. Miitenebbi, Seyfiiddevle’nin bu 6zelligini yal-
nizca gozlemlemekle kalmamus, savaslarda onun yaninda yer almustir.

Sair ile hiikiimdar arasindaki iliski himayenin 6tesine gegmistir. Cilin-
kii Miitenebbi hakikaten Seyfiiddevle’yi sevmistir. Onun maiyetindeyken

79 Tuetey, age., s. 73.

80 M. M. Bedevi, A Short History of Modern Arabic Literature, s. 156.
81 Age., s. 159-161.

82 Tuetey, age., s. 240.
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yazdig siirleri, saraydan ayrildiktan sonra yazdiklarindan daha iist dii-
zeydedir. Fakat hiikiimdarla arasini bozmaya ugrasan pek ¢ok rakibi ve
diisman yiiziinden saray: terk etmek zorunda kalmigtir. Miitenebbi yine
durmadan yer degistirmeye baglamistir. Bir siire sonra Seyfiiddevle onu
yeniden yanina davet etmis, fakat sair geri ddnmemistir. Sonunda ogluyla
birlikte bir Bagdat seyahatinde 6ldiiriilmiistiir.

Miitenebbi yetenekleri ve basarilarinin farkinda olan ve bunlarla 6vii-
nen, gururlu birisiydi. Ayn1 zamanda kendisine atilan altinlar1 toplamak
i¢in yerlerde siiriindiigii de bilinmekteydi. Bir sucunun oglu oldugunu ve
bununla gurur duydugunu agikladig; bir siirinde, “Sanim kendime ait; ata-
larimdan gelmiyor” demistir. Insanlara “san cehennemde bile olsa peginden
gitmeli; gurursuzluk cennette bile olsa terk edilmeli” tavsiyesinde bulunur.
Kendisini 6vdiigii siirlerinde halki kii¢liimsedigini de agiga vurmaktadir.®
Yine de Miitenebbi kendisi i¢in yapilan pek ¢ok 6vgiiyii hak etmektedir.
Hayranlarindan ¢ogu, sairin kendisi hakkindaki diisiincesine katilir ve
onun bir peygamber gibi ilahi bir ilham yetenegi olduguna inanirlar. Bu
yiizden ona “el-miitenebbi”® sifatindan bagka bir lakap bulunamamustir.

Diger biiyiik sair Maarri, Miitenebbi’nin siirini ilerletmeyi denedigini,
ama bagaramadigini itiraf etmistir. Bir sonraki yiizyilin miinekkidi Sealibi
ise, Miitenebbi’nin siirinin hem alimlerin hem de siradan okuyucularin
hosuna gittigini ifade etmistir. Miitenebbi'nin siirlerinde bir zayiflik oldu-
guna isaret etse de, sairin islubunun kendine has 6zelliklerine deginmis-
tir. Nicholson bu nitelikleri su sekilde 6zetler: “Zarif ifade, sozciiklerin na-
rin birlesimi, hayalperest betimleme, niiktedan bir kibir ve sanatsal soyle-
yislerin garpic1 kullanimi1.” Ayrica Reiske’nin®, popiiler felsefenin ustala-
rindan saydig1 Miitenebbi'yi, ahlak 6gretmenligi bakimindan Euripides’e
benzettigini belirtir.?

Tuetey’e gore, Miitenebbi'nin siirlerinde, 6zellikle de Seyfiiddevle’ye hi-
taben yazdiklarinda, “yiiksek bir onur duygusu”na sahip oldugu agik¢a go-
rilmektedir. Tuetey, bu siirlerden birinin “daha sonralar1 Bati'da ‘s6valye-
lik’ olarak anilmaya baglanacak olan degerleri ifade ettigini” belirtir. Bunun

83 Ullah, age., s. 59.

84 “Miitenebbi”, peygamberlik taslayan anlamina gelmektedir. Fakat burada “peygambere
benzeyen” anlaminda kullanilmugtir. (¢.n.)

85 Alman bilgin Johann Jakob Reiske (1716-1774). (¢.n.)

86 Nicholson, age., s. 311-312.
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muhtemel sebebi de, cogu kimsenin “biitiin sairlerin en biiyiigii” olarak
nitelendirdigi Miitenebbi'nin Arap ideallerini en etkili sekilde anlatisidir.®”

Diger bir biiyiik sair de Ebu’l-Ala el-Maarri'dir (973-1057). O da Mii-
tenebbi gibi halki kii¢iimser, fakat onunki tamamen farkh bir nedene
dayahdir. Halk, Abdurrahman’in® ifadesiyle, “uyusuk sorumsuzluk zin-
ciriyle baglanmaktan memnundur”.® Bu tiirden ifadeler elestirmenlerin
Maarri’'nin inancindan siiphe etmesine yol agmigtir. Ac1 dolu bir yasami
olduguna siiphe yoktur. Daha dort yasindayken gigek hastaligindan dola-
y1 kor olmus ve kadere kiismiistiir. Siirlerindenbirinde, bir misrada baba-
sin1 sugladig1 hissedilir. Bagka bir siirde hi¢ dogmamis olmay: diledigini
sOyler. En sert misralarinda, biitiin insanlarin kétii oldugunu ve “insanhk
icin en biiyiik umut olarak evrensel yok olusu” gordiigiinii ifade eder.®®

Kendi donemindeki pek ¢ok sair gibi Maarri de sarayda daha iyi bir
hayata kavugsma umuduyla Bagdat’a gitmistir. Ama bunun, onun gibi biri
i¢in ¢ok zor olan boyle bir yolculuga degip degmeyeceginden emin degil-
dir. Yine de sohreti, kendisinindniine ge¢mistir. Siirleri Mansur Camii'nde
ve bir medresede okunmus, kendisi de bilgili kimselerce hos karsilanmis-
tir. Zihnini gelistirmeye can atan birine gére Bagdat’da bulunmak i¢in en
uygun zamand1. Burada diinyanin pek ¢ok yerinden gelen, aralarinda Bu-
dist, Zerdiist, Yahudi ve Hiristiyanlarin da oldugu farkh dinden insanlar
ve felsefeciler bulunuyordu. Bagdat'da yalnizca bir buguk yil kalmasina
ragmen, burada yasadig tecriibeler hayatinda muazzam bir degisiklige
neden olmustur.

Maarri, annesinin 6liim déseginde oldugunu duydugunda aynlmistir
Bagdat’dan. Fakat evine ddonmeden 6nce annesinin hayatin1 kaybetmesi
onun acilarina bir yenisini eklemistir. Ona gore kimse annesinin nezaketi
ve sefkatiyle boy 6l¢lisemezdi. Maarri bundan sonra inzivaya gekilmis, bir
zahid gibi yasamis, vejetaryen olmus, hayatini tefekkiir ve siir yazmakla
gecirmistir. Ama tamamen miinzevi olmamustir. Diinyanin dort bir ya-
nindan misafirler ve égrenciler diizenli olarak ziyaretine gitmistir. Unlii
Iranli sair Nasir Hiisrev, ziyaretine gittiginde diinyanin gesitli bélgelerin-

87 Tuetey, age., s. 80, 84.

88 Aiye Abdurrahman (1913-1998): Misirh yazar ve edebiyat profesorii. (¢.n.)
89 Ashtiany, age., s. 333.

90 Nicholson, age., s. 317; Phillip Khurri Hitti, Islam: A Way of Life, s. 147.
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den gelen yaklasik iki yiiz kisinin Maarri'nin siir hakkindaki konugmasini
dinlemekte oldugunu anlatmusgtir.

Maarri’'nin en énemli siiri Liiziimiyydt'in (kafiye diizeni) hem olumlu
hem de olumsuz anlamda biiyiik bir etkisi olmustur. Bu eser hakkinda ya-
pilan baslica olumsuz elestiri, siiphe ve timitsizlik dolu olmasidir. Elestir-
menlere gore bu eser okuyuculara hayatin anlamsiz oldugunu asilamak-
tadir. Tuetey’in ifadesiyle “tutkuyla hakikati arayan zihnin” anlayis: ha-
kimdir.*? Abdurrahman, Maarri’'nin eserlerini onun en 6nemli siirini agik-
layarak 6zetler: “Bu siir Arap dilini ok 6nemseyen bir insan, yazar, fikir
adamu ve alim olan Maarri’nin kisiliginin tiim yonlerini icermektedir.”®?

Pek ¢oklar1 Maarri'nin Miisliimanligindan da siiphe etmistir. Dinini
iyi bilen biriydi; Kur’an’1 yasadig1 sehrin 6nde gelen alimlerinden, hadis-
leri de babasi ve diger otoritelerden 6grenmigtir. “Islami bilimlerde 8yle
ustalagmustir ki”®, ilimde ilerlemek icin Halep’e gonderilmistir. Allah’a
olan inancini higbir zaman yitirmemistir; fedakarlhik ve dindarhigindan
siiphe edilmemistir. Maarri'nin yaptig1 sey Miisliimanlar: elestirmektir.
Bu da, giiniimiizde hakh elestirilere sinirlenenler gibi, o devirdekileri de
sinirlendirmistir. Maarri, siirlerinden birinde elestirisini hi¢ sakinmadan
dile getirmistir. “Allah’a siikredin ve ibadet edin. Yedi kez degil, yetmis
kez Kabe'yi tavaf edin, sonra da Allah’a saygisizlik edin...” demistir. Di-
nin “siyasi amaglar igin degistirilip kullanildigin1” ve diger dinler gibi
Islam’in da basite indirgenerek sosyal bir gelenek haline getirildigini be-
lirtmistir. Haksizhigin “en biiyiik su¢” oldugunu sdylemistir. Ona gore
eger nefret ve kin “insanhgin dogal pargasi” olmasaydi, cami ve kiliseler
yan yana insa edilirdi.%*

Ingilizceye evrilen siirleri en az giiniimiizde yazilan siirler kadar can-
I1 ve yenidir:

uykuya dalms sevgilileri ziyaret ettim

aylarin siiriikledigi gecmisin perdeleri ve gozyaslar:

Yagarmun parlak bir giiliimseyisle taciz ediciligi

sonunda meydan okudugu golgeleri yenecektir.

91 Tuetey, age, s. 86.

92 Aige Abdurrahman, Risaletiil-Gufrin, s. 335.
93 Age., s. 328.

94 Tuetey, age., s. 87.
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Su musralar da sanki bizlere seslenmektedir:

Hakikat gélgelerin diistiigii yerlere cok yakindir
tipki yalanin halk meydanlarinda yiiriidiigii gibi

Toplum idaresinde nce menfaat var,

sonra yersiz bir kibir ve sahte bir siikiir.

Maarri, zaman zaman iislubunu sertlestirse de, asla iimitsizlige kapilma-
mustir. Tuetey’e gore “siirlerinden kesinlikle anlagilmaktadir ki, adalet ve
hosgorii gibi yiiksek ideallere bagh kalmigtir.”® Insanhgin diger biitiin
canlilar1 da géz 6niinde bulundurarak egitilmesini amag edinen bir sair-
dir. “Ahlaki 6gretisinin ana fikri en ulvi gorev olarak kisinin, tiim canlilara
kars1 samimiyet ve muhabbetle sorumluluklarini yerine getirmesi bilinci-
ni agilamaktir.”%

Kadin sairler

Islam 6ncesi dénemde de, Arap Islam Hilafeti siiresince de pek gok kadin
siir yazmugtir. Fakat bunlar ya 6nemsizdir veya hi¢bir zaman kayit altina
alinmadan kalmugtir. Yine de bazi siirler hikaye etme geleneginin bir so-
nucu olarak hayatta kalabilmistir. Meysuna, sekizinci boliimde deginildi-
gi iizere, sairliginden ok siirlerinden birinin etkileyiciligiyle iinliidiir. Ilk
Emevi halifesi Muaviye’nin sarayinda bir kralige olarak ¢6le olan hasretini
dile getiren bir siir yazmustir ve halife onun dilegini yerine getirmistir.
Siirleriyle itibar kazanan, genis kitlelerce taninan ve bugiin hala {inlii
olan kadin sairler vardir. Hansa Hatun¥”, Islam oncesi ile Islam devri
arasinda bir koprii vazifesi gormiis, “en biiyiik Arap kadin sairlerinden
biri” unvanini kazanmistir. En {inlii ve en ¢ok okunan siiri, bir savasta
oldiiriilen erkek kardesi igin yazdigy agittir. Dili, 6lgiili ve etkileyicidir.
Hansa Hatun, “yardim etmek igin can atan bir yiirege sahip” kardeginin
comertligi ve onurlu 6liimii iizerinde durur. Mekke yakinlarinda gelenek-
sel olarak diizenlenen bir panayirda agitin1 okudugu zaman, dénemin en

95 Age., s. 90.

96 Nicholson, age., s. 323.

97 El-Hansa: 7. yiizyil Arap sairi. Hz. Muhammed'in sahabelerinden bir kadin gair. Kahramanhk
siirleri ve gazelleriyle meshur. (¢.n.)
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carpici sairlerinden Nabiga® kendisini ve siirini cokga dvmiigtiir. Islam’in
dogusuyla Miisliimanlig1 se¢mistir.”

Emeviler doneminde iki 6nemli kadin sair daha ortaya ¢ikmustir:
Hiimeyde ve Leyla el-Ahleliyye.!® Hiimeyde, Muaviye'nin Kufe valisi
Numan b. Besir'in kizidir. Kendi evliligini safkan bir kisragin bir katir-
la birlesmesine benzeten dokunakh siiriyle iinliidiir.”®! Leyla el-Ahleliyye
ondan daha iinlii olmustur. Siirleri ve hayatiyla ilgili ayrintilar antolojiler-
de yer almigtir. Halife Abdiilmelik’in sarayinin miidavimlerindendir. En
tinlii siiri, bir savasta 6len, asik oldugu sair Tevbe b. Humeyyir'e yazdig:
agittir. Babasi onu ad1 kétiiye ¢ikmus biriyle evlenmeye zorlamasina rag-
men hayatinin sonuna kadar Humeyyir’i sevmeye devam etmistir.’°?

Abbasiler doneminde daha fazla kadin sair ¢ikmistir. Bir halife ile ka-
din sairin irticalen siir yazma yarisina girmesi, saygin bir eylem haline
gelmistir. Halife genellikle ilk beyti séy]ef ve kadin sairin devamini ge-
tirmesini beklerdi. Siirin konusu, kelime segimi, genel kiiltiir, tarih, edebi
gelenek ve bigim, niikteli cevap yetenegi, kafiye diizeni ve simgesel dil...
Biitlin bunlar savasta kullanilacak silahlardi. Fakat bu kazananin olmadi-
g1, iki yarismacinin da yiiceltildigi bir miicadeleydi. Bu Abbasi diinyasi-
nin entelektiiel hayatina ve kiiltiiriine uygun bir uygulamayda.

Bu sekilde ortaya ¢ikan siirlerden bazilar: tarihin bir pargasi olarak
kayit altina alinmustir. Sarayda ve sarayin disinda, olaganiistii yaraticilik-
lariyla edebiyat diinyasina giren ve siirleri giiniimiize ulasan kadin sair
say1si ¢ok azd1. En 6nemli kadin sairler, kisaca ilk adlariyla taninan Leyla,
Mahbube, Fadl ve Vellade b. Miistekfi'dir. Leyla iki bakimdan, askeri ve
edebi yonden miistesna bir kadindir. Kardesi Velid b. Tarif, Haricilerin
usta komutan Yezid'in imparatorluk ordusuna karsi ayaklanmasini sagla-
mis ve savasta oldiriilmiistiir. Leyla, kardesinin 6liimiinden sonra onun
yerine ge¢mis, adamlarin: diisman karsisinda iki kez savastirmis, ardin-
dan kendi kabilesinin zorlamasiyla gorevini birakmugtir. Kardesi Velid
i¢in aligilmadik tiirde bir methiye yazmustir. Bu siir, Tuetey’in ifadesiy-

98 Nabiga ez-Ziibyani (535-604): Islam oncesi devrin son sairlerinden biri sayihr. Hz.
Peygamber’in de sevdigi onemli bir sairdir. (¢.n.)

99 Tuetey, Classical Arap Poetry, s. 18.

100 Leyla el-Ahleliyye (6l. 705): Meshur agk hikayelerinden birinin kahramani olan ve
mersiyeleriyle taninan (Bedevi degil) sehirli bir Arap sairi. (¢.n.)

101 Age., s. 184.

102 Ullah, age., s. 40.
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le, “Bedevi gelenegine uygun olarak imparatorluk ihtisaminin ¢6kiistinii
betimlemektedir.”'® Siirinde kendi halkina 1srarla “felaketin iistiine basip
yiikselin” demis ve “biiyiik” diigmanlarin 6liimiinii nceden sezmistir.’*

Fadl ve Mahbube, Halife Miitevekkil’in himayesinde yasamislardir.
Fadl, Bagdat'da siir agig1 6zgiir bir ruha sahip birisidir. Iranli sair Sa’id
b. Hamid’e olan agkiyla bilinir. Ikisi de birbirlerine siirler yazmiglardir.
Fadl'in ¢arpiai siirlerinden birisi, 61iim dosegindeki Sa’id’e olan 6zlemini
dile getirir. Mahbube ise sarki yazma konusunda da ¢ok yetenekli bir sair-
dir ve sarkilarini sarayda ve Bagdatin gesitli bolgelerinde seslendirmistir.
Necibullah onun trajik hayatin1 eserinde anlatmistir. Halifeye asik olan
Mahbube, onun 6liimiine dyle ¢ok iiziilmiistiir ki, hayat1 boyunca yasini
tutmaya devam etmistir. Bu ask yeni halifeyi 6fkelendirmis, Mahbube’yi
Tirk bir idareciyle evlendirmistir. Sairin sehirden kagacagim anlayan
Tiirk idareci onu azat etmistir. Mahbube gizlice Bagdat’a geri donmiis ve
burada “tamamen mechul” bir sekilde hayata veda etmistir.’%

Edebiyat aski

Abbasi donemi ayn1 zamanda Arapga yazan pek ¢ok mutasavvif sair yetis-
tirmistir. Eserlerinin yiiksek kalitesi ve hacimli olusuyla {inliidiirler; halen
de hem tasavvufun hem de tasavvuf siirinin iistatlar1 kabul edilmektedirler.
Aralarindan en 6nemlileri sunlardir: Rabia el-Adeviyye, Hallac-1 Mansur,
Ibn Biird, Rakkasi, Ciineyd-i Bagdadi, ibn Ata, Sibli, Abdiilkadir Geyla-
ni, Nuri, Ziinnun Misri, Hasan Basri, Imam Gazali, ibn Arabi, ibn Farid,
Fahreddin-i Razi, Ebu Nuvas, Sealibi, bn Mutazz ve Hasan el-Siisteri.

Halifeler ve biiyiik sehirlerin kiiltiir adamlar: sair ve yazarlarin ha-
mileriydiler ve edebi faaliyetlerin ¢ogu biiyiik sehirlerde gergeklestirili-
yordu. Bagdat, Abbasi halifeliginin ilk yillarinda edebiyatin merkeziydi.
(20. yiizyila kadar Ingilizce yazininin yiizde doksan1 Londra’nin yakla-
sik yliz kilometre kare gevresinde yazilmistir.)

Islam medeniyetinin yayildig: diger bélgelerde de edebi faaliyetler
hizla olusmaya baglamustir. Diger sehirler Bagdat’1 gecemeseler de, pek

103 Tuetey, age., s. 65.
104 Age., s. 216.
105 Ullah, age., s. 52-53.
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¢ok agidan en az onun kadar dnemli olmuslardir. Arap kiltiiri, dili ve
edebiyatinin etkisi doguya ve batiya yayilmis, boylelikle Arapganin “bol-
gesel edebiyati” olusmustur. En garpici verimlilik Miisliiman Ispanya’da-
ki Endiiliis’te ortaya ¢ikmustir.

Endiiliis'de giiglii bir edebiyat sevgisi olusmustur. Hiikiimdarlardan
ozellikle Mu’temid, garpia bir érnektir. Hitti'ye gore kendisi de bir sair
olanMu'temid, “hassas vesairane bir ruh”asahiptir. Bagka bir gair olan Ibn
Ammar'1'® kendisine vezir tayin etmis ve onunla siir atigmalar1 yapmustir.
Mu'temid ilk beyitleri s6yleyip vezirinin karsilik vermesini beklemistir.
Bir keresinde Ibn Ammar yeterince atik davranamaz. Bir aksam iizeri ikisi
birlikte Vadi el-Kebir nehrinin kenarinda yiiriirlerken, Mu’temid riizgarin
su istiinde ¢izdigi sekillere dalar ve o anda riizgar1 “dalgalardan bir zirh
olusturan” diye niteledigi bir beyit sdyler. Vezire doniip beyitin devamin
getirmesini ister. Vezir ne sdyleyecegini diisiiniirken, yakinlarinda nehir-
de ¢camasir yikayan bir kadin hizla yanlarina gelip “buz baglamazsa higbir
gecenin nehre zarar veremeyecegini” soyleyen bir beyit okur. Mu’temid,
geng kadindan 6yle etkilenir ki, onunla evlenip kendisine kralige seger ve
ona kendi ismine benzer (itimad) bir isim verir.1?”

Bu dénemde, usta bir agk sairi olan Ibn Zeydun (1003-1071), Chejne’nin
ifadesiyle, Endiiliis'de klasik iislupta siir yazan en iyi yazardir.'® Siirlerinin
¢ogunda, kendisi de iyi bir sair olan Emevi prensesi Vellade b. Miistekfi'ye
duydugu agki anlatmigtir. Ozgiir ruhlu gok giizel bir kadin oldugu bili-
nen Vellade, babasinin 6liimiinden sonraevini gair ve alimlere agmigtir.'®
Ibn Zeydun, Vellade igin pek ¢oklarinca Miisliiman Ispanya’nin en iyi agk
siiri, Arap edebiyatinin da en bilinenlerinden birisi diye nitelenen bir siir
yazmuis olsa da, ikisi hi¢ evlenmemislerdir.

Unii ylzyillar1 asan bagka bir yazar da ibn Hazm (994-1064)dur.
Hitti’ye gore krallar, sairleri ve dini otoriteleri elestirmekten ¢ekinmeyen
bu sahsiyet “Ispanyol Miisliimanlarinin en 6zgiin diisiiniiriidiir. Hi-
kiimdarlar1 “Tanri’nin diismanlar1”, askerleri de “haydut” diye nitelen-
dirmistir. “Eger insanlar bir menfaat elde edeceklerini diisiinselerdi, put-

106 Ebu Bekir Muhammed b. Ammar (1031-1086): Arap sair. Mu’temid’in yakin dostu ve veziri.
(¢n.)

107 Hitti, age., s. 538-540.

108 Chejne, age., s. 529.

109 Hitti, age., s. 535, 560.
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lara bile taparlardi” diyecek kadar ileri gitmistir. Ibn Hazm, Islam’in en
¢ok eser veren yazarlarindan birisidir. Din, tarih, hadis, edebiyat ve diger
alanlarda 400 eser verdigi soylenmektedir. Donemindeki Arap asill1 alim-
lerin soyagacini kaydettigi eseri’’” kendi alaninda en ayrintili 6rneklerden
biridir. Kendisi ayn1 zamanda bir sairdir. En iinlii edebi eseri Giivercin
Gerdanligi’dir. Chejne bu eseri “agkin dogasi olan sevinci ve istirabi gozler
Oniine seren agka dair bir deneme” diye nitelendirmistir."

Edebiyatin baharinin yagadig1 diger bir yer de Iran bélgesidir. Bu sii-
reg, tamamen ayri bir boliimde anlatilmay1 hak edecek derecede gorkemli
olmustur...

110 Cembheretii Ensab’il-Ardb (¢.n.)
111 Chejne, Muslim Spain, s. 558-559.
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®

ran, Islam medeniyeti ve kiiltiiriine Arap diinyasindan sonra en bii-
Iyijk katkiy1 saglamistir. Sayisiz alim Iran kokenli ya da Iran niifu-

zundaki topraklarda yasamakla birlikte, Arapga yazdiklar igin, ayru
zamanda Arap medeniyeti tarihi iginde yer alirlar. Bunlar arasinda ibn
Sina, Farabi, Razi ve Biruni bulunmaktadir. Fars dilinin yeniden dirili-
sinden sonrakisa zamanda itibar ve kendine 6zgii bir mevki kazanan bir
Fars edebiyat1 olusmustur.

Fars edebiyatirun altin ¢agy, Iran ve Islam kiiltiir tarihinde gergekten ok
miistesna bir yere sahiptir. Rumi, Sadi ve Hafiz gibi en iinlii sairlerin eserleri
pek ¢ok Avrupa dili de dahil, sayisiz dile gevrilmis, hatta Kuzey Amerika'da
bile okunup takdir gérmiigtiir. Iran siirinin sadik okuyuculan arasinda Go-
ethe, Tennyson, Gibbon, Emerson ve Thoreau da bulunmaktadir.
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Arap ve Iranlilarin edebi miraslar1 arasinda muazzam bir fark vardur.
Arapga ve Farsga zengin birer dil olmalarina ragmen, Arap dili Islam’in
ilk devirlerinde daha ¢ok sézlii bir edebiyata sahipken, Farscanin zaten
genis bir yazil edebi birikimi mevcuttu. Bu birikime Islam edebiyatinin
bir parcasi haline gelen destan tiirii de dahildi.

Fars dili tarihi agidan ii¢ sinifa ayrilabilir: Eski Farsca MO. 300 yillarin-
da sona ermigtir; Orta Farsca Islam’in gelisine kadar gegerli olmugtur; Mo-
dern Farsga ise o donemden giiniimiize kadar kullanilan dildir. Eski Fars-
ca, Makedon istilasindan énce degismeye baglamistir.! ilk dénem Farsga
eserlerden (Zerdiistilerin kutsal kitab1 Avesta ile krallarin baglarindan ge-
cen olaylar: anlatan kitabeler dahil) bazilar1 giiniimiize ulasabilmistir.

Iskender’in fetihleri iran dilinin Eski Farscadan, Pehlevice olarak da
bilinen ve pek ¢ok lehgenin bir araya gelisi olan Orta Farsgaya gegisini hiz-
landirmistir. Burada da edebi miras kitabeler, Zerdiisti eserler (cogunluk-
la Zend-Avesta’ tefsirlerinden olusur) ve ayrica siirlerden olusmaktadir.
Bu farkli lehgeler, o giinden beri kullanilmaya devam etmistir.* Aslinda,
Levy'ye gore, Iranlilar “alismig olduklar1 yasama bigimine (Arap hakimi-
yeti boyunca) siki sikiya bagh kalmiglardir. Bu da konugma dillerini koru-
may1 nasil basardiklarini agiklayabilecek bir unsurdur.”

Fakat Islam’in gelisi Fars dilini degistirmigtir. Arapga alfabe Pehlevi
alfabesinin yerini almis ve Arap¢ada mevcut olmayan bazi sessiz harfle-
rin eklenmesiyle bu alfabe geligmistir. Eski alfabe iran’da yok olmug, ama
Hindistan'in Gucarat bélgesinde yasamini siirdlirmiigtiir. Buraya iran'dan
gelip yerlesen pek ¢ok Farisi (Zerdiistler), burada erken Fars edebiyatini
yasatmustir. Arapga ayrica, zengin bir kelime haznesi bulunan Farscay:
daha da zenginlestirmistir. Aryanpur’a gére, “Iran Islam edebiyat: iizerin-
de en biiyiik etkisi olan metin, siiphesiz Kur’an'dir.”>

Miisliimanlar, dzellikle de Abbasiler, hem Iran kiiltiiriinden pek gok
sey almig hem de Iran kiiltiiriine katkida bulunmuslardir. Halifeler dev-
let yonetimi, maliye ve saraylar hakkinda franlilardan bilgi ediniyorlard.
Ardindan tip, felsefe ve fen bilimlerinde de Iranlilarin bilgi birikiminden

1 Manoochehr Aryanpur, A History of Persian Literature, s. 4,23, 51.
2 Zend-Avesta: Eski Iran dini olan Zerdiistliigiin kutsal kitabu. (¢.n.)
3 Age., s.51.

4 Reuben Levy, An Introduction to Persian Literature, 1969), s. 15.

5 Aryanpur, age., s.70, 72, 73.
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yararlaniliyordu. Iranlilarin yaptig1 ok degerli bir katki da, ilk yiizyillar-
da diger dillerden Arapgaya yaptiklar: geviriler olmustur. Bunun karsih-
ginda Araplar da Iranlilara kelime haznelerinin bir kismini, Islam dinini
ve siir formlarini vermislerdir.

Araplarin “kaside”si, Iranlilarda erken dénem methiyelerinin yazihs
bigiminde hakim tiir olmustur. Bagdatin etkisi azaldiginda kaside Farsca
yazmaya baglayan Iranl gairler arasinda da yayginlagmist1. Diger bir Arap
siir formu olan “Gazel”e gelince, Levy’ye gore, Iranlilar bu tiirii “sadece
6diing almamis”, ona “ayr bir lirik bigim kazandirmiglardir.” Bu arada
gazel format1 da yasamini stirdiirm{istiir.

Iranlilarin meydana getirdigi {iiincii bir bigim de “Rubai” ya da diger
bir deyisle “dortliik“tiir ve Omer Hayyam'in eserlerinin Ingilizce geviri-
leriyle meshur olmustur. Dért misra sinirlamasina ragmen, en derin Iran
siirlerinden bazilari rubai seklinde yazilmigtir. Neredeyse biitiin Iranl sa-
irler zaman zaman bu formda siirler yazmiglardir. Edebiyat tarihgileri, bu
tiirlin yayilmasini saglayan kisinin Ebu’s-Siikr Belhi ya da mutasavvif Ebu
Said’den biri olduguna isaret ederler. Ebu Said tasavvufi fikirlerini ifade
etmek igin Rubai’yi kullanmigtir. Bu diisiinceleri nakletmek kolay olma-
dig1 igin, kendisinden sonra gelen mutasavvif sairlerin de takip ettigi bir
gelenek olan mecazi ifadelere yiiklenmistir.

Bagka bir Iran siir formu olan “Mesnevi” ¢ok daha kapsamlidir. Birbir-
lerine kafiyelerle bagh olan ve “beyit” diye nitelendirilen ¢ift misralardan
olusur. Mesnevi'de vezinli ve kafiyeli beyitlerden olusmas: disinda bas-
ka bir kisitlama yoktur. Bu formda yazilan bazi eserler binlerce misradan
olusan genis hacimlere ulagmistir. Levy’e gére mesnevi “Iranhlar iin ken-
di edebiyatlarinin bazi saheserlerinin yazildig1 formdur.” Bunlar arasinda
en iinliisii Mevlana’nin yazdig1 ve kisaca Mesnevi diye bilinen eserdir.®

Islam’in geliginden sonra verilen ilk Iran eserleri tamamiyla Arapga
nesirlerden olusmaktaydi. Bunlar arazi ve vergilendirmeyle ilgili idari ya-
zigsmalardi ve daha sonraki yillarda tarih alanini ilgilendiren metinler ha-
line gelmislerdir. Bunlarla baglantili konularda, 6zellikle de halk hakkin-
da yazmaya devam edilmistir. Bu metinler kendi ¢aplarinda edebi degere
sahiptiler ve diger nesir ve siirlerin bir pargasi olarak destansi bir yanlar
vardi. Fars edebi nesir tiirii, Arapgadan yapilan gevirilerle birlikte olusma-

6 Levy, s. 36.
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ya baglamigtir. Ayni zamanda vezir olan Iranh yazar Bel'ami yalnizca gevi-
ri yapmamus, uyarlamalar hazirlamig ve Vakdyiname olarak bilinen Farsca
bir eser meydana getirmistir.

Bununla birlikte Farsga, siir dili olarak kendini kanitlams ve boylece
Fars edebiyatinin altin ¢agina hakim olmus ve bes asir boyunca birbirin-
den basaril sairler ¢ikarmistir. Bu sairlere olan biiyiik sayg, onlarin halen
popiiler oluglarindan agikg¢a goriilmektedir. Egitimli ve gehirli insanlarin
yaninda koyliiler de, drmegin, Hafiz ve Molla Cami’den ezbere misralar
okurlar.

IlkiinliiFarssairlerdenbiri,Amaolan Rudegi'dir (858-941). Hindistan'in
fabl kitabi olan Kelile ve Dimne’nin miitercimi olarak taninmustir. Siiri mi-
kemmel, usta bir sarkic1 ve miizisyendir. Bestelerini seslendirmis ve lavta
¢almistir. Bu olaganiistii niteliklerini bir Samani hiikiimdar1 olan hami-
si Emir Nasr'in 6niinde sergilemistir. Emir Nasr bahar ve yazlari, rutin
olarak kralligini bastan basa gezip bagkenti Buhara’ya geri donermis. Bu
yolculuklardan birinde Herat sehrine agik olmug, Buhara'ya geri ddonme
amaci yokmusgasina buradan ayrilamiyormus. Beraberindekiler eve don-
meyi ¢ok istediginden ordu komutanlar1 ve saray mensuplar1 Rudegi‘ye
bagvurmuglar. Rudegi, Buhara'nin giizelliklerini 6ven bir kaside yazmuis
ve ertesi sabah Emir Nasr'a okumus. Emir Nasr 6yle etkilenmis ki, hemen
atina binip sehrine dogru yola koyulmus. Maiyetindekiler binici ¢izmele-
rini giyebilmesi i¢in ardindan yetismek zorunda kalmslar.

Daha sonra siiri okuyan insanlar, boyle sade bir siirin bagsardig: seye
hayret etmistir. Rudegi'nin sarki ve miizikte bir araya getirdigi sadelik ve
ustalik, dehasinin gostergesidir. Bu yetenegi onun biiyiik bir servet edinme-
sini saglamgtir. Aryanpur’a gore bu servet dyle bliyiikmiis ki, malvarligini
Herat'tan Buhara'ya tagimak igin dort yiiz deveye ihtiyac1 olmus. Fakat ha-
yatinin son yillarin1 yoksulluk i¢inde gegirdigi soylenmektedir.’

Rudegi velut bir yazar olmasina ragmen, kendisine yaklasik bir milyon
li¢ yiiz bin dize atfedilmesi biraz abartiidir.® Kendi beyit sayis: yiiz binin
biraz iistiindedir.® Fakat Rudegi'nin eserlerinden ¢ok azi giiniimiize ula-
sabilmis olsa da, kalanlar onun Miisliiman Iranin ilk 6nemli sairi olarak

7 Aryanpur, age., s.70,72,73.
8 A.]. Arberry, Classical Persian Literature, s. 34.
9 Aryanpur, age., s. 77.
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meshur olusunun kanitidir. Aryanpur, Rudegi'nin siirlerindeki baglca te-
may1 sdyle dzetlemistir: “Insanin evrende kayitsizhga ve kaginilmaz éliime
kars! en iyi stratejisi maddi seylere olan ilgisizligidir.” Aryanpur, bununla
birlikte Rudegi'nin kendisini “mutlulugun arayisina da adadigini” belirtir.
Aryanpur’un ondan alintiladigi misralardan ikisi soyledir:

Mutlu yasa, kara gozlerle mutlu ol.

Ciinkii riizgar ve riiya harig, diinya bir hig.

Dort sey oliimliileri tohmetten kurtarir:

Saglam viicut, glizel mizag, hikmet ve iyi bir isim.

Rudegi, iran disinda gok taninmaz. Fakat diger 6nemli franh sairler diin-
yaca meshurdurlar. Ornegin Firdevsi (935-1020) Sehname adl1 destaniyla
tinlidiir. Bu eser, tiiriiniin ilk 6rnegi degildir, ¢linkii daha 6nceki sairler
benzer eserler yazmistir. Bunlardan biri Ebu’l-Miieyyed Belhi'nin, hicri 3.
ylizyihn sonlarinda yayinlanan “kendi tiiriiniin en genis ve en giivenilir”
kitabidir.” Bir digeri ise Ebu Mansur Dakiki'nin meghur olan ama bitire-
medigi Sehname-i Ebu Mansiiri adh eserdir. Dakiki dldiiriildiigiinde binin
izerinde beyit yazmisti. Firdevsi'nin kendi eserinde alint1 yaptig1 pek ¢ok
olaganiistii ¢alisma mevcuttur.

Firdevsi otuz yilin1 $ehname’yi yazmaya adamisti ve iinii tamamiyla
bu esere dayanmaktadir. Ele aldig1 konular1 hakkiyla bildigini kanitla-
mustir. Zira eseri dort bin yil igerisinde (MO. 3600- MS. 651) yasamus Fars
hiikiimdarlar ve kahramanlar1 hakkinda bilgi vermektedir. Aslinda bu
eser bir Islam &ncesi Fars tarihidir ve iki béliime ayrilabilir. Ik béliim
antik Fars mitleri ve efsanelerini anlatir; ikinci boliim ise iskender’in
Dara’y1 zapt edisinden Araplarin Sasanileri yenisine kadarki tarihi olay-
lara odaklanmaktadir.

Tamami yaklasik altmig bin beyitten olusan bu eser Fars destanlarinin
en iyisi olarak goriilmektedir. Ilk derli toplu niishas: yedi ciltten olusur.
Daha sonra yayinlanan niishalar en iyi Iranli minyatiir sanatgilari tarafin-
dan resimlendirilen el yazmalaridir.

Firdevsi, Arapga kelime kullanmaktan miimkiin oldugunca kaginmis-
tir ve eseri bu yiizden ilk Farsga eserlerden biridir. [k eser olmasa da,
neredeyse biitiin Fars¢a kelimelerin kullanildig: bir eserdir. Rudegi ve

10 Age.
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Firdevsi'nin iislubu, Dari sivesinin" “sade ve saf sdyleyis” bi¢iminin kul-
lanildig1 “Horasani” olarak bilinir.*

Sehname, Islami bir eser olarak kabul edilmese de, Aryanpur’un ifa-
de ettigi gibi, esere hig siiphesiz tektanrici anlayis hakimdir ve kahra-
manlar1 da tek Tanri'ya inanirlar. Bu destanin baslica temalarindan biri,
Islam’in insanogluna yiikledigi kétiilikkle miicadele sorumlulugunu
yansitiyor olmasidir.”?

Sehname’nin en trajik ve etkileyici boliimii Siihrab ile babasi Riistem
arasindaki miicadeledir. Siihrab annesinin halki olan Turlularin basinda,
babasi Riistem de Fars ordusunun basinda savasir. Sithrab babasi oldu-
gundan habersiz, diismani ile kendisi arasinda fiziksel bir benzerlik oldu-
gunu farkeder; annesinin, babasi Riistem hakkinda anlattiklarini hatirlar.
Boylece Riistem’e karsi iginde birden sevgi uyanir. Fakat daha sonra ba-
basina anlattig1 iizere, yine de gozlerine inanamaz. Riistem’e kars: kar-
siya geldiginde, catismak yerine anlagsmay teklif eder. Riistem bu teklifi
“kurnazlik” yaptigindan siiphelenerek reddeder. Baba ve ogul giiresirler.
Siihrab Riistem’i yere savurur ve adet oldugu iizere onu 6ldiirmek igin
hangerini ¢eker. Riistem 6liimden kurtulabilmek igin, savas geleneklerin-
de rakibini {ig gliresten ikisinde yenenin savasi kazandigini sdyler. Siihrab
bunun Riistem’in yalani oldugunu anladiginda artik ¢ok ge¢ olmustur.
Ikinci giiresi Riistem kazanir ve rakibini hig diisiinmeden agir bir sekilde
yaralar. Riistem ayaga kalkip kendisini tanitinca, Siihrab ona oglu oldu-
gunu agiklar; Riistem’in annesine verdigi miicevheri gikarip gosterir ve:
“Babamui agkla aradim ve hasretimden 6ldiim” der.

Firdevsi'nin kendi hayati da Sehname’ye eklenmis olsa uygun diiserdi,
¢unki en az eserinde anlattig1 hikayeler kadar aydinlaticidir. Semerkandi
(1431-1494) Cdr Makale (Dort Makale) adli eserinde Firdevsi hakkinda ay-
rintilar aktarir. Firdevsi, Sehname’yi tamamladiktan sonra Gazne’ye git-
mis ve vezirin yardimiyla yedi ciltlik eserini kendisine hami olur diisiin-
cesiyle Sultan Mahmud’a sunmustur. Fakat vezirin diismanlar1 Gazneli
Mahmud’un Firdevsi’ye az bir miktar hediye vermesini saglamislardir.

11 Dogu Farsgasi veya Afgan Farsgasi olarak da bilinen bir Farsga sivesidir. Bugiin Pestunca ile
birlikte iran‘in resmi dilidir. Sade ve anlagilir oldugu igin Sasani déneminde sarayda kullanilan
dil olmugtur. (¢.n.)

12 Age., s. 120.

13 Age., s. 91
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“Ac bir sekilde hayal kirikhgina” ugrayan sair, parayi bir tellak ile serbet-
¢iye vermistir.

Firdevsi, sultanin bu davranigini hakaret olarak algilayacagini diisii-
nerek oradan kagmis ve Tus’a yerlesmistir. Daha sonra Sehname’yi, tak-
dimine Sultan Mahmud'u gosterdigi ilgisizlikten dolay: sert bir sekilde
elestiren ytiiz beyitlik bir hiciv ekleyerek Taberistan hiikiimdar: Sehriyar’a
sunmustur. Sehriyar kendisine, Gazneli Mahmud’un bagkalarindan etki-
lendigini, onun aslinda hicvinde anlattig1 gibi biri olmadigini séylemisgtir.
Firdevsi'nin Sultan Mahmud hakkinda yazdiklarini ¢ikarmasi sartiyla her
beyitine bin dirhem vererek Sehname’yi satin almistir. Firdevsi de hicvinin
miisveddesini yakm1§t1r‘.

Yillar sonra vezirinin Sehname’den ezbere okudugu bir misradan gok
etkilenen Sultan Mahmud, eseri yazanin Firdevsi oldugunu 6grenince
ona vermis oldugu 6diiliin azhigindan pisman olup bir an dnce hatasin
diizeltmek igin harekete ge¢mis. Tabii dort y1l boyunca Firdevsi'ye itiba-
rin1 geri kazandirmak igin elinden geleni yapan vezir buna ¢ok sevinmis.

Sultan Mahmud kendisine ait develerle Firdevsi'ye altmis bin dinar
degerinde hediyeler gondermis. Hediye kervani Tus"un bir kapisindan gi-
rerken, sehrin diger kapisindan Firdevsi'nin cenazesi ¢ikariliyormus. Se-
merkandi hikayesini, bundan sonra meydana gelenleri anlatarak noktalar.
Sultan Mahmud hediyeleri Firdevsi'nin kizina vermek ister, ama o kabul
etmez. Bununiizerine sultan paralar1 Tus'un yakinindaki bir hanin onarimi
i¢in kullanir.* “Firdevsi” kelimesi, “Cennet sakini” anlamina gelmektedir.

Omer Hayyam, okuyucular tarafindan yanls anlagilan yazarlara iyi
bir 6rnektir. Ciinkii onun ve metinlerinin kiiltiirel altyapisi pek bilin-
memektedir. Hayyam Ingilizcenin kullanildig iilkelerde Fitzgerald'in
Rubdiyyit terciimesiyle taninmistir. Hatta bazilan bu eseri, Hayyam’dan
¢ok Fitzgerald'a ait zanneder. Fitzgeraldin kendisinin de belirttigi gibi “ig
veneselen” gibi seyler sdyleyen dértliikleri popiilerdir.’» Omer Hayyam'in
Rubaiyyat’1 tabii ki bundan gok daha kompleks bir eserdir.

Hayyam okumalarinda karsilagilan en biiyiik problem, onun dogdugu
yerde sairliginden gok, usta bir astronom olarak taninmasindan kaynak-

14 James Kritzeck, Anthology of Islamic Literature, s. 180-183.
15 Levy, s. 39.
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lanmaktadir. Hayyam igin siir, sanattan ¢ok bir eglence aracidir.’ Uzun
zaman boyunca siirleri tek bir ciltte toplanmamustir. Yazdig rubailerin
sayis1 konusunda halen ¢ok farkh goriisler mevcuttur. Kimi kaynaklar 81
derken, Ali Desti” “en az 750”yi buldugunu belirtmektedir."®

Bagka bir ihtilaf da Hayyam'in bir mutasavvif olup olmadigi konusun-
dadir. Buna sebep de “ruhsal sevincin sembolii” olarak tamamen mecazi
anlamda “sarap”1 kullanmasi gosterilir. Aryanpur, Hayyam’in mutasav-
vif olmadigini, ¢linkii “tiim dini olusumlara kars1 saldirgan” davrandi-
gin1, Nevriizname’sinde “insanin bedeni igin daha faydal baska bir sey
olmadigin1” savundugu sarabi tavsiye ettigini belirtir.® Levy ise sarap
hakkindaki metnin Omer Hayyam'a ait olup olmadigini sorgular.2’ Fakat
bu siiphe Fitzgerald'in ¢ok popiiler olan Rubdiyyait terciimesiyle ortadan
kaldirilmak istenmistir. Levy, Fitzgerald'in “kendi tezini kanitlayan ru-
baileri sectigini” agikga ortaya koyar.?! Ote yandan Idris Sah, Sufiler adl
kitabinda, Rubdiyydt'in orijinalinde, “Hayyam’in kendisini degil, bir Sufi
felsefe ekoliinii” betimledigini belirtmistir.22

Aryanpur Rubdiyydt'in, Hayyam’in yasam asamalarini yansitan 6zel-
liginden bahseder. “Maddi amaglarin reddiyle” baslar, dini inancinin bo-
zulmasiyla devam eder ve “dini kiigiimseme” ve “fanilige kars1 isyan”,
“gonliiniin arzusunca eglen” ve “herkesin yolu kendi igine varir” anla-
yisina ve nihayet pismanlik hissine ulasir. Aryanpur, Hayyam'in higbir
zaman “Tanr1'nin varhgini inkar etmedigini” belirtir. Aslinda “ihsan1 bol
Tanri'ya” olan inancini tazelemis, O'ndan af dilemis ve bagkalarina da bu
yolda “rehberlik” etmistir. Aryanpur, sairin damadinin Hayyam’in son
saatleri hakkinda anlattiklarini aktarir. Hayyam bir ilahiyat eseri {izerin-
de galisirken “Vahdet ve Kesret boliimiine geldiginde” durur. Vasiyetini
hazirlamisg, namaz kilmis ve giiniin geri kalaninda da yemek yememis, su
igmemistir. Yats1 namazindan sonra camiye dogru yonelmis ve “Allah’im,
seni elimden geldigince aradigimi biliyorsun. Senin hakkinda bildiklerim,

16 Arberry, age., s. 84.

17 Ali Desti (1894-1982): iranli rasyonalist yazar. (g.n.)
18 Aryanpur, age., s. 131.

19 Age., 136-137.

20 Levy, age., s. 38.

21 Age.

22 Idris Sah, The Sufis, s. 164.
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Sana ulagsmanin tek yolu olduysa affet beni” der. Kisa siire sonra da haya-
ta veda eder.?

Tasavvuf siiri

Tasavvuf siiri bu yillarda yiikselise ge¢mis ve doruk noktasina ulagmis-
tir. Bu siirin onciileri kendi devirlerinin se¢kin (6rmnegin Nasir Hiisrev)
mutasavviflaridir ve bazilan digerlerinden daha ¢ok ragbet gérmiistiir.
Bunlardan biri, baglarda sarayin haz diskiinliigiine uygun siirler yazan
Senai’dir (6l. 1131). Mutasavvif olmasiyla birlikte, bugiin bile hala muta-
savviflar ve diger okuyucular tarafindan okunan zengin igerikli ¢ok daha
fazla siir yazmustir. Mesnevi ve gazel bigiminin mistik temalarla kullanimi-
nin yayginlasmasini saglayan ilk kisidir.?* Senai, gelmis ge¢mis en biiyiik
ustalardan biridir.

Arberry’nin soziinii ettigi ilk ustalardan biri de “uzun émrii boyunca
Senai'nin adimlarini takip eden” Feridiiddin Attar'dir (1142/1145-1221).
Attar tasavvufi alegorinin ustasidir ve en iinli alegorik siiri Mantiku't-
Tayr ile taninmustir. Manevi bir lideri temsil eden Hiithiit kusu, kuslardan
olusan meclisini toplar ve Kaf Dagi’'nda bulunan Simurg adli kral ara-
maya ¢ikarlar. Bu, maddi diinyanin ayartmalariyla dolu, kuglarin bazila-
rin1 yoldan ¢ikaran tehlikeli bir yolculuktur. Bu alegori “Krallik Yolu”nun
herkese, 6zellikle de “tembel, budala ya da yalancilara” uygun olmadigin
acikca gostermektedir. Kuslardan bazilar1 devam etmemek igin bahaneler
tretir, kimileri 6liir, kimileri de yolculuktan vazgegilmesine ugrasir. So-
nunda geriye kalan otuz kus, 1s1kla kaph Dagla* karsilasirlar “ve orada,
ihtisamin ortasinda / Kendi figiirlerini goriirler agik¢a.” Bu 6zel gayenin
onemi, daha baghkta oldugu gibi siirin bagsindan yolculugun sonuna ka-
dar vurgulanmistir. Amag, Fars¢a “otuz kus” anlamina gelen Simurg'u
bulmaktir. Bu otuz kus, kendini kesfetmek olan amaglarina ulasirlar. Siir
elbette verdigimiz bu 6zetten ¢ok daha zengindir; eser sufilerin kendi-
lerini gergeklestirme yolunda edindikleri tecriibeleri anlatan ayrintilarla
doludur.

23 Aryanpur, age., s. 127, 134-142, 161.
24 Age., s. 161.

25 Arberry, age., s. 90, 129.

26 Aryanpur, age., s. 167-169.
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Attar bagka alegoriler de yazmugtir. Bunlardan {igii tasavvuf felsefesi-
nin saheserlerindendir. Attar'in kendisi tarafindan “sirlarin ifsas1” olarak
tanimlanan [lahiname, alt ogluna en biiyiik dileklerinin ne oldugunu so-
ran bir kralin hikayesidir. Hepsinin de dilekleri yalnizca siradan, diinyevi
isteklerdir. Kral bunun iizerine ogullarina, pek ¢ok hikaye vasitasiyla ma-
nevi ve ebedi diinyanin ¢ok daha degerli oldugunu ogretir.

fkinci miithis alegorisi olan Musibetname, diinyanin aci tarafini anlatr.
Schimmel’e gére bu eser “insan ruhunun Tanri'ya dogru yolculugunda-
ki gelisimine” odaklanmistir.?” Eserin iskeleti 6zellikle ilgi ¢ekicidir. Hz.
Peygamber'in Mirac’da yedi gogii asip “Allah’in katina yaklagsmasi”dir.
Arberry, Attar'in kitabinda “talip olan ruhun manevi yiikseliste ‘kirk
mertebe’den gegctigini” belirtir.2®

Ugiincii alegori de Esrarname’dir. Aryanpur bu eseri “Tasavvufi ideal-
lerle ilgili siirler kitab1” diye nitelendirir ve bu yiizden kisa 6zetinin miim-
kiin olmadigini belirtir. Attar'in geng Mevlana’ya sundugu ve onun da
kendi eserlerinde ¢ok etkilendigini ifade ettigi bir kitap olmas1 bakimin-
dan da ayrica 6nemlidir.?

Attar en 6nemli mutasavviflardan biridir. Tasavvufi gelenege uygun
olarak son derece algakgoniillidiir ve hayata veda edis sekli de bunu ka-
nutlar. idris Sah, Sufiler adli eserinde, Cengiz Han Iran” istila ettiginde
Attar'in yiiz yasini gegmis oldugunu belirtir ve aktarir: Attar bir Mogol
tarafindan esir alinir; bir bagkas: ise kendisi igin bin giimiis teklif eder.
Attar mutlaka daha iyi fiyat veren birinin ¢ikacagini sdyleyerek kendisini
alikoyan adami satigtan vazgegirir. Bagka birinin “bir par¢a saman” tekli-
fine, “Iste benim degerim budur. Bu adama sat beni” diyen Attar 6fkeden
deliye donen Mogol tarafindan 6ldiiriiliir.®

Fars edebiyatinda, her sair kalemini sanki bir 6ncekinin yazdiklarinin
tizerinde gezdiriyormus izlenimi veren bir siireklilik vardir. Bu en ¢ok Ni--
zami Gencevi'de (1141-1209) kendini gostermektedir. Mahzen-i Esrir ve
Hamse ya da Penc Genc (Bes Hazine) adh eserlerinde Nizami’nin, ahlaki bir
konuyu anlatmak igin kullandig) etkileyici iislubunda Senai’'nin “izlerini”
goriiriiz. Bununla birlikte Nizami, yazdig1 (Aryanpur’un “epik roman-

27 Annemarie Schimmel, As Through a Veil: Mystical Poetry In Islam, s. 53.
28 Arberry, Classical Persian Literature, s. 132.

29 Aryanpur, age., s. 164.

30 Idris Sah, age., s. 106.
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lar” diye nitelendirdigi) manzum hikayelerde Firdevsi‘'ye layik bir varis
olmaktan 6teye gegmistir.*

Iskendername ve Hiisrev ii Sirin, Nizami'nin dogrudan Firdevsi'nin Sehna-
me’sinden aldig1 hikayelerdir. Iki bsliimden olugan Iskendername, iskender’in
hayatini anlatir. flk boliimii askeri kahramanliklariny, ikincisi de savagginin
olaganiistii zekasini konu alir. Burada Iskender iizerinde biiyiik etkisi olan
ve eserin bir bagka kahramani olan Aristo’dan da s6z edilir.

Hiisrev ii Sirin, baghgindan da anlasilacag {izere bir ask hikayesi-
dir. franh bir hiikiimdar olan Hiisrev, Ermeni prensesi Sirin’e agiktir.
Hiisrev’in bir de rakibi vardir: Tas isgisi Ferhat. Sirin de Ferhata ilgi duy-
maktadir ve agkini sinamak igin ondan bir dag delip su ¢ikarmasin is-
ter. Ferhat amacina ¢ok ok yaklastig1 bir sirada, Hiisrev’in adamlar1 ona
Sirin'in 6ldiigi haberini getirirler. Bu haberi alan Ferhat, dagdan asag:
atlayarak intihar eder. Hiisrev de $irin’le evlenir. Levy, Bat1 geleneginde
“sairane bir adalet”in olduguna isaret eder. Fakat Nizami gergekg¢idir. Bu-
nunla birlikte onda farkh bir tiir adalet anlayis1 vardir. Iranlilar ve daha
sonra da Hintli Miisliimanlar, 6liimii onsuz yasamaya tercih ettigi igin
Ferhat'in $irin’i daha ¢ok hak ettigini diisiinmiislerdir. Bu yiizden Sirin’in
ismi, Hiisrev’den ¢ok Ferhatla birlikte anilir ve dolayisiyla hikaye daha
cok Ferhat ile Sirin diye bilinir.

Bu baglanti muhtemelen daha eski bir hikayeye, karsiliksiz agklarin en
tinliisii olan (Nizami’nin bir bagka manzum hikayesi olan) Leyla vii Mecnun'a
dayanmaktadir. Nizami'nin kaleme aldig1 bu Arap hikayesi, o donemde
Arap diinyasinda ¢ok bilinen bir agk hikayesiydi. Mecnun kahramanin ismi
degil, aklin yitiren anlamina bir sifattir ve bir ¢6l sairi olan Kays’1 ¢ok iyi
tanimlar. Kays, ailelerinin birbirine diisman olmas: yiiziinden Leyla ile ev-
lenemez ve iiziintiisiinden ¢6llere diiser. Babas: Leyla’y1 bagka bir adamla
evlenmek zorunda birakir. Kocasi 6ldiikten sonra Leyla Mecnunla bulusur,
ama sonra yine ayrilirlar. Kays hayatinin geri kalanini ¢olde ¢ilginca geze-
rek gegirir. Leyla da kisa siire sonra 6liir. Bu hikaye Nizami’'nin kaleminde,
her ikisinin de arkadasi olan Zeyd, riiyasinda onlarin “ebedi agk”larinin
“mistik bir anlam1” oldugunu gordiigiinde bagka bir boyut kazanir.

Nizami hayat1 boyunca basarili olmus, miireffeh bir hayat siirmiistiir.

31 Aryanpur, age., s. 171.
32 Levy, 82.
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Pek ¢ok hitkiimdar igin siir yazmus, bir kdy, bes bin altin para ve bes katir
hediye almigtir.®

Mevlana: Miisliimanlarin biiyiik yazan

Miisliman diinyasinin ¢ogu alimi, Mevlana Celaleddin Rumi'nin (1207-
1273) Islam tarihinin biiyiik bir yazar1 oldugunda birlesirler. Mevlana sa-
dece bir yazar degildir. Aryanpur onun igin, “Yiice Mistik” nitelemesini
kullanirken, Schimmel ise ona “Utkulu Asik” der. Idris Sah onu “tasav-
vuf ustalarinin en st sinifinda” yer alanlardan biri sayar ve ¢ok kati bir
elestirmen olan Samuel Johnson’un bile onun i¢in su ifadeleri kullanmak
zorunda kaldigini belirtir: “Vahdet yolculugundaki sirlar1 ortaya dok-
mils ezeli ve ebedi Hakikat yolunun esrarini ifsa etmigtir.”* Idris Sah,
Mevlana’nin eserlerinin yiiz yil igerisinde diinyanin en uzak noktalarinda
bile bilinir hale geldigini belirtir. Chaucer de eserlerinde bunlara degin-
mistir. Mevlana'nin Mesnevi-i Mdnevi’si, Levy’ye gore “Fars tasavvufunun
elde ettigi en biiyiik bagar1”dir.?®

Bir bagka agidan da Mevlana dikkat cekicidir. Yasaminda ve eserle-
rinde agki, hayatin ve diinyanin mucizelerini, 6zellikle de gigeklerin agtig1
bahari, ney sesini, glinisigini ve kalbin yiikseklere, ¢ok yiikseklere gikigini
kutlamaktadir. Tam anlamiyla biitiin diinya ile, 6zellikle de insanoglu ve
onun davranis bigimiyle yakindan ilgilenmistir. Uzun ve dikkatli bir goz-
lemi gerektirecek konular bile aninda kavrayabilen sezgileri kuvvetli bi-
riydi. Mevlana diinya hakkinda ¢okga diisiinmiis, o giine dek kesfedilme-
mis ve sdylenmemis seyler s6ylemistir. Mevlana Celaleddin Rumi daha
¢ok Mevlana (Efendimiz anlamina gelir) diye taninir.

Biitiin bir halkin ve biiyiik bir medeniyetin Mogollar tarafindan yok
edildigi bir dsnemde yagsamistir. Buna ragmen Kur’an’1 ve Islam’1 iyi 6gre-
nerek, babas1 Bahaeddin Veled, Hallac, Senai ve Attar gibi biiyiik alimleri
cokga okuyarak, tefekkiir ederek ve Miisliiman diinyasini gezip tecriibe
edinerek kendi medeniyetinin 6zii hakkinda olaganiistii bir bilgiye sahip
olmustur. Ailesi Mogollardan kagarak Belh’teki evini terk etmistir. Onlar
Miisliiman topraklarinda yol alirken Mogol yikimi Belh’ten geriye higbir

33 Aryanpur, age., s. 171.
34 Age,, s. 192; Schimmel, age, s. 83; Sah, age, s. 115.
35 Levy, s. 105.
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sey birakmamustir. Mevlana’nin ailesi Nisabur, Bagdat, ve Mekke’ye seya-
hat etmis, hacdan sonra da Sam’a gitmistir. Nihayet Tiirkiye’de, Konya'ya
yerlesmislerdir.

Mevlana daha sonra hayatinda ¢ok biiyiik etkisi olacak olan Sems-i
Tebrizi ile kargilasmistir. Sems-i Tebrizi'nin Konya halki i¢in son derece
sira dis1, hatta olumsuz goriilen davranislari vardi. Tebrizi, Mevlana’nin
heniiz vakif olmadig), kainatin bilinmeyen yonlerini gostermis, siradan
diinyanin ¢ok daha 6tesindeki manevi mertebelere ulasmasini saglams-
tir. Mevlana, bu en miistesna 6gretmene yazdigi uzun methiyesinde de
acikga gosterdigi gibi, Sems-i Tebrizi’den ilham almisgtir. Hodgson’a gore
Mevlana, Sems-i Tebrizi’ye olan baghliginda “Tanrr’ya olan agkinin bir
numunesini, hayatin anlamini buldugu o ebedi giizellige kars1 sorumlu-
lugundaki somut payini kesfetmistir”3¢

Mevlana’nin eserlerinin en zengini ve en ¢ok okunany, en iyi siirlerden
biri olan Mesnevi'dir. Zengin ve giiglii bir tasvir yetenegi vardir. Mesnevi'de
sudaki kamisin sesine benzer bir ritim bulunmaktadir; eser boyunca hafif
hafif akan bir derenin ritmi hakimdir. Her biri derin anlamlar iceren ig
ice hikayelerden olusmaktadir. Mevlana hikayesine bir nutukla ara ver-
diginde, hikayelerin igerdigi anlamlar {izerinde durur. Hodgson bunu iig
asamali bir teknik olarak niteler: “Anlati, ahlak ve metafizik”. Mevlana bir
sair, hikaye anlaticisi, ahlakgy, filozof ve bir mistik arayis lideridir. Onun
eserlerini okumak Islam’i, Kur’an,, sonsuz farkhlklariyla diinyay: ve in-
san davraniglarini 6grenmek demektir.

Mevlana’nin insanlar hakkindaki bilgisi, hikaye anlatiminda agik¢a go-
rillmektedir. Ogrencilerin hocalarini hasta olduguna ikna edip dersi tatil
etmek i¢in yaptiklar: basit maskaraliklar, kralina hayatini feda edecek ka-
dar bagh bir vezir, seytanla tartigan bir halife ve benzeriseylerin anlatildi-
g1 bu hikayeler eglendirici ve ilham vericidir.*” Hodgson halife ile seytanin
hikayesini Mesnevi'nin mistik tarafina miikemmel bir 6rnek olarak goste-
rir. Seytan Halife Muaviye’yi sabah namazini kagirmasin diye uyandirir.
Seytan neden boyle bir iyilik yapsin? Muaviye hemen siiphelenir ve israrla
sebebini 6grenmek ister. Gilinahkar diirtiilerin roliiyle ilgili sorularin so-
ruldugu bir diyalog baslar. “Giinah olgusu neden mevcuttur? Seytan, aca-

36 Hodgson, The Venture, c. 2, s. 245, 246.
37 Nicholson, Mathnawi, 2. kitap.
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ba aslinda mecbur birakildig: kadar koétii miidiir? Eger her sey Tanri'dan
geliyorsa, insan nasil olur da giinah igler? Giinah ve se¢im... Seytanin id-
dia ettigi gibi, o aslinda ‘insanlarin kendi hatalar igin segilen bir giinah
kegisi’ midir?” Bu diyalog bdyle uzar gider. Seytan sonunda halifeyi niye
uyandirdigini itiraf eder. Seytan onu, sabah namazini kagirdigi zaman du-
yacag1 pismanhk ve edecegi tovbenin, namaz kildig1 zaman kazanacag:
sevaptan ¢ok daha fazla oldugunu diisiindiigii igin uyandirmustir.

Mesnevi'nin Ozetini yapmak miimkiin degildir. Bu edebi saheser,
Hodgson’un ifadesiyle bir “karmasik birey”e yoneliktir ve hayatinin her
yoniine hitap etmektedir. Ayrica “adetlerin 6tesine gegme ¢agrisi” da sa-
yilabilir. Eserin kahramanlar1 “bir taraftan kendi nefisleriyle, diger taraf-
tan da tiim evrenle” miicadele etmek zorundadir.®

Mesnevi tasavvufi tecriibelere dayanan yoniiyle de biiyiik 6nem tasi-
maktadir. idris Sah’a gore, Mevlana kendi eserinin “siradan insan tecriibe-
leriyle herhangi bir benzerlik tasimadigini” belirtir.> Sufiler, “her insanda
bulunan esas unsurlar1” gelistirerek siradan olanin 6tesine bir yolculuk
yaparlar: Agk, aydinlanma ve kemale erme. Mevlana bu sonuncusu igin
miitkemmel bir 6rnek verir: “Yiin, bilgili bir adamin elinde halhiya donii-
siir.” Bu “bilgi” son derece dnemlidir. Siradan biri i¢in yalnizca bir tas
olan sey, kamil olan insan igin bir incidir. Mesnevi, tasavvuf yolunda iler-
leyen salikler i¢in paha bigilmez bir degerdedir, ¢linkii sufiligin olgunlas-
ma slirecini gosterir.

Bununla birlikte Mesnevi yalnizca mutasavviflar igin degil, herkes igin
bir bilgi hazinesidir; insanoglunu ve evreni daha iyi anlama konusunda
ufuk agic1 bir 6zelligi bulunmaktadir. Burada anahtar bir kelime olan “an-
lama” konusunda en iyi Mevlana'dan ek gelir: Iki dilenci bir eve gider-
ler. Dilencilerden biri bir ekmek alir ve hemen gider. Digerine ise epey bir
siire beklettikten sonra ekmek verilir. Isin esprisini anlamak igin dikkatle
bakmak gerekir. Ilk dilenci “pek hognut olmad1”, giinkii ona bayat ekmek
verilmistir. Diger dilenci “sabretmek” zorunda kalmustir, ¢linkii onun igin
taze ekmek pisirilmistir.

Mesnevi'nin ilk cildinde yer alan ve benim de favorilerim arasinda
olan bir hikaye ile Mevlana konusunu kapatalim. Bagdat halifelerinin en

38 Hodgson, age., s. 248.
39 Idris Sah, age., s. 117-125.
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comertlerinden birinin doneminde, insanlardan uzak, kurak bir yerde ya-
sayan bir bedevi, hanimiyla Bagdat’a gidip halifenin comertliginden ya-
rarlanma konusunda tartisiyormus. Adam sonunda karnsimnin israrlarina
dayanamayip gitmeye raz1 olmus. Simdi de mesele halifeye nasil bir he-
diye gotiirecegiymis, ¢linkii hicbir seyleri yokmus. Kadin 6zel bir amag
icin sakladiklar1 yagmur suyunu gotiirmesini teklif etmis. Kuyulardan
yalnizca ac1 su ¢iktig igin biriktirdikleri yagmur suyu ona gore daha tath
ve dolayisiyla onlar igin degerliymis.

Bedevi suyu oraya nasil ulastiracagi konusunda endise icindeymis. Eve
dondiigiinde, kansini onu gotiirmekte basarii olmasi i¢in dua ederken
bulmus. Adam Bagdata ulastiginda saskina donmiis. Cok kalabalik olan
bu sehirde insanlarin fevkalade giysiler giymis oldugunu gérmiis. Nereye
baksa onu hayrete diisiirecek seyler varmis. Sarayin girisinde ¢ok degerli
hediyeleriyle beklesen pek ¢ok insanin olusturdugu olaganiistii manzaray-
la karsilagsmis. Muhafizlar onun hediyesini goriince giilmiisler, fakat yine
de kibarca kabul edip halifeye sunmuslar. Halife buna karsilik olarak faz-
lasiyla comert davranmis ve bedevinin su kabini altinla doldurmus; ayrca
baska hediyeler de vermis. Sonra da ¢6lden gelen bedeviyi, Dicle boyunca
tekne ile geri gotiirme emri vermis.

Bedevi, Dicle’nin genigligini ve araliksiz akintisin1 goriince, sdyle bir
disiiniir ve miitevazi hediyesine karsilik bir nehri emrine veren halifenin
comertligi karsisinda hayran kalir. Tabii Mevlana bu hikayeyi ¢ok daha
ayrintili bir sekilde anlatir. Hikayenin can alic1 noktasi, bedevi ile kansi-
nin diyalogudur. Bu diyalogda insanin yoksulluga sabretmesi mi, yoksa
ihsani bol Yaratici’min nimetlerini aramas1 m1 gerektigi sorusundan, ki-
sinin nasil bir hayat yasamasi gerektigine kadar pek ¢ok konu ele alinir.

Arberry sonucu, Mevlana'nin su ciimleleriyle agiklar:

Bilmelisin ki ey ogul, biitiin bu diinya hikmet ve giizelligiyle

Agzma kadar dolu bir siirahiden bardaga dékiilen bir damladan ibarettir.*

Biiyiik bir nehirde siiren bu yolculukta ara ara durup Mevlana'nin aracili-
g1yla su kamiginin sesini dinlemeye ihtiyag¢ duyar insan.

40 Arberry, age., s. 64.
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Sadi

Mevlana kadar sevilen ve énemsenen bir bagka Iranh sair de Sadi'dir
(1183-1284 ya da 1291). Aryanpur’un ifadesiyle; “Sadi, Iran ve gevresinde
en ¢ok okunan, en iyi Fars sair ve yazarlarindan biridir. O da Mevlana
gibi, sair ve iyi bir hikaye anlaticisidir.”*!

Ne zaman Sadi s6z konusu olsa, heniiz geng bir delikanli oldugum
1950lerde yasadigim bir an1 gelir aklima. Sadi'yi ilk kez o zaman tani-
mistim. Cok az iicretle giinde on saat galistigim bir biironun kdsesine ka-
panmus, sayisiz mektup ve belgenin iiger niishasini ¢ikarmakla mesgulken
biraz ara verip Sadi okumaya baslamigtim.

Anlattig1 bir hikaye yillar gegmesine ragmen hala hafizamdadir. Bu
hikaye, bir kaplanin saldirisina ugrayan dindar bir adam hakkindadr:
Adam, aldig1 yaranin acisiyla deniz kiyisinda basibos dolasirken, dilinden
siirekli su sozler dokiiliiyormus: “Allaha siikiirler olsun ki, giinaha degil
de kotii talihe distiim”.

Sadi pek ¢ok iilkenin deniz kiyilarini bilen biridir. $iraz’da dogmus,
Bagdat’da yasayip egitim almis ve bir mutasavvif sifatiyla bugiinkii Su-
riye, Tiirkiye, Arabistan, Misir ve Libya’ya gitmistir. Eserlerinden edini-
len izlenime gore, muhtemelen Tiirkistan ve Hindistan’t da gormistiir.
Ilim arayisiyla baglayan bu yolculuklar uzun yillar siirmiis, sonunda
yine $iraz’a dénmiigtiir. Kimi rivayetlere gore hayatinin son otuz yilini
burada gecirmis ve olaganiistii sayida eser yazmistir. Unii, gittigi iilkeler
boyunca kendisini takip etmistir.

Yazdig kitaplarla, 6zellikle de Levy’nin “mistik-etik ilmin didaktik
mesnevileri” diye nitelendirdigi Bostan ve Giilistan eserleriyle tinliidir.
Ikisi de sade bir dilde, egsiz bir {islupta yazilmstir. Sadi, anlattig hikaye-
lerin ahlaki agidan tasidig1 anlamlar:1 da agiklamis ve bu hikayeleri kendi
yasadig tecriibelere dayanarak ele almistir. Hikayelerin biiyiik kismini
mensur, bir kismin1 da manzum olarak yazmustir.*

Sadi, Giilistan’in baginda eserini nasil yazmaya basladigin1 anlatir.
Bir arkadasiyla birlikte bir bahgede dolasiyorlarmis. Arkadas: evine go-
tiirmek igin ¢gigek toplamaya baglamus. Sadi, ¢igeklerin birkag giin iginde

41 Aryanpur, age., s. 208.
42 Levy,s. 117.
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solup gidecegini sdylemis ve ona diinyanin hi¢bir zaman solmayan ¢igek-
lerini teklif etmis ve boylelikle sohbetlerini siirdiirmiisler.

Giilistan’da anlatilan hikayenin biiyiik kismi bir hiikiimdarin maiyetiyle
birlikte yaptig1 deniz yolculugundan bahseder. ilk kez gemiye binen kole-
lerden biri denizden ¢ok korkuyormus. Korkudan titriyor, ne hiikiimdar, ne
de bir bagkasi onu yatigtiramiyormus. Hiikiimdar gemideki bir “filozof”a
damismus. Filozof kolenin denize atilip korkusundan kurtarilmasini éner-
mis. Bundan sonra kéle sakinlesmis. Filozof bunu su sdzlerle agiklamus: “In-
san basina bir felaket gelmeden, ondan uzak olusuna siikretmez.”*?

Sadi'nin anlattig1 bazi hikayeler kendi tecriibelerine dayanmaktadir ve
kimisi de ac1 vericidir. Hikayelerden birisi Sam’daki bikkinligin1 ve Hag-
lilar tarafindan esir alindiginda “hayvanlarla arkadaslik yaptig1” Kudiis
¢ollerindeki gezintisini anlatir. Yahudi mahkumlarla birlikte Trablus’da
kil kazma isinde ¢alistirilir. Halep’in 6nde gelen yetkililerinden birisi onu
bu halde goriince on dinar 6deyip onu kurtarir ve evine gétiiriir. Sonra
Sadi’yi kendi kiziyla yiiz dinar geyizle birlikte evlendirir. Kadin “son de-
rece asik yiizlli, asi ve dirdirc1” bir estir; Sadi’'nin hayatin1 “bastan basa
¢ekilmez” hale getirir. Kadin bir keresinde kocasina, babasinin onu Frenk-
ler arasindan mu alip getirdigini sorar. Bunun iizerine “Evet” der Sadi;
“Baban beni Frenk zincirlerinden on dinara kurtard: ve yiiz dinara senin
koleligin altina soktu.”*

Bostan ise “Hikmet”, “Merhamet”, “Ask”, “Tevazu” gibi boliim bas-
liklarindan da anlagilacag: iizere, aym1 zamanda didaktik bir eser olarak
kaleme alinmustir. Bu eser bagka bir agidan da 6nemlidir: Sadi'nin yasami-
nin ilk evresi hakkindaki fikirlerini ve “ahmakga sekilde bosa harcadig1”
gunlerinin pismanhigini anlatarak baslar. Bir bagka {izlintiisii de yetim bir
¢ocuk olusu ve bu yiizden “baba himayesinden” mahrum kaligidir.

Bostan ¢ok ovgiiler almistir. Arberry, “Hikmetle hikaye biiyiik bir
ustalikla birbirine baglanmistir” der.*> Levy ise eseri “kolay anlasilir ve
¢ogunlukla harika misralar” seklinde tarif eder.* Arberry, 18. ylizyilda
Ingiltere’de Bostan'in “uygun bir modern versiyonu”nu hazirlama niyeti
oldugunu, fakat eserin boyle bir “degisimi” kabul etmedigini belirtir. Pek

43 Sadi, The Gulistan or Rose Garden of Sidj, s. 83.
44 Arberry, age., s. 189-190.

45 Age., s. 195.

46 Levy, s. 61-62.
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cok Islam siiri gibi bu eseri gevirmek de zordur. Bostan 6zellikle de gevril-
mesi zor bir eser oldugunu kanitlamigtir. Muhammed Ali Furugi Bostan
i¢in, “Bu kitap hem Farsca’da hem de diger dillerde zarafet, belagat, aki-
cilik, incelik, hikmet ve basiret konusunda yazilmis bagka higbir kitaba
~ benzememektedir” der.?’

Burada ad1 gegen sahsiyetlerden Bati'da en ¢ok etkili olan1 Sadi‘dir.
Idris Sah’a gére onun eserleri pek gok Bat1 efsanesi ve alegorisinin kay-
nag1 olan Gesta Romanorum’a® esas teskil etmistir. Sadi'nin etkisi Alman
edebiyatinda da kendisini gostermistir.** Ayrica Sadi'nin 19. yiizyilda
Amerika’da ortaya ¢ikan Deneyiistiiciiliigiin gelisimine de etkisi olmus-
tur. Ozellikle de Emerson, Sadi'nin “durum ve olay gesitliligi” sergiledi-
gini ve “derin bir tecriibe”ye sahip oldugunu sdyler. Emerson Farshlar:
“{istiin zekalar1”ndan 6tiirii 6ver ve Sadi'yi “okuyucuya iyi bir umut agi-
layan” bir sair olarak digerlerinden ayn tutar.>®

Umut telkini, Sadi'nin diger siirlerinde de kendini agikca gosterir. Ba-
z1s1 Arapga olan pek ¢ok kaside yazmistir. Bu kasideler hakim edebi form
olan Kaside tiiriiniin son 6rnekleridir. Sadi, Levy’ye gore hak ettigi ilgiyi
bulamayan pek ¢ok gazel yazmuistir. Bu lirik siirlerin biiyiik bir kism1 agk
ve arkadaslikla ilgilidir. Archer, “Gergekten de dostluga ¢ok 6nem veren
Sadi ihaneti, mutlulugu en ¢ok tehdit eden seylerden biri saymigtir” der.*
Sadi gazelin iki biiyiik ustasindan biridir.

Hafiz

Diger biiyiik usta ise 14. ylizyilda yasayan Hafiz'dir. Aryanpur onu “tiim
zamanlarin en biiyiik gazel sairi” diye nitelendirir. Siirle ilk kez giraklik
yaptig1 firinin yakinindaki bir kumasgida tanistig: anlatilir. Kumasg siir
yazarmis ve bunlan diikkaninda insanlara okurmus. Bu siirler 6ylesine
“hos”mus ki, duyanlar durup dinlemekten kendilerini alamazlarmis. Bu
hayran dinleyiciler arasinda Hafiz da bulunuyormus.®

47 Arberry, age., s. 188-202.

48 Muhtemelen 13. yiizyil sonlarinda derlenen Latin hikaye ve masal kitabu. (¢.n.)

49 Sah, age., s. 98.

50 Levy, age., s. 123.

51 G.M. Wickens, The Nasirean Ethics kitabina W. G. Archer’in 6nsozij, s. 216; Aryanpur, age.,s. 219
52 Aryanpur, age., s. 221.
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Kiigiik yasta yetim kalmasina ve ¢alismak zorunda olusuna ragmen
Hafiz, saglam bir egitim almigtir. Isminden de anlagilacag: gibi Kur'an1
ezberlemis ve tefsir hazirlamistir. Sairlik kariyeri birkag yoneticinin deste-
giyle baglamistir. Fakat ¢ok gegmeden baska bir yetenegini, para karsihig:
yapmak zorunda kaldig1 hattathgini kullanmis, uzun bir siire profesyonel
olarak katiplik yapmustir. Mogol istilasindan sonraki hiikiimdar Hafiz'in
oglunu kendisine kargs: kigkirtmistir. Sans eseri bu hiikiimdar devrilmis
ve yerine sanatsever halefi gegmistir. Fakat yine de Haf1z'in saraya kabulii
kisa 6miirlii olmustur.

Mubhalif gruplar Timur gelip kontrolii ele alincaya kadar $iraz'in haki-
miyeti i¢in gekismistir. Yeni imparator 6nceki Mogol hiikiimdarlarindan
farkliydi. Farsga biliyordu, hatta Haf1z'in siirlerini de okumustu. Bu yiiz-
den Hafiz"1 sarayina davet etmis ve onu kendi yazdig: bir beyiti okuyarak
karsilamistir:

Eger an Tiirk-i Sirazi bedest dred dil-i mdrd
Behdl-i hinduyes bahsem Semerkand u Buhard
(Eger o Sirazh Tiirk génliimiizii hognut ederse

Yanagndaki siyah ben icin Semerkand ve Buhdrd'yt veririm)

“Hafiz nasil olur da birisi Timur’un evi olan Semerkand ve Buhara gibi
iki ok 6nemli sehri $irazl bir Tiirk kadinin yiiziindekibene feda eder?”
der ve Hafiz da sdyle cevap verir: “Iste bu comertlik ve savurganlktir
beni boyle miiflis hale diisiiren.” Timur bu niikteli cevaptan hoslanir ve
sairi odiillendirir.

Hafiz'in iinii Tiirkistan ve Mezopotamya’ya kadar ulasmigtir. Bagdat’da
ve Hindistan'daki hiikiimdarlar onu saraylarina davet etmiglerdir. Haf1z'in
iinii dylesine yayilmist1 ki, bagka sairler kendi siirlerini onun adini kulla-
narak ya da onun basilmamus siirleri oldugunu sdyleyerek satmiglardir.
Unii Iran1 agip Miisliiman diinyasindan Avrupa’ya yayilmstir. Siirleri
burada énce Latinceye, ardindan da Ingilizceye gevrilmistir. Avrupa dil-
lerinde yasanan degisimlerden otiirii siirleri her nesilde yeniden terciime
edilerek daha basarili geviriler elde edilmistir. Bu ¢eviriler Hafiz'in Avru-
pa’daki taninmighginin gostergesi olmus ve onu bu kitanin edebiyat tari-
hinde 6nemli bir figiir haline getirmistir. Arberry, Fars edebiyatiyla ilgili
calismasinda, Avrupa’nin Hafiz’a, bagka higbir franh saire gostermedigi
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kadar ilgi duyusuna deginmistir. Tabii Arberry’den sonra da Haf1z'in yeni
cevirileri yapilmigtir.

Aryanpura gore, Iran’da onun siirine “ilahi bir ilham” goziiyle bakil-
mugstir.>® $iiri, sahip oldugu muazzam bilgiyle de zenginlesmistir. Hocas1
olan ustalar arasinda Senai, Mevlana ve Sadi de bulunmaktadir. Eserleri,
dini ve tarihi telmihlerle doludur, terciime edilmesini daha da zorlagtiran
kendisine 6zgii bir s6zciik kullanimi vardir.

Haf1z 6zellikle atasozii ve deyimlerin kullaniminda ustalagsmigtir. Ar-
yanpur deyim kullanimina, bir seyi gizli tutmanin imkansizhigin1 vurgu-
layan “davulu halinin altina saklamak” 6rnegini verir. Hafiz bir beytinde,
davul ile ordu ve onun bayrag: arasinda benzerlik kurar: “Gonliim riya-
karliktan ve hal altindaki davullardan bulutlanmistir. Meyhanenin tepe-
sine bu bayrag) ¢ekebilirsem ne mutlu bana.” Aryanpur, Haf1z'in fahriye-
deki maharetine vurgu yapar ve su 6megi verir: “Gonliimdeki 6liimsiiz
ates yliziinden beni de Mecusilerden sayarlar.”

Halen Iranhlar arasinda popiilerdir; onun hakkinda higbir sair i¢in ol-
madig1 kadar ¢ok kitap yazilmistir ve yazilmaya da devam edilmektedir.
Hafiz ¢ok sayida eser kaleme almistir; ogu da Fars siirinde en cazip ko-
nular olan insani ve ilahi ask hakkindadir. Hafi1z'in 6zelligi bundan ibaret
degildir. Levy, kulland1g1 telmihlerden bazisinin artik unutulmus olsa da
geriye “misralarinin miizigi ve tilsimi1” kaldigin belirtir.>*

Iranh gairlerin yaninda o, yazdig: siirlerde pek ¢ok siir teknigini ve
kelimeleri ¢ok ustaca kullanmugtir. Bu, 20. yiizyil Iran siirinin 6nde ge-
len otoritelerinden Kasim Gani ve Mirza Muhammed Kazvini arasindaki
uzun goriismeler neticesinde alinan sonugtur. Iki otorite de eger tek bir
sair segmek gerekirse, bunun Haf1z olmasi gerektiginde kesinlikle hemfi-
kirdirler. Kazvini ayrica Molla Cami’nin, Hafiz"in siiri hakkinda “mucize-
ye yakin bir sey”*® nitelemesine atifta bulunur.

Molla Cami

Molla Cami (1414-1492) en Onemli Fars sairlerinden biridir. Sadi, Ni-
zami ve Hafiz'in halefi sayilir ve en az onlar kadar usta bir sair olarak

53 Aryanpur, age., s. 226.
54 Levy,s.132.
55 Arberry, age., s. 346-349.
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kabul edilir. Fakat Cami, bir sairden daha 6tesidir. Ilk egitimini kiiltiirlii
biri olan babasindan almis, daha sonra da zamaninin en iyi egitim ku-
rumu olan Timur Imparatorlugu’'nun bagkenti Herat'taki Nizamiye'ye
gitmistir. Olaganiistii bir alimdir ve Aryanpur’un tanimiyla “siradis: bir
manevi sevk adami”dir.>® Bu sevk ona tasavvufun Naksibendi kolunun
pirlerinden olmasini saglamistir. Babiirliilerin ilk imparatoru Babiir Sah,
Cami'nin “methedilmeye ihtiya¢ duymayacak kadar biiyiik oldugunu”
sOylemisgtir.>’

Cami’nin itibari, Timurlularin son hiikiimdar: olan Baykara'nin sara-
yinda da yiiksek olmustur. Baykara, Cami’nin dehasini 6vmiistiir. Ayrica,
Baykara’nin ayn1 zamanda bir sair olan veziri® Cami'yi tesvik etmis, onun
hayat:1 ve eserleri hakkinda bir kitap yazmugtir. Cami’nin {inii, aralarin-
da Babiir ve II. Bayezid'in de bulundugu pek ¢ok Miisliiman hiikiimdara
ulasmistir.

Cami seleflerini gegmeye ¢abalamustir. Kiilliyat'1 gengliginde, olgun-
lugunda ve yaghliginda yazdigs siirlerinden olusan muazzam bir eserdir.
Nizami bes destan yazarken, Cami yedi destan yazmugtir. Sadi ile ayni
sayida eser vermeyi tercih etmistir. Sadi'nin Giilistan’inda sekiz bahgesi
bulunur; Cami de benzer bir eserini sekiz konudan olusturmustur. Bu-
nunla birlikte Sadi'nin bahgeleriyle Cami’'ninkiler arasinda bir fark vardir.
Cami’nin yedinci bahgesi, iginde yazarlarin “sivri bir dille elestirisinin” de
bulundugu “Fars sairlerinin minyatiir bir antolojisi”dir.® Cami'nin bir de
mutasavviflarin hayatlarin1 yazdig bir eseri mevcuttur.

Cami’nin destan kitab1 Heft Evreng (Yedi Taht), en iyi eserlerinden bazi-
larin1 da igeren kompleks bir ¢aligmadir. {1ki Silsiletii’z-Zeheb (Altin Silsile),
“ahlaki, dini ve tasavvufi” konularlailgilidir.* Ikincisi Selmdn u Absil da “ta-
savvufla dolu eski bir agk hikayesidir.” Arberry, bu eserde Cami'nin “daha
once higbir sairin ele almadig) felsefi bir alegoriyi” konu edindigini syler.®*
Ugiinciisii, ogluna hitaben yazdigy Tuhfetiil-Ahrir (Sufilere Armagan) ise
hem bir ahlak rehberi hem de “tiim erenlere bir hediyedir.” Dordiinciisii

56 Aryanpur, age., s. 243.

57 Arberry, age., s. 426.

58 Ali Sir Nevai (1441-1501). (¢.n.)
59 Age., s. 431

60 Age., s. 430.

61 Arberry, age., s. 41.
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de benzer bir eser olan Subhatiil-Ebrdr (Dindarlarin Dualar1)’dir. Bu eser de
ilahiyat, ahlak ve tasavvufla bezelidir ve fikralarla 6rneklendirilmistir.

Besincisi Yusuf vii Ziileyha ise, Arberry’nin ifadesiyle, “Iranli yazar-
lar arasinda popiiler olan romantik bir temanin” yeniden ele alinmasi-
dir. Bu hikaye de Selman gibi “tasavvufla doludur” ve Arberry’ye gore
“Cami’nin eserleri arasinda hakli olarak en popiiler olanidir.”¢* Doku-
nakl olaylarin duru ve dolayisiyla etkili anlatimi sayesinde degeri art-
mustir. Altinc1 destami da Arap edebiyatinin bir efsanesi olan trajik ask
hikayesi Leyla vii Mecnun’dur.

Yedincisi olan Hiredname-i Iskenderi, digerlerinden farkhidir. Arberry’nin
ifade ettigi gibi, “Cami’nin dérdiincii didaktik siiri yazmak igin antik Isken-
der efsanesi kihgina girmesini”® saglamistir. Cami’nin eseri siniflandiril-
madan bir biitiin olarak ele alinmalidir. Ciinkii olaganiistii bir liretkenlik
siirecinin, Fars edebiyatinin altin ¢aginin iiriiniidiir. Cami, o ¢agin sonun-
cusudur. Miisliiman diinyasi ve Iran ile Hindistan igin ¢ok bilyiik &nemi
olan 1492% yilinda vefat etmistir.

Hindistan’a etki

15. ylizyilin sonlarinda Fars dili ve edebiyat1 Hindistan’a yayilms ve ora-
da yasayan Miisliimanlarin dilini ve edebiyatini etkilemistir. Bu etki de
yeni bir Hint dili olan Urducanin dogmasina araci olmustur. Gergi tama-
men yeni bir dil degildi, ¢linkii temelleri Miisliimanlarin Hindistan’a geli-
sinden ¢ok dncesine dayaniyordu.

Arilerin Hindistan’a gelisiyle birlikte daha sonra Hint-Ari olarak bili-
nen ve biiylik oranda Sanskrit¢ceden olusan bir dil gelismistir. Bu dil ku-
zey Hindistan’a yayilmus, yerel agizlarda degisime ugramistir. Her dilde
oldugu gibi bu dilde de gelisim olmustur. Bagka bir forma kavusarak Hari
Boli** (Dogru Konusma) ismini almigtir.

62 Age., s. 441-448.

63 Age., s. 448.

64 1492 yilinda Ispanya Krali Ferdinand uzun bir kugatmadan sonra Emevi Sultari Abdullah’
yenerek Girnata'yi ele gecirmigtir. Boylece Endiiliis Emevi Devleti resmen sona ermigtir. Aynca
yine bu y1l Kristof Kolomb Amerika‘ya ayak basmugtir. (¢.n.)

65 Babiir imparatorlugu’'nun yayilmasiyla Hindular ile Miisliimanlann ortak dili durumuna
gelen karma bir dildir. Hari Boli, Hindi ve kismi olarak Urdu dilinin ilk bigimidir. (¢.n.)
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Miisliimanlann kendileriyle birlikte gotiirdiikleri ilk dil Arapgadir,
fakat dilin yagatilmasi igin yeterli niifusa ulasamamuglardir. Ikinci Miis-
liiman gog dalgasi Iran’dan ve kuzeyden, artik Farscay: bilen Babiirliiler-
den® olusmustur. Bu Miisliimanlar yonetimi ellerine almislar; dolayisiyla
da kullandiklar dilin sarayda ve edebiyatta tercih edilmesini saglamis-
lardir. Delhi’deki Miisliimanlar arasinda yaz: dili Farsga olurken, halkin
ve Islam”1 segen kalabaliklarin konusma dili Hari Boli olmusgtur. Bu dilin
bir kismu yazili kaynaklara da ge¢mis ve boylelikle daha sonra Urduca
denilecek olan dilin baglangicin1 olusturmustur. Aslinda Urduca, kendi-
sine bu isim verilmeden uzun siire 6nce yavas yavas farkl bir dil olmaya
baglamigtir.s’

Babiirliiler kendi medeniyetlerini kurup zengin bir kiiltiir olustur-
dular. Bu kiiltiiriin bir parcasi da kendileriyle birlikte getirdikleri ede-
bi miras1 devam ettirerek meydana getirdikleri yeni edebiyattir. Babiir
Imparatorlugu’'nun olusumuyla Iranh sairler himaye edilmis, refahlarn
artirilmigtir. Iranli sairler gelip bu topraklara yerlesmis ve Fars edebiya-
tinin degisimine katkida bulunmuslardir. Usluplarini tasfiye ederek, Fars
edebiyatinda “Hint {islubu” olarak bilinen ve daha ¢ok zekaya dayanan
bir {islup gelistirmiglerdir. Bu {islubun en 6nde gelen uygulayicilarindan
biri Bedil’dir.®

Hindistan'daki tek Miisliiman baskent Delhi degildi; Dekkan’da bir-
kag kiiciik Miisliiman krallik vardi. Hiikiimdarlar1 iranlh sairleri himaye
etmig, saraylarinda kullanilan Urduca edebiyat dili haline gelmistir. ilk
onemli Urdu sairi Vali Muhammed (1667-1707) kariyerine Dekkan’da
baslamis, daha sonra Delhi’ye gitmistir. Bu “yeni” dilde edebiyat yapil-
masini saglayan ilk isimdir. Siyasi degisimler de buna katki saglamustir. L.

66 Yazar burada Mogol anlamina gelen ‘Mongol’ kelimesini kullanmigtir. Fakat muhtemelen
Babiir anlamina gelen ‘Mughal’ kelimesiyle karigmgtir. (¢.n.)

67 “Urdu” kelimesi Tiirk¢e “‘ordu”dan gelir ve orduda kullanilan dildir. Babiir ve ogullan
doneminde saray dili Tiirkgedir. Daha sonra Urduca olmugtur. Ornegin Babiirname Gagatay
Tiirkgesi ile yazilmigtir. Urduca, Ekber $ah'in saraya topladig degisik etnik kékenli insanlar
arasinda kullanilan karma bir dil olarak ortaya gikmig ve daha sonra sarayda da kullanilir hale
gelmistir. Cogunlukla Farsga, Arapga ve Tiirkge kelimelerden olugur. Urducanin baslangici
hakkinda muhtelif goriigler bulunmaktaysa da, ayr:1 bir dil haline gelisi Miisliiman Tiirklerin
yarimadaya gelislerinden sonra sahip oldugu bir gergektir. Urduca Sanskritge ve Hintgeden
gramatikal olarak farkhdur. (¢.n.)

68 Abdiilkadir Bedil (1642-1720): Bedil Dehlevi olarak da bilinir. Hindistan’da yetigsmis Farsh
tinli mutasavvif gair. (¢.n.)
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Alemgir Sah’in 8liimiiyle birlikte muazzam giiciinii yitiren Babiir Impa-
ratorlugu kiigiik pargalara ayrilmistir. Bunu kisa siire sonra Ingiliz varlig
izlemistir. Miisliiman saraylarindaki edebi etkinliklerde Fars¢anin yerini
Urduca alms, varlikli hanedan iiyelerinin ve aristokrat hamilerin bulun-
dugu Lucknow sehri de Urdu siirinin merkezi olmustur.

Urduca zaten Miisliimanlar arasinda ortak kullanim dili olmustu; kisa
zaman i¢inde de kendisine Hari Boli'den farkl bir konum edindi. Hintge-
nin gramerini devam ettirmesinin yarnu sira, Fars¢a yazi bi¢imini benimse-
misti; kelime dagarcig ise cogunlukla Farsca, Arapca ve biraz da Tiirkge
sozciiklerden olusuyordu. Daha sonra Hindular kendine 6zgii dillerini
Sanskritgenin Devanagari alfabesini ve kelime dagarcigini kullanarak
olusturdular. Ilk Urdu sairlerin en 6nemlileri arasinda Sauda, Mir ve Mir
Hasan sayilabilir. Sauda, daha karmasik olan ve pek ¢ok sairin kagindig:
kaside bigimini tercih etmis ve bu tiiriin 6nde gelen ustalarindan olmus-
tur. Siirlerinin ¢ogu iki konuya yogunlagsmistir. Birincisi Delhi'nin dege-
rini anlatan ve onu 6ven bir siir serisidir. Daha gergekgi olan hicivleri ise
daha ¢ok tercih edilir. Zeki ve keskin olan igneleyici misralarinda ele aldi-
g1 konular arasinda obur bir sarlatan hekim ve ergen bir kizla evlenmeye
inat eden doksan yasinda bir ihtiyar da vardir.

Fars dili ve edebiyati, Islam edebi sanatlar1 gelenegine essiz bir katki-
da bulunmustur. Imajinatif konular ve karakterlerle 5nemli edebi bigimler
Islam medeniyetinin bu muazzam dénemine damga vurmusgtur.
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®

spanya’daki en giizel arutlar, Islam sanatinin agik gostergeleridir: Kur-
I tuba Camii ve Girnata’daki el-Hamra Saray1. Kurtuba Camii’nin en et-

kileyici yani, 6zellikle de kizgin Endiiliis glinesinin vurdugu zamanlar-
da sonsuzluga dogru uzaniyormus gibi goriinen ikiz kemerler arasindan
gecen insana sogukkanhlik, siikunet ve yogun dini duygular iginde bagka
bir diinyaya girdigi izlenimi veriyor olmasidir. Biitiin bu etkinin sebebi
yapinin sadeliginden ileri gelmektedir.

Bugiin bu Miisliiman mimari yapinin dis kisimlar1 yipranmustir. Fakat
yapinin igerisinin tamami, neredeyse yapildig: giinkii gibi durmaktadir.
Icerde devasa ikiz kemerlerle dengelenen zarif siitunlar bulunmaktadir.
Bu miithis yap1, kemerlerine dokundurulan kirmizi rengin de artirdig fe-
rah bir atmosfere sahiptir.
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Kurtuba Camii’nin siitun ve kemerli koridorunun sonu daha renkli ve
aydinliktir. Buras: kiblenin bulundugu yerdir ve zengin bir bigimde de-
kore edilmistir. Arabesk ¢izgilerle bezeli kubbe giinese benzer. Mihrabin
kiimbeti sanki altindan yapilmiggasina g6z kamastiricidir. Arabesk oymali
ve ¢izimli at nali kemeri' bulunmaktadir. Biitiin mihrap arabesk oymalar
ve gizimlerle, mavi ve altin rengiyle islenmis Islam hat sanatiyla kaplhdir.
Cami Oyle sakin ve huzurludur ki, insan buradan ayrilmakta zorlanir. Se-
rin yere oturup siitunlardan birine yaslanir ve boylesine muhtesem eserin
mimar: olan medeniyeti diisiinmekten kendini alamaz.

Daha kompleks bir yapi olan el-Hamra Saray1 da muhtesemdir. Disa-
ridan sanki hazineleri korumak i¢in yapilmisgasina gorkemli bir goriinii-
me sahiptir. Igeri girildiginde hazineler kendilerini yavas yavag gosterir.
Eger giizelligin simgesi sayilacak bir yer segilecek olsaydi, bu, huzurun
mekan1 el-Hamra olurdu. Arabeskler, geometrik ¢izimler ve duvarlan
siisleyen hatlar, zeminler, odalarin her biri topragin kahverengisi, sarisi
ve kirmizisiyla, doganin gesitli yesilleriyle ve gokyiiziiniin mavilikleriyle
kapl tavanlari...

Her yer zarif oymalar bezeli kemerlerle doludur. Ardarda gelen ke-
merlerin arkasinda bagka bir zarif oda, bagka bir ihtisaml1 béliim, yapiy
cevreleyen sayfiye manzarasi bulunur. Buradaki tek ses yalmizca fiski-
yeden ¢ikan su sesidir. Ayrica durgun sulariyla el-Hamra'nin ihtisamini
yansitan havuzlar da bulunmaktadir. Biitiin unsurlar (toprak, su, hava ve
giines), bu mekan1 sanki Cennetin diinyadaki pargasi haline getirmek igin
miikemmel bir uyumla harmanlanmustir.

Kur'anin pek ¢ok yerinde, 6zellikle de Araf suresinin 7. ayetinde
“Allah’in, kullan igin yarattig zineti ve temiz rizki kim haram kilmig?”
denildigi gibi, giizellige vurgu yapilmistir. Yine Kur’an’da Allah’in “gesitli
renk ve bigimlerle yarattig1 seyleri insanin hizmetine verdigi”? ve yeryii-
ziinde “her tiirden harika bitkiler yarattig1”? belirtilir. Hayvanlar ¢ok gii-
zel yaratilmigtir. Allah ayrica insanlardan giizel giyinmelerini ve temiz
olmalarini istemektedir.®

1 Atnalikemer: Siitunlar {izerine binen béliimii yanim ¢emberden biiyiik kemer. Arap mimarhginda
goriilen bir kemer bigimidir. (¢.n.)

2 Bkz., Nahl, 16/13

3 Bkz, Kaf, 50/7

4 Bkz., Nahl, 16/8

5 Bkz., Araf, 7/31
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Miisliimanlar Allah’in kendilerine bagisladig giizelligi kabul etmis ve
karsilik olarak O’'nun Kitab: olan Kur’an’1 ve Evi olan camileri giizellestir-
mislerdir. Ardindan da diger seyleri giizellestirmeye ge¢mislerdir. Hodg-
son, Miisliimanlarin bu konuda ulagtiklar1 noktay1 sdyle dzetler: “Islam
gorsel sanatlari, hig siiphesiz saf gorsel tasarim unsurunu hig¢bir zaman
goriilmemis sekilde her seyden ¢ok dnemsemistir.”

Giinlimiizde Miisliiman diinyasinda nereye gidilirse gidilsin, kiigiiklii
biiyiiklii giizelliklerle karsilagilir. Rengarenk, gesit gesit desenli kiyafetlerle,
ihtisamh yapilardan muhtesem hat islemelerine, girift geometrik desenler
ve arabesk siislemelerden 6zellikle de hem kutsal hem de sekiiler kitaplar-
daki tasarimlara ve hat sanatina kadar pek ¢ok giizellik sunulmustur.”

Kitap siislemeleri

Miisliimanlarin kitaba duydugu olaganiistii saygi, metinleri giizellestir-
melerinden, saf altin boyas: ve saf turkuaz kullanarak yaptiklar: tezhip-
lerle zenginlestirmelerinden bellidir.

Minyatiir resmi kesinlikle en milkemmel sanatlardan biridir ve Islam
sanati olarak kabul edilmistir. Eger minyatiir sanat1 daha genis bir bag-
lamda ele alinacak olsa, tezhipli ¢alismalar (tezhipli el yazmas: sayfalari)
zirvedekikonumunu alir. Bu, ayni zamanda en orijinal Islami estetik form
olan ve Miisliimanlarin en eski sanat1 olma 6zelligi tagiyan hat sanatini1 da
icermektedir.

Genellikle gozden kagirilan sey, kitaplar: siislemeye baglamadan ytiz-
yillar 6ncesinde Miisliiman sanatgilarin, Kur’an’in ilk tezhipli el yazmala-
rin1 meydana getirerek mitkemmel 6rmekler ortaya koymus olduklaridur.
Ozellikle surelerin ilk sayfalar1 ve bazen de Kur’an'in tamami harika bir
sekilde siislenmistir. Bu Miisliiman diinyasi i¢in ok 6nemli bir konudur.

Tezhibin Fars, Babiir ve Tiirk diye isimlendirilen en iyi minyatiir re-
simleriyle zirveye ¢ikisi ¢ok sonralar1 gergeklesmistir. Bunlar tabii ki ilk
resimli sayfalar degildir. Onceleri ¢ok titizce gizilen realist resimler, daha
sonra ortaya ¢ikan olaganiistii minyatiir sanatgiliginin golgesi altinda kal-
mustir. ilk resimli eserler, bilimsel incelemelerde kullanildiklar: icin, este-
tik bir amagla degil, bilgi verme amaciyla meydana getirilmistir. Elimize

6 Hodgson, age., c. 1,s. 98.
7 Issam el-Said ve Ayse Parman, Geometric Consepts in Islamic Art.
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ulagan en eski 6rnekler Abdurrahman es-Sufi'nin (903-986) sabit yildizlar
hakkinda yazdig1 astronomi kitabinin bir pargasidir. Yildizlarin pozis-
yonlarini zihnin ezberlemesini saglamak i¢in insan figiirlerinin (6rnegin
at sirtinda bir okgu) uygun yerlerine, her biri gokyiiziindeki bir yildizi
temsil eden kirmizi benekler konulmustur.

O devirden itibaren bilimsel ¢alismalarin resimlendirilmesine devam
edilmistir. Baglangicta Latinceden terciime edilen eserler vardi. Fakat Miis-
liman sanatgilar yalmizca Yunan kitaplarindaki resimleri kopyalamiyor,
ayn1 zamanda kendilerine 6zgii resimler de ¢iziyorlardi. Biraz Yunan ve
Bizans etkisi olsa da Miisliiman eserleri farkliydi. Figiirler artik ii¢ boyut
efekti vermek igin 151k ve golgeleme uygulanarak ¢izilmiyor, iki boyutlu
bir diizlemde betimleniyordu. Ozgiin bilimsel buluglarin sanatkarane bir
sekilde anlatilmas1 merakinin artmasiyla birlikte bagka bir degisiklik or-
taya cikmustir. Gittikce daha fazla kabiliyetli geng Miisliiman ilmin hami-
lerine hizmetlerini sunmus ve boylelikle sonugta tezhip bir meslek alani
haline gelmistir. Zamanla resim sanati estetik bir bigime kavusmustur.

Resim Miisliimanlarin gevresinde, Islam”in gelisinden gok uzun siire
once de mevcuttu. Hz. Muhammed’in Kabe’nin igerisinde ve etrafinda
bulunan putlar1 yok ederken kenara ayirdigi Hz. Meryem figiirleri, daha
sonra muhtemelen bir yanginda yok olmustur.

Islam tarihinin ilk yiizyillarinda, halifelerin saraylari ve zenginlerin
evleri resimlerle siislenmistir. Omegin Samarra’daki duvarlarda freskler
bulunmaktaydi. Bu ¢gizimlerin pek ¢ogunda insan figiirii bulunmasi nede-
niyle, putperestlik adetlerinin canlanmasini nlemek igin Islam’a 6zdes-
lestirilmelerine engel olunmusgtur. Hanedan iiyeleri ve aristokratlar estetik
likkse olan tutkularim kitaplara tasimis ve boylelikle minyatiir sanat1 on-
larin bu arzusunu yerine getirmek i¢in meydana getirilmistir. Bu da bag-
ka bir degisimi ortaya ¢ikarmistir: Bilimsel ¢aligmalardaki gizimler stilize
edilmistir; boylelikle sanatgilar yaratic yeteneklerini ifsa etme firsat1 bul-
duklar1 i¢in mutlu olmuslardir. Omegin Kitabii’'t-Tirydk (Panzehir Kitabi)
isimli kitap, tibbi bitkileri ve onlar yetistirme prosediiriinii anlatan resim-
lerini icermektedir. Bir sayfada ¢iftlikte yapilanlar betimlenmistir. Resim-
de iftgiler topraga ekim yaparken basinda sini tagiyan bir hizmetli onlara
yemek getirir. Ayrica sirtinda biiyiik bir guval tagiyan egek, elegin basinda
bir adam ve ineklere yem veren bir bagkas1 da resimde yer almaktadir.
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Ilk gergek Miisliiman minyatiir gizimleri, 1230lu yillarda Hariri'nin
Makamat’in1 ve Kelile ve Dimne’nin Arapga terciimesini resimlendirmek
icin yapilmigtir. Fakat bu sanat, yalnizca imajinatif edebi eserleri resimlen-
dirmekle sinirh kalmamugtir. Ayni yiizyilda Miibessir’in “felsefi ve ahlaki
kissalar” kitabiyla Ihvan-1Safa tarafindan derlenen ansiklopedinin bir bas-
kisinin baslangig sayfasini siislemistir.® Daha sonraki yillarda resimler ta-
rih kitaplarinda da kullanilmaya baglanmistir. Residiiddin Hamedani'nin
¢okc¢a resimlenen Cami’iit-Tevarih adl1 eseri buna bir ornektir. Fakat bun-
larin daha sonraki donemlerin olgun minyatiirleri degil, resim oldugunu
da belirtmek gerekir.

Makamat'daki resimler olaganiistii derecede etkili, canhdir ve Hariri'nin
yasadigi donemin yasam bigimi hakkinda fikir verir. Tam olarak realist
olmasalar da, pek ¢ok detay gercek hayati yansitir. Suratlarin ¢ogu yuvar-
laktir ve birbirlerinden ayirt edici tek yonleri takindiklar: ifadedir. Deve-
lerin {izerine binmis koyliileri sorgulayan iki kisi, bina ve fondaki caminin
cizildigi realist bir resimde bunun 6rnegini goriiriiz. Bagka bir resimde de,
tahta ¢ikan bir sehzade, kendisini ¢evreleyen ve bedenlerinin yalnizca iist
kismi goriinen kalabaligin arasinda elindeki kadehle digerlerinden ayirt
edilir. Siras1 gelmisken sunu da belirtmek gerekir: Makamat 6nce Arap {il-
kelerinde, ardindan da diger Miisliiman topraklarinda, baskinin icadina
kadar rakipsiz derecede en ¢ok okunan eser olmasiyla digerlerinden ayr
bir konumda olmustur.’®

Oncekilerden minyatiirlere

Diger sanatlarda kiigiik ayrintilara dikkat edilmesi minyatiir resmin bas-
langicini olusturmustur. Madeni esyalara, bazen altin ya da giimiigle, tok-
mak ve cekicle islenmistir. Belki de en yaygin olarak, giiniimiizde Islam
sanatinin en popiiler iiriinlerinden biri olan hali igciliginde, ayrica sera-
mik ve ziiccaciyede de kullanilmigtir.

Bu zanaatlar Islam’dan ¢ok onceleri mevcuttu. Miisliimanlar el islerini
devam ettirdiler. Burada 6nemli olan Miisliimanlarin 6grendikleri teknik-
lerle neler yaptiklaridir. Islam &ncesi dénemle bir kargilagtirma yapilirsa,

8 [hvan-1Safa, 10. yiizyilda Basra’da kurulmus olan bir birligin adidir. Bu birligin iiyeleri, Risaleler
adini tagtyan bir bilimler ansiklopedisi hazirlamiglardir. (¢.n.)
9 Giovanni Curatola, The Simon and Schuster Book of Oriental Carpets, s. 93.
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sanatlari zariflestiren Miisliimanlarin biiyiik bir farklilik ortaya koydugu
agikga goriilecektir.

Omegin halinin baglangici, Islam’in gelisinden en az bin yil 6ncesine
dayanmaktadir. Orgii hasirlar harig, halilar yalnizca saraylarda ve aris-
tokratlarin evlerinde bulunuyordu. Desenler, kenar siisleri ve figiirler
igeriyorlardi. Islam’in gelisiyle birlikte hammadde ve iiretimde bir artis
goriildiigi gibi, sanatgilikta da yiikselis olmus ve bdylelikle hali herkesin
ulagabilecegi bir iiriin haline gelmistir. Camilerin igi kisa siirede tamamen
halilarla kaplanmaya baglamistir. O zamanlar saraylarda ve evlerde ¢ok
az mobilya kullanilmigtir. Halife, tiiccar veya ¢oban farki olmadan herke-
sin evindeki mobilya, halilardan ve minderlerden ibaret olmustur.

Halilardan en ¢ok faydalananlar 6zellikle gogebeler olmustur; hal,
portatif evlerinin vazgecilmez esyalarindan biri haline gelmistir. Kendi
halilarini iiretmeye baglamalariyla birlikte iplikleri gelistirmis ve ¢ok daha
genis renk segenegi olusturmuslardir. Gogebeler, ¢cogu karmagik motifler
de iceren kendilerine 6zgii desenler meydana getirmislerdir. Orta Asya
kabileleri Tiirkmen irkina bagl olduklar igin birbirine benzer amblem-
lere sahiptiler. Fakat bu amblemler, bagh olduklar1 kabilelere gore kiigiik
farklarla birbirlerinden ayriliyorlardi. Giovanni Curatola, gécebe ve yari-
gogebe halklar ve kabilelerin genelde Islam sanatlarinin, 6zelde de hali
kiltiiriiniin gelisimine biiytik etkisi oldugunu belirtir.”

Oryantal diye adlandirilan halilar hakkinda, ¢ogu Miisliimanlar tara-
findan hazirlanan ¢ok sayida genis kapsamli resimli eser yazilmistir. Bu
metinler gesitli dokuma, iplik, model ve desenleri ve bunlarin sembolik
anlamlari ile ilgili bilgiler vermektedir. Ornegin iig tiir iplik “diigiim” sis-
teminden bahsedilmektedir: Fars, Tiirk ve Arap-Ispanyol. Ayrica yirmi
farkli kenar siisii gesidi bulunmaktadir. Otoriteler neredeyse tarih boyun-
ca kullanilan iplik boyalarinda 6zel bir nitelik kesfetmislerdir. Cogunlugu
hayvani ya da nebatidir. Bunlar 18. yiizyil ortalarinda liretilmeye baglanan
sentetik boyalardan ¢ok daha iistiindiir. Daha dnceki boyalarin ¢ok daha
fazla renk segenegi bulunmaktaydi. Ote yandan, sentetik boyalar daha ¢a-
buk solmaya egilimliydi. Dokunulan yere bagh olarak halilarin desenlerin-
de de farkliliklar goriilmekteydi. Tiirk-Kafkas halilar1 biiyiik 6lgiide geo-
metrik desenler ihtiva ederken, Fars halilari ¢icek desenleriyle bezeliydi.

10 Age., s. 106.
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Halilarin en ilging ve karmasik 6zelligi, onlarin sembolizmidir. Bazi
sembollerin anlamlari, tasarimcilar1 onlar1 yaparken kayit altina alan
herhangi biri olmadig: i¢in unutulmustur. Bazi halilar bastanbagsa kar-
masik bir bigimde dokundugu igin, sembollerin anlagilmas: giigtiir. Bu-
nunla birlikte tanimlanabilen ortak semboller de vardir. Agag, 6rnegin,
Yasam Agacini ya da Cennet Agacini, servi ise yenilenme ve sonsuz
hayat1 temsil eder."” Giines, 15181 temsil eder. Sembolik baglamda, put-
perestligin karanlhigin1 dagitan din 15181 ya da cahilligin karanligini yok
eden ilim anlamina gelir.

Halilar kolaylikla taginabildigi i¢in Miisliiman diinyanun her yanina
hizla yayilmugtir. Boylece sanatgilarin elinde hem ayni sekilde hem de
farklilagtirilan desenler yeni iiriinleri siislemistir. Oleg Grabar, Islam Sa-
natimin Olusumu adl eserinde giizel bir drek verir. “Sanatgilarin farkh
teknikleri gesitli alanlarda kullandigin1” séyler ve Hirbet'iil-Minye'deki®
mozaiklerin hali desenlerinden alindiginin “dokuma tekniginin agik be-
lirtilerinden” anlagildigini ifade eder.”

Miisliiman diinyasinda halinin en yaygin kullanilan bigimi seccade-
dir. Miisliimanlarin yolculuk sirasinda mutlaka yaninda tasidig {i¢ 5nem-
li seyden (digerleri Kur'an ve su) biriydi. Namaz seccadeleri onlarin nereli
oldugunu gosteriyor, gittikleri hanlarda diger insanlarin farkl desenleri
gormesini sagliyor ve boylelikle desenler genis alanlara yayihyordu.

Muhtemelen ilk seccadeler daha sade ve basit gizgilerden olugsuyordu ve
camilerdeki mihrabin geklini taklit ediyordu. Mihrap tasarimu ile hal tasari-
mini yapanlarin ayni kisiler ya da birbirine agina insanlar oldugu ortadadur.
Bu, Anadolu seccadelerinde agikga goriilmektedir. Her biri ayn bolgeyi ta-
nimlayan otuz iki ayn mihrap deseni bulunmaktaydi. Baz1 bolgelere ait bir-
den fazla desen vardi. Omegin Konya'nin iki ayr1 deseni bulunuyordu. Bu
tiirden bir seccadenin betimlendigi bir minyatiirden anlasildigy iizere, mih-
rap desenleriyle kaplh seccadeler 1343-44 gibi erken bir tarihte mevcuttu.™

Farkli motifler de eklenmistir seccadelere. Cogu kenarlara islenmis

11 Age,, s. 142-143.

12 Hirbet'iil-Minye, Emevi halifesi I. Velid déneminde (705-715) Antik Filistin’in Celile bolgesinde
inga edilen bir saraydir. (¢.n.)

13 Oleg Grabar, The Formation of Islamic Art, s. 192. Tiirkgeye Nuran Yavuz tarafindan (2. Baski,
Kanat Kitap, 2010) gevrilmigtir.

14 Curatola, The Simon and Schuster Book of Oriental Carpets, s. 32-33.
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geometrik desenleri ya da bostan desenleridir. Bahge resimleri, Cennet
bahgelerini simgeler; ¢linkii devamli kilinan namaz onlara ulasmanin va-
sitalarindan biridir. Farkli bir 5mek de sanatginin mihraptan esinlenerek
yaptig1 tasarimdir: Mihrabin kemerinden asagi bir lamba sarkar. Burada
yine bir farklilik goriliir. Lambalar da sanat¢inin bulundugu yere gore
degisiklik gosterir. Baz1 seccade tasarimcilari, lambanin alinda daha fazla
bosluk birakmis ve burayi ¢icek desenleriyle doldurmuslardir. Kabe ile
birlikte bazen de Medine’deki Mescid-i Nebevi'nin resimleri gibi baska
motif ve desenler kemerin altina eklenmistir.

Avrupa Ronesansi’nin baglarinda Miisliiman diinyasinda en ¢ok ara-
nan iiriin hali olmugtur. En ¢ok ticaret Italyan Cenova ve Venedik kiyilari
boyunca yapilmustir. Italya hali ticaretinden ok istifade etmistir, ¢iinkii
bu iilke kendi fabrikalarin1 kurdugunda hali tasarimcilari ithal edilen ha-
lilardaki motif ve desenleri kopyaliyorlardi.’

Avrupa’nin pek ¢ok yerinde Miisliiman halilari, {izerlerindeki motif
ve desenlerin zenginligine gore degerlendiriliyordu. Bu halilarin bir kis-
mi, baz1 6nde gelen Avrupali sanatgilarin tablolarinda da yer aliyordu. Jan
Vermeer’in “Uyuyan Kiz” tablosunda iki hali bulunur. Hans Holbein’in
“Fransiz Biiyiikelgisi” isimli tablosunda da iki biiyiikelgi, iistiinde en ince
detayina kadar islenmis hali bulunan bir masanin 6niinde dururlar. “Sah-
te Kufi yazi”yla™ dokunan bir haliya, Andrea Mantegna’nin “San Zeno
Basilikas1” isimli tablosunda, Bakire Meryem’in ayaklarinin altinda bu-
lunma onuru verilmistir. Bu halilara verilen degerin bir bagka gostergesi
de Diego Velasquez’in “Yusuf'un Kanli Gomlegi” eserinde goriiliir: Hz.
Yakub gomlegi alirken bir Miisliiman halisinin iizerine basmaktadir.”

Seramik ve cam

Seramikleri tanimlarken iki tiirii oldugunu belirtmek gerekir. “Cini” ola-
rak adlandinlan ilk tiir, Miisliiman topraklara 6zgiidiir. Cini, diinya ¢a-
pinda en yaygin el sanatlar1 arasindadir ve hig siiphesiz en eski olanidir.
Cini is¢iliginde sanatgilik kendini gostermektedir. Bu da insanin sanata

15 Age., s. 30.

16 Sahte kiifi yaz1 (Pseudo-Kufic): Rénesans doneminde, Arap olmayan, 6zellikle de Avrupa
tilkelerinde Arap alfabesini taklit eden gekillere verilen isim. (¢.n.)

17 Age., s.42,44,45,75.
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olan egiliminin en eski zamanlardan kalma kalitsal bir 6zellik oldugunu
kanitlamaktadir. Diger seramik tiirii ise sir ve cila ile hazirlanir.

Genel kaniya gore sirhi Islam seramiklerinin yapihs sekli Cin’den alin-
mustir. Cin seramikleri konusunda bir otorite olan Manners, Seramiklerin
Kokeni adl1 eserinde bunun dogru olmadigini agikca ortaya koyar. Miislii-
manlarin “Cin tag kaplar1 ve porselenlerini taklit ehmedigini,” ama Cin'den
ithal edilenlerin “kendi iirlinlerinde ustalagsmalar igin onlar tesvik ettigi-
ni” belirtir ve ekler: “En ilgi cekici Islami iiriinler, kendi zengin ve gelismis
sanat geleneklerinden ortaya ¢ikanlardir.””® Miisliiman sanatgilar daha
sonra Cin'deki seramik sanatina madeni sir yontemini bu iilkeye gétiirerek
katkida bulunmustur. Miisliimanlarin kendilerine 6zgii yontem gelistir-
dikleri ve Cin’e katkida bulunduklar: gergegi, profesyonel bir kalayh sir ¢i-
nicisi olan Caiger-Smith tarafindan da desteklenir. Ontario Kraliyet Miize-
si’‘ndeki bir sergide su bilgi mevcuttur: “Islam ¢inilerinde kobalt mavisinin
kullanim1 Cin Mavisi ve Beyazinin gelisiminde énemli rol oynamigtir.”?

Sirlama tekniginin esasi Islam 6ncesi devirlere dayanmaktadir: Alka-
lin ve kursun kullanimi ile cam hamurunu isitma teknigi ¢iniye sir ekleme
olanag: saglar. Eski yontemlerle Miisliimanlarin icat ettikleri yontemler
arasindaki fark, bisikletle otomobil arasindaki farka benzer. Manners, ay-
rica Miisliimanlarin seramik sanatina yaptig, yalnizca Miisliimanlar igin
degil, tiim diinya i¢in 6nemli olan iki katkidan s6z eder. Bu katkilardan
ilki, Manners'a ve Caiger-Smith’e gére, Miisliimanlarin yok olan kalay-
I1 sir yontemini yeniden kesfetmeleridir. Avrupa kalayl sirla tanistiktan
sonra, bu yontem Bat1’da hakim teknik haline gelmistir.

Miisliimanlarin kegfettigi diger cilalama teknigi madeni sir uygulama-
sidir. Bagka bir eserde Caiger-Smith, Bagdat civarinda bu teknigin kulla-
nildigina isaret eder. Bu tarz ¢ininin farkh olan tarafi, sonralarn tek renge
diismiis olmakla beraber baglarda ¢ok renkli olusudur. Madeni sir, daha
sonra Ispanyol-Magribi bigimini aldig1 Ispanya dahil, Miisliiman cograf-
yasinda ¢ok yaygin bir sekilde kullanilmigtir.

Miisliiman sir teknikleri Avrupa'ya ilk kez Italya yoluyla olsa da as-
linda Ispanya vasitasiyla girmistir. Italya, kendisi iiretineye baglamadan

18 Errol Manners, Ceramics Source Book, s. 15.
19 Alan Caiger-Smith, Lustre Pottery, Tecnique, Tradition and Innovation in Islam and the Western
World; Alan Caiger-Smith, Tin-Glaze Pottery in Europe and the Islamic World, s. 22-23.
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{ig asir 8nce sirh ginileri Miisliiman diinyasindan satin almaktaydh. italya
ozellikle Misir ve Ispanya’dan aldig1 seramik levhalar kilise duvarlarini
siislemek igin aliyordu. Italya’min ciniye verdigi ilk isim Ispanyolcadan
tiiretilen majolica’dir. Sir teknikleri ¢ok gegmeden Miisliiman diinyasin-
dan tiim Avrupa’ya ve diger bolgelere yayilmigtir. “Avrupa ginisi Islam’a
bor¢ludur” der Manners.?®

Cam ve necef tasi1 (kuvars) kullaniminda da Miisliimanlar tistiindiiler.
Miisliiman diinyasinin Ortagagda yiizyillar boyunca cam ve necef tasin-
dan yiiksek kaliteli sanatsal iiriinler yapan tek medeniyet oldugunu soy-
lemek yanlis olmaz.*! Miisliiman diinyasina ait “tarihlenebilen en erken
cam obje” Misir'in Fustat bolgesinde yapilan kazi ¢alismalarinda kegfe-
dilmistir. 722 yilina ait olan bu nesne ¢ini desenleriyle siisliidiir. Bu iig ke-
narli kase bigimli bir kadehtir. Bir kenarinda Arap harfleri bulunur; digeri
soyut dairesel bir motifle kaphdir; {igiinciisii ise ¢igekle siislenmistir.22

En erken necef tasi nesnesi ise Abbasi doneminde Iran’da iiretilmis
yelpaze palmiyesi ile siislii bir kadehtir. Yaklasik ayn1 doneme ait yine
Iran’da yapilmig benzer desenlerle siislii mavi bir cam kase bulunmustur.

Cam, islemesi daha kolay bir iiriindiir ve bu sayede Miisliiman diin-
yasinda ¢ok yaygin olarak kullanilmigtir. Pratik uygulamasinin yani sira
dekoratif unsur olarak kullaniiyordu. Kubbetii’s-Sahra’nin piiriizsiiz
kiiplerden olusan mozaikleri vardir. Saraylar renkli pencere camlary-
la siisliidiir. Biiyiikliik, bir sanat {iriiniiniin se¢kin bir hazine olarak de-
gerlendirilmesinde onemli olmustur. Tarihi bir metinde, Emevi halifesi
Hisam'in karist Ummii Hakim'in “olaganiistii biiyiikliikte, altin kulplu
yesil camdan bir kadeh”i oldugundan bahsedilir.2?

Ince uzun boyunlu cam siseler ve cami kandilleri gibi miikemmel cam
tirtinler ozellikle iki teknik kullanilarak yapilmigtir. Bu tekniklerin ilki,
altin ve diger degerli madenlerin kullanimidir. Bu kullanigh yontem, nes-
neyi ¢ok ince bir tabakayla, 6megin altinla boyama teknigiydi. Daha kar-
magik bir ydontem de camin 1sihlarak yayilmasidir. Bir miizede sergilenen
yaklasik sekiz asir 6nce yapilmis kasik ve cam kasenin, kirik olmalarina
ragmen lizerinlerindeki altin sirlar hala dokiilmemistir.

20 Manners, Ceramics Source Book, s. 84.
21 BarbaraBrend, Islamic Art, s. 38, 40.
22 Grabar, age,, s. 25.

23 Brend, Islamic Art, s. 38.
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Altinla ya da altinsiz uygulanan diger bir teknik emayelemedir. Bu
teknigin ilk kez kullanilis1 hicri 80 yili civarinda Misir'da goriilmiistiir.
En tstiinii, 0zellikle camiler igin iiretilen mineli lambalarda kullanilan ve
higbir benzerine ulagilamayan Siiryani ekoliidiir. Bu cami lambalarindan
gliniimiize ulagan bazilar1 miizelerde sergilenmektedir. Kahire’deki Islam
Sanatlar1 Miizesi bu alanda en genis koleksiyona sahiptir. Mine siisleme-
si istenilen desenin verilebiliyor olmasi agisindan avantajlidir. Neredeyse
biitiin lambalarda karmasik ¢igekli desenlerle Arapga kutsal kelimelerin
birlikteligi goriliir. Bu cami lambalar1 mineli cam siseler gibi Ortagagin en
sanatsal iiriinleridir. Bu sanat eserlerini hakkiyla anlatabilmek miimkiin
degildir, ancak gorerek takdir edilebilirler.

Altina boliimde bahsettigimiz gibi, Suriye’deki cam isgiligi teknikleri,
Miisliimanlardan 6grendiklerini hala uygulayan Venedikli zanaatkarlara
ilham kaynag1 olmustur.

Minyatiir resimleri

Bir sanat eserinin bagarisi, onu seyreden insani nasil etkiledigine, baska
bir ifadeyle onu tatmin edis 6l¢iisiine baghdir. Uzmanlar, Islam sanatlar1
arasinda en ¢ok Fars, Babiir ve Tiirk eserlerinde kendini gosteren en zarif
Islam minyatiirlerinden hoglanirlar. Miisliimanlarin diger sanatlara naza-
ran saf giizelligi en ¢ok bu sanatta yakaladig1 diistiniiliir.

Minyatiir sanatinin en iistiin 6zelligi, ayrintihi ve titiz bir sekilde ya-
pilmasidir. Ben bunu Fars minyatiirleriyle ilgili bir slayt hazirlarken fark
etmistim. Bir minyatiirde satrang oynayan bir adam resmedilmisti. Bu
resimde sanat¢inin higbir ayrintiy1 atlamadigy, gelisigiizel bir ¢izim yap-
madig1 goriiliiyordu. Bagka bir resmin kiigiik bir pargas: ekranda biiyi-
tiiliince orijinal goriintiisiinii biiylik oranda korudugu goriiliir. Resimle
ugrasan herkes, biiyiitiilen resmin bulaniklagtigini bilir. Fakat bu, Islam
minyatiirleri igin pek de gegerli degildir.

New York’da bulunan Metropolitan Sanat Miizesi'nde ziyaretgiler igin
minyatiirlere yakindan bakma olanagi verilmesinin sebebi de detaylarin-
da yatan giizelliktir. Bu sunumlar bel hizasinin biraz iistiinde bir yiiksek-
lige konulmustur. Onlerinde ziyaretgilerin rahatga oturup ayrintilar: ya-
kindan inceleyebilmeleri i¢in sandalyeler bulunur. Paris’teki bir miizede
de benzer bir uygulamaya gidilmis ve duvarlara yakindan bakilabilmesi
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icin minyatiir resimleri konulmustur. Bazi Fransizlar daha ayrintili incele-
yebilmek igin yanlarinda biiyiiteglerle giderler buraya.

Minyatiirler, yapilar (6zellikle cami kubbe ve minareleri), hat sanati (ke-
sinlikle en iyi 6rneklerini), bahgeler (cok gesitli gigek, bitki ve agaglan), hali-
lar (6zellikle motif ve desenlerini) ve kiyafetler (tiim ihtisamlariyla birlikte)
gibi diger Islam sanatlarina yer vermeleri agisindan da degerlidir. Iran min-
yatiirleri mimariye digerlerine gore ¢ok daha fazla 6nem verir. Bu figiirle-
rin ¢ogu, her ne kadar oldugundan farkh tanitilsa da, gergekgi bir sekilde
resmedilmistir. Minyatiirler bu agidan diger resimlerden oldukga farkhdir.

Papadopoulo, minyatiirlerin “insan merkezli olmaktan ¢ok Tanr1 mer-
kezli” oldugunu soyleyerek bu farktan bahseder. Referansin “insanin ba-
kis agis1 yerine Tanr1'nin gozii” oldugunu belirtir. Bunun da sanatgiya “bir
yapimnn iginde ve disinda ne oldugunu ayni anda gosterebilme” imkani
verdigini ekler.?*

Bu yiizden perspektlf anlayisinda farkl bir tavir goriliir. Bakis agisi
kisiye gore degisir. Ornegin resmedilen hal ve bahgenin tamaminin gos-
terilmesinin sebebi de budur. Cizilen objenin biiyiikliigii, bulundugu ko-
numa gore dogru degildir. Oregin 6ndeki bir aga¢ arkadakinden daha
kii¢iik olabilir. Bu, sanat¢inin neyi vurgulamak istedigine baghdir. Her
haliikarda perspektif sinirlayicidir, glinkii resmin konusu tek bir goriis
agistyla simirhdir. Miisliiman sanatgilar perspektifi gézard: ederek aslinda
pek ¢ok bakis agis1 bulundugunu, yeryiiziiniin ugsuz bucaksiz oldugunu
ve bir sanat eserinin bu genisligi yansitabilecegini ifade ederler.

Gogu kez dekora daha fazla 6nem verilir. Ornegin, Behzad'in® “Ziiley-
ha’dan Kagan Yusuf”unu, Sadi’'nin Bostaninin resmini ele alabiliriz. Yusuf
ve Ziileyha, minyatiiriin beste birinden daha az bir alanin1 kaplar. Geri
kalan alanda zengin dekorasyon panolariyla bir sarayin ihtisami resme-
dilmistir. Bu panolarin ¢ogu geometrik sekillerle, bazis: gigek motifleriyle
ve bes tanesi hat sanatiyla kapldir. Yusuf'un yalnizca sehveti degil, ser-
veti de reddedisinin anlatildig tabloya altin rengi hakimdir. Dinine bagh
kalis1 yiiziinden bir siire sonra hapse atilir.

Minyatiirlerin yapilmas: igin gok biiyiik servet harcanmistir. Miislii-

24 Alexandre Papadopoulo, Islam and.Muslim Art, s. 108.
25 Kemaleddin Behzad (1450-1535): iranli minyatiir sanatgist. Minyatiircii olarak iislubu, iran
minyatiiriinii biiyiik lglide etkilemistir. (¢.n.)
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man sanatgilar mevcut renklerle yetinmemis, Papadopoulo’nun ifadesiyle
“olaganiistii renk ustalar1” haline gelmistir. Fars minyatiirciilerini renk
bakimindan ¢ok 6ver. Papadopoulo Miisliiman sanatgilarin renk kullani-
mindan bahsederken empresyonist tekniklerin 6nciisii olduklarini belir-
tir. Miisliiman sanatgilarin diinyaya bakis agilarin1 tanimlarken Papado-
poulo, Gauguin’in? bir sanatgiya tavsiyesini aktarir: “Sence bu aga¢ na-
s1?” diye sorar Gauguin; “Gergekten yesil mi? Oyleyse yesili, en iyi yesili
siir paletine. Bu golge fazla m1 mavi? Korkma, alabildigine maviye boya.”
Miisliiman minyatiir resimlerinden bahsederken Papadopoulo s6yle der:
“Boylece kusursuz renkler, renkli golgeler ve renk tasarimi1 ve mantigina
uygun renklere sahip olduk.”?

Miisliiman sanatgilar minyatiirlerini zenginlestirmek igin géz aha
renkler meydana getirmislerdir. Bolca altin ve giimiis kullanmis, degerli
tas tozlar1 olusturmuslardir. Papadopoulo’nun ifadesiyle, “mine parlak-
higin1” elde edebilmek igin ellerinden geleni yapmiglardir. Minyatiir res-
mi bittikten sonra sanatgilar daha ileri gidip basarilarinin imzasi olan bir
teknigi uygulayarak altin ve diger bazi renkleri cila olarak atmuglardir.
En iyi 6meklerden segilen eserler Washington’daki Smithsonian Enstitiisii
Sackler Galerisi'nde sergilenmistir. Bu serginin ismi yeterince agiklayici-
dir: “Altin ve Lacivert Tas1.”

Ses ve muzik

Miisliimanlar, Islami olarak nitelendirilmeyi hak eden sanatlarin “kutsal sa-
natlar” oldugunainanurlar. Bu yiizden baz1 Miisliimanlar, minyatiirii Islami
sanatlar arasinda saymayi reddeder, ¢iinkii bu sanat neredeyse sarayin liiks
ve zengin hayatiru temsil eder. Pek ¢ok Miisliiman, miizigi de ayni sekil-
de Islami sanatlardan saymaz. Peygamber (sav), bazi miiziklerin aleyhinde
konustugu i¢in, bazilar1 miizigi tamamen hor goriir. Fakat miizik yine de
Islam’in ilk zamanlarindan bu yana yasamis, Islam'in besigi olan Hicaz bél-
gesi de dahil biitiin Miisliiman cografyasinda halen icra edilmektedir.
Miislimanlarin miizigi kabullenmesinde iki etken ileri siiriilmiis-
tiir. Etkenlerden biri diger miizik tiirlerinden ayirt edilmesi igin kulla-

26 Paul Gauguin (1848-1903): Fransiz post-empresyonist (art-izlenimci) bir ressam. (¢.n.)
27 Age., s. 111, 113.
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nilan hendese es-savt (ses geometrisi) ismi verilmesidir. Kesinlikle gecerli
bir isimdir. Hz. Muhammed, Kur’an'in giizel okunmasi konusuna, yani
“melodi”ye ¢ok 6nem vermistir. Miisliimanlarin ilk miizigi, ilk halifelere
dayanan vokaldi. Ses o kadar 6nemlidir ki, o zamanlar oldugu gibi bugiin
de, halen (daha da gelismis bir sekilde) sese vurgu yapan resitaller vardir;
bazen s6zciigiin, hatta miizigin bile bulunmadig olur.

Miisliiman diinyasinda “ses geometrisi” hakkinda, aralarinda en iinlii
ilahiyat¢1 Gazali'nin de bulundugu pek ¢ok alim tarafindan kaleme alin-
muis biiyiik bir edebi birikim bulunmaktadir. Bu eserler miizik teorisi, ses
notasyonu ve sistemleri, enstriimanlar ve dini térenler igin yapilan ses-
lendirmelerle ilgilidir. Teorik y6nii matematik biliminin bir parcasi olarak
kabul edilmistir; bu konuda eser verenler arasinda Kindi, Farabi, Ibn Sina
ve fhvan-1 Safa gibi filozof ve bilim insanlar1 da bulunmaktadir. Bat1 nota
sisteminin Miisliiman kaynaklardan geliyor olusuyla ilgili tartismalar ha-
len ¢6ziilebilmis degildir. Ciinkii Farabi'nin Kitabu 1-Miisiki (Muzik Kitabi)
adl1 eserinde anlattiklariyla tipa tip benzesirler.

Diger bir etken de miizigin yerel kiiltiirlere ait bir sey olmasi ve Miislii-
manlarin karsilastig1 halklarin gelenekleriyle ¢atismamasi, miizigi kendi
haline birakmalaridir. Bu da megru bir sebeptir. Miizigin yerel sesi oldu-
gu, sarkilarin ve melodilerin geleneksel agidan degiskenliginden ve ens-
triitmanlarin farkh bolgelere gore gesitlilik gosterisinden agikga bellidir.

1976'da Londra’da diizenlenen Islam Diinyas: Festivali'nde miizik
ve miizik tartismasi, miizisyenler ve miizikal aletler yer almistir. Festi-
valin resmi kitabin1 hazirlayan Jean Jenkins ve Poul Rovsing Olsen, Cin,
Hindistan, Japonya ve Mogolistan'in yani sira “Islam’in Diinya Miizigine
Etkisi”ni anlatirken, Avrupa miiziginin Miisliiman diinyasina “gok biiytiik
borcu” oldugunu belirtirler.?® James ve Thorpe’a gore ise Araplar lavtay:
Miisliiman Ispanya yoluyla Avrupa’ya tanutmiglardir.?®

Arap hat sanat:

“Kutsal sanatlar”in baslangici ilk Miisliiman toplulugun genislemesiyle
paralellik gosterir.? Islam sanatlarinin en énemlilerinden olan Arap hat

28 Jean Jenkins ve Poul Rovsing Olsen, Music and Musical Instruments in the World of Islam, 1976).
29 James & Thorpe, age., s. 166.
30 Age., s. 601.
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sanatinin baslangic1 da ayn1 zamanlara denk gelir. Giovanni Curatola,
“mimariyle esit olan ‘el yazisr’, Miisliiman diinyasinda sliphesiz en de-
gerli ve onemli sanat bi¢imidir, ¢linkii o Kur'an’dan yazilmigtir”® der.

Bu dilin en erken yazili kayit 6rmekleri Nebatiler> donemine ait la-
hitlerdekilerdir. Bunlar taglara kazinmstir ve yazilar gelisigiizel yazilmig
gibi goriiniir. O devirde yazili dil fonksiyoneldi ve yazi gereglerinin azh-
gindan dolayi1 ¢ok nadiren bagvurulurdu. En eski yazi bigiminin yiizyil-
lar boyunca kullanilmaya devam etmesinin sebebi de budur. Daha sonra,
adin1 dogdugu Kufe sehrinden alan Kufi yaz: bigimi ortaya ¢ikar. Biiyiik
Olglide diizgiin gizgilerden ve agilardan olusur; yatik yazihis bigimi de var-
dir. Kur'an'in ilk niishalar1 bu yazi bigimiyle yazilmustir.

Hicri 1. Yiizyildan itibaren Mekke ve Medine’de gelisen bu yaz gesidi,
Kur’an’a 6zgii bir yazi bi¢imi halini almisti. Kelimeler ¢ok net, gizgiler daha
diiz ve kelimeler arasindaki bosluklar daha belirginken, pek ¢ok karakte-
re kivrimlar eklenmistir. Boylece Kur'an ¢ok giizel bir sekilde yazilmaya
baslanmis, Hat bir sanat bi¢imi haline gelmistir. Gliniimiize ulasan bazi
Kur'an niishalari, hattatlarin estetik bir amag giittiiklerini agik¢a ortaya
koymaktadir. Mavi parsomen iizerine altin miirekkeple ve Kufi harflerle
yazilan en giizel Kur'an 6rneklerinden biri Kuzey Afrika’'da iiretilmistir.

Hz. Peygamber devrinde bagka bir yazi bigimi daha vardir ki, daha
sonra en yaygin olarak kullanilan bigimlerdendir. Nesih ad1 verilen bu el
yazis1 bi¢iminin en biiyiik avantaji rahat okunabilmesidir. En eski 6rnek-
lerinden biri Hz. Peygamber’in, daha erken zamanlarda Koérfez'deki Hasa
hiikiimdarina gonderdigi bir mektuptur.

Daha batida, yani Kuzey Afrika’da Kufi yaz1 bigiminde degisiklik go-
rilmiistiir. Burada pek ¢ok karakterin el yazisina doniistiigii bir bigim al-
mis, bazi dikey harfler satirin iistiine, bazilar1 da altina dogru uzamistir.
Sonug olarak Kufi yaz1 doguda ve batida bazi farkliliklar gostermistir.

Islami yapilarin artmasiyla Kufi yazinin, muhtemelen tasa ve mermere
oyulmasi rahat oldugu igin, dekoratif unsur olarak kullanim: yayginlas-
mustir. Hattin giizelligi cigek, yaprak ve dal siislemeleriyle birlikte artms
ve boylelikle daha sonra “Yaprakl Kufi” adin1 alan tiir ortaya gikmustir.

31 Curatola, Book of Oriental Carpets, s. 28-30.

32 1 yiizyilda Firat irmagindan Kizildeniz'e kadar uzanan ve Suriye ile Arabistan arasindaki
sinir bolgesindeki “Nebate” ismi verilen alanda yagayan kadim semitik, Giiney Urdiinlii, Kenanl
ve Kuzey Arabistanh Araplard. (¢.n.)
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Kiigiik bir degisiklikle dikey harflere 6rgiiler eklenmis ve “Orgiilii Kufi”
olarak bilinen tiir meydana getirilmistir.

Biitiin bunlar, dekoratif Kufi'nin kitaplarin (geri kalan kisimlari el ya-
zis1yla kaleme alinmis olsa bile) resimlendirilen baslik sayfalarinda ya da
boliim baglarinda, 6zellikle de Kur’an’da kullanilisina yol agmistir. Hali-
larin kenarlarinda Kufi yaz diger sekillerle dylesine girift bir sekilde ig
icedir ki, fark edilmesi ¢ok zordur ve ne yazildigin1 ¢6zmek isteyenin 6zel
bir ¢aba harcamasi gerekir.

Nesih yaz1 akicihigl nedeniyle en yaygin olarak kullanilan yazi bigimi
olmustur. Kur’an niishalarinin biiyiik ¢ogunlugu bu yaziyla yazilmistir.
Ayrica Siiliis, Muhakkak ve Reyhani gibi diger yazi bigimlerinin de teme-
lini olusturmustur. Bunlar da Kur’an'in yazildig1 yazi bigimleridir. Asaga
dogru uzayan kivrimlariyla ¢ok siislii, hatta etkileyici olan bir diger bi¢im
de Ziilf-i Arus (gelinin sag liilesi)'dur.

Biitiin yaz1 bigimleri kisa siire i¢inde kalem, kagit ve binalardan bas-
ka yerlerde, seramik, metal, kumas, cam, hali, mermer, giimiis, altin ve
beton gibi nesneler lizerinde de kullanilmaya baglamistir. Bunlarin gogu
Kur'an’dan, bazilar1 da siirlerden alintilardir. Tiirbelerde ve degisik ya-
pilarda da hiikiimdarlarin ve diger 6nemli sahsiyetlerin isimlerinin yazi-
minda kullanilmistir.

Islam hat sanat1 neredeyse tamamen Arapga odaklidir. Bunun tabii ki
en onemli sebebi Kur’an'in dili olusu ve dolayisiyla Miisliiman diinya-
sinda en yiiksek konumda bulunugudur. islam Sanat: adli eserinde Titus
Burckhard bagka bir nedenini de sdyle ifade eder: “Arap dehasinin temeli-
ni Miisliman medeniyetine etkili sekilde bir biitiin olarak a¢an sey, Arap
dili tizerine tefekkiir etmek olmustur.”®

Batr'daki, Islam kiiltiiriine gok sayg1 duyulan bazi gayrimiislim iilke-
lerde Arap hat sanat1 tamamuyla dekoratif unsur olarak kullanihyordu.
Papadopoulo, “Karakterler genellikle sadece sahte Kufi'dir” der. Hal1 ve
kumas gibi iiriinler, kelimeler ve anlamlar1 dikkate alinmadan hat sana-
tiyla siislenmistir. Papadopoulo’ya gore Arap yazis1 “Bizans eserlerinde,
eski [talyan resimlerinde ve hatta Le Puy’da oldugu gibi Ortagag Fransiz
kiliselerinin dig cephelerinde sirf dekoratif unsur olarak” kullanilmigtir.

33 Titus Burckhardt, Art of Islam: Language and Meaning, s. 40-41.
34 Papadopoulo, Islam and Muslim Art, s. 165.
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James ve Thorpe da, “Bugiin bile bazi kiliselerde {izerinde Arapg¢a ‘La ila-
he illallah’ ibaresi yazili olan ipek ortiiler bulundugunu” belirtir.*®

Daha sonra Iran’da Arap alfabesinin benimsenmesiyle 9. yiizyil bag-
larinda Talik ad1 verilen diger bir hat bigimi gelismistir. Yaklasik yiiz yil
sonra Tebrizli iinli bir hattat olan Mir Ali, Nesih ve Talik yaziy1 birlestire-
rek harflerin daha zarif ve ince oldugu, Nestalik ad1 verilen bir yaz bigimi
meydana getirmistir. Hindistan’in Miisliiman hiikiimdarlar1 Farsgay1 kul-
landiklar igin bu yazi bi¢imini Hint Yarimadasina tasimiglar, boylelikle
zaman i¢inde Miisliiman-Hint dili olan Urducanin da yazi bi¢imi olmasini
saglamiglardir.

Hat sanatinin, mimarinin estetik bir pargasi olarak ilk kez kullanimi
Kubbetii’s-Sahra’da karsimiza ¢ikar. Bu sanatla giizellestirilen bir sonraki
eser de Mescid-i Nebevi'dir. Hazirladig1 miikemmel Kur’an niishalariyla,
siirler ve tarih kitaplariyla iinlii Medineli Miisliiman hattat Halid Ebu’l-
Sayyac, Mescid-i Nebevi'nin giiney duvarina altin harflerle Kur'an’daki
“Glinege ve onun aydinligina andolsun” ayetiyle baglayan Sems suresinin
tamamin1 yazmistir. O zamandan beri Arap yazis1 ¢ogunlukla camilerin
ayrilmaz bir parcasi olmus, bazen de Islam’in en temel esasi olan Tev-
hid anlayisina uygun olarak Tanri’nin tekligini vurgulamak i¢in mihrabin
izerine yalnizca “Allah” lafz1 yazilmigtir.

Allah lafzy, Islam hat sanatinda sayisiz bigim ve siislemenin de odag:
olmustur. Sanat eserlerinin ¢ogunda harika harflerle sade bir sekilde su-
nulmus, bazilarinda da girift desenler igine islenmistir. Islam’in gelistirdi-
gi ve diinyanin bin y1l gegmeden tam olarak idrak edemedigi bir tiir olan
soyut sanatin da odak noktas1 olmustur.

Kufi yazi, Tevhid'i soyut bir sekilde ifade etmeye uygun hale gelmis,
hatta aslinda bizzat soyut ifadeye yol agmigtir. Islam'in en kutsal bina-
s1 olan Kabe, bu konuda muhtemelen ilham verici olmustur, ¢linkii sade
bir kiip seklindedir. En bagta Allah lafz1 ve/veya O'nun sifatlan ile Hz.
Muhammed’den baglayarak en 6nemli Miisliimanlarin isimleri kiip veya
dikdortgen seklini doldurmak igin kullanilmigtir. Bu ayn1 zamanda hat
sanatini icra etmenin pratik bir yoluydu, ¢linkii eski camilerin gogu tugla-
dan yapilmisti. Pek ¢ok minare yuvarlakt: ve soyut, dikddrtgen hat sanati
dairesel minarenin etrafina uygulanmasi agisindan elverisliydi.

35 James & Thorpe, s. 276-277.
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Geometrik tasannmlar

Miisliiman sanatgilarin dehasi, 6zellikle de Islam tarihinin ilk dénemlerin-
de yasayanlarinki, kendi buluslar1 olan geometrik tasarimlarin gelisme-
sinde de ¢ok etkili olmustur. Bu dekorasyon tipi bazen “arabesk” olarak
bilinen sanat bigiminde de bulunuyordu. “Arabesk”, terim olarak aslinda
cicek ve bitki motifleriyle i¢ ice bezeli anlamina gelmekte olsa da, ben bazi
Ingilizce sézliiklerde daha kapsamli olarak verilen tanimlar: tercih ediyo-
rum. The Random House Dictionary’de “dogrusal motif”, The American Heri-
tage Dictionary'de de “geometrik figiirler”, tanimlara ek olarak verilmistir.

Oleg Grabar bu “dekorasyonun soyut bigimi“ni, “egsiz bir sekilde Is-
lami” diye tanimlar.’® Arabeskin islendigi yerlerdeki zenginlik ve gesit-
lilikte, 6zellikle de anlamda deha kendisini gosterir. Bu, sadelikten elde
edilen zenginlikte de agik bir sekilde goriilmektedir. Burada bu sadelige
bir ek verelim.

Sanatgi bir daire ve bunun etrafina bitisik olarak alt1 daire daha ¢izer.
Biitiin ¢emberlerin ortas: diiz ¢izgilerle birlestirilir ve sonugta ortada bir
kutu meydana ¢ikar. Sanat¢1 buradan bagka kareler, iiggenler, karolar ¢izer
ve bu sekilleri i¢ ige tekrar ¢izebilir. Daha sonra ortaya karmasik, harika bir
tasarim ¢ikana kadar birbirlerine baglh soyut motifler, renkler ekler. Bunun
omnekleri Kubbetii’s-Sahra’nin, el-Hamra Saray1'nin ve Miisliiman diinya-
sinin gesitli yerlerindeki cami ve diger yapilarin duvarlarinda goriilebilir.

Bu, Islami geometrik desenlerin yapiliginda kullanilan birkag yéntem-
den biridir. Bagka bir yontem de dikdortgenin karelere boliiniip renklen-
dirilmesiyle yapilan basit uygulamadir. Ugiincii bir yontem, bu karelerin
icine numaralar yerlestirilerek, karelerdeki ayn1 numaralarin birbirlerine
cizgilerle baglanmasi yontemidir. Bir bagka yontem de, besgenlerin dii-
zenlenmesine dayanmaktadir. En karmasiklarindan birisi ise, belirli bir
alanin i¢inde birbirine baglanan iiggenlerle elde edilen desenlerdir. .

Geometrik desenlerin esasi basit olsa da, yontemin kendisinin giderek
karmagiklastig1 agiktir. Bu, sezgi ve hayal giiciiniin etkilesiminde yara-
ticligin hayati bir 6nem tasidigini gostermektedir. Kareler, tiggenler ve
baklava dilimleri seklinde bunlarin diizenlenmesinde biiyiik bir yarati-
cilik kabiliyeti gerekmektedir. Renk se¢iminde de hayal giicii devreye gi-

36 Grabar, age., s. 18.
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rer. Renklerin olaganiistii bir degisim yaptigim1 sdylemek yanhs olmaz,
¢linkli ayni tasarimin farkh renklerle ¢alisilmis 6rnekleri kiyaslandiginda
bu agikga goriiliir. EI-Hamra'nin duvarlarindaki girift desenlerle, Fas’taki
bagka cami ve binalara islenen farkh renklerle boyanmis ayni1 desenler
buna bir 6rnektir.

Geometrik desenlerin temelini olusturan diisiincenin, Mevlana’nin
anlattig1 bir hikayede altini ¢izdigi derin bir anlam1 vardir. Bir grup Yunan
ve Cinli, sanattaki {istiinliiklerini ortaya koymak i¢in kars1 karsiya gelir-
ler. Sultan bir yarisma diizenlenmesine karar verir ve gruplar, birbirine
acilan bir kapis1 bulunan, bitisik iki odaya alinirlar. Cinli grup durmadan
her tiirlii renkten boya isterken, Yunanllar duvarlar1 temizleyip parlat-
maya koyulur. Calismalarinin sonunda aralarindaki kapi agilir ve sultan
ilk 6nce Cinlileri ziyaret ederek yaptiklar1 harika resimleri inceler. Fakat
diger odaya gidince, Yunanhlarin parlattigi duvarda Cinlilerin boyadig:
renklerin yansimasin goriir. Yansiyan renklerin “sonsuz gesitlilikte golge-
ler ve renk tonlan” ile ¢ogaldigini goriince hayran kalir. “Aynanin safhgy,
berraklig1 hig sliphesiz gok kubbeden ve yildizli gokyiiziinden kendisine
sinirsiz suretler akseden gonliin vasfidir” der Mevlana ve ekler: “Gontille-
rini cilalamis olanlar; renkten, kokudan kurtulmuslardir. Her nefeste zah-
metsizce bir giizellik goriirler.”?’

Bu hikaye, tasavvuf erbabinin ancak nefsin tiim diinyevi arzulardan
arindirilarak yasanmasi miimkiin olan mistik tecriibeye odaklandigini
acikca gosterir. Onu konusturan, ilhamdir. Mevlana kendi basina bile
miikemmel bir dmek degil midir zaten? Edebi saheserlerini meydana
getirmesini saglayan ilham, bazen de kendinden ge¢menin sinirinda bu-
lunugudur.

Burada vurgulamak istedigimiz sey, Islami sanatlarin maneviyatidir.
Evreni, yeryiiziinii ve dogay1 yansitir. Cigekler, agaglar ve yapraklarin
¢iziminin yani sira desenler dogrudan dogadaki nesnelerden alinmustir.
Sanat eseri geometrik ya da soyut da olsa, kisi eserin icerdigi (6rmegin lale
ve aygicegi gibi) nesneleri fark edebilir.

Bitki diinyasindan segilen nesneler metni zenginlestirmek igin genel-
likle hat sanatiyla siislenmistir. Burckhardt, bunun [slam’in en etkili iki
simgesi olan “yeryiizii kitab1” ve “yeryiizii agac1” arasindaki “benzegsim”i

37 Whinfield, age., s. 52.
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gosterdigine inanir ve ekler: “Kainat hem tecelli edilen bir kitap hem de
dallar1 ve yapraklar tek bir bedenden ¢ikan bir agagtir.”?

Pek ¢ok Islami geometrik sanat, yildizlar1 andirir. Ancak “yildizlar”,
opaklagmis bigimde degil, 6tesinde ve etrafinda bulunanlarin kendi “ka-
naliyla” goriinebilmesini saglamak igin ana hat bigiminde islenir. Pek ¢ok
harika Miisliiman binasinda buna rastlanr. Ornegin el-Hamra’da duvar-
daki desenlerde yakindaki bir ¢esme, havuzlar, giir yesillikler ve yer yer
Girnata sehri ve etrafindaki daglar goriiliir.

Bu desenlerin 6zelligi, bir baslangi¢ ya da son gibi goriinmiiyor olus-
laridir. Curatola, “sade ve mitkemmel rasyonel islemler ebediyet diisiin-
cesini olusturur” der. Papadopoulo’nun ifade ettigi gibi “kisi, bu kainat
aginin sonsuza degin siirdiigiinii hisseder.” Papadopoulo ayrica bu sana-
tin statik olmadiginy, ¢linkii “soyut olana paradoksal nitelik olan hareket-
liligin kazandirildig: bir tiir evren” oldugunu belirtir.>

Bu sanatta ayrica 6zel bir ahenk bulunur. Burckhardt bunu, “ritim
duygusunun gorsel uygulamalara mitkemmel bir sekilde aktarimi1” sek-
linde agiklar. Bu ahengin caminin igindeki huzurlu atmosfere biiyiik kat-
kis1 vardir. Desenlerdeki figiirler dogrudan ya da dogal diinyadan soyut-
lanarak alinmigtir. Daha sonra diizenli bir evreni ya da en azindan onun
huzur verici bir yoniinii yansitmas: i¢in ahenk iginde bir araya getirilmis-
tir. Boyle bir ortamda Miisliimanlar rahat¢a namaz kilabilir, dua edebilir
ve tefekkiire dalabilirler.

Islami sanatlar1 inceleyenler, bazen bu sanatlarin evreni yansitan zel-
liklerini tam olarak algilayamazlar ve dolayisiyla konu hakkinda bilgi sa-
hibi insanlarin agiklamalarina ihtiyag duyarlar. Judson, tipik ve ¢ok 6nem-
li bir 6rek verir. 19. ylizy1l kristalograflarinin “kristallerde bulunan otuz
iki farkl simetri tipini” ortaya ¢ikarmak igin onlarca yil ¢ahistiklarini be-
lirtir. Sonra bir kristalograf el-Hamra’y1 incelemis ve hepsinin bu yapinin
duvarlarina resmedildigini kegfetmistir. Judson “Miisliiman sanatgilar bu
temay ele alip pek ¢ok ¢esidinde basarili olduklar1 simetri geometrisinde
zirveye ulagmiglardir” der.*

Arabesk tarzin karmagiklig1 metale, tasa ve duvarlara kazilmis, mer-

38 Burckhardt, age., s. 51, 60.
39 Papadopoulo, age., s. 179.
40 Horace Freeland Judson, The Search for Solutions, s. 40.

238



SANAT

mer ve tas duvarlara oyulmustur. En garpici drmekler cami ve diger ya-
pilardaki arabesk kafeslerdir. Bunlarin ¢ogu telkari gibi narin, kirilgan
caligmalardir. Ingilizler bunlarin narinligini feci bir sonugla 6grenmistir.
Hindistanin Ahmedabad bolgesindeki Sidi Said Camii'nde bir agacin
yaprak ve gigekle dolu kivrimli dallarin1 resmeden iki tas kafes bulunu-
yordu. Bu eserin 6zelligi, simetrik olmamasina ragmen, dyleymis gibi
goriinmesidir. Ingilizler bunlardan birini bir miizede sergilemek igin
Ingiltere’ye gotiirmeye kalkisinca paramparga olmus, yerini doldurmak
zorunda kalmiglardir. Halen bir yaris1 kirik ve ¢gimento ile doldurulmus,
diger yarisi ise doganin giizelligini yansitan narin, karmasik desenlerle
ayakta durmaktadir.

Islami geometrik desenlerin bir diger karakteristik 6zelligi de, her za-
man igin bir merkeze sahip olmasidir. Bu Islam’a 8zgii egsiz bir 6zelliktir,
glinkii Islam, cografi bir manevi merkeze, Mekke’deki Kabe'ye, sahip tek
dindir. Miisliiman diinyasinin geri kalan1 Kabe'nin etrafinda donen bir
dairedir; ibadet eden biitiin Miisliimanlarin yiizii oraya doniiktiir. Ibadet
edenler, diinyanin en uzak koselerine varincaya kadar daire daire genisle-
yerek Kabe’nin etrafini ¢evrelerler. Bu tabloyu zihinde hayal etmeye gerek
yoktur. Mekke'nin etrafindaki tepelerden herhangi birine ¢ikip bakmak
yeterlidir. Mekke’ye gitme imkani1 bulamayanlar da hac esnasinda yiik-
sekten ¢ekilmis bir fotografa bakip bu tabloyu gorebilirler.

Bir bagka 6nemli sanat bi¢cimi de Abbasi doneminde ortaya ¢ikmis-
tir. Kabe'nin, Arapga harflerin iizerine altinla islendigi siyah bir ortiiyle
kaplanmasi gelenegi bu dénem baglamigtir. Ortiiniin ortasindan bir gerit
halinde gegen yazilar Kabe’nin dort yanini ¢evreler ve bu seridin altinda
dort tarafta da ayrica madalyon seklinde ayetler bulunur. Her késede kare
seklinde hat islemeleri vardir. Glimiis ve altin ipliklerle islenen ¢ok daha
karmasik olani ise Kabe'nin kapisini siisler. Kabe ortiisii, her yil farkh iil-
kelerde iiretilen yenisiyle degistirilir. Kabe’nin kapisini zengin hat sana-
tiyla siisleyen bir par¢a da New York’taki Birlesmis Milletler binasinda
sergilenmektedir.

Islami geometrik tasarimlarin bir merkeze sahip oldugu, Cenevreli bir
sanat¢1 ve sanat profesorii olan Claude Humbert’in eserinde agikga orta-
ya koyulmugtur. O, Ispanya, Suriye, Misir, Tunus, 6zellikle de geometrik
sanat agisindan ¢ok verimli olan Fas’a seyahat etmistir. (Fas'in bu yénii
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icin André Paccard’in Traditional Islamic Craft in Moroccan Architecture adl
iki ciltlik muazzam eserine bakilabilir. Humbert binalar1 ve diger sanat
eserlerini incelemis, Islamic Ornamental Design adl1 eserinde derledigi 1001
motifi ayrica ele almistir). Okuyucular bu eserde 6rneklendirilen desenle-
ri ve merkezlerini kendileri inceleyebilirler."

Camiler

Cografi merkez Miisliimanlarin hayatinda en énemli seydir. Cami, Is-
lam’in basglica sanatlarini, 6zellikle de hat sanat1 ve arabeski ihtiva eder.
Curatola, “Islam’da her sey &nemlidir, fakat Tanri’nin evi olan cami-
ye 6zel bir 6nem verilir” der.*> Camilerin siislemesi, benzer bir ¢abayla
Kubbetii’s-Sahra, el-Hamra ve Tac Mahal gibi diger muhtesem binalarin
yapilisina yol agmugtir. Mimari, bir Islam sanatidir ve bu nedenle iizerinde
durulmay: hak eder.

Ugiincii boliimde deginildigi gibi Mescid-i Nebevi, biitiin Islami ibadet
mekanlari igin bir prototip olmustur. Mihrap Kabe’ye déniik olmak zorun-
daydi. Her camide goriilen bu kural Batr'da pek bilinmiyordu. Ciinkii Av-
rupa’daki Miisliimanlar namaz kilarken doguya yoneliyorlard: ve kiblenin
yonii Batihillarin aklinda dogu diye yer etmisti. Bu ylizden Haghlar Filistin’i
isgal ettikleri zaman Miisliimanlarin giineye dogru yoneldiklerini goriince
doguya yonelmeleri gerektiginde 1srar etmis, hatta bazen namaz kilanlar:
doguya dogru ¢evirmeye ¢alisarak huzursuzluga neden olmuslardir.

Mescid-i Nebevi'nin Hz. Muhammed’in namaz kildirdig1 ve vaaz
verdigi kismi korunmaktaydi. Palmiye agaglarindan yapilmist1 ve dallan
toprakla ortiiliiydii; kerpi¢ duvarlardan yapilmis basit kare bir yapiyd.
Peygamber’in yasam: boyunca Medine’de baska camiler yapilmis, bun-
lar1 ¢ok gegmeden diinyaya yayilan Miisliimanlarin yaptig1 diger camiler
takip etmistir. Bu camiler daha uzun 6miirlii yapilar olmakla birlikte ilk
camiyi esas model almiglardir.

Burckhardt, cami ingsasinda meydana gelen daha sonraki estetik gelis-
melere dikkat ¢eker ve baslangicindan bu yana “yiizyillar igerisinde” ta-

41 Claude Humbert, Islamic Ornamental Design, Ingilizce gev. Alison Martin (New York: Hasting
House Publishers, 1980); André Paccard, Traditional Islamic Craft in Moroccan Architecture, ingilizce
¢ev. Mary Guggenheim (Saint-Jorioz, Fransa: Atelier 74, 1980).

42 Curatola, Book of Oriental Carpets, s. 28.
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mamen inandirici bir bigim biitiinliigli edindigini belirtir. Farkh bigimlere
(6rmegin Bat1 Afrika, Cin ve Endonezya’da) girmis olsa da, bu yapilarin
cami oldugu belli olmaktadir. Burckhardt bu konuda en dikkate deger
olan seyin, boyle bir gelisme ve uyumun kutsal metinlere dayal degil
gibi gdriinmesine ragmen, inkar edilemez bir sekilde “tamamen Islami
karakter”e sahip olusu oldugunu belirtir.

Sebep agiktir. Islam’dan dnce Arap sanat1 diye belirgin bir sanat olus-
mamigtir. Miisliimanlar 6zellikle Bizans, Fars ve Hint kiiltiiriinden al-
diklariyla kendi sanatlarini olusturmuslardir. Bu etkilenmenin boyutlar
nedir? Burckhardt, Islam sanatlarinda “etkilenme” konusu iizerinde yii-
riitiilen tartismalarda gézden kagirilan bir noktaya dikkati ¢eker: “Diger
iilkelerin sanatlar1 kendi hayati ihtiyaglarina yabanciydilar.” Miisliiman-
larin 6diing aldiklar sey sanat degil, uygulanan teknik ve hiinerdi.*®

Bu, Islam mimarisinin gelismeye bagladig; ilk yillarda agik¢a goriiliir.
Sanat tarihgileri genellikle Emevilerin Sam’da insa ettigi ilk biiyiik camiye
odaklanir ve onun 6ne ¢ikan niteliklerini, 6zellikle de Bizans diinyasindan
alinan mozaik panellerini anlatirlar. Ama gérmezden geldikleri sey, Miis-
limanlarin $am’daki Emevi Camii'nden yaklasik on y1l nce tamamlanan
ilk nemli Islami yap1 olan Kudiis'deki Kubbetii’s-Sahra’da 6zgiin anla-
yislarini ispat etmis olduklaridir. Burada da Bizans sanatg¢ilar1 calismustir.
Buna ragmen bu eserin biiyiik béliimii agikca Islamidir ve bu yiizden Is-
lam mimarisinin en iyi drmekleri arasindadir.

Olaganiistii mimari eserlerin ilki neden bir cami degildir? Ve neden
Kudiis'de insa edilmistir? ilk “cami” (Mekke’deki Kabe) zaten vardi ve
Miisliiman diinyanin merkeziydi. Onu siislemek igin hig¢bir sey yapilma-
misty, ¢linkii boyle bir seye gerek yoktu. Disina Ortiilen 6rtii disinda, sa-
deligi her zaman korunmus ve korunmaya devam etmektedir. fkinci cami
(Medine’deki Mescid-i Nebevi), zaten degigime ugramisti. Ilk hali, yani
Peygamber’in defnedildigi kisim tamamen yeniden diizenlenirken yapi-
nin geri kalan kismu yiizyillar boyunca genisletilmistir. Bu cami {izerinde
cahisanlarin farkh stilleri yapinin dért minaresine, kemerlerine, hat isle-
melerine ve ¢inilerine yansimsgtir.

Kudiis, Mekke ve Medine’den sonra hig siiphesiz Islam dininde iigiin-
cii kutsal mekandir. Kutsal anlamina gelen el-kuds ismi verilmesi de bu-

43 Burckhardt, age., s. 8, 117-174.
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nun bir gostergesidir. Islam igin, Kur'an'in pek ¢ok yerinde bahsedilen,
ozellikle de Ibrahim, Musa, Davud, Siileyman, Isa ve diger peygamber-
lerin gehridir. Onlarin varlig: bu sehirde, 6zellikle de Beytiil-Mukaddes
denilen bolgede halen giiglii bir sekilde hissedilir. Hz. Peygamber’in bu
bolgeyle yakindan ilgisi vardur, giinkii burasi Isra ve Mirac’in gerceklestigi
yerdir. Arabistan’in disindaki ilk caminin buraya, daha sonra Kubbetii’s-
Sahra’nin ingsa edildigi yerin yanina yapilmasinin sebebi de budur. Bu
cami Kur'an tarafindan verilen Mescid-i Aksa ismiyle bilinmektedir. Bu
yapinin yerini sonralan daha biiyiik bir cami almigtir.

Kubbetii’s-Sahra’'ya bu ismin verilmesinin sebebi Miisliimanlarin
bu 6zel kayay1 (Muallak Tas1) bir kubbeyle 6rtmek istemesidir. Bu kaya
onemini bin yili agkin siiredir korumustur, giinkii Hz. Ibrahim’n oglunu
Allah’a kurban etmek istedigi yer burasidir. Tiim peygamberlerin ortak
eylemi Allah’a kurban vermeleridir. Hz. Ibrahim’in fedakarhgin hatirla-
tan bu kayanin, onlarin tas gibi giiglii ve her saldiriya karsi1 dayanikli olan
imanlarin temsil ediyor olusu da dikkat gekicidir.

Kubbetii’s-Sahra, Hz. Ibrahim’den Hz. Muhammed'e kadar gelmis bii-
tiin peygamberleri temsil eden bir anittir; Kubbe de Miisliimanlar agisin-
dan son derece &nemlidir. Islam tarihi boyunca yapilmis en énemli iki ca-
miden biridir. Islam toplumunun kurulusundan yaklagik yetmis yil sonra
Emevi halifesi Abdiilmelik, Muallak Tagi’'nin iizerine bir kubbe yapilmasi-
n1 istemistir. Bugiin hala mevcut olan bir model bu kayanin karsisina insa
edilmistir. Hz. Davud’un “masumlarin sikica tutunabilecekleri, suglula-
rinsa el uzatamayacag adalet zinciri” adina, bu modele Kubbetii's-Silsile
ismi verilmistir.# Kubbetii’s-Sahra tamamlanmaya yakin, yapimi igin ay-
rilan paradan on bin dinar kalmis. Halife bu paray1 iki ustabasiya vermek
istemnis, fakat onlar kabul etmemis. Aksine kendilerine ait miicevher ve
paralar: da kalan paraya eklemisler. Toplanan biitiin bu altin paralar kub-
benin tamamini yaldizlamak igin eritilmistir.

Kubbe, bir bakima Islam’dan &nce benzer bir tasarim olmadig; igin,
Muiisliimanlarin bulusu olan bir bi¢imdir. Bir yapinin insaatinda Bizansli sa-
natgilar bulunmus olsa bile, tasarimcilar ve az 6nceki altin olayindaki gibi
Miisliiman ustabagilar calismigtir. Omegin Kubbetii’s-Sahra'min kubbesi

44 Jerry M. Landay ve Newsweek kitap boliimii editérleri, Dome of the Rock, s. 67.
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Islam’dan 6nceki donemlerde insa edilen yapilarla kargilagtirilabilir. Ro-
ma’daki Panteon’un kubbesi MS. 120-124 yillar1 arasinda yapilmus, birbiri
lizerine yerlestirilmis yassi disklerden olusan bir piramide benzer. Daha
carpic1 olan sey, 532-536 yillar1 arasinda Konstantinopol’de insa edilen
Ayasofya’min kubbesiyle benzer yiiksekliktedir. Bu kubbe muazzam bir kii-
renin i¢indeki bir kareyi andirir. Bu dikkat gekici kubbeli yapy, Istanbul’daki
muhtesem camilerin pek ¢ogunu yapan Osmanli’'nin {inlii mimar1 Mimar
Sinan igin bir model olugturmustur. Sinan taklit etmekten ziyade, Glasse’a
gore, “model aldiklarindan daha miikemmel geometrik bigim iiretmigtir.”>

Kubbetii’s-Sahra’nin kubbesi daha tombuldur ve yapinin tam {istiin-
de yiiziiyor gibi goriiniir. Daha sonra gelen Miisliiman diinyas: mimarla-
r1 i¢in bir model ya da ilham kaynagi olmustur. Kubbe neredeyse biitiin
onemli camilerin oldugu gibi diger yapilarin da bir pargasi haline gelmis-
tir. Bazen neredeyse tamamen kiiresel oldugu goriiliir. Minareyle birlikte
kubbe, ornegin Bagdat, Kahire, Isfahan, Lahor ve Delhi gibi Miisliiman
sehirlerin en yaygin karakteristik 6zelliklerinden biridir.

Hemen hemen biitiin kubbeler olaganiistiidiir ve ¢ogunun kendine
ait 6zellikleri vardir. Beyaz mermerden yapildiklar igin Babiir kubbeleri
(mesela Lahor'daki Badsahi Camii ve Tac Mahal) 6zellikle de alacakaran-
likta yiizen incilere benzer. Judson Isfahan’daki Mescid-i Cuma’nin kub-
besini “ilk Miisliiman yapilarinin en muhtesemlerinden biri” olarak gos-
terir. Mader-i Sah Medresesi'ni* ise “maneviyata dogru uzanan sivrilige
doniismiis” bir “azametli, narin, zarif” yap1 olarak tamimlar.

Judson, kubbeyi icat eden ve daha ¢ok bilinmesi gerektigine inandi-
g1 Miisliman mimarlarin dehasina dikkati ¢eker: “Modern matematigin
gelismesinden yiizyillar 6nce (Miisliiman mimarlar) neredeyse kusursuz
oranlara sahip bir kubbe meydana getirmeyi basarmiglardir.” Avrupa bu
basariy1 neredeyse bin yil boyunca yakalayamamustir.*” Bununla birlikte
kubbe, Endiiliis ve Kuzey ile Bat1 Afrika geleneksel [slam mimarisinde
pek goriilmez. Ayrica Bat1 Afrika’daki pek ¢ok caminin minaresi bulun-
maz; yalnizca ezanin okundugu yiiksekge yerler bulunmaktadir.

45 Glasse, The Concise Encyclopedia of Islam, s. 372.

46 Safevi doneminde SultanHiiseyin’in annesi tarafindan 1706-1714 yillar1 arasinda yapilmustir.
(¢n.)

47 Judson, The Search for Solutions, s. 188.
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Minare, caminin harici unsuru olarak bir bagka 6nemli 6zelligidir. Bu-
rada minarenin kilise kulelerinden drnek alinip alinmadig: sorusu karsi-
miza ¢ikar. Medine’deki ilk camilerde minarenin temeli olan, topluluga
namaz vaktinin geldigini duyurmak i¢in kullanilan yerler zaten mevcuttu.
Medine’deki bu camilerde ezan okunmasi igin yiiksek platformlar bulun-
maktaydi. Daha sonra meydana gelen iki gelisme namaza ¢agr olan eza-
nin duyulabilecek bir yiikseklikten okunmasi geregini ortaya ¢ikarmustir.
Ilki Hz. Muhammed'in Kabe’yi putlardan temizlemesinin hemen ardin-
dan gerceklesmistir. Bilal-i Habesi bu kutsal binanin {iistiine ¢ikmig ve
Kabe’de kilinacak ilk namaz igin ¢agrida bulunmustur. ikinci gelisme ise
Miisliiman toplulugun kisa siire iginde baglayip yiizyillar boyunca devam
eden genislemesidir. Béylece insanlarin ibadete ¢agriy: rahathikla duyabil-
meleri i¢in minare meydana getirilmistir.

Bugilinkii sekliyleilk gercek minare, hicretin ilk ylizyilinda Sam’'da insa
edilen Emevi (Umeyye) Camii'nin yaninda yiikselir. Tasarim1 biiyiik ih-
timalle Bati’daki bir kiliseden, Konstantin tarafindan MS. 326-333 yillan
arasinda insa edilen ve bir kosesinde kulesi bulunan Roma’daki Eski Sa-
int Peter Kilisesi'nden alinmigtir. Bagka iinlii bir kilise kulesi de Justinian
tarafindan 526-547 yillar1 arasinda inga ettirilen Ravenna’daki San Vitale
Kilisesi'ninkidir. Sonradan ilave edilmis gibi goriinen bu kule, minareyi
andirmaktadir. Minare i¢in model olan, fakat kisa 6miirlii bir diger yapi
da Babil zigguratlaridir.®® Bu yapilar Samarra Ulu Camii'nin sarmal mina-
relerinden tiiretilmistir. Bunun bir benzeri yalnizca Kahire’deki Ibn Tulun
Camii'nde kullanilmigtir. Sanat tarihgileri bu sarmal minarenin, yapinin
geri kalaninin muhtesem mimarisiyle uyumlu olmadiginda hemfikirdirler.

Her bélgenin kendine 6zgii ve kolaylikla teshis edilebilecek bir minare
bigimi vardir. Magrip’de (Kuzey Afrika ve Misir) ve Endiiliis’de minareler
asagidan yukariya kadar kare bigimindedir ve tepesinde kiigiik kubbeleri
bulunur. Tiirkiye’deki minarelerin tepesi ise kalemin sivri ucuna benzer.
Misirda, ozellikle de Kahire’dekiler tespihteki oval boncuklar1 andirir.
Iran’in minareleri ise yukarda tombul bir bigim alirken Hint minarelerinin
minyatiir kubbeleri vardir.

48 Eski Mezopotamya vadisinde ve iran’da teras: bulunan ve piramitlere benzeyen tapinak
kulesidir. Zigguratlar Stimerlerde, Babillerde ve Asurlarda bir gesit tapinaktir. (¢.n.)
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Bazi camiler daha ¢ok kapali alanlardan olusurken, bazilarinin iistii
acik avlulari bulunur, ama hepsinin igi ortak baz1 6zelliklere sahiptir. Bu
en Onemli ortak Ozelliklerden birisi, camilerin 6n kisminda imamlarin na-
maz kildirmak i¢in bulunduklar1 Kabe’ye bakan mihraptir. Digeri de va-
azlarin verildigi ve ¢ogunlugu basamaklardan olusan agik bir kiirsii olan
minberdir.

Camilerin gogunun bir diger ortak noktasi da diger Islami sanatlan
iceriyor olmalaridir. Bunlar arasinda hat sanati, geometrik desenler, ahsap
isciligi, seramik, ziiccaciye ve halilar bulunmaktadir. Bunlardan en 6nem-
lisi hat sanatidir. Hat sanati, tek bir isim ya da isimler grubuna hasredil-
mistir. Tek isim tabii ki Allah’tir. Ardindan genellikle Allah’in peygamberi
Muhammed’in ismi gelir. Sii camilerinde ise Allah’dan sonra Ali ile onun
ogullar1 olan Hasan ile Hiiseyin’in isimleri basta gelir. Siinni camilerinde
ilk dort halifenin (Ebu Bekir, Omer, Osman ve Ali) isimleri yer alir. En ¢ok
kullanilan bir diger hat islemesi ise kelime-i sehadettir, yani“La ilahe illal-
lah, Muhammeden Resulullah” (Allah’tan bagka Tann yoktur ve Muhammed
O’'nun peygamberidir) lafzidir. Baz1 camilerde ve diger binalarda, 6rmegin
siitunlarin kenarlarina Kur’an’dan uzun béliimler yazilmistir. Tac Mahal’in
girisine uygulanan hat sanatinda harfler tepeye ulasana kadar gittikge bii-
yiiyen bir tasarimla islenmistir. Binanin 6niinde durup bakan insan, biitiin
harflerin ayni biiyiikliikte oldugu izlenimine kapilir.

Cami ve diger binalardaki bir diger hakim sanat bigimi ise, basitten ¢ok
karmagiga dogru genis bir yelpazeye sahip olan arabesktir. Miisliiman-
larin iirettigi biitiin arabesk bigimlerin, neredeyse hepsinin Miisliiman
mimari yapilarinin duvarlarinda, tavanlarinda, kubbe ve minarelerinde
mevcut oldugu sdylenebilir. Bu siislemeler, tiim Miisliiman cografyasinda
bulunan sanatkar ve zanaatkarlar arasinda bir iletisim ve bag oldugunu
gostermektedir. Ornegin Miisliiman Ispanya’daki bir bina igin meydana
getirilen bir tasarimin birkag yil sonra Kahire’deki, sonra Bagdat'daki, hat-
ta Cin’deki bir camide uygulandig1 goriilmiistiir.

Cam ise camilerde, pencere ve lambalarda kullanilmistir. Pencerelerin
¢ogu, icerisinden havanin gegebildigi kafeslerden meydana gelmektedir.
Bazi pencereler ayni sekilde arabesk desenlerle siislii vitraylardan yapil-
mustir. Cami lambalar1 daha &nce de belirttigimiz gibi, en iyi Islami sanat
eserlerinden birisidir.
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Neredeyse biitiin camilerin zeminleri halilarla, genellikle de en ka-
litelileriyle kaplidir. Burada da Miisliiman diinyanin uzak kogselerinden
akisler goriiliir. Ozellikle de biiyiik camilerde farkh blgelerden getirilen
her gesit hali vardir. Fakat makine halicihigina gegilmesi bunu degistir-
mis, halilarin ¢ogu tek tipe doniismiistiir. Bununla birlikte hepsi de ibadet
edenleri sert zeminden korumay1 amaglama fonksiyonlarin siirdiirmek-
tedir. Ayrica halilar, zaten camide sessizce yilirlimeye dikkat eden Miislii-
manlarin ayak seslerinin en aza inmesini de saglar.
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Ondordincii Bolim

OSMANLININ iSLAM MEDENIYETINE KATKISI
Sanat ve Mimari

Osman Ali*

iirk halki, 6zellikle de Osmanlilar, islam medeniyetinin daha son-
Traki gelisimi ve olgunlasmasi siirecine biiyiik katkida bulunmus-

tur. Bu konu Osmanh Imparatorlugu’nun Islam medeniyetindeki,
Ozellikle de sanat ve mimari alanindaki roliinii incelemektedir. Amag Os-
manli cami mimarisine ve Osmanl’'nin sanat ve mimari alaninda Bizans
ve Avrupa Ronesansi’na etkisini anlatmaktir. Osmanli'nin bagarilar1 ve
katkilarinin ¢ogu 14. ile 18. ytlizyillar arasinda gergeklestigi i¢in, bu konu
Osmanlilarin Bati medeniyetinin etkisine karsi koyamadig: 19. yiizyih

kapsamamaktadir.

1 Prof. Dr. Osman Ali, Ryerson Universitesi (Toronto, Kanada) Ortadogu Aragtirmalari
Béliimii'nde ogretim gorevlisidir.
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Osmanli 6ncesi Tiirk sanati1 ve mimarisi: Selguklular (1098-1308)

Muhtesem Osmanli mimari gelenegi, 16. yiizyilda iki ana kaynaktan tiire-
tilmigtir. Biri biitiin Iran, Mezopotamya, Misir ve Suriye’de olugan yeni mi-
mari bigimlerin olduk¢a karmasik bir gelisimidir. Digeri ise Selguklularin
14. yiizyilla 15. yiizyilin baglarinda 6zellikle Manisa, Iznik ve Bursa’da mey-
dana getirdigi Anadolu-Bizans gelenegidir. Anadolu disindaki bolgelerde
sanat ve mimarinin gelisimi bir 6nceki boliimde anlatildig) igin, bu béliim
Osmanli sanat ve mimarisinin Anadolu arka planina yogunlasacaktir.

Islam’in zengin ve gorkemli kiltiirel tarihi, Eski Diinyay1 olugturan
iilkeleri engin bir okyanus gibi kaplamigtir. Miisliiman ilkelerin mima-
risi benzer sekilde gelismistir. Cok gesitli olusu; iklim, bélgenin sundugu
materyaller, tarihi olaylar, gelenekler ve buluslar gibi ulusal kosullar ara-
sindaki farklihg1 yansitir. Ayni1 zamanda ortak dzellikleri Islam mimarisi
olarak nitelendirilmelerini saglar.?

Tiirklerin Islam mimarisine katkilari, Tiirk Beyliklerinin kuruluguy-
la birlikte baglar. Orta Asya’da, merkezi kubbesi bulunan ve Islam mi-
marisinin esas 6zelliklerinden biri haline gelen mekansal diizenlemeye
sahip ilk camiyi Karahanlilar yapmigtir. Miisliiman Tiirk Beyligi Islam
mimarisine, kokleri Orta Asya Tiirk kiiltiirline uzanan pek ¢ok 6zellik
ve bulug katmigtir.?

Miisliiman Tiirk hanedanlan biitiiniiyle yepyeni ve Miisliiman diinya-
sina 6zgii bir minare meydana getirmistir. Orta Asya tugla minareleri, son
derece zengin siislemeleri ve zarif desenleriyle Akdeniz Hiristiyan bi¢imine
benzeyen erken Islami dikdértgen minarelerinden gok farkhydi. Daha son-
ra Selguklu ve Osmanli déneminde silindir bi¢imli uzun, ince minare tipi
cok gelismis ve tasarimi Avrupa’nin en uzak kogelerine kadar yayilmigtir.

Merkezi avluya ek olarak dort eyvan da Miisliiman diinyasindaki Sel-
cuklu tiirbeleri ve kervansaraylar igin standart bir sema haline gelmis ve
bu bi¢im cami mimarisine girmistir. Kubbe ve anitsal kiibik alan, Miislii-
man diinyada bir yenilikti. Bunun en gérkemli 6rnekleri iran'in Isfahan,
Zefere ve Ardistan sehirlerindeki camilerdir.

2 M. Olus Arik, Sami Giiner, Adair Mill, Maggie Quigley Pinar ve Graham Clarke, The Turkish
Contribution to Islamic Arts, s. 19.
3 Age., s.22.
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Bagka bir yenilik de, tiirbelerde kule bi¢iminin yerini giiniimiizdeki
seklini almasidir. Tiirbelerde ve camilerde Selguklu iislubunda bloktan
kubbeye gegis Islam mimarisine 6zgii yeni estetik degerlerin yiikselisine
yol agmistir. Selguklular Anadolu’nun fethinden sonra yeni gelisen Islami
bicim ile antik veya Bizans kaynakli Anadolu unsurlarin birlegtirmistir.
Bunu Konya Alaaddin Camii'nde ve Mardin’deki Ulu Camii'de gérmek
miimkiindiir.! Camilere ek olarak tiirbeler ve medreseler, dervislerin ve
diger dini kisiliklerin kalmasi igin tekke ad1 verilen bazi yapilar kurulmus-
tur. Tekke (ya da zaviye) genellikle bir cami ya da tiirbenin yanina yapilmis-
tir. Bu kompleksin tamamuina kiilliye ad1 veriliyordu. Biitiin bu binalarda
Selguklularin Anadolu’da kurdugu merkezi tasarim yapisi olan kubbe,
gelisimini stirdiirm{iistiir.

Tirkler anavatanlar1 olan Orta Asya’da dogal gevreleriyle uyumlu
olan kubbe bi¢imli ¢adirlarda yasamistir. Bu ¢adirlar daha sonra Tiirk mi-
marisini ve dekoratif sanatlarini etkilemistir. Selcuklular iran’a ulastikla-
rinda eski geleneklere dayanan bir mimariyle karsilagtilar. Bu mimariyle
kendi geleneklerini biitiinlestirerek yeni tiir yapilar meydana getirdiler.
Bunlar arasinda en dikkate deger olani, Islami ilahiyat okullar1 olan med-
reselerdir. Nizamiye olarak bilinen ilk medrese, 11. ylizyilin en etkin Sel-
¢uklu sultanlar1 Alparslan ve Melik Sah doneminin meghur devlet adami
Nizamiilmiilk tarafindan yaptirilmigtir. En 6nemli 6rnekler Nisabur, Tus
ve Bagdat'daki li¢ devlet medresesidir.

Selguklularin mimariye yaptig: bir bagka katki da mezar anitlar ala-
ninda olmustur. Bunlar iki tiire ayrilabilir: Mahzenler ve genis kubbe bi-
cimli tiirbeler. Selguklu yapilar1 genellikle tugladan yapilmigtir. ig ve dis
duvarlar mermer, barut, kireg ve al¢1 karisimiyla olusturulan bir maddey-
le siislenmistir. Anadolu Selguklular1 doneminin tipik yapilarinda, siitun-
larin dekoratif yonii daha 6n plandayd: ve baslica insaat malzemesi (kap:
ve pencereler hari¢) yatay serilen ahsapt1®

Muhtemel olarak medreseler, aslinda Ogretmen evleriydi. Selguklu
Imparatorlugu’nun muazzam biiyiikliigiine uygun olarak yeni bir diizen
ihtiyacina hizmet etmeye baglamasi uzun siirmemistir. Melik $ah déne-

4 Arnik, The Turkish Contribution to Islamic Arts, s. 23. [Bu kitap YKY tarafindan 1976'da islam
Sanatinda Tiirkler ismiyle yayinlanmistir.]
5 Juan Campo, ed., The Encyclopedia of Islam, s. 67.
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minde Islam imparatorlugunun gergek lideri olan biiyiik vezir Nizamiil-
miilk, yonetim kadrosunun hala varlhigini siirdiiren sapkin diisiincelere
kars: miicadele edebilmesi i¢in gereken egitim konusunda medreselerin
sahip oldugu egsiz potansiyeli fark etmistir. Gergekten Islam, baglangicin-
dan itibaren edebi ve bilgili bir medeniyet karakterine sahipti. Bilgi edin-
me ve iletme baglica amacty, o ylizden sehir ve kasabalardaki medreseler
birer egitim araglariydu.

Ug eyvanli medrese sade bir tasarimdi ve Selguklu déneminde bu tiir-
den sayisiz medrese inga edilmisti. Tipik bir 6rmegi 1067 yilinda kurulan
Bagdat Nizamiyesi'dir. $afii mezhebine ve Esariyye ilahiyatina dayan-
maktaydi. Yiizlerce hocasi, alt1 bin 6grencisi, ok kapsamli bir egitim sis-
temi, burslar ve ileri seviyede akademik disiplinleri bulunuyordu. Yine
de Bagdat’da 1234’de kurulan Mustansiriye Medresesi'nin golgesinde
kalmistir. Dort eyvanl medreselere 6rnek olarak yalnizca Bagdat’da otuz
medrese bulunuyordu. Medreselere ek olarak hankih yahut Sufi camileri
de bulunuyordu. Abbasiler bunlardan ¢ok sayida tesis etmislerdir. Her
birinde dervislerin zikretmeleri i¢in ortada dairesel merasim salonlari, ist
katlarinda ise miizisyenler igin ayr galeriler bulunuyordu.

Erken donem Anadolu camileri Arap mimarisini 6rnek aliyordu; ba-
zilan gittikge Iran tasarimlarindan, 6zellikle de ana kapilar ve mabet ka-
pilar igin serbest eyvan kullanimindan etkilenmistir. 13. yiizyilla birlikte
tek kubbe cami mimarisinin ana 6zelligi olmaya baglamistir. Selguklu dé-
neminde ana mimari 6zellik olarak kubbeye 6nem verilmesiyle beraber,
binanin gevresiyle biitiinlesmesini saglamak igin gereken gorsel ahenk
ortaya ¢ikmistir.”

Osmanli Devleti

Osmanlilar koken olarak Oguz adi verilen Tiirk boyundan gelmektedir.
Selguklular déneminde (1098-1308) Anadolu’da, Bati1 Tiirkiye'de yer-
lesmiglerdi. Osmanlilar basta, Islam’a kargi ¢ok saldirgan olan Bizans
imparatorlugu’na kars1 savascilar (gazi) olarak oOrgiitlenmistir. Kisa
siire sonra Selguklu devletinin pargalandig1 dénemde, 1300 yilinda Bat1

6 Arik, age., s. 38-39.
7 Robert Hillenbrand, Islamic Architecture: From Its Function and Meaning, s. 26-28.
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Anadolu’da bir ordu devleti haline gelmistir. Bu kiigiik devlet, birbiriy-
le toprak miicadelesi yapan diger pek ¢ok Miisliiman devletlerle ¢atis-
ma halindeydi. 15. ylizyilda Osmanlilar Anadolu’'nun ¢ogunda ve hatta
Dogu Avrupa, Makedonya ve Bulgaristan’i kapsayan Bizans topraklarin-
da niifuzunu artirdi. Osmanlilar 1402’de bagkentlerini Edirne’ye tagimis,
Bizans Imparatorlugu’nun son kalesi olan Konstantinopol’ii tehdit etme-
ye baglamisti. Yine de bu sehir, islam’in biiyiik ve giiglii yayilisina karsi
koyabilecek gibi goriiniiyordu. Miisliimanlarin ne kadar topraga sahip
oldugunun pek 6nemi yoktu; Konstantinopol her tiirlii kugatma ve saldi-
riya direniyordu.®

Osmanli Imparatorlugu 17. yiizyihin sonlarina kadar diinya giicii ola-
rak kalmigtir. Gliciiniin zirvesinde oldugu 16. ve 17. yiizyillarda ii¢ kitaya
egemendi; giineydogu Avrupa’nin biiyiik kismini, Ortadogu’yu ve Kuzey
Afrika’y1 yonetiyordu. Cebelitarik Bogazi'ndan (ve 1553’de Fas'in Atlantik
kiyilarindan) batida Hazar Denizi'ne ve doguda Korfez'e kadar uzaniyor-
du. Kuzeyde sinirlar1 Avusturya, Slovakya ve Ukrayna’min bir kismina,
giineyde ise Sudan, Eritre, Somali ve Yemen’e dayaniyordu. Osmanli Im-
paratorlugu 29 eyaletten olusuyor ve Moldavya, Transilvanya ve Eflak
prensliklerini himaye ediyordu.

Imparatorluk alt1 yiiz y1l boyunca Dogu ile Bat1 arasindaki etkilesi-
min merkezinde olmustur. Pek ¢ok bakimdan kendinden 6nceki Akdeniz
imparatorluklari olan Roma ve Bizans'in Miisliiman halefidir. Bu ylizden
Osmanlilar kendilerini hem Roma hem de Miisliiman geleneklerinin vari-
si ve dolayistyla kiiltiirleri birlestiren “Evrensel Imparatorluk”un hiikiim-
darlar1 saymiglardir. Osmanli devletinin, bir bakima Bagdat’daki Abbasi
Halifeligi gibi kozmopolit bir imparatorluk ve esas egilimlerinde ¢ok kap-
sayic sivil bir devlet oldugunu séylemek yanlis olmaz. Devletin yapisi
renk, 1rk, din, sinif ve cinsiyet ayrimi yapmadan herkese kendini gelistir-
me ve devlete hizmet etme imkani taniyordu. Bu yap: devlet tarafindan
tesis edilen pek ¢ok sayida kaliteli kurulug sayesinde olugmustur.

Millet sistemi, imparatorlugu dini baglihiga dayal topluluklara ayir-
migtir. Her millete genis bir 6zerklik verilmistir. Kendi dini liderlerini

8 Stanford J. Shaw, History of the Ottoman Empireand Modern Turkey, 2 cilt, . 1,; Empire of Gazis: The
Rise and Decline of the Ottoman Empire 1280-1808, s. 22-25. Kitap Osmanl: Imparatorlugu ve Modern
Tiirkiye adiyla 1994°te E Yayinlar: tarafindan yaymnlanmugtir.
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se¢misg, kendi kanunlarin1 koymus ve geleneklerini korumuslardir. Dini
liderler vergi 6deme gibi ayrintilarda Sultana ya da onun temsilcilerine
kars1 sorumluydular. Bu farkh gruplar: birlestiren bagka kuruluslar da
vard1. Zanaatkarlarin ¢ogunlukla din ve mekan sinirlar1 tanimayan lonca-
lar1 da ayr1 bir 5neme sahipti.” Bu yiizden Batili ve baz1 modern Tiirk bilim
insanlar1 yanlis bir sekilde Osmanl Imparatorlugu’nu tipik Tiirk devleti
diye nitelendirmektedir. Bu yarg: dogru degildir. “Osmanhlar eger im-
paratorluklarini birlestirmeyi isteselerdi, bunu ¢ok rahat yapabilirlerdi.
Aksine onlar oldugu gibi korumay: segtiler.” Yahudiler ile bagka etnik ve
dini azinliklardan olusan digerleri devlet igin tiim haklara sahip birer va-
tandastilar.!

Osmanlilar Tiirk, Fars, Mogol, Mezopotamya devletleri ve farkl etnik
Miisliiman gruplarin zengin siyasi geleneklerinin mirasgis1 olmustur. Os-
manh devleti de Tiirkler, Mogollar ve Mezopotamya devletleri gibi mo-
narsiye dayali mutlak otorite prensibine sahipti. Osmanli otokrasisinin
yapisi Bati'da biiyiik dlgiide yanlis anlagilmis, 6zellikle de diinya tarihiyle
ilgili kitaplarda yanlis yorumlanmustir.

Osmanl siyaset teorisinde hiikiimdarin ana fonksiyonu, iilke top-
raklar igerisinde “adalet”i saglamaktir. Biitiin otorite, hiikiimdarin ada-
let hakkindaki kisisel kararlarina dayanmaktaydi. Bu fikrin Tiirk-Fars ve
Islami yénleri bulunmaktadir. Islam siyaset teorisinde adil yonetici mo-
deli, Yahudi tarihindeki Siileyman (Peygamber Siileyman)’dir. Bu adalet
yayilmacidir, hak ve esitlige dayal: bir sistemi bulunur ve Bati'nin adalet
diisiincesiyle benzesmektedir. Ayrica adalet gelenegi Tiirk-Fars asillidir,
amaa yozlasan yagmaci yonetim hirs1 karsisinda garesizleri korumaktir.
Bu agidan adalet toplumun, 6rnegin koyliiler gibi en giligsiiz tabakasin
haksiz vergilendirme, riigvet¢i hakimler ve haksiz mahkemelerden koru-
may1 gerektirir."

Hiikiimdarin birincil gorevi, halkini yonetimin asiriliklarindan, yag-
mac1 vergiler ve yozlasmis yerel idarecilerden korumaktir. Osmanlila-
ra gore bir hiikiimdar boyle bir adalet seviyesini ancak mutlak giigle

9 Seyyid Hiiseyin Nasr, Science and Civilization In Islam, Onsoz. [Eser, Islam'da Bilim ve Medeniyet
adiyla Insan yayinlari tarafindan 2011'de yayinlanmugtir.]

10 Avigdor Levy, Jews, Turks, Ottomans: A Shared History, Fifteenth Through the Twentieth Century.
11 Age.
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saglayabilirdi. Mutlak giice sahip olmadigi takdirde bagkalarina bagl ve
dolayisiyla yozlagsmanin kurbani olurdu. Mutlak otorite o devirlerde adil
hiikiimetin emrindeydi. Padisahlik, Avrupalilarin tanittig: gibi degildi;
kanunlar hiikiimdar1 hukukun iistiine ¢itkarmiyordu.

Askeri kabiliyetlerinin yani sira Osmanlilar, 6zel bir organizasyon
yetenegine sahipti. Osmanli Imparatorlugu’nun sonlarina dogru bu yete-
nekten geriye, can ¢ekisen bir biirokrasi kalmigtir. Baglangicta, kurumlar
halkin ve devletin ihtiyaglarina kars: cevap verdigi zamanlarda Osmanh
Imparatorlugu idari verimlilik konusunda érnekti. Muhtesem Siileyman
ile zirveye ¢ikan harikulade padisahlar serisine ve iist diizey kurumlara
sahip bu imparatorluk, ancak Roma ile karsilagtirlabilir.

Diinya modeli olarak Osmanli ekonomik sistemi

Osmanli devleti planh bir sekilde, sirasiyla bagkent olan Bursa, Edirme (Ad-
rianople) ve Istanbul’'un geligmesi igin politika belirlemigtir. Yeni bir met-
ropoliin olusturulmasinda tiiccar ve zanaatkarlar vazgecilmez bir unsur
olarak goriilmiistiir. Bu yilizden II. Mehmet ve halefi Bayezid, Avrupa’nin
cesitliyerlerinde Hiristiyanlardan eziyet goriip Osmanh topragina go¢ eden
Yahudileri hos karsilamis, hatta onlar1 bu konuda tesvik etmistir. Bu Yahudi
mubhacirler Istanbul’a ve Selanik gibi liman kentlerine yerlesmiglerdir.

Osmanlilarin gésterdigi hosgdrii, muhacirleri memnun etmistir. Im-
paratorluktaki en genis Yahudi niifusu idari, finansal ve ekonomik mer-
kezi olan Istanbul’dayd:. Yine de ¢ogunlukta olduklari Selanik’e oranla
burada toplam niifusun ¢ok kiigiik bir boliimiinii olusturuyorlard:. Yal-
nuzca Ispanya’dan Istanbul’a gé¢ eden Yahudi sayisi otuz alt1 bindir. Bat:
Avrupa’dan ve Sirbistan, Yunanistan ve Irak’taki yeni fethedilen bolgeler-
den yapilan goglerle bu say1 56.490’a ulagsmistir. Osmanl Yahudileri 16. ve
17. ylizyilda diinyanin yalnizca en genis degil, ayn1 zamanda en basarili
topluluguydu.

Ayrica II. Mehmet Konstantinopol’deki yeni bagkentinin diinyanin en
onemli ekonomik merkezi olmasini istiyordu. Bu nedenle fetihten sonra
sehirden kacan Rumlari geri ¢agirmis ve onlara tam 6zgiirliik teminat: ver-
mistir. Fatih Sultan Mehmet yeni Istanbul’'un yeni Rum Ortodoks patrigi-
ne, “Dostlugumuzdan emin, evvelki patriklerin biitiin imtiyazlarina sahip,
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baht1 agik bir patrik olasin” demistir. Padisah Rum niifusun yalnizca mem-
nun degil, basarih da oldugunu gérmek i¢in can atiyordu.’”” Osmanhlar ser-
best diinya ticaretine biiyiik dnem veriyordu. Omegin Sinan Paga’nin, 15.
ylizyihn ikinci yansinda, Osmanh padisahina sdyle bir tavsiyede bulundu-
gu aktarilir: “Topraklarinda tiiccarlara liitufta bulun, onlar1 her zaman koru
ve kimsenin rahatsiz etmesine izin verme, ¢iinkii onlarin yaptig ticaret sa-
yesinde bu iilke bagarili olur”” Osmanli’'min Fransa kapitiilasyonu, Avrupa
kapitalizminin bliyiimesine biiyiik katki saglamigtir.?

Osmanh Imparatorlugu Bat1 ile Dogu arasindaki konumu itibariyle
doguya giden karayolunu kontrol altinda tutarak Ispanyol ve Portekiz-
li denizcileri yeni rota arayislarina yelken agmak zorunda birakiyordu.
Imparatorluk ayni zamanda Marco Polo’nun da kullandig Ipek Yolu'nu
da kontroliinde tutuyordu. Kristof Kolomb 1492'de Amerika'ya gittiginde
Osmanh Imparatorlugu doruk noktasindayd, iig kitaya hakim olan eko-
nomik bir gli¢tii. Modern Osmanl arastirmalar1 Osmanl ile Orta Amerika
arasindaki iligkilerin sebebinin yeni deniz rotalarinin bulunmasi oldugu-
nu ortaya koymaktadir. Doguya giden karayollarinin (Bat1 Avrupa’nin
Ortadogu ve Akdeniz'i atlayip gegen okyanus rotalarin1 agmasiyla) 6ne-
mini yitirmesinin Osmanh Imparatorlugu’nun diisiigiiyle paralel oldugu-
nu gérmek miimkiindiir."

Osmanl1 sanat1 ve mimarisi

Osmanl sanat ve mimarisi Asya, Fars, Arap, Miisliiman ve Bizans gibi
¢ok sayida medeniyetin ilging karisimini yansitmaktadir. Bu karisim, es-
siz Osmanl dinamizmini ve {iretkenligini ortaya ¢ikarmigtir. Dilleri Fars
ve Arap poetik anlatim gelenegiyle ve bu dillerin kelime dagarciyla zen-
ginlestirilen Tiirkgeydi. Ayrica etnik, irka ya da dine dayali olmayan imti-
yazl bir sinif olusmustur. Bu sinifin iiyeleri arasinda Arap, Rum, italyan,
Yahudi, Slav, Tiirk ve digerleri bulunuyordu.”

12 Stanford J. Shaw ve Ezel Kural Shaw, History of the Ottoman Empire and Modern Turkey, c. 2,
Reform, Revolution and Republic: The Rise of Modern Turkey.

13 Halil Inalcik, Turkey and Europe in History, s. 124.

14 Anthony Black , ‘The State of the House of Osman’ (Devlet-i Al-i Osman), Anthony Black, The
History of Islamic Political Thought: From the Prophet to the Present iginde, s. 199; Halil Inalcik ve
Donald Quarter, An Economic and Social History of the Ottoman Empire: 1300-1914, s. 120.

15 Daniel Gorman, The Ottoman Empire and Early Modern Europe, s. 67.
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Osmanli'nin dini hoggorii ve hassasiyeti, mimari alanda, cami ve {ini-
versite binalarina yansimstir. Islamla olan egsiz bag1 her zaman kendi-
ni korumustur. Camilerdeki Osmanl desenleri, tek ve biiyiik kubbeler,
uzun minareler ve sayvanh (sagakli) avlular en biiyiik Bizans kilisesi olan
Ayasofya’dan alinmigtir. Osmanh camileri biiylik Dogu Hiristiyan gele-
negini taklit etmis olsa da, Kudiis'teki Kubbetii’s-Sahra’da oldugu gibi,
Islam’in Hiristiyanliga kars: zaferini resmetmektedir.¢

Erken Osmanli donemlerine ait sanat eserlerinden giiniimiize pek 6r-
nek kalmamis olsa da, ayakta kalan yapilardan Bizans, Memliik ve Fars
geleneklerinin, farkl bir Osmanl sanat1 olusturulmasi igin birlestirildi-
gi agikga goriilmektedir. Bizans Konstantinopolis’inde yeni bir bagkentin
kurulmasiyla ¢ok 6nemli degisiklikler ortaya ¢ikmustir.

Osmanli devrinde hat, bir Islam sanati1 olarak en 6nemli sanatlardan
biri haline gelmistir. Padisahlarin (Avrupah krallarin biiyiik miihiirleri-
nin benzeri) siislii imzalar olan tugralarla birlikte yeni bir {istiinliik daha
ortaya ¢ikmustir. Hat sanat1 6ylesine onem kazanmugtir ki, Miisliimanlarin
hayatindaki her nesnenin yiizeyini kaplar olmustur. Migfer, kilig, biiytilii
tilsimh giysiler, canak ¢omlek, duvarlar ve pencereler vs. hat sanati i¢in
uygundu. Tugralar ve dekoratif sanatlar da Bizans etkisinden gelmedir."”
Osmanlilar ve padisahlar: hat sanatiyla 6zel olarak ilgiliydiler. 16. yiizyil
yazari olan Mustafa Ali*®, Mendkib-1 Hiinerverdn (Hiiner Sahiplerinin Ha-
yatlar1) adli eserinin biiyiik kismini hattatlara ayirmigtir. Saraydaki resmi
yetkililer sanatin® ve sanatkarin hamisi comert kisilerdi. M. Ugur Der-
man, Osmanli'nin bu alandaki katkisini gdyle tarif eder: “... Bu Islami yaz1
bi¢iminin zahmetli ve titiz bir emek isteyen son derece ilging sanatinda
yetenekli olmalari, Osmanh Tiirkleri igin biiyiik bir servetti.”?

Seramik ve dokumalarda Cin’den Bizans’a kadar genis bir bélgenin
etkisi sonucunda sekillenen desenler bulunurken, tablolarda agik ve net
bir sekilde Herat ve diger ekollerden gelen Osmanl stili goriiliir. Orne-
gin merasimler igin 6zel olarak iiretilen sembolik ciibbelerin yapiminda

16 Lapidus, A History of Islamic Societies, s. 263.

17 Halil inalcik ve Cemal Kafadar, ed., Suleyman the Second and His Time, s. 300-301.

18 Gelibolulu Mustafa Ali (1541-1600): 16. yiizyihn en énemli tarihgilerinden Tiirk sair ve yazar.
En 6nemli eserleri Mendkib-1 Hiinerverin, Nusretname ve Nushatii’s-Seldtin’dir. (¢.n.)

19 Robert Irwin, Islamic Art in Context: Art, Architecture and the Literary World, s. 99.

20 M. Ugur Derman, Contributions to Islamic Art, s. 59. '
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kullanilan dokuma, daha cesur ve 6zgiivenli bir sanatin sergilenmesini
saglamigtir. Bunlar altin islemeli mavi ve kirmizi saray iiniformalarindaki
Sasani ve Bizans kartallarindan ok farkhidir. Iki biiyiik usta, Abdullah
ve Hafiz Osman? bu sanat bigiminde Kur'an'daki safhgin, sadeligin ve
ahengin karmasik gelenegini kurmustur.?2 Erken Islam dénemine ait me-
tal nesnelerdeki islemelerde biiyiik 6l¢iide Sasani sanatindan esinlenilmis
olsa da Orta Asya etkisi goriilmektedir. O devirlerde metalleri siisleyen
motiflerin ¢ogu Tiirk topraklarinda ortaya ¢ikmustir.

Saray, aralarinda ressam, kuyumcu ve ciltgilerin de bulundugu ehl-i
hiref (ustalar toplulugu) olarak bilinen yiizlerce sanatgiy: istihdam edi-
yordu. Tasarimcilarin genis kapsamli rolii, biiyiik madalyonlu Usak ha-
lilarinin tasariminda goriilebilir. Cogu Avrupa’ya ihrag¢ edilen Osmanlh
ziynet dokumalarinin gelisimi, sarayin aktif rolii géz 6niinde bulundu-
rulmadan anlagilamaz.

16. ylizyila damgasini vuran Kanuni Sultan Siileyman devri (1520-
1566) hi¢ stiphesiz Osmanl sanat ve edebiyati ile Islam kiiltiiriiniin altin
¢ag1 olmustur. Onun biiyiikliigii yalnizca “kanun koyucu”luk alanindaki
yeteneginde degil, “dil”e verdigi degerdedir. Bu donemde Osmanli, ¢ok
zengin ve giigliidiir; diinyanin en gelismis, manevi ve entelektiiel agidan
en iistiin diline sahiptir. Kanuni'nin devrinde Osmanl sanat ve kiiltiirii
doruk noktasina ¢ikmustir.

15. ylizyil sonlarinda ve 16. yiizyilda sanatin her alaninda, ozellikle
de mimari, hat, el yazmalari, dokuma ve seramikte gelisme gdsterilmistir.
Istanbul'dan bagka diger pek gok sehir de sanat ve ticaret merkezi sayil-
mistir: Seramikte Iznik, ipek ve dokumada Bursa, halida Kahire ve kitap
sanatlarinda Bagdat 6nemli merkezler olmustur. Osmanl gorsel kiiltiirii
imparatorlugun cesitli bolgelerinde etkisini gostermistir. Yerel farkliliklara
ragmen 16. yiizyil Osmanl sanat gelenegi mirasi1 Balkanlardan Kafkaslara,
Cezayir'den Bagdat’a, Kinm'dan Yemen'e pek ¢ok yerde bulunan, yarikiire
kubbeler, ince sivri minareler ve kubbeli revaklarla gevrili saraylar gibi ka-
rakteristik unsurlar barindiran eserlerde goriilebilir.?

21 Hafiz Osman (1642-1698): Hat sanatinda ¢igir agmig Osmanli Devletinin en meghur hattati
Seyh Hamdullah Efendi’den yiiz sene sonra gelip onun gibi yeni bir gigir agtig1 i¢in Seyh-i sani
(Ikinci seyh) namiyla anilan iinlii hattat.

Yedikuleli Seyyid Abdullah (1670-1731): Hafiz Osman’in en iyi ¢irag: ve halefi. (¢.n.)

22 Age.,s. 60-61.

23 inalcik ve Kafadar, Suleyman the Second and His Time, s. 334-336.
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Bu donemin 6nemli edebi sahsiyetleri arasinda Hayali, Mesut, Latifi,
Baki ve Kesfi bulunur. Degisik etnik kdkene sahip olan bu isimler, bliyiik
tasavvuf ve ask sairleridir. Bagarilar1 Fars edebiyatinin iki 6nemli edebi
sahsiyeti Sadi ve Hafiz'inkine benzer. Kanuni ve biiyiik veziri Ibrahim
Pasa’nin takdirini kazanmuis, servet sahibi olmus ve sarayda iyi bir itibar
elde etmislerdir. Kisacas1 Kanuni Sultan Siilleyman’in altin ¢aginda sana-
tin, dilin, mimarinin, dekorasyonun, ilim ve efsanenin biiyiistiyle kiiltiirel
bir olgunluk meydana gelmistir.

Osmanli cami mimarisinde Bizans etkisi

Osmanli Imparatorlugu, bir bakima kendisinden &nceki Islami devlete
benzer sekilde, cami ingasina 6zel bir onem veriyordu. Ciinkii cami Os-
manl devleti ve toplumunda da énemli rol oynamaya devam ediyordu.
Mitchell, klasik donemde Miisliiman toplumlarinda camiye verilen 6nemi
miitkemmel bir sekilde sdyle anlatir:

“Hem cografi hem de manevi agidan Islam’in merkezinde Kabe bulunur. Her
caminin milrab’t oraya bakmaktadir. Namaza duran her Miisliiman, dolayi-
styla biitiin Islam toplumlar1 Kabe’den biiyiiyen bir 15tk huzmesi, bir halka
gibi goriiniir. Fakat bu yatay eksenin yaninda bir de dikey olani vardir: Mane-
vi halka. Miisliiman diinyasi, gobegi Mekke olan ve diinyanin dort bir yanin-
daki camilerden bu gobege ¢izgi ¢ekilen devasa bir kiire gibidir. Bu gizgilerin
hepsi birbirine yaklasarak tek sehirde birlesir. Bu sehir Mekke'dir ve ¢izgilerin
birlesme noktasi da onun merkezindeki Kabe'dir.”%*

Osmanlilar kendi bolgelerinde mimarinin zirvesine ¢ikmiglardir. Catisi
hafif gibi goriinen muazzam kubbelerle kapatilmis genis mekan tekni-
ginde ustalasmis, miikemmel bir i¢ ve dis mekan, 151k ve golge ahengi ya-
kalamiglardir. O zamana kadar Miisliimanlarin dini mimarisi ¢ok siislii
basit yapilardan olusuyordu. Osmanlilar binalar1 kemer, kubbe, yarim-
kubbe ve siitunlardan olusan dinamik bir mimariyle siislediler. Cami,
arabeskle kaplanmig duvarlarin dar ve karanlik ¢emberinden kurtulmus,
estetik ve teknik dengesinin kuruldugu ilahi bir stiinliik hissi veren

24 George Mitchell, Architecture Of The Islamic World: Its History and Social Meaning, s. 123.
“Mihrab: Gemiciler igin sesi geriye yansitma ve yiikseltmeye yarayan akustik bir arag, rezonatér.
Kible ekseninin cami duvariyla bulustugu noktada olusturulan yonlendirilmis girintiye (nis)
mihrab ad1 verilir.”
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daha zarif bir mabede doniigsmiistiir. Osmanlilar kubbeyle Ortiilen ve
yarim kubbelerle desteklenen muazzam biiyiikliikte merkezi olan cami
anlayisin gelistirmistir.

Istanbul'daki Sultanahmet Camii'nin yapimina 1609°da baglanmus,
1617'de tamamlanmigtir. Mabedi d6rt minare gevreler ve sag avluda, lo-
jistik olarak bir tanesi yeterli olsa da, iki taneye daha ihtiyag duyuldu. On
tarafta, medrese ve her Cuma giinii isgilerle birlikte ¢alisan dindar geng
sultanin tiirbesi bulunur. Bu devrin en dikkat ¢ekici basarilarindan biri,
en inli Misliiman mimarlardan biri olan Mimar Sinan'in (1490-1588)
yaptig1 camiler ve diger kompleks yapilardir. Kanuni'nin 6liimiinii izle-
yen siiregte, mimari ve sanatsal faaliyetler hanedan iiyeleri ve elit tabaka-
nin himayesinde devam etmistir. Osmanh Imparatorlugu’nun her yerine
ylizlerce kamu binasi tasarlanip yapilmig ve boylece Osmanli kiiltiiriiniin
yayilmasi saglanmistir. Imparatorluk bagkentinin disinda da, iilke bastan-
basa pek ¢ok dini kurulugla donatilmigtir.®

Konstantinopol’iin 1453’'de alinmasiyla birlikte Osmanlh sanat ve
mimarisinde Bizans etkisi baslar. Bu etki Sultan II. Mehmet ve Muhte-
sem Siileymanin 6z giiveni, diinya vizyonu ve halihazirda mevcut bu-
lunan pek ¢ok dini ve sekiiler yapinin, 6zellikle de Osmanlilarin Bizans
Imparatorlugu’'ndan miras aldig1 Ayasofya Kilisesinin varhigina baglan-
mustir. Bilim adamlar1 bu etkinin boyutu {izerinde tartigmaktadir. Tiirk
bilim insanlar1 Bizans arkeolojisinin Osmanli mimarisine etkisini hafife
alma egilimindeyken, Batil1 bilim insanlar1 bunu abartma pesindedir.

1451-1481 yillar1 arasinda Osmanli’y1 yoneten Fatih Sultan Mehmet,
Istanbul'un fethiyle, hem diinyanin en énemli sehirlerinden birini elde
etmis hem de sadece halifelerin ve padisahlarin degil, Bizans imparator-
larinin ve Sezar ile Iskender’in varisi olmustur. II. Mehmet, Rum ressam-
lan ¢alighirmig, Rum ikonalarini toplamis, kendisine klasikleri okumalar:
icin Rum ve Latin alimleri gorevlendirmis, sehrin kutsalligim1 korumak
i¢in 6nlemler almigtir. Bazi italyan sanatgilar1 Istanbul’da galismalari igin
desteklemistir. Bununla birlikte Batili sanat¢ilarin Osmanli sanatina etkisi

25 Age., s. 18. Mimar Koca Sinan Michelangelo (1475-1564) ve Ingiliz mimar Christopher Wren
(1632-1723) ile kiyaslarunigtir. Mimar Sinan Orta Anadolu’da 1490’da dogmustur. yirmi iki yaginda
Istanbul’a gelmig sarayda egitim almigtir. 1514-1516 yillar1 arasinda . Selim ile birlikte seyahat
etmis, Tebriz'deki Tirk ve Fars kubbeli yapilarini, Kahire’deki arabesk sanatini incelemistir. elli
iki y1l boyunca meslektaslariyla birlikte ¢aligmig ve arkasinda yaklagik 360 eser birakmugtir.
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fazla abartilmamalidir. Uzun vadede saray atdlyelerinin ve yerli ¢abalarin
yol agtig1 gelisim, kesinlikle ok daha 6nemlidir.

Gergekten de Islam sanati, Bati1 Hiristiyanlik aleminin klasik done-
minin ve Bizans kiiltiiriiniin halefi olarak goriilebilir. Mimaride Bizans
miras! biiylik 6nem tagimaktadir. Mihrab’in Onciisii Bizans sekiiler mi-
marisinde kullanilan niglerdir. Minber muhtemelen Bizans ambo’sundan
(kiirsii), maksure de (camilerde hiikiimdar ve maiyetinin namaz kilmasi
icin 6zel alan) Bizans ateizminden ya da ‘kraliyet locasi’'ndan 6rmek alin-
misa benzer. Kubbenin kutsal bir mekanin onursal isareti olarak kullani-
mi1 ise, Bizans'in son dénemlerinde kutsal alanlara vurdugu damganin
taklididir.?¢

Tiirk ve Batilibilim insanlarinin biiyiik Bizans eseri Ayasofya Kilisesi'nin
Osmanli camileri tizerindeki etkisi hakkindaki tartismalarina donelim. Batili
bilim insanlary, fetihten sonra insa edilen camilerin ogunun ya Ayasofya’y:
taklit ettigi veya mimari unsurlarini 6diing aldig: goriisiindedirler.

Fetihten sonra Ayasofya Kilisesi sahane bir camiye ¢evrilmis ve Os-
manl mimarlar igin ilham kaynagi haline gelmistir. Fatih Sultan Mehmet,
bu sehri tasavvur ettigi bliylik diinya imparatorlugunun bagkenti olarak
hayal etmis ve bu idealini gerceklestirmek i¢in yeniden insa programina
baglamugtir. Iki sarayin (Eski ve Yeni, daha sonra Topkapt) yani sira egitim
verilen, dini, sosyal ve ticari fonksiyona sahip olan Mehmediye Kiilliyesi
(daha sonra Fatih Kiilliyesi) diye bilinen kompleks bir yapi insa ettirmis-
tir. Fatih Sultan Mehmet yararlandig1 Tiirk, Iran-Islam ve Bizans sanatsal
repertuarindan hognut olmus, Bat1 Avrupa’daki gelismelere de ilgi duy-
mugstur. Osmanli, Fars ve Avrupali sanatg1 ve alimler dénemin en biiyiik
teceddiit hamilerinden biri olan Fatih’in sarayinda toplanmustur.

Konstantinopol'iin fethinden sonra, padisahin Istanbul’da gérevlen-
dirdigi cami mimarlar1 Ayasofya’ninkiler ile iletisime gecip gemoloji ve
ikonografi izerine yogunlasmislardir. Bu iletisimi baglatan yapi, Fatih’in
Konstantinopol’un 6nceki gorkemini diriltme ve daha yiiksege ¢ikarma
miicadelesinin bir pargasi olan Fatih Camii’dir. Yunanl otorite Kritovo-
ulos, Fatih’in yeni ve 6nemli camiinin sehrin en iinlii mabetlerine rakip
olmasi igin yapildigini belirtir: “Sultan bizzat kendisi sehrin ortasinda bir
yer secerek buraya en biiyiik ve en gilizel mabetlerle boy 0l¢lisebilecek

26 Irwin, age., s. 124.
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yiiksek, harika ve biiyiik bir cami yapilmasini emretmistir.” Daha sonra
Fatih’in kubbeli tiirbesinin de ilave edildigi bu gorkemli yaps, bitisiginde
sehrin kurucusu Konstantin’in kabrinin bulundugu meshur Havariyyun
Kilisesi'nin yerine yapilmustir. Fatih, insa ettirdigi kompleksle sahane bir
{islup {iretmek igin Roma-Bizans ve Italyan Rénesans mimari gelenekle-
rinden segilmis unsurlar1 Osmanli mimarisiyle biitiinlestirmistir. Bu iis-
lup modern bir sentez olarak kabul edilmistir.”

Fatih Kiilliyesi'nin yapisi, verdigi hizmetler bakimindan benzersizdi:
Hazirlik siniflar1 da bulunan sekiz medrese, ilkokul, kiitiiphane, hastane,
bakimevi, misafirhane, kervansaray ve hamam... Medreselerde ulema,
devletin idari hiyerarsisine hazirlaniyor ve padisahin mutlak iradesine
teslim ediliyordu. Bu uygulama, kalabalik hac1 gruplarini bir arada tuta-
bilmek igin tasarlanan muazzam meydanin ortasina yapilan ve eskiden
Havariyyun Kilisesi'ne baglh olan iiniversiteden esinlenildigini gosteriyor.
Dilbilgisi, belagat, mantik, matematik, geometri, miizik ve astronomi ders-
lerinin verildigi bu tiniversite Bizans’in basta gelen egitim kurumlariydi.®

Fatih Sultan Mehmet, Sinan [Sinaniiddin Yusuf bin Abdullah] ta-
rafindan tasarlanan ve Imparator Konstantinin yaptirdigy Havariyyun
Kilisesi'nin harabesi {izerine Fatih Camii'ni yaptirmigtir. Bu yap1 Bizans'dan
Osmanl sanatina gegisi yansitir.?® ikinci bir Osmanli cami iislubunda, de-
gisik boyutlarda birka¢ kubbe kullanilmistir. Kubbelerin gapraz sekilli, ka-
demeli ya da ters T bicimli genis alanlar1 bulunurdu. Bu 6zellik dikkatin,
ana ekseni ve kogseleri kemerlerle gevrili olan orta kubbeye yogunlagsmasini
saglar. Tiimii {i¢ kubbeli bir revakla gevrilidir. Bu kombinasyon, Orta Bi-
zans donemi kiliselerinin dis dehlizle (son cemaat yeri) tamamlanan besli
dizilisini® hatirlatir.

Bizans etkisi Osmanli mimarisinin evrimine daha Istanbul’un fethin-
den Once tesir etmeye baslamig, onu yeni bir ¢aga getirmistir. Osmanh
camilerinin Ayasofya’nin basit tiirevleri oldugunu diisiinmek biiyiik bir
yanhs olur. Istanbulun fethinden sonra birgok kiigiik kubbenin gevirdigi
orta kubbe sisteminden 6nce, mimarlar mihraplarda iki yarim kubbeyi
birlestirmeye baglamiglardi. Daha biiyiik alanda ana 6zellik olarak mu-

27 Giilru Necipoglu, The Age of Sinan, s. 84-85.

28 Age., s. 86-87.

29 Franz Babinger, Mehmet der Eroberer und Siene Seit, s. 293-294.

30 Ingilizcede “quincuncx” denilen bu sema, bir dértgen iginde her kdsede ve ortada birer
unsurun bulundugu yap: bigimini ifade etmektedir. (¢.n.)
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azzam bir kubbe yerlestirmeye karar verildiginde Bizans &zelliklerinin
benimsenmesinin yolu agilmis oldu. Eninde sonunda i¢ mekanlarin de-
gisimi ve zenginlestirilmesi gabasina girilecegi zaten belliydi. Istanbul'un
alinmasi, cami tasariminda radikal degisiklikler yapilmas1 diisiincesinin
giiclenmesine yol agmistir.' Osmanlilar, Dogu Roma Imparatorlugu’nun
Roma-Bizans klasik mirasinda gézlemlenen harmana benzer bir sekilde
Konstantinopol'iin gérkemli kiliselerine varis olmuslardir. Bizans mima-
risinin altin ¢ag1 Osmanhlara ilk ddnemlerinde imparatorluk mimari kon-
septini yeniden tanimlama konusunda ilham kaynag: olmustur.?? Tiirk bi-
lim insan1 Ekrem Akurgal, Bizans'in Osmanl mimarisine olan etkisini ilk
Osmanl padisahlarinin diger kiiltiirlere ve pragmatik diisiincelere kars:
acik fikirli ve dinamik oluglarina baglar. “Pragmatik yeniden yapilanma,
degisim ve mevcut Bizans yapilarinin kullanimi genel bir uygulamayd.
Ornegin Orhan Gazi'nin bedeni Bursa Kalesi’'ndeki bir sapelin igine go-
miilmiistiir. Orhan Gazi pek ¢ok Hiristiyan manastirinin medrese ve zavi-
yeye doniistiiriilmesini emretmisgtir.”*

Biiyiik tas isciligi gelenegi, Osmanh fethinin bir pargasiydi. Gogebe
Tiirkler genis niifuslarin1 mevcut yerlesik niifuslarla kaynastirma ve mii-
teahhit olarak hiinerlerini kullanma kabiliyetine sahiptiler. Bu yiizden Er-
meni, Giircii ve Bizans unsurlar bir dereceye kadar etkisini gostermigtir.
Pek ¢ok Batili bilim insani1 bu etkiyi Islam diinyasinin en meghur mimari
Koca Sinan’a baglar. Kimileri bunu Mimar Sinan’in giiya Hiristiyan bir
gecmise sahip olusuna, kimileri de Miisliiman Dogu ve Bizans’taki mev-
cut biitiin mimari gelenekleri ¢ok basarih bir sekilde birlestiren dinamik
bir sanat¢1 olusuna baglar.® Stratton, meshur Siileymaniye kiilliyesinin,
Ayasofya Kilisesi'nin Mimar Sinan’a olan derin etkisini agik bir sekilde
gosterdigini belirtir:

Fakat .Sinan'in ya da Siileyman’in, Siileymaniye Camii'ni insa ederken

Ayasofya’nin kat planin se¢mesi, ne beceriksizlikten ne de hayal giicii eksik-

liginden kaynaklanmaktadir. Siileymaniye de, Ayasofya da bir karenin igine

yerlestirilen cemberden yiikselir; dort tarafa da uzanan, tepesinde ana iki di-

31 Babinger, Mehmet der Eroberer und Siene Seit, s. 120-121.

32 Necipoglu, The Age of Sinan, s. 77.

33 Ekrem Akurgal, The Art and Architecture of Turkey.

34 Inalcik, Suleyman the Second and His Time, s. 306-307.

35 Arthur Stratton, Sinan: The Biography of One of the World's Greatest Architects and a Portrait of the
Golden Age of Ottoman Empire, s. 120.
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rekle desteklenen tek biiyiik kubbeleri bulunur. Dért payandanin yiiksekli-
gine ulasan iki yan koridorda kiimbet ve kemerler mevcuttur. Iki eserde de
yiiksek kemerler delikli kafes duvarlara kaphdir.®¢

Apdullah Kuran, Sinan'in Ayasofya Kilisesi'ni taklit etmedigini, ok ya-
ratic1 bir yolla ondan yararlandigini belirtir. Istanbul’daki II. Bayezid Ca-
mii, Fatih Sultan Mehmet'in ilk Cuma namaz: kildirdig1 yer olan Ayasofya
Kilisesi'nin etkisinin ilk 6nemli érmegidir. Osmanh mimarlan tarafindan
insa edilen ve ayni etkinin bulundugu diger camilerde bélmelere ayirma-
da, kesinlikte ve i¢-dis mekan uyumunda ciddi problemler bulunmaktadir.
Sinan mimari dehasiyla bu sorunlar1 asmigtir. Stratton sdyle devam eder:

O zamanlar her yoniinde birbiriyle ayn1 boyutta dort kiigiik kubbesi bulu-
nan cami kubbesi, diiz hatl merkezi bir ibadet alani olusturmak igin iki ya-
rim kubbeyle ¢evrilmistir. Orantilar tam olarak Bizans usulii degildir. Ciinkii
cami, Osmanli'nin biiyiik kilisenin ne ilk yapildiginda, ne de bin yil i¢inde
gegirdigi degisim sonunda sahip olamadig1 kusursuzluk arzusunu gergekles-
tirmek igin inga edilmistir. Yarim kubbeler b6lmelere ayrilan bosluklari birles-
tirmede basarisiz olmustur.®’

Mimar Sinan’in, yerine getirmek zorunda oldugu iki gérev bulunmaktay-
di. Bunlardan ilki, klasik Osmanl yapisini farkl unsurlar birlestirerek ve
i¢-d1s mekan ahengini yakalayarak modernlestirmekti. Bu, bunlar olma-
dan higbir kimsenin sahip olamayacagi, Osmanli mimarisinin ruhu olan
dinginligi yaratmigtir. Ikinci olarak ise aklin1 ve zekasini didaktik kuralla-
rin Otesine gegirerek sinirlarini genisletmis ve boylece onu zamaninin ve
Ronesansin adami yapmigtir.

Tiirk alimler Sinanin sanat idealinin referans noktasinin Bizans degil
Osmanl oldugunu diisiiniir. Bliyiik Osmanli mimarlarn, 6zellikle de Si-
nan ve ogrencileri, Osmanl ideallerini ve entelektiiel amaglarin1 mimarlik
sanatina yansitmaya galisiyorlardi. Bu idealler cami yapilarina yansiyor-
du. Omegin, Osmanl camilerinin merkezinde i¢ mekani dev bir kubbe-
nin altinda birlestirme fonksiyonu bulunur. Biiyiik kubbe, dini boyutta

36 Age.

37 Age., s. 134.

38 inalcik, Suleyman the Second and His Time, s. 310; Apdullah Kuran, The Mosque in Early Ottoman
Architecture, s. 23.
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Tanr1'nin Tekligini; diinyevi boyutta ise Osmanh devletinin mutlak mer-
keziligini sembolize etmektedir.”

Bir bagka Osmanli sanat uzmani Behget Unsal, Ayasofya’min Osmanli
mimarisi {izerindeki etkisinin abartildigini 6ne siirer. Ona gore klasik do-
nemde inga edilen Sultanahmet kiilliyesi, Osmanli mimarlarinin Bizans
sanatindan aldiklar1 unsurlarla birlikte mevcut Tiirk ve Islam mimari ge-
leneklerine dayanarak galigtiklarin1 kanitlamaktadir. Ayasofya Kilisesi ve
Sultanahmet Camii’'ndeki bir kubbe ve iki yarim kubbenin olusturdugu
benzer diizen, Tiirk mimarisinin tarihsel evriminin dogal bir sonucudur.
Bizans kemeri Greko-Romen gelenegine ¢ok benzer ve Bat1 Asya ve Ana-
dolu’daki erken Hiristiyan donemi kemerlerinden ¢ok etkilenmistir. Os-
manh Tiirk mimarisi, erken Uzakdogu ve Orta Asya gelenekleriyle ben-
zerlik gostermektedir ve yalmizca Bat1 Asya ve Anadolu’nun degil, Mezo-
potamya ve Sasani sanatindan da etkilenmistir. Bunlar birbirinden farkh
kiiltiir ve kokenlere sahiptirler.*

Unsal, Batili bilim insanlarimin Ayasofya Kilisesi'nin Tiirk mimarisine
olan etkisini abarttiklarini belirtir. Bu goriisiinii kanitlamak i¢in de asag-
da vermis oldugumuz Istanbul’daki Sultanahmet Camii ile Ayasofya ara-
sinda bir mukayese yapar:

Sultanahmet Camii Ayasofya Kilisesi
Plastik ve stereometrik bigim Kat1 ve siissiiz y1gin
Dikkat gekici ve yar: kiire kubbe Algak ve gosterigsiz dairesel kubbe

Dis formunu i¢ mekandan alir Dis form payandayla hantallagmus

Yapisal unsurlar gizlidir

Zat renkli giniler Yaldizli mozaikler

Geometrik siitunlar ve revaklar Siitunlarin iizerine oturtulmusg yuvarlak
kemerler

Planda miikemmel merkezi sistem Sivri uglu kemerler

Genel plana aykiri orta kubbe
Zemin birligi ve Basilika planina benzerlik
Parsellerle bolinmeyen form

Orta neften ayrilan yan nefler

39 inalcik, age., s. 320.
40 Behget Unsal, Turkish Islamic Architecture in Seljuk and Ottoman Times, s. 92-93.
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Osmanhlar ve Avrupa Rénesansi

Osmanh 6ncesi Islam medeniyetinin Avrupa Ronesansi’na etkisi hak-
kinda ¢ok az kisi sliphe duyar. Baz1 bilim insanlar ise yalnizca Osmanl
Imparatorlugu’'nun bulundugu etki {izerinde aragtirmalar yapmustir. Os-
manlilar hem Avrupa’daki Ronesans’1 etkilemis hem de ondan etkilenmis-
tir. Osmanl haritacilar1 ve yazarlar1 Avrupa Ronesans haritacilariyla ayr
kaynaklar, yani klasik ilk¢ag ¢alismalarini, bilhassa Batlamyus'un Cograf-
ya isimli eserini kullanmiglardir.

16. yiizyilda kisa bir siireligine Osmanh Tiirkiyesi heniiz ilk yillarin-
da olan Avrupa Rénesans: ile aymi yonde ¢ok olumlu bir adim atmaya
oldukca yaklagsmusti. Konstantinopol fatihi Sultan Mehmet bir¢ok vesiley-
le geleneklere pek uymayan ruhu ve bilimsel konulara merak: oldugunu
gostermis, bazilar1 Rum olan bilim insanlarini etrafina toplamistir. Fatih
1465'de bilim insanlarindan Batlamyus'un Cografya eserini Arapgaya ter-
clime etmelerini istemistir. 1475'de de Belau'un Atlas'inin Tiirkge gevirisi-
nin yapilmasin1 emretmistir. Ayrica 15. yiizyillda astronomi alaninda ¢ok
ileri seviyede bilgi sahibi olan Semerkandl iinlii alim Ali Kuscu Rénesans
takipgilerinin ¢ok 6tesine ge¢mistir.*

Osmanl bagkentini Konstantinopol’e tagimak, Roma Imparatorlugu’-
nun eski ihtisaminin yeni bir imparatorluk vizyonuyla canlandirilmasini
saglamistir. Konstantinopol’ii Roma ile yeniden bir araya getirme iitopya-
s, Osmanlilar arasinda Italya Ronesansi’'ndaki sanatsal gelismelere kars:
ozel bir anlayisin dogmasin tetiklemistir. Bu projeden vazgegilinceye ka-
dar padisahlar, Osmanh ¢ok kiiltiirlii diinya imparatorluguna uygun bir
gorsel kiiltiir gelistirmek igin Italyan sanat¢1 ve mimarlar: faal bir gekilde
desteklediler. Bu hayalin gerceklesmesi miimkiin olmadig goriiliince ya-
banc1 mimarlar artik davet edilmez oldular.*

Italyan Rénesans kiliseleri ile Osmanli camileri arasindaki paralellik,
bu insa gelenekleriyle ilgili yazilan ayn1 doneme ait (her biri farkh tarih-
sel arka plan iizerinde duran) yazilarda biiyiik dlgiide gormezlikten ge-
linmektedir. italyar\ hiimanistlerin saf bir klasik secere arayisinda olusu
ve Osmanli’nin Islam hanedani mirasina verdigi 6nem, pek de ilk modern

41 [nalcik, age., s. 348.
42 Age., s.350.
43 Necipoglu, The Age of Sinan, s. 82.
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duyarhliklara ve karsilikli degis tokuglara dayali olmayan kemerler hak-
kindaki diglayic1 yazilarin yazilmasina yol agmustir. Hiimanizm hakkin-
daki yazilar 6zellikle bu kiiltiirel ayrim {izerinde durur. Fakat yapilan
eserler, 15. ve 16. ylizyilin Dogu Akdeniz diinyasinda birbiriyle baglantil
mimari bir kiiltiir alemi oldugu fikrini vermektedir.**

Italya’da ve Osmanli imparatorlugunda merkezi kubbe planli mabet-
lerin eszamanl olarak ortaya ¢ikisi, ortak bir Roma-Bizans mimari mira-
sin dirilisine baglanabilir. Iki kiiltiiriin de birbiri hakkinda sahip oldugu
bilginin, benzer bigimlerin ortaya ¢itkmasinda etken oldugu goz ardi edil-
memelidir. Bununla birlikte Osmanli’nin italyan mimari yeniliklere kars
agik olusunun anlagilmasi, italyan mimarlara gonderilen davetiyelerin
belgelendirilmis olmasi sayesinde daha kolaydir. Mimari fikirlerde aki-
a ve iki yonli aligverigin miimkiin olusunu diisiinmek, kayith vakalarin
eksikliginden ve Islam ve Bati mimari ekolleri arasindaki biiyiik ayrim-
dan dolay1 gok zordur.** Osmanh ve Ronesans Italyas: arasindaki mimari
fikirlerin aligverisi gesitli kanallarla yapilmustir: Istanbul’'daki Avrupa elgi-
liklerine atanan sanatgilar, Osmanh diplomatlari, Avrupa’da ¢alisan alim-
ler, Osmanh padisahlarinin siiper giig tesis etme ve Roma’yla Konstanti-
nopol arasindaki baglantiy:r kurma konularinda sahip olduklar: vizyon,
Istanbul'da biiyiik bir hevesle galisma firsat1 arayan saygin ve zengin ital-
yan sanatgilar. Bunlara bir 6érnek, Avusturya Hapsburg elgiligine atanan
Danimarkal1 sanat¢1 Melchior’dur.

Istanbul'daki elgiliklere giden sanatgilara ek olarak bazi entelektiiel
diplomatlar da mimari bilginin iletilmesinde rol oynamiglardir. Bunlardan
biri, heykeltiras ve mimarinin bazi alanlarinda usta bir isim olan Venedikli
Bailo Marcantonio Barbaro (1518-1595)'dur. Kardesi Daniele Barbaro mi-
mari alaninda eserler vermis ve Osmanh veziri Sokullu ile mektuplagmisg-
tir. Marcantonio pek ¢ok mektubunda Mimar Sinan’in camilerini 6vmiis
ve “gurur verici” diye nitelemistir. Sinan ayrica Marcantonio’nun tasarla-
dig1 Palladio’nun* Redentore Kilisesi'ne damgasini vurmustur.

Pek ¢ok Batil1 yazar bu kilisenin iki ince kulesinin Sinan’in minarele-
rinden esinlenerek yapildigini 6ne siirmektedir. Osmanhlarla Venedikliler

44 Age, s. 83.
45 Age. )
46 Andrea Palladio (1508-1580): Bat: mimarisinin en fazla 6mek alinan Italyan mimaru. (¢.n.)
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arasindaki yakin ticari, kiiltiirel ve diplomatik baglar kesinlikle Venedikli
diplomatlarin Osmanli mimarisine olan ilgisini artirmis ve Mimar Sinan
muhtemelen donemin mimari arastirmalarina konu olmustur.*

Osmanl egemenligi boyunca padisahlar, tecriibelerinden faydalan-
mak igin pek ¢ok disiplinde uzman olan Avrupaliy1 davet etmistir. 16.
ylizyillda Avrupali miihendislerden olusan 6zel bir komisyon kurulmus-
tur. Mesela, Leonardo Da Vinci uzman oldugu yap: alanindaki tasarimla-
rin1 padisaha sunmustur. Osmanli sanat1 16. yiizyila kadar Avrupa’ninen
iistiiniiydii.*® Kemerli altyapinin iizerinde yiikselen dev bir platform iize-
rine inga edilen Fatih Kiilliyesi'nin iki yonli simetrik eksen tasariminda,
muhtemelen Italyan Rénesansinin ideal tasarim diigiincesinden esinle-
nilmistir. Kompozisyonu Antonio Averlino'nun (1400-1469) eserlerinden
biri olan Milano’daki Ospedale Maggiore’nun planina benzetilmektedir.
Floransali mimar Averlino, (mimarlar1 muhtemelen italyan mimari ala-
nindaki bilimsel ¢calismalar: ve tasarimlari inceleme firsat1 bulmus olan)
Fatih Sultan Mehmet zamaninda Istanbul'u ziyaret etmeye ok heves-
li oldugunu belirtmistir. Merkezi plana sahip bigimlerle iiretilen devasa
kompleksler, antik Roma niifuzunu da kapsayarak Fatih’in modernizmini
ortaya gikarmiglardir.

Fatih Sultan Mehmetin Italyan Roénesansina olan ilgisi, halefi II.
Bayezid’e de miras kalmigtir. II. Bayezid, Michelangelo ve Leonardo Da
Vinci'den Hali¢'e insa edilecek koprii igin yardim istemistir. Da Vinci
kendisine bir taslak sunmus; Michelangelo da Istanbul seyahatine biiyiik
onem vermistir.* Bu proje her ne kadar hayata gecirilmemisse de, Osman-
I padisahlarinin Ronesans’a kars1 tutumlarin1 gostermektedir.

Avrupa etkisi Italya ile sinirli degildi. Osmanlilar diger Avrupa iilke-
lerindeki, 6zellikle de 17. ve 18. yiizyil boyunca genel olarak olumlu ilis-
kiler igerisinde olduklar: Fransa’daki sanatsal gelismelere de agiktilar. III.
Ahmet devrinde (1703-1730) ve Vezir-i Azam Ibrahim Paga’nin da ¢abala-
riyla bir baris siireci olusturulmustur. Osmanlilar, Fransa’yla kurduklar:
iligkiler sayesinde mimari alanda Avrupa’da yaygin olan Barok ve Rokoko
tisluplarindan etkilenmistir. Barok, ilk kez Selguklu Tiirkleri tarafindan

47 Ag.e, s.98-100.
48 Inalcik, Turkey and Europe in History, s. 58.
49 Necipoglu, The Age of Sinan, s. 86-89.

266



OSMANLININ ISLAM MEDENIYETINE KATKISI

gelistirilmis bir {islup olarak taninmugtir. Italya’da yeniden ortaya gikmig
ve daha sonra Osmanh ¢aginda Tiirkler arasinda popiiler hale gelmistir.

Pek ¢ok turist ve diplomat o ¢agin Avrupali yasamini ve gelenekleri-
ni 6grenmeleri i¢in Avrupa sehirlerine, 6zellikle de Paris’e gonderilmis-
tir. Avrupa Barok ve Rokoko iislubunun dekoratif unsurlar1 Osmanh dini
mimarisini bile etkilemistir. Ote yandan, Fransiz mimar Mellin, Yavuz
Sultan Selim’in bir kiz kardesi tarafindan Bogazin kiyilarin1 ve yahlarn
diizenlemesi igin Istanbul’a davet edilmistir. Lale Devri'ni de kapsayan
otuz yillik siiregte Osmanlilarin yiizii tamamen Bat1’ya dénmiis, Istanbul
cevresinde abidevi ve klasik eserler yerine villalar, koskler ve konaklar
insa edilmistir. Bununla birlikte Dogu Anadolu’daki ishak Pasa Saray1’min
yapim agamasi (1685-1784) bu siirece rastlar.®

Osmanlilar kendi Ronesans’larin1 daha ileriye gotiirmenin esigindey-
ken ilerleme durmus, Osmanl devleti bilimin her alaninda gerileme do6-
nemine girmistir. Sanat ve mimari duraksamadaydi ve bu da genel olarak
devletin ¢okiisiinii ve zayifligini yansitiyordu.

Buna ragmen, Katip Celebi, Ibrahim Miiteferrika ve Piri Reis gibi iler-
lemeyi siirdiirmeye ¢alisan birkag reformist gelmis, ama gabalar1 pek ise
yaramamusgtir. Bu ¢abalar da bosa ¢iktiginda yasanan askeri maglubiyetler
Osmanllarda reform ihtiyacin1 dogurmustur, fakat artik ¢ok gegtir. Re-
formlarin bagarisiz olmasinin en 6nemli sebeplerinden biri, seleflerinden
miras aldiklar itikadi konularin yanhs yorumlarinin yol agtig bilgi felse-
fesi buhranudir. Osmanli’'nin sonraki donem devlet adamlari, 6ncekilere
gore pek dinamik ve realist bir yaklasim tarzi benimsememigler, aksine
dogruluk adina gerilemislerdir. Sonraki padisahlar pratik sanatlar ve bi-
limlerle ilgilenmis, ama kuramsal boyuta ulasamamuislardur.

Maisir, Iran ve Bat1 Asya’daki {inlii medreselerden geri gelen alimler,
beraberlerinde Imam Gazali ve Ibn Riisd takipgilerinin iman ve akil iligkisi
hakkinda artik eskimis olan tartismalarini getirmislerdir. Hayatin bilimsel
gercekleri, imanin hakikatiyle (iman ilkeleriyle) ¢elisir mi? Osmanl alim-
leri epey bir tartismadan sonra, Bat1’daki Rénesans’a biiyiik etkisi olan Ibn
Riigd’iin muhalif goriisleri karsisinda Gazali'nin tehdfiit (tutarsizlik) tezin-
de karar kilmigtir. Goriindiigli kadariyla Sultan, bu durumu kabullendigi

50 Ernest Kiihnel, Islamic Arts, s. 133-134.
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i¢in, bu tlilke hukuku haline gelmistir. Bu da biitiin bilimsel aragtirmalarin
ve yerlesmis geleneksel Siinni inancina uymayan ya da tamamen aykirn
gorinen diisiincelerin sonunu getirmistir.

Osmanh devleti, s6zde sapiklik ve irtidat alanlarindaki pek ¢ok geng
ve yetenekli insan1 cezalandirmistir. Bununla birlikte su psikolojik faktor
goz ard1 edilmemelidir: 19. ylizyilldan 6nce Osmanhlar Bati'nin ¢ok ile-
risinde olduklarini hissediyorlardi. Lewis bu tavrin ac1 gergegi, diistise
gectiklerini ve Bat1'nin Ronesans ve Aydinlanma ¢agina girdigini gérme-
lerini engelledigini belirtir. Kendi kendisini yetistiren bir bilim insan1 olan
Katip Celebi, caginin ilerisinde ve neredeyse tek bagsina Osmanli Ronesans
ve Aydinlanmasi i¢in miicadele eden bir sahsiyettir.’! Diizinelerce kitabi
arasinda, 15.000 maddeden olusan agiklamali, ansiklopedik bir eser olan
Kegfii’z-Ziiniin en taninanidir. Rasyonel siyaset ve Seriat arasindaki ayrimu
ortaya koymustur. Rasyonel bir bakis agisina sahip olmakla birlikte Se-
riat kargit1 gibi goriinmekten g¢ekinmis, bu konuda hassas davranmustir.
Kimya, biyoloji, matematik, cografya ve tabiat bilimine ¢ok 6nem vermis,
egitimde orijinal kaynaklarin 6nceligi tistiinde ¢ok durmustur. Aristo'nun
“altin kurali”n1 andiran bir sekilde asirillik ve catisma yerine, 1limlilik
ve uzlas: tavsiyesinde bulunmustur. Medreselerdeki “yararh bilimleri”
(Arapga Ogretme) elestirmis ve bunun yerine temel bilimlerin egitiminin
verilmesi gerektigini ifade etmistir. Muhtemelen temelleri birbirleri listii-
ne atilan ¢agdas bir “bilim piramidi” tahayyiil ediyordu.*

Ibrahim Miiteferrika savagta esir alinmis Macar bir Uniteryandir® ve
Miisliiman olmustu. 1727’de Tiirkiye'yi baski makinesiyle tanigtirmis ve
ilk matbaay1 kurmustur. Yahudiler (1492'den beri), Giirciiler (1567’den
beri) ve Ortodoks Rumlar (1627’den beri) kendilerine ait baski makinele-
rine sahiptiler, fakat Miisliimanlar bu gelismeyi reddetmislerdi. Miitefer-
rika, bu gecikmenin ana nedeninin gericilik olduguna inanmugtir. 1689'da
Viyana'da bozguna ugrayan Osmanl giicii artik ¢okiige gegmistir. Ibra-
him Miiteferrika ilk kez, hem de Lale Devri'nde medrese 6grencileri
icin Tiirkge-Arapga sozliikleri, doga ve sosyal bilimlerle ilgili metinleri

51 Bernard Lewis, The Emergence of Modern Turkey, s. 50-51.

52 E. Bimbaum, The Questioning Mind: Katip Chelebi 1609-57, s. 45.

53 Uniteryanizm: Teslise kars1 gikan ve Hz. [sa’nin Allah’in oglu olmadigina, yalnizca peygamber
ve bir insan olduguna inanan Hiristiyan mezhebi. (¢.n.)
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basmistir. Miiteferrika'nin becerikli ve ileri gorisliiliigiine ragmen, ilk
yiizy1l boyunca yalnizca 180 adet kitabin basilabilmis olmasi, ¢okiisiin bir
bagka gostergesidir.**

Bu diisiiniirlerden baska iki 6nemli bilim insari daha vardir. Biri 16.
ylizyiin baglarinda en mitkemmel diinya haritasin1 gizen haritact Ami-
ral Piri Reis’dir. Bir deniz savasini kaybettikten sonra idam edilmistir.>
Doga tarihgisi Erzurumlu Ibrahim Hakk: (1703-1780), Marifetname (1756)
adli eserinde Darwin’den 6nce evrim teorisiyle ilgili diisiincelerini agik-
lamis ve bu konuda su uyariy1 da eklemeyi unutmamustir: “Boyle bir bil-
giyi reddedenler, aslinda kendi inanglarina kars: bir sug islemis olurlar.”
Bu kitabin ilk kez 1835'de Kavalali Mehmet Ali Pagsa’nin valiligi sirasinda
Kahire’de basilmig olmasy, ilk zamanlar degerinin anlasiimamis oldugunu
ve yazarin diisiincelerinin pek tutulmadigini gostermektedir.>® O yiizden
bu ¢abalara dogruluk ve inancin korunmas: adina sekte vuruldugunda
Osmanlilar, Tanzimatla birlikte kendilerine dayatilan Batililasmaya tes-
lim olmak zorunda kaldilar. Biitiin bunlar sonugta devletin 6nlenemez
gerileyisi ve diislisiine yol agmusgtir.

Sonug olarak, Osmanl sanat1 ve mimari arastirmalar1 Tiirk halklari-
nin, 6zellikle de Selguklu ve Osmanlilarin Islam sanatlarinin gelisimi tize-
rinde derin etkisi oldugunu ortaya koymaktadir. Ustiin olduklar: islam
sanatlarinda, 6zellikle de mimaride biiyiik katkilarda bulunmuglardir. Bu
da Osmanl katkisinin Islam medeniyetine yalnizca askeri alanda oldu-
gu seklindeki basmakalip goriisleri bosa ¢ikarmaktadir. Osmanli sanati
ve mimarisi, Islam ideallerine dayali, diger kiiltiirlere agik, evrensel ve
dogas: itibariyla kapsayici bir Islam medeniyetinin kurulmasina yardim-
a olmustur. Osmanl, elde ettigi basarilarla siiphesiz Ronesans’a damga
vurmus ve daha sonra ondan 6nemli derecede etkilenmistir.

54 Stefan Reichmuth, Lale Devri'nde Islami Reformist Soylemler, s. 12-15; Ali Caksu, ed. Osmanl
Tarihi Calismalar: ve Kaynaklar: Dizisi, 6, s. 149-161.

55 Svatopluk Soucek, ed., Piri Reis and Turkish Mapmaking after Columbus: The Khalili Portolan Atlas,
s.192-195.

56 Berna Kiling, ed., Ottoman Science Studies: A Review; Robert S. Cohen, Jiirgen Renn, Kostas
Gavroglu, Giirol Irzik ve Giiven Giizeldere, Turkish Studies in the History and Philosophy of Science,
bol. 244, s. 251-263.
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Osmanli imparatorlugu’nun Padisahlar:

Osman Gazi (1299-1324/26)
Orhan Gazi (1324/26-1360)
I. Murat (1360-1389)
Yildinnm Bayezid (1389-1403)

I. Mehmet (1403-1421)

II. Murat i (1421-44 ve 1446-51)
Fatih Sultan Mehmet (1444-46 ve 1451-81)
II. Bayezid (1481-1512)
Yavuz Sultan Selim (1512-1520)
Kanunfi Sultan Siileyman (1520-1566)

II. Selim (1566-1574)
III. Murat (1574-1595)
III. Mehmet (1595-1603)

[. Ahmet (1603-1617)

I. Mustafa (1617-18 ve 1622-23)
II. Osman (1618-1622)
IV. Murat (1623-1640)
Ibrahim (1640-1648)
IV. Mehmet (1648-1687)

II. Siilleyman (1687-1691)

II. Ahmet (1691-1695)

II. Mustafa (1695-1703)
III. Ahmet (1703-1730)

I. Mahmut (1730-1754)
III. Osman (1754-1757)
III. Mustafa (1757-1774)

I. Abdiilhamit (1774-1789)
III. Selim (1789-1807)
IV. Mustafa (1807-1808)

II. Mahmut (1808-1839)
Abdiilmecit (1839-1861)
Abdiilaziz (1861-1876)

V. Murat (1876)

II. Abdiilhamit (1876-1909)

V. Mehmet (1909-1918)

VI. Mehmet Vahdettin  (1918-1922)



Onbesinci Bolim

ISLAM'IN RONESANSA ETKISI

isteyen Avrupali Hiristiyanlar, yine Islam medeniyetinin bagarila-

rindan en ¢ok faydalananlar olmustur. Daha da ironik olani, Islam
diinyasin viraneye geviren ve Haglilarin Islam”1 yok etme gabalarinda
yardimlarina ihtiya¢ duydugu Mogollarin durumudur. Fakat Mogollar
aksine Miisliiman olmus ve Islam medeniyetini birkag yiizyil daha devam
ettirmislerdir. Bagdat1 yerle bir ettikten sonra, kendi Islami kurumlari ile
Miisliiman sehirler kurdular. Bir diger Miisliiman devlet olan ve Avrupa-
I1 sdmiirgecilerin ortaya ¢ikisina kadar varligin siirdiiren, Osmanlilar ve
Safevilerle beraber Islam medeniyetini giiniimiize kadar siirdiiren Babiir
Imparatorlugu'nu da onlar kurdular.

Tarih ironilerle doludur. Islam’1 ve Miisliiman alemini yok etmek
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Tip alanindaki etki

Miisliimanlarin tip alanindaki katkilarini onuncu boéliimde ele almustik.
Bu béliim, sadece Islam tibbinin Avrupa Rénesansi’'na etkisinin kisa bir in-
celemesi niteligindedir. Avrupa, basta tip ve miisbet ilimler olmak {izere
Islam medeniyetinden gesitli alanlarda faydalanmistir. Bat1 tibby, yiizyillar
boyunca Islam tibbinin devamu niteligindeydi. Campbell’e gére “Islami tip
literatiirii, Avrupa’'nin tip sisteminin yeniden dogusuna onciiliik etmigtir”.
Miislimanlar tarafindan yazilarak Arapgadan Avrupa dillerine gevrilen
¢ok sayida tip kitab1 vardir. “Onlar, 12. yiizyildan 15. yiizyila kadar Bati-
I1 diigiiniirlerin zihinlerine hitkmeden etkiyi olusturan ¢alismalardi” diyor
Campbell. Bu terciime ¢alismalarinin ¢ogu tip alanindaki kitaplarla ilgiliydi
ve terciime edilen kitaplarin biiyiik ogunlugu da tinlii tip alimleri tarafin-
dan yazilan eserlerdi. Cambell, “Ortagag Avrupa tibbi, miinferit olarak da
Roger Bacon (1214-1294), Guy de Chauliac (1300-1368) ve pek ¢ok Arap dili
uzmani iizerinde Ibn Riigd ve Zehravi'nin biiyiik etkisi oldugunu” ekler.!

Tip tarihinde Miisliiman bilginlerin bagarilar1 géz ardi edilemez. Paris
Universitesi Tip Fakiiltesi'nin biiyiik salonunda tip ilmine en biiyiik kat-
kiy1 saglayan Razi ve Ibn Sina’nin portreleri sergilenmektedir.?

“Araplar tip meslegini siradan bir ugras olmaktan ¢ikararak, iizerin-
de ilim yapilan bir meslek mertebesine yiikselttiler ve ona itibar kazan-
dirdilar” der Campbell ve Miisliimanlarin, “Hipokrat'in ve Galen’in baz
¢alismalarinin korunmasinda” da paylari oldugunu belirtir. Ne yazik ki,
cevirilerin en akici olanlarinin, Huneyn b. Ishak’in, 6zellikle de Galen'den
Arapgaya cevirdigi metinlerin hi¢bir zaman Bati'ya ulasmadigini belirten
Campbell, bunun nedenini belirtmemistir.>

Arap tibb1 konusunda otorite olan Fransiz hekim Le Clerc’e gore, Arap-
cadan Latinceye yapilan diger geviriler zayifti. Le Clerc’in bu terciimele-
ri “Barbarca Latin versiyonlar1” olarak tanimladigini aktaran Campbell,
“Arap tibbini1 Latin metinleri iizerinden yargilayacak olursak, kaginilmaz
olarak onu kiiglimsemis ve biiyiik bir haksizlik yapmus oluruz”* diye ekler.

1 Campbell, Arabian Medicine, c. 1, s. 155-156, xii, 43.
2 Hitti, History of the Arabs, s. 365.

3 Campbell, age,, c. 1, s. xiv, 14, 62.

4 Age., s. 118.
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Avrupa’nin yiiziinii dogruca Galen’e gevirmesinin sebebi muhteme-
len budur. Biiyiik ihtimalle Yunancadan yapilan ilk Latince geviri 1476'da
ortaya ¢ikmugtir. Orijinal Yunanca metin, isteyenler igin elli yil sonra
Venedik’de basilmigtir. Anlasilmaz olan sey, Galen’e iisiisenlerin ondan
sonra tiptaki gelismeleri, 6zellikle de Miisliimanlarin attig1 olaganiistii
adimlar1 gérmezden gelmis olmalaridir. Boorstin bunu, The Discoverers
(Kasifler) adl1 eserinin bir boliimiine verdigi baglikta “Galen’in Zulmii”
olarak niteler. Galen’in kitaplar1 Boorstin’e gore “kutsal bir kitap” haline
gelmis ve “Galenizm doktorlar igin en 6nemli dogma” olmustur.®

Yine de Avrupa’daki tip uygulamasi biiyiik 6lgiide Islam tibbina da-
yanmaktaydi. Boorstin ayrica Hagh Seferleri'ne ¢iktiklarinda “Avrupali
Hiristiyan doktorlarin biitiin hastaliklar1 modern Miisliiman ve Yahudi
doktorlann bilgeligiyle tedavi ettiklerini” de belirtir.® Bati, Miisliiman
diinyasindan elde ettigi tip bilgisini, s6zlii olarak inkar etmesine ragmen,
Miisliimanlardan 6grenmeyi siirdiirmiigtiir.

Bu olgu genellikle gormezden gelinmistir. Buna bir ek de 16. yiizyil
doktorlarindan “sarlatan” olarak da taninan Paracelsus’dur (1493-1541).
Tipta “hayalperest” reformlar pesinde kosan biri olarak taninmigtir. Ama-
cinin Galen'in eserlerini ve Ibn Sina’nin Kanun’unu yok saymak oldugu-
nu ilan etmistir. Kitaplarinin aslinda babasina ait oldugu iddia edilmistir.
Babasi nitelikli bir doktordur ve muhtemelen Galen ile Ibn Sina'dan, hem
ogrencilik yillarinda hem de pratisyenligi sirasinda ¢ok faydalanmistur.

Paracelsus Avrupa tibbinin yoniinii degistirmede, bu is yillarin alsa
da basarili olmustur. Bu arada, Campbell’e gore, 17. yiizyila kadar Razi,
Ibn Sina ve Zehravi, Ibn Ziihr ve ibn Riigd’tin eserleri Hipokrat ve Ga-
len’inkilerden daha fazla ilgi gérmiistiir. Ibn Sina’nin Kanun'unun Latin-
cede en az otuz farkl baskisi yaymnlanmistir.” Ayrica o zamanlar Bati’'da
(Roma’da) orijinal Arapga baskis1 da yapilmustir.

Cok ge¢meden, Arapga eserlerin degerini anlayan ilk sahsiyet olan
Ispanya’daki Bagpiskopos I. Raymond’un cabalariyla daha miikellef ge-
viriler yapilmigtir. James Burke’ye gore Toledo’nun fethiyle Hiristiyanlar
“hayal bile edemedikleri derecede biiyiik bir edebi hazine” bulmuslardir.

5 Daniel J. Boorstin, The Discoverers, s. 344-347.
6 Age., s. 347.
7 Campbell, age,, c. 1, 5. 167, 121.
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Bagpiskopos Raymond, kiitiiphanenin zenginliginden faydalanmak igin
“bir ¢evirmen toplulugu” tesis etmistir.? Bu toplulugun iiyeleri Arapgay1
en iyi bilen ve Latince karsiig1 olmayan Arapga kelimeleri en iyi sekilde
bu dile sokmay1 bagaran insanlardan olusmaktaydi.

Toledo’ya Avrupa’nin diger bolgelerinden bagka alimler de gelmek-
teydi. Bunlar arasinda en meshurlar: Britanya’dan gelen Bathl1 Adelard,
Chesterli Robert ve Michael Scot’tur. Scot ayrica, maiyetinde ¢alisanlar:
Aristo’'nun doga tarihi hakkindaki eserlerini Ibn Riisd ve Ibn Sina yorum-
laniyla birlikte ¢cevirmekle gorevlendiren II. Frederick igin ¢alismak lizere
Sicilya’ya da gitmistir. Hiristiyanlar Toledo’yu ele gegirerek Miisliiman-
lardan, “biitiin Latin Bati igin bir isaret fisegi olan Grek-Arap-ibrani kiil-
tiriinii” miras almiglardir.’

Islam diinyasinin sahip oldugu tip bilgisinin Batr'ya aktarildig1 bagka
¢ok 6nemli bir yer de Salerno Tip Okuludur. Sarton’a gore “Miisliimanla-
rin etkisi baglarda tesadiifidir.”’° Salerno’da Arapga 6gretmenleri vardi ve
Arapga metinlerin Latince gevirileri oldukga faydali oluyordu.

Sarton’a gore, daha sonra Miisliimanlarin etkisi “Afrikali Konstantin’in
faaliyetleri sayesinde oldukga gogalmistir.” Ote yandan Campbell, pek
¢ok Latince gevirinin Afrikali Konstantin’den ¢ok daha dnce Salerno’ya
ulagtigin1 belirtmektedir. Yine de Afrikali Konstantin, Islam kiiltiirii ko-
nusunda ¢ok bilgili oldugu i¢in kesinlikle ¢ok 6nemli bir degisim meyda-
na getirmistir."

Salerno Okulu’'nda Miisliimanlarin 6nemli bir etkisi oldugu gergegi
yadsinamaz. Sarton bu etkinin boyutlarin1 “Arap eserlerinde yatan mu-
azzam tip tecriibesi” sayesinde “Latin okuyucularin cerrahligin varligin-
dan haberdar” oldugunu agiklayarak ortaya koyar. Arap¢ada mevcut tip
bilgisinin 6ziimsenmesine ihtiya¢ oldugunu belirten Sarton, bu bilginin
“Salernolu pratisyenlere 100 yildan fazla ¢alisma enerjisi veren” sey ol-
dugunu ifade eder. Daha sonra, Afrikal1 Konstantin’in gevirileri sayesin-
de Miisliimanlarin uyguladig: cerrahi bilgi 6grenilmistir. “Salerno’nun
ilk ve en 6nemli cerrah1” olan Roger, biitiin bu faaliyetler sayesinde

8 James Burke, The Day the Universe Changed, s. 36.

9 Francesco Gabrieli, “The Transmission of Learning and Literary Influences to Western Europe”,
The Cambridge History of Islam iginde, s. 853.

10 Bkz. Sarton, Introduction to Science, c. 1, s. 725,742,73.

11 Campbell, age., c. 1, s. 121.
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“gercekten de Avrupa’nin ilk cerrahlik eseri” olan kendi cerrahlik kita-
bin1 yazabilmisgtir.”

Hagli Seferleri Salerno Okulu’nun Islam tibbindan daha fazla yararla-
nilmasina imkan vermistir, ¢linkii Haglilar sehirde merkezi hastanelerini
kurmustur. Salerno ve Miisliimanlarla saglanan diger iletisim kanallar:
Islami tip biliminin Avrupa’da “yayilmasina katki saglamigtir.”?3

IV. Henry 1194'de Salerno’yu talan ettikten sonra onun yerini bagka
tiniversiteler ald1: Bagsta II. Frederick tarafindan 1224’de kurulan Napoli
Universitesi, Ortagag’da bir Arap dili ve edebiyat: merkezi olan Palermo
ve Montpelier Universiteleri. Ayni yiizyilda 1088'de “Ibn Sina'nin 6gre-
tileri {istiine kurulmus”* olan Bologna Universitesi, tip alaninda iistiin
birer kurum olarak ortaya ¢ikmuslardi. Bir asir sonra, miifredatina fbn
Sina ve Razi'nin eserlerini de dahil eden Tiibingen Universitesi'ne Islam
tibb1 egemen olmustur. Daha sonra Paris’de de iiniversiteler agilmis, ar-
dindan bunlar1 Oxford ve Cambridge takip etmistir. Biitiin bu enstitiiler,
Antik Yunan kiiltiiriine ulasmanin tek yolu olan Arapga kaynaklardan
yararlanmiglardir.’®

Islam tibbi Oxford’a Paris yoluyla ulagmigtir. Paris'deki dgrenciler
Oxford’a taginmis ve daha sonra Oxford’dakiler de Cambridge’e gog et-
migtir. Ingiliz bilim insanlar1 bu iiniversitelerde edindikleri egitimlerin
¢ok faydasin1 gérmiis ve kendi eserlerini vermislerdir. 14. yiizyil doktor-
larindan Ardenli John'un yazdig: tip ve cerrahlik kitaplarinin kaynaklari
Islam tibbidir. Bu, John’un cagdaslar1 Bernard de Gordon, Gilbertus Ang-
licus ve Gaddesdenli John'un eserleri i¢in de gegerlidir. Campbell onlarin
kitaplarin1 “Arabist” olarak tanimlar.

Islam tibby, ingilizce konusan diinyada edebiagidan da takdir edilmis-
tir. Chaucer, The Canterbury Tales (Canterbury Hikayeleri) adl1 eserinde
“Fizik Doktoru”nu tanimlarken, iyi bir “doktor”un tiim bildiklerini 6g-
rendigi Miisliiman otoriteleri siralar: Ibn Sina, Ibn Riisd ve Razi. Shakes-
peare de Ozellikle Othello’sunda Miislimanlarin ilagla tedavi yontemle-
rine géndermelerde bulunur. Campbell’e gére Islam eczacihigi “en uzun
siire uygulanan” yontemdir.

12 Sarton, age., c. 2, s. 72-73.

13 Browne, Arabian Medicine, s. 26.
14 Campbell, age., c. 1, s. 159.

15 Age., s. 203-206.
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16. ylizy1l sonlarina dogru eczacilikla ilgili Miisliiman eserleri Latin-
ceden bagka diger Avrupa dillerine de terciime edilmeye baslanmstir. Bu
etki halen devam etmektedir, ¢linkii giinlimiiz kodeksleri Miisliiman he-
kimlerin uygulama bigimlerini ek alarak olusturulmustur. Ibn Sina ile
doruk noktasina ¢ikan Islam tibb1 “Rénesans’in son yillarina kadar Bati
teorisi ve pratiginin en giivenilir kaynag1” olmugtur.

Felsefe ve geviri

Bazi otoriteler, Roger Bacon da dahil, Avrupa’nin Yunan felsefesini de Is-
lam medeniyetinden aldiginda fikir birligi icindedir. Miisliiman alimlerin
yorumlari ¢ok 6nemliydi. Bu alimlerin felsefeye olan dikkate deger ilgisi,
Kur’an’in Miisliimanlara akillarin1 kullanmalar gerektigi yolundaki sik-
ca tekrarlanan tavsiyesinden kaynaklanmaktadir. Miisliimanlar felsefe ve
tip arasindaki yakin iliski konusunda ¢ok diisiinmiiglerdir.

Fikri sdylem, Hz. Peygamber’'in sahabeleri, esi Ayse, evlathgi, damad:
ve dordiincii halife Hz. Ali arasindabaslamistir. Serif'e gore onlar, “aklin
1s1g1nda dini 6gretilerin pratik yansimalar1” konusunu tartigtilar.” Sunu
da belirtmek gerekir ki, fikih okullarindan birinin kurucusu olan Ebu Ha-
nife, ayn1 zamanda ilim arayisina devam edilmesini ve Miisliimanlarin
diger kiiltiirlerin, 6zellikle de Yunan'in bilgisine “agik” olmasini sagla-
mustir. Mehdi, Kindi'nin “insanin gesitli bilimsel araglarla, matematik ve
mantik gibi ilimleri 6grenerek daha 6nceki diisiiniirlerin katkilarin1 da
ozilimseyerek her sey hakkinda bilgi sahibi olabileceginde 1srar ettigini”
ifade eder.”®

Bu diisiiniirler arasinda, yaptig1 katkilar Bizans tarafindan reddedilen
Yunan filozoflar da vardir. Emile Brounier, Histoire de la Philosophie adl1
eserinde, “(Roma) Imparatorlugun yeni bagkenti (Konstantinopol) felsefe
calismalar: igin neredeyse hi¢ uygun degildi... 6. ve 7. ylizyillara muaz-
zam bir sessizlik hakimdi” der. Fakat sadece Bizans degildi bu durumda
olan.”” Sarton’a gore 9. ylizyilin baglarinda, “Bati, bilginin Yunan kayna-
giyla bagin1 peyderpey kaybetmisti.” Islam medeniyeti Batrnin bilime

16 Gabrieli, age., s. 862.

17 Sharif, Islamic Philosophy, s. 1.

18 Mehdi, “islam Felsefesi”, Britannica Ansiklopedisi, c. 22, , s. 24.
19 Papadopoulo, I'slam and Muslim Art, s. 33.
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olan ilgisini yeniden canlandirmis ve sonugta Bati, Miisliiman diinyasin-
dan destek almistir.?

Farabi, arastirmalariyla Batr'ya dikkate deger Olgiide yardimci ol-
mustur. Biiylik basaris1 Miisliimanlar arasinda, Mehdi'nin ifadesiyle,
“Aristo’dan sonra en biiyiik felsefi otorite” unvani almistir.?! Yahudiler ve
Hiristiyanlar gibi Miisliimanlar da felsefenin inceliklerini ¢6zme zorlu-
gundan kurtulmak igin ¢aligmiglardir.

Farabi aslinda Aristo’yu en iyi bilenlerden biridir ve bu Yunan filo-
zofun eserlerini defalarca okumustur. Shustery, onun Aristo’nun Fizik’ini
400, Ruh Uzerine adli eserini de 200 defa okudugunu bildirir.2 Ayrica ide-
alist biridir, 6zellikle de siyasette.

Farabi Akil Uzerine Mektup adli eserinde, alt1 gesit “akl”1 ayrintilariyla
agiklar. Netton’un Farabi hakkinda yazdig kitabinin 6zeti sdyledir: Birin-
cisi, herkesin giinliik iglerinde kullandig1 “siradan”akildir. Ikincisi alim-
lerinki; tiglinclisii “baz1 evrensel ve zorunlu gergek ilkelerin” kesinligini
fark eden; dordiinciisii “deneyimlerden [tiiretilmis]... ruhun bir pargas1”
olan “vicdanin gelismis sesi” dir. Besincisi, Farabi'nin dort tiire ayirdigi en
karmasik olanidir: Potansiyel Akil, Aktiiel Akil, Kazanilan Akil, Etken ya
da Aktif Akil. Altincisi ise Allah’a ait olan Ilahi Akil'dir.??

Farabi'nin Bat1 diigiincesine etkisi olduk¢a dnemlidir. Daha az biline-
ni ise Hiristiyanhiga yaptig1 islami katkidir. Kur’ant temel alan eserleri
Albertus Magnus ve St. Thomas Aquinas’1 etkilemistir. Magnus ders ve
konferanslarinda kaginilmaz olarak ¢ogunlukla Farabi'nin eserlerinden
faydalanmigtir. Bu da Magnus’un 6grencilerinden Thomas Aquinas’1 de-
rinden etkilemistir. Ikisi de Farabi'nin Aristo ve Islam felsefesini Hiristi-
yanlikla uzlastiran eserlerini kullanmiglardir.

Hammond, The Philosophy of al-Farabi and Its Influence on Medieval Tho-
ught (Farabi Felsefesi ve Ortagag Diisiincesine Etkisi) adli kitabinda, St.
Thomas Aquinas'in Summa Theologia ve Summa Contra Gentiles adh eserle-
rinin dogrudan Farabi’den alinmis unsurlar, hatta bazen kelimesi kelime-

20 Sarton, age., c. 2, s. 559.

21 Mehdi, age,, c. 22, , s. 24-25.

22 Shustery, Outlines of Islamic Culture, s. 325.

23 Richard Netton, Al-Farabi and His School, s. 43-47.
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sine tekrarlar igerdigini belirtir. Hammond (Myers’in aktardigina gore)*
buna bazi dmekler verir:

Farabi Akinolu Thomas

Yaratilmamuis varolus ebedidir Varolusun kendisi, mutlak sonsuz
olarak kabul edilir.

Ik sebep olarak Tanr1 mutlak Tanr1 mutlak fail olmahdir

faildir

Pasif akil, potansiyel olarak her Insan akli potansiyel olarak her seyi

seyi akledebilir akledebilir

Akinolu Thomas" etkileyen bagka bir Miisliiman filozof da, Roger Bacon
ve Albertus Magnus ile diger bazi Hiristiyan ve Yahudi alimleri de etkile-
yen Ibn Riigd'diir. Ibn Riigd’iin eserleri Latinceye ve Ibraniceye ¢evrilmis-
tir. Urvoy’a gore Yahudiler onun metinlerini “Arapga, Ibrani harflerle ya-
zilmis Arapga ve Ibranice ceviriler”le saklamislardur. Urvoy, “Ibn Riigd’iin
(Yahudiler arasindaki) etkisi, Ibn Meymun’unkiyle esdegerdeydi” der.®
Akinolu Thomas, acik ve net bir sekilde 503 kez Ibn Riigd’den alint1 yap-
must1 ve bu ylizden Averroist* (yani ibn Riisdcii) olmakla suclanmustir.?”
Palacious “Ibn Riisd ve Akinolu Thomas’in inang ve akil arasindaki blyiik
uyum hakkindaki yaklagimlarinin ayn1” oldugunu belirtir.?® Aristo ve Ibn
Riigd’e kars: giiglii Hiristiyan muhalefetinin oldugu donemde Hiristiyan
bilginler bu iki filozof igin “benzer seytanlar” sifatin1 kullanmustir.”” Papa-
lar ve piskoposlarin yiiriittiigii karalama kampanyalarina ragmen, Latin
diinyas1 Ibn Riisd’ii hem Aristo’nun yorumcusu hem de kendine 6zgii bir
diisliniir olarak gormiistiir.

Islam felsefesi bir biitiin olarak ele alindiginda, Miisliiman filozoflarin
“akilla imanin, dinle bilimin uzlastirlmasinda” biiyiik bir bagar1 gosterdi-

24 Myers, Arabic Thought and the Western World, s. 30.

25 Dominique Urvoy, Ibn Rushd (Averroes), s. 124-125.

26 ibnRiigd Latincede Averroes diye bilinir. Felsefe ekolii de Averroizm olarak adlandirilir. (¢.n.)
27 Age.,s. 127.

28 Age.

29 Myers, age., s. 48-49.
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gini sdyleyen Hitti'ye gore, “Latin Bat1'ya aktarilan” sentez de budur. Hitti
daha da ileri gider ve s6yle der: “Yeni fikirler biitiiniiniin, 6zellikle de fel-
sefi boyutta, (Miisliiman diinyasindan) Bat1 igine akisi, ‘Karanlik Cag'in
sonunu baglatmis ve skolastik donemin safaginin sokiigiinii saglamistir.”*

Artik diger dillerden (o zamanlar Miisliimanlarin dili olan) Arapgaya
yapilan geviriler, yerini Misliiman diinyasindan diger kiiltiirlere, 6zellikle
de Batr'ya yapilan gevirilere birakmigti. Burada sunu da vurgulamak ge-
rekir: Bat1 yiizyillar boyunca Miisliiman diinyasindan bilimi 6grenmistir;
buna Miisliiman bilim insanlarinin pek ¢ok alanda, 12. yiizyilla 15. yiizyil
arasinda Bat1 diisiincesine egemen olan eserleri de dahildir.*!

Batinin Miisliimanlardan muazzam bir bilgi miras: aldiginda siiphe
yoktur. Bunun en agik kaniti, Miisliiman dillerinden, 6zellikle de Arapga-
dan yapilan gevirilerin bollugudur. “Rénesans ve Reformlara kadar Arap-
¢a, muhtemelen diinyada bagka dillere en ¢ok terciime edilen dildi”* ve
bu ¢evirilerin ¢ogu da Latinceye yapilmuisti.

Ispanya

Islam biliminin Batr'ya girisi biiyiik oranda Miisliiman Ispanya kanahy-
la gergeklesmistir. Yiizyillar boyunca Ispanya, daha gok bir Miisliiman
Ortadogu sehri gibiydi. Pek ¢ok gayrimiislim, Miisliman ismi almuis,
Miisliiman kiyafetleri giymis, onlarin adetlerini benimsemis ve aynca
hem 6zel yasamlarinda hem de kamusal alanda Arapgay: kullanmusgtir.
Miisliimanlar gibi Yahudi ve Hiristiyan dgrenciler de Ispanya’daki Islam
iniversitelerine gidiyordu. Hiristiyan bir 6grenci olan ve Endiiliis'de ma-
tematik ve doga bilimleri okuyan Gerbert, daha sonra Papa II. Sylvester
(946-1003) olarak taninmugtir. Ispanya’ya Miisliimanlar tarafindan egitil-
mesi i¢in gonderilen daha meghur bir Hiristiyan6grenci de Roma-Cermen
Imparatorlugu’nun kurucusu Sarlman’dir (742-814).%

Aragon’un ilk krallarindan I. Peter yalnizca Arap harfleriyle yazabili-
yordu ve pek ¢ok Hiristiyan da Latince yazarken Arap harflerini kullani-
yordu. Ayn1 zamanda Arap edebiyatina dyle diiskiindiiler ki, Kurtubal

30 Hitti, age., s. 580-581.

31 Browne, Arabian Medicine, s. 118-119, 135.
32 Lewis, Islam and the West, s. 61.

33 Crespi, The Araps in Europe, s. 62.
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Alvaro (6l. 861) Hiristiyanlari, Miisliimanlarin kitaplariyla ¢ok fazla mes-
gul olmakla ve Incilleri ihmal etmekle sugluyordu. Hiristiyanlar Arapga
kitaplar1 okumakta direndikleri i¢in Sevillal John*, en azindan kendi din-
leri hakkinda biraz bilgi sahibi olabilmeleri iin Incil'i Arapcaya ¢evirmek
zorunda kalmgtir.

Islam’in gelisinden yaklagik bes asir sonra 12. yiizyilda Arapcadan La-
tinceye gevirilerin bagladig1 yer Miisliiman Ispanya’dir. Bu biiyiik 8lgiide
Segovia’nin Bagdiyakozu® Domingo Gundisalvo ile yardimcisi Sevillali
John'un ¢abalanyla gerceklesmistir. Gundisalvo’'nun eserleri, (kendine
ait orijinal ‘fikirler’ diye sundugu) bilimlerin tasnifini yaptig1 yazilar1 da
dahil, aslinda Miisliiman alimlerden faydalanilarak yazilmistir. Diger Ba-
tihlar da Miisliimanlarin eserlerini “kendilerine mal etmis” ve kendi isim-
leriyle yayinlamiglardir.

Gundisalvo'nun gevirilerini bagkalar takip etmistir. Dalmagyal1 Her-
man’in (1100-1160) gevirileri genellikle bilimseldi ve Macriti'nin (950-
1007) Batlamyusun Planisferyum (Yildizlar Haritas1) adli eserinin Arap-
¢a slirlimiinii da igeriyordu. Santallali Hugo, Tivolili Plato gibi bilimsel
eserler lizerinde yogunlagsmistir. Neredeyse hepsi astronomiyle ilgili olan
baska pek ¢ok geviri de Sevillal1 John’a atfedilmektedir. Ayni donemlerde
Ingiliz Bathli Adelard da terciime faaliyetleriyle mesguldii.

Ispanya’da yagayan Pamplona Bagpiskoposu Ingiliz Chesterli Robert,
(Kur'an1 karalamak amacinda olan) Muhterem Peter’in (1092-1156) tali-
matiyla bilimsel eserlerin yani sira Kur’an’in ilk Latince gevirisini yapan
isimdir. Chesterl1 Robert’in Avrupa’nin gelecegi agisindan hig siiphesiz
¢ok onemli olan bir diger gevirisi de, Harizmi'nin cebir hakkindaki tezi-
dir. “Bu gevirinin degeri pek anlagilmamigtir” der Myers, ¢iinkii “Avrupa
cebirinin baglangicina isaret ettigi sdylenebilir.”%

Medieval Civilization 400-1500 (Ortagag Medeniyeti 400-1500) adl1 ese-
rinde Le Goff, Hiristiyanlarin Yunan felsefesi ve biliminden tutun Islam’in
tipta ve diger pek ¢ok alanda yaptig1 6zgiin katkilara kadar Miisliiman
Ispanya’dan edindigi muazzam bilgi birikimine deginir. Le Goff, 12. yiiz-

34 Johannes Hispalensis (Sevillali John): 12. yiizyilda Toledo Ceviri Okulu’nun ilk zamanlarinda
Arapgadan Latince ve Kastilya Ispanyolcasina geviri yapan en onemli terciimanlarindan biri.
(¢n.)

35 Bagdiyakoz: Papazlardan kidemli ve piskoposun altinda bir mertebe. (¢.n.)

36 Myers, Arabic Thought and the Western World, s. 81.
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yil Ingiliz papazlarinin “Arap kiiltiiriine gok merakli” olduklarini belirtir.
Biitiin Avrupa, Islam kiiltiiriine kesinlikle ¢ok sayg1 duyuyordu. Oyle ki,
Le Goff'un aktardigina gore, Bathli Adelard fikirlerini topluma kabul etti-
rebilmek igin Araplara aitmis gibi gosterdigini sdylemistir.”

O zamanlar ¢ogu Bagdat’dan ithal edilen popiiler edebiyat, Bati’da Hi-
ristiyanlar arasinda ¢ok revagtaydi. O kadar popiilerdi ki, ciddi ¢aligmala-
ra bile etki ediyordu. Arapga eserlerin Latinceye terciime edilmesi isinde
kararl olan kesisler, gevirileri savsaklamakla ve okuduklar1 hikayelerle
eglenmekle suglaniyorlardi. Yine de bu hikayeler etkiliydi, ¢linkii 6zel-
likle de “saka yollu olarak aslinin Arapga oldugu sdylenen Cervantes’in
kitab1 Don Kigot, Ispanyol edebiyati igin, bir modeldi.”

12. ylizyihn ikinci yansiyla 13. ylizyilin ilk yaris: geviri faaliyetlerinin
altin ¢agiydi. Burada sayisin1 veremeyecegimiz kadar ¢ok olan gevirilerin
¢ogu bilimsel ¢alismalar, tip ve felsefe alanindayds; ayn1 zamanda ilahiyat
da dahil, bagka konularda da geviriler yapilmist1. Yetmis cilt gevirisi bu-
lundugu belirtilen Cremonali Gerard (1114-1187), miitercimlerin “en bii-
yugii” olarak kabul edilmektedir. Hitti onun i¢in “Toledolu ¢evirmenlerin
en iiretkeni” sifatin1 kullanmigtir.’* Myers da onun “muhtemelen bir ¢eviri
okulunu yonettigine” inanir.® Mantik, felsefe, matematik, astronomi, tip
ve astroloji alaninda geviriler yapmugtir. Terclime kariyeri, kendini bilime
adayis1 ve 6grenme askiyla birlikte baglamigtir. Amaci Batlamyus’un El-
Mecisti (Bliyiik Bilesim) adli eserini terciime etmekti; bu yiizden Arapga
o6grenmek i¢in Toledo’ya gitmistir.

Son derece 6nemli olan bir diger Gerard terciimesi de Ibn Sina’nin Is-
lam medeniyetinin en biiyiik tip eseri olan Kanun’udur. Gabrieli, Gerard'in
“Helenistik Arap biliminin biitiin alanlarinda” ¢alistigini belirtir. Hayati-
nin biiyiik kismini Toledo’da gegirmistir. Bu sehri, Gabrieli'ye gore, Miis-
liman bilimlerinin gevirisi alaninda “bilim tarihinde asla yok olmayacak
bir iin kazandiktan” sonra terk etmistir.! “Gerard'in eserinin etkisi ola-
ganiistiiydii” der Myers, ¢linkii “Felsefe, matematik, astronomi, fizik, tip
ve simya alaninda Yunan ve Arap hazinelerini Latin diinyaya agmis ve

37 Jacques Le Goff, age., s. 147.
38 Hitti, age.s. 559.

39 Age.,s. 588.

40 Myers, , age., s. 92-93.

41 Gabrieli, age., s. 855.
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tiniversitelerin kurulusuna zemin hazirlamigtir.” Her zaman vurgulandi-
g1 lizere bu terciimeler Avrupa biliminin baglangicidir.®

Birkag on yil boyunca geviriler genellikle Arapcadan Latinceye yapil-
mustir. Bunlara Siiryanice ve Rumcadan Arapgaya terciime edilen ve Klasik
Yunan bilgi birikimini iceren eserler de dahildi. Sonug olarak Miisliimanlar,
Hiristiyanlarin klasik eserlere kars1 ilgisini uyandirmis ve Hiristiyan alimle-
rin Rumcadan Latinceye ¢eviri yapmaya baglamasina vesile olmustur.

Orijinal Arapca metinlerden Ibraniceye gevirilerde de bir artig goriil-
miigtii. Bu terciimelerin, Islam ilmini Yahudilere aktarmanin yaru sira
Ibranicede bulunmayan kelimelerin Arapgalarinin benimsenmesini sag-
lama gibi bir faydasi da olmustur. Lewis, “erken Ibranicenin bilimsel ve
felsefi kelime haznesinin bu sekilde olustugunu” ifade eder.*

Eger Gimata kaybedilmeseydi ve ardindan Hiristiyanlarin Miisliiman
ilmine verdigi deger diismeye baslamasaydi Arap¢adan Latinceye ¢ok daha
fazla geviri yapilabilirdi. Miisliimanlara kars1 acimasiz dini bir kampanya
baglatan Kardinal Jimenez de Cisneros Arapga kitaplarn toplatip yaktir-
mugtir. Fakat II. Philip iki bin cilt eseri kurtarmay1 bagsarmis ve Madrid'in
yakinlarindaki Escorial’'da saklamugtir. Onun halefi I11. Philip de Ispanyol
korsanlardan edindigi {i¢-dort bin kadar kitab: yine Escorial’e gondermistir.

Hitti “13. (hicri 7.) ylizyilin sonlarina dogru Arap bilim ve felsefesi artik
Avrupa’ya taginmig ve Ispanya’nin aracilik gorevi de sona ermigti” der.*
Ispanya’daki iiniversiteler Ispanya’nin diismesi ve Miisliimanlarin bu top-
raklardan kovulmasindan sonra higbir gelisme gosterememistir.

Miisliimanlarin ihmal edilen kitaplar:1 ve el yazmalar1 halen mevcut-
tur, ama Bati'da kilise ve devlet kiitiiphanelerinde kilit alinda tutulmak-
tadir. Misliiman diinyasindaki kiitiiphanelerde halen ortaya ¢ikarilmay:
bekleyen ¢ok sayida eser bulunmaktadir. El-Hasan ve Hill bu eserlerin sa-
yisini, kaydedilmemis olanlar: harig ¢eyrek milyon olarak verir.** Meyer-
hof bu koleksiyonlar hakkinda biraz bilgi verir. Yalnizca Istanbul’da “on
binlerce el yazmasi barindiran seksenden fazla cami kiitiiphanesi” bulun-
maktadir. Kahire, $am, Musul ve Bagdat'da olduk¢a genis koleksiyonlara

42 Myers, age., s. 96.
43 Lewis, age., s. 62.
44 Hitti, age., s. 589.
45 El-Hasan ve Hill, Islamic Technology, s. 21-22.
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sahip kiitiiphaneleri listeler. Ispanya’daki Escorial Kiitiiphanesi'ni “Bat1
Islam ilminin biiyiik bir kismin1” barindiran bir argiv diye niteler.*

Her geviri, ilim igin yapilmiyordu. Ornegin Dominikanlar?’, Avrupa‘'da
bir ilk ve Hitti'ye gore tek amac1 “Miisliimanlar ve Yahudiler i¢in misyo-
nerler” egitmek olan Oryantal Aragtirmalar okulunu kurmuslardir.*®

Hiristiyanlarin Misliiman ilmine karg1 gosterdigi tutumdaki geligki
en iyi Ramon Lull'un (1232-1315) hayatinda kendini gosterir. Miisliiman
ilimlerini arastirdig) igin, Fox’a gore, “biiyiiciiliik ve simya ustas1” olarak
nitelendirilmistir. Fox, Lull’'un Arapgay1 “Arap bir kdleden”*’ 6grendigini
ve Mallorca’da bir Fransisken enstitiisiinde Arapga dersleri verdigini ek-
ler. Daha sonra Arapga bilgisini Kuzey Afrika’daki Miisliimanlara Hiristi-
yanhg1 6gretmek ve vaaz vermek igin kullanmustir.

Hiristiyan Avrupa, pek ¢ok drnekte goriildiigii iizere, Islam ilimlerini
kabul etme konusunda ¢ok goniilsiizdii. En basitinden pek ¢ok terciime-
nin Misliiman kaynaklardan geldigini reddediyorlardi. Max Meyerhof
“Arapgadan ziyade Yunancadan gelen” gevirileri 6rmek gosterir ve “ikisi
arasinda esas itibariyla bir fark olmadig1 halde, 'Helenizm’in ‘Arabizm’in
kargisinda durdugunu” belirtir.*!

Avrupal Hiristiyanlar hesapsiz intihal de yapmugtir. Meyerhof, “hay-
vanbilim lizerine 1838 tarihli eski bir Alman tezi” okudugunu ve bu eser-
de yer alan “gekonun (bir tiir kertenkele) zehirli dogasiyla ilgili efsane-
lerin Dimri'nin Hayvanlar Alemi adh Arapga eserinden alindigini1” fakat
Dimri'den hig bahsedilmedigini agiklar.>* Plessner, Michael Servetus’a at-
fedilen “kiigiik kan dolagiminin” aslinda ibn el-Nefis'in kesfi oldugunu
sOyler. En biiyiik intihalci, Arapgadan Latinceye pek ¢ok ceviri yapan ve
bunlarin kendi eserleri oldugunu iddia eden Afrikali Konstantin olarak
taninan bir kesistir.>> Campbell’a gore o bunu “kilise baskisiyla” yapmis-

46 Max Meyerhof, “Bilim ve Tip”, Amold ve Guillaume, ed., The Legacy of Islam, s. 311.

47 Aziz Dominik’in kurdugu ve Papa III. Honorius'un 1216’da onayladig: bir Katolik
tarikati. (¢.n.)

48 Hitti, age., s. 568.

49 Fox, The Inner Sea, s. 42-43.

50 13. yiizyil baglaninda Assisili Aziz Francesco’nun kurdugu Hiristiyan tarikati. (¢.n.)

51 Meyerhof, Le monde islamique, s. 346, 352-353.

52 Age.

53 Joseph Schacht ve C.E. Bosworth, ed., The Legacy of Islam.
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tir.> Miisliiman Ispanya’da bir Islam alimi Ibn Abdun (61. 1134) Miislii-
manlarin Hiristiyanlara kitap satmasina engel olmaya ¢alismistir “giinkii
onlar (Hiristiyanlar) bu kitaplar: terciime ediyor ve kendi piskoposlarina
mal ediyorlard1.”>

Bati, Miisliimanlarin yazarhigini ve otoritesini gizlemek i¢in bagka yolla-
ra da bagvuruyordu. Dokuzuncu ve onuncu bdliimlerde bahsedildigi tize-
re Miisliiman isimlerinin Latinize edilmesi ya da tamamiyla degistirilmesi
buna bir rmektir. Mesela su Miisliiman alimlerin Arapga orijinal isimlerini
anlamak nasil miimkiin olabilir: Razi Averroes, el-Heysem Alhazen, Abdur-
rahman el-Sufi Azophi ve Ibn Yunus Azerquiel seklinde Latinize edilmistir.

Fakat Ay'in ozellikleriyle ilgili bilime Miisliimanlarin yaptig1 katki-
nin takdir edildigini de vurgulamak gerekir. Onceleri ayin &zellikleri-
ne Avrupal: krallarin isimleri verilmisti. Fakat 17. yiizyil Cizvitlerinden
Italyan astronom Giambattista Riccioli, kral isimlerini degistirerek bilime
onemli katkilarda bulunan bilim insanlarinin isimlerini koymustur. Yeni
isimler arasinda on ii¢ Miisliiman bulunuyordu. Bu isimlerden biri de
yeryiiziiniin ve goklerin kesfi i¢in uygun bir ¢evre meydana getiren ve
bdylece Miisliiman biliminde biiyiik bir adim atilmasin saglayan Halife
Me’'mun’dur. Diger on iki Miisliiman isim ise konuya uygun olarak ast-
ronomlara aittir. Biitiin bu on {i¢ isim de Uluslararas1 Astronomi Birligi
(IAU) tarafindan 1935'de onaylanmustur.

Edebiyat

Islam medeniyetinin Bati'ya en 6nemli etkilerinden biri de edebiyat ala-
ninda olmustur. “Ortagag ve Ronesans doneminden modern ¢agin esigine
dogru Hiristiyan diinyasini etkileyen edebiyata deginecek olursak, siiphe-
siz yalmzca Arap edebiyatini ele almak bile yeterlidir” der Gabrieli ve ek-
ler: “1lk bin yilinda Islam, Avrupa’ya neredeyse tamamen Arap edebiyat
sayesinde girmis ve yayilmigtir.”>

Gabrieli, kanit olarak Kurtubali Alvaro'nun “Cagdas Hiristiyanlar
bikmadan usanmadan Arap edebiyatini inceliyorlardi” s6ziinii 6rmek

54 Campbell, age., c. 1, s. 124.
55 J. Casulleras ve J. Samso, s. 486.
56 Gabrieli, age., s. 868.
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gosterir ve Arap siirinin hatir1 sayilir etkisini, bu siirden etkilenen Dante,
Goethe, Wilhelm Hauff ve Victor Hugo gibi isimleri isaret ederek ayrintili
bir sekilde anlatir.>”

Bununla birlikte bu, yine Bati’'nin kendisinden ¢ok faydalandig1 Miis-
liman biliminin katkilarini takdir etme konusunda goniilsiiz oldugu bir
baska alandir. Bunu da Miisliimanlarin bildiklerini baskalarindan edin-
digi iddiasin1 6ne siirme ya da basarilarin1 yok sayip yalnizca savaslara
odaklanma yoluyla yapmiglardir. Ortagagin Batili bilim insanlarinin bu
sekilde tutum sergilemesi anlasilabilir bir seydir, ¢linkii o donemin Hi-
ristiyanlarinin Miisliimanlara kars1 tavr biiyiik dlciide saldirgandi. islam
ogretilerini garpitarak baglattiklar: Islam medeniyeti ve bilimini yok etme
arzusunu gergeklestirmek icin yalmizca Hagh Seferleri ile degil, ondan
sonra da biiyiik ¢aba harcadilar. Hagh Seferleri'nde basarisiz olunca Miis-
liman diinyasin1 tamamen yok edebilmek ve fslam’1 ortadan kaldirmak
icin Mogollarla ittifak etmeye ¢abaladilar.

Biitiin bunlara ragmen siiphesiz hig¢bir bilim insani, altyapis1 ve egi-
timi ne olursa olsun, Islam medeniyetinin bagarilarini ve diinya tarihine
yaptig1 katkilar1 degistirme veya yok etme kabiliyetine sahip degildir. Is-
lam medeniyetini takip eden diger tiim medeniyetler, 6zellikle de Bati, bu
gelismelerden ¢ok faydalanmustir. Bu kitabin pek ¢ok yerinde vurgulan-
dig1 gibi Bati, Islam diinyasindan gok seyi ddiing almis ve aldiklarindan
biiyiik fayda gormiistiir. Roberts, History of the World (Diinya Tarihi) adl
eserinde bunu pek ¢ok kez vurgular. Hiristiyanlik aleminin “kiiltiirel ge-
lisimini Islam’a borglu” oldugunu belirtir ve ekler: “Avrupa, Ortagag’da
baska higbir medeniyete Islam’a oldugu kadar borglu olmamigtir.”*

Bu nedenle Arapgadan Avrupa dillerine yapilan gevirilerin ve Bati'nin
Miisliimanlardan aldig: biiyiik bilgi birikiminin (Antik Yunan ve Dogu
biliminin aktarimi ya da gelismis hali de olsa) Ronesans’a ve modern Bati
medeniyetinin gelisimine 6nemli katkilar1 olmustur.

57 Age., s.70-71.
58 Roberts, History of World, s. 365.
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Prf. Dr. AHMED iSA

Hindistan'in Jodiya bdlgesinde
diinyaya gelen Prof. Dr. Ahmed
isa ilk yaslarini Giiney Afrika'nin
Durban, Pietermaritzburg bélge-
sinde gecirdi.

ingilizce lisansiistii  egitimini
tamamladigi Giney Califor-
nia Universitesinde Master ve
doktorasini  yapti. Kariyerine
1967'de profesor olarak Neva-
da Universitesi'nde devam eden
yazar, kiiltiirler arasi edebiyat
ve yaratici yazarlk dersleri ver-
di. Apartheid (ayrilikci) sistemle
yonetilen Giiney Afrika'da yasa-
digi tecriibeleri kendisine ilham
kaynagi oldu. Afrika ve Ortado-
gu edebiyati alanlarinda uzman
olarak tanindi.

1960'da birkag tiyeye sahip bir
grup olan ve kuruculugunu yap-
ti§1 Kuzey Nevada Misliman
Toplulugu’'nu  glinimiizde bin-
lerce iyesi olan dev bir organi-
zasyon haline getirdi. 2003’te
Uluslararasi Kuzey Nevada Mer-
kezi tarafindan “Nevada'yi ve
kilttirel cesitlilige sahip niifusu-
nu ulusal ve uluslararasi toplu-
luklarla birlestirdigi icin” Dunya
Vatandas! Oduli'nd aldi.

Pek cok yeteneginin yani sira
fotografcilikta da basarih olan
Prof. Dr. Ahmed isa, 15 Haziran
2008'de hayata veda etti.



Prof. Dr. Ahmed isa

MUSLUMANLARIN
RONESANSA KATKISI

Bati kaynakli eserlerden beslenen toplumlarda, kendi birikimleri ve potansiyelleri hakkinda
olumsuz diisiinceler egemendir. Onlari besleyen kaynaklarda islam, ancak bir parantez veya
dipnot olarak yer alir. Onlar da kendilerini “kendileri” olarak degil, orada yer aldiklari gibi, yani
dinyanin sigintilari, edilgen varliklar, ya da yasam hakki olmadigi halde Bati'nin litfuyla buna
kavusmus kimseler olarak algilamaya baslarlar. Kuskusuz bu duruma gelmis bir toplum don-
mus, kurumus, artik canliligini yitirmistir. Bu halde kaldigi siirece, ne kendisine faydasi vardir,
ne de kimseye verecek bir seyi...

Halbuki Bati, islam diinyasindan gok seyi édiing almis ve aldiklarindan da biyik fayda gor-
mistir. Roberts, Diinya Tarihi adli eserinde bunu pek gok kez vurgular. Hiristiyanlik aleminin
"kiilttirel gelisimini islam’a borclu" oldugunu belirtir ve ekler: "Avrupa, Ortagag'da baska hicbir
medeniyete islam’a oldugu kadar borclu olmamistir.”

Ahmed Isa’nin Mislimanlarin Ronesansa Katkisi adli kitabi, hicbir komplekse diismeden
Mislimanlarin insanliga olan bilimsel katkisini oldukga giizel bir sekilde 6zetleyen, onlarin
ilgi alanlarinin genisligini ortaya koyan, Bati'nin ise faydalandigi ve yararlandigi halde, ka-
bullenmeye bir tirlii yanagmadigi bu blyitk medeniyetin gelisim seyrini anlatan ve mutlaka

okunmasi gereken bir kitap...
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